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EIXATQTI'H

1. H EALGSa vréypaye tnv ZOpPaocn yia 1o Atkatopato
tov [Taditov, 1 omoia yneictnke and tnv [evikn
Yvvérevon tov Hvopévov EOvov otic 20 NoguPBpiov
1989, ot1g 26 Tavovapiov 1990 kot tnv enmikVpwoe
otig 11 Maiov 1993. To 2001, vréPaiie pra moAv
Aemtopepn apylkn €kBeon yia TNV cvvéylon NG
Xoupaocng, n omoia efetdotnke and v Enttponn yia
to Atkatopata Tov [Hoditdv éva €1og apyodtepa, GTLG
1 ®efpovapiov 2002. Mg tnv Pnuatikny Arakoivoon
™mg 19 ®ePpovapiov 2002, n Emtponn cvpeodvnoe
GTNV GLVEVOOTN TNG de0TEPNG KAl Tpitng €xBeong anod
t1g EAAMvikég Apyéc.

2. Ot katoAnNKTIKEG Tapatnpnoelg tng Emttponng yia ta
Akotopata tov [Mardrov (CRC/C/15/T1pd6ch. 170)
nopéyovv £éva Pacikd onueio ava@opdc yio tnv
¢xBeon. H Emtponn avayvopioe Betikovg
Tapayovteg, aArd Kol «facikd Oépata
EVOLAQEPOVTOCH, KOOMC emione KAl SLAUOPPOTIKES
«mpoThoelc Kal cvotacelgy. lleparttépmw oyéon pe tnv
Katavonon tng €kbeong avtng £€xet 1o 6TL TO
meplexOpnevo tng £€xkBeong, n HopeN Kalr N doun
Bacilovtal otevd otig «I'evikég oonyleg oXeTIKA NE
TNV LOPPN KOl TO TEPLEYOUEVO TOV TEPLOOLKDOV
exkBéocewv mov Ba vrofANOoVV amd Ta cvuParridpeva
Kpatn oto nwhaicio tov apOpov 44, mapaypagoc 1(B)
™ Zopufaongr.

3. H éx0eon avtn cvykevipovel couPforéc and ta
vwovpyeia T omoio AGYOAOVVTOL HE TNV EQAPLOYT
¢ ZOpuPaocng. Extdég tov Ynovpyeiov EEwtepikdv to
omoio 0teENyaye TOV YEVIKO GLVIOVIGUO TOV
npoavapepBévtov Ynovpyeiov kot tnv cvvtaén tng

éxBeomng, n éxbeon mepiréyel T1g cvvopopués ToV €ENG

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA

Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Yrnovpyeiov: Yrnovpyeio EOvikng [Mawdeiag kat

Opnokevpdtov, Yrovpyeio Yyeiacg kat Kowvovikng
AXAnAeyyong, Ymovpyeio Aikatocbvng, Yrnovpyeio
Efvikng Apvvag, Yrovpyeio Metagopdv kat
Enwkowvoviov, Yrovpyeio Epyaciag xat Kowvaovikng
[Ipootaciag, Yrovpyeio Ecotepikdv xat 'evikn
I'pappateio Emikowvoviag kot [TIAnpopoprov. H
KvBépvnon érLafe eniong vmdyn 11 TapaATNPNGELS

and tmv EOvikn Exutponn AvBponivov Atkatopdtov.

I. F'evikd pétpa epappoync
1. EQappoyn Kot 6vvtovicopuog
Ka0i1époon £vég suvrovieTikod gopéa (wap. 14%)°

4. To EOviko Ilapatnpnthiplo yio to AIKAIOUATO TOV
[Tatdiov (EITAIT). To EITAII vopobetnOnke to 2001
(NA2909/2001). O oxomdg, n doun Kat ot Aettovpyieg
TOV TePLYpAOoOvVTAL TNV Tponyovuevn €0vikn €xkBeon
(CRC/C/28/TIPOZ. 17). Mia and T1¢ Agttovpyieg TOV,
EKTOC TNGC TAPOKOAOVONGONG KAl EAEYYOV KAl TOV
oYed10G L0V HETPOV MOALTIKNG Y0 TNV TPOGTACIA TOV
OIKOLOUATOV TOV TOLO10V, E1O01KOTEPA CE OYPOTIKEC
TEPLOYEC KAl OE VNGOLA, €1vOl O KGLVTOVIGUOG TO®V
CYETIKOV OPAGE®V TOV INUOCLOV KAl 1O1OTIK®OV
opyavicpuov (ApOpo 4, tapdypaeog 1B). Qotdoo,
KOaTé TNV dtdpKeLa TNG TEPLOSOV TOV TPLOV ETOV Ao
v cOAANYN tov, To EITAIl napéueive ota yaptid. To
2004, to Ymovpyeio mpoydpnoe otnv opydvoon
nevtapeAovg EOvikneg Enttponng, petd and npodtacn 1
onoia £€ywve and tnv I'evikn I'pappateia Néag ['evidcg,
n omoia givatr pépog tov Ymovpyeiov Iardeiag
(Amoépacn 3710/7.9.2005). H Emitponn amoteieital

and £€va d1donuo matdoyvyiatpo, ¢ tpodedpo, Kal 4

1 Avagopé otig mapoypépovg Tov Kotainktikdv Iopatpioenv
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pEAN (éva modaymyo, €va mepltpepelakd dtevbovvin

npwtoPdOpurag exmaidgvong, €va d1knydpo katl €va
onpoctoypago). O Yrnovpyog [Mardeiag €xel deocpevtel
va tpofel otV amacyOAncn dV0 «ELdLKOV
EMGTNUOVOVY 0w TpoPfAémel 0 VOLOG, ®OTE Vo
ctnpi&ovv tnv gpyacia tmg Emtponnc.
2. Métpa yra TNV HEL®GT GVOROLOTTOV GTNV
ggappoyf g XopPaocng (wap. 14P)

5. H tpécPaocn matdtd®V Kol TOV OIKOYEVELOV TOVG GE
vanpecieg vyelog g yopag pog eivat eAevbepn kat
dvev mepropiop®v. 'Evag peyarog aptOpoc
Nocoxopeiov (132 avikovv 6to EOvikd Zvotnpa
Yyeiacg, EXY), Kévipov Yyeiag (212) kat
[Meprpeperaxkav latpikav Kévipov (1506) dravépovtat
€€ 1oov, avad YEOYPOUPLKY TEPLOYN, GE OAN TNV
emikpdtera. Meta&0 avtov tov 132 Nocokopeiov,
povo ta 99 éxovv MMawdtatpikd Tunpoato pe d1dQopeg
glolkevoelg (yro mapddetypa Tunpata Neoyvaov,
[Tatdoyvyratpikn, Kapotoroyia, OpBomedikn —
Xetpovpyikn, Kapdroyxetpovpyikd Tunuata Iaidswv,
Movaodec Evtatikng yia AviAikovg xkat Bpéon,
Tufpoata Atpodvvaptkng, Evdéoxpivoroyia Iaidwv,
Mecoyetakn Avaipia, Nevporoyia IMaidwv,
Kapdroroyia Neoyvaov kat [Taidov, kAr.).

6. Ex16¢ TV vAINpPEGLOV VYELOG TOV TPOGPEPOVTAL CE
TO1d1d Tov £€Y0VV AVAYKN 0O TOLG POPEIG KAl TIG
vanpecieg vyeiog, mpoceépovtal Enicong amwod TIG
Yrnpeoieg Kowovikng [lepiBailyng kowvovikn apoyn
Kol cupuPovAievtikn otnpién, aveEaptntog VA0V,
TPOEALEVONG, LOPPOTIKOD €MTESOV, TEMOLONGEDV,
aGPUALoTIKOD KaBeoTdTOg KAT.. Tpoopépovtatl. Ola
TO TPOYPAUUATA TOV APOPOVV TNV TALOIKN TpocTAGia,

€101KOTEPA TNV OLKOVOULKN STHPLEN TOVLG,
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epappodélovtal yopic xapio d1akplon, Kol 6 TEKVA

aAlodamav, pe TNV tpodnwdBecsn 611 01 Yoveig TovG
Covv povipo kot vopuipa otnv EAAGSa xat mAnpovVv T1g
ATALTNGELG TOV 16XVOVV Katl yia Tovs ‘EAANveg
VANKOOVG.

7. Evtdg tov mAaiciov TG yuylatplkng Hetappuiuiong
Kot Tov €0vikoV mpoypbupatoc pe titAo
«YYXAPI'Q», 30 and t1g 52 vopapyieg tng yopog
TPOCPEPOVV ONUOTIKEG YUYLATPLIKEG VANPECIES Yl
na1drtd (Kowvoviko — latpikd Kévrpa, Kivntég
Movédeg). H dtehpvvon 1ov d1KTHOV KOLVOVIKOV
VINPECLOV 00NYNGE GE CNUAVTIKN TPO0O0, TOGO UE
0povg dtac@aiiong tng tpdcPacng o€ VANPECIEG YL
To1dltd kot epnPovg pe dravontikd wpoPfAnuata vyeiog
0G0 e€MioNg Le OPOVG AMOKEVIPWGNG VANPEGLOV. AVTO
LELOVEL TNV AVAYKN TOV 0GOEVAOV Vo ENIGKETTOVTAL TO
000 peyalvtepa actikd kévipa (ABMva kat
®coccalovikn) Kat diver Tnv dvvaTdTNTA YlO pid
Eykalpn wapéuPocn 6TV AVIIHETOTION TOV
dravontikev dratapayov. Ot Yuyratpikég Yanpeoieg
yio Taldtd €xovv ®¢g 6toOY0 TNV Bepaneia ToOV
O1OVONTIK®OV d1aTApPAY DOV Kol TNV 01EVKOAVVGN Hl0g
OULOANG YVYOKOLVOVIKNG AVATTLENG Kol d1aTNPNONG
NG TAlLdIKNG TVEVRATIKNG vYeiag.

8. E1dikotepa, o1 kKAT®OL povadeg TVEVHATIKNAG VYelag
yia matdtd kot epNPovg Aettovpyovv €ni Tov TAPOVTOG
6710 Topéa TNG TpwToPdOutag Kar devtepoPfaburacg
nepiBalync:

1. Movédec llpwtoPBdaBurac MepiBaiyng

A) Kévipa IIvevpatikng Yyetag, ta omoia mapéyovv Kot
YUYLOTPIKEG LVINPECieEg Yia maldld, 20 cvvoAlKd.

[TapdAiinia, to EAANVIKO Kévtpo [Ivevpatikng Yyeioag &
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‘Epevvacg, éxetr tuquata ocg 0An tnv EALGSa, pe vimpecieg
yio maldtd Katr enpovg.

B) Kowvoviko-latpikd Kévipa mov givar eetdikevuéva yia
modtd kot e Povg (10 cvvorikd).

I') Kwwntég Movédeg e amopovopéveg TeEPLoyEG TOV
TOPEXOVY VANPECIEG MVEVUATIKNG VYELAC Y1a TOLILA,
ePNPOVC KOl TIC 01KOYEVELEG TOVG aAmd €EE1IKEVUEVO
TPOGOTLKO.

A) oronpepa Kévipa mov €xovv ¢ otd)X0 TNV TPOANYN TNG
KOWOVIKNG AaTOUOVOGNG Kol TG tepltfmplomoinong natdimv
Kol EQNPOV LE TVELUOTIKEG dtaTapayég, Kal exiong va
BeAtid®oovv T1g 6€&10TNTEG KA TIG LKAVOTNTEG TOVG MOV
EMTPEMOVV TNV KOLVOVIKY TOVG EVOOUATOON. YTApyovV
onuepa 13 Orhonuepa Kévipa yio avTioTikd Ta1d1d Kot
Toldld pe avantvlakég drtatapayés Kabog kat 1 yio mtatdid
Kot epnpPovg pe mvevpotikég dratapayéc.

2. Touéac AsvtepoféOuioc Mepifarwng

Yoyratpikd Tunpata yio tatditd, oxTd GLVOALKA,
Aertovpyovv oe I'evikd Nocokopeia. Eniong, aAAa técoepa
Yoyratpikd Tuqpato yio tatdid tpdkettatl va
AELTOVPYNCOLY UETE OO TNV UETAKOULGT TOVG AMO TO
Yvyratpeio maidov Attikng (avtd Ntav 1o HOVO VOGOKOUELD
Yo Totdld kot €PNPovg, To 0moio TPOCPEPE LOPVUATIKN
nepiBadlyn oe modld kot eefPovg kat, ekt6¢ TG Evratikng
Movaodag, £€xel T®PA OLOKANPOGEL TO KAEIGIHLO TOV
EYKATACTAGE®MV TOV ALGVAOV TOV) o€ AAAa [evikd
Nocokopeia.

Y10 topéa tng TprrtoBaBuiacg IMMepiBaiyng avantdcoetotl

évog aplBpoc Eevovov yia matdtd kot epnpfovg pe cofapéc
TVEVUATIKEG OlLATAPAYEC KAl YVYOKOIWVOVIKE TpoPAnpata.
9. H d14pOpwon ce tuqpata tov Yanpeoitov Ilvevpotikng
Yyetag yia ITatditd xat Eenpovg (extd6g and AOnva kot

Oeccaiovikn) Oa orokAnpwOel katd ™ dtdpreta NG
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[Teptddov tov A’ Ilpoypdpupatog, 6mov oyxedtdlovtal va

Aertovpyovv ot €&nNg vanpecieg: 15 Kévipa [Ivevpatikng

Yyetag pe latpikéc kot ZvpuPovievtikéc vanpecieg, 14

Kowwoviko- latpikd Kévipa, 18 Kivntég Movadecg, 21

[Mpoypbppata yio kat’ oiko voonievtikn nepibaiyn.

3. Evovvdpoon tng yeviKNG eQappoyng tng Xoppfaong o¢
6An ™ yOpa (mapd. 16%)

9. (1) ZratioTikég padntikod aAnBvopov. O pobnrikoc
TAnBvopodg yapaxtnpiletar and oyetikn otabepdoINTA
ce emimeda Nnmayoyeiov kot Zyoreiov
[TpowtoPabuiac ekmaidevong KaTd TNV SLAPKELD TOV
televtaiov 0Vo oyoAilkdv etV (Aec Ilivaka 2), pe
KATOl0 HIKpT aVENGN GTO EMIMESO TOV ONUOTIKAOV
oyoleiowv, n omoia pmopei va opeirletatl otnv €1opomn
LETOVACTOV. YANPYOAV YEVIKEC TTOCELS G EMIMES
devtepofaBpuiov oyoreiov kuplowg oTnNV TEXVIKN
exmaidevon. H evkoldtepn npdcPacn onv avoTATY
EKTOIOEVOM OO TNV YEVIKN TTapd amd TEYVIKNY
ekmoidevon, petd tig petappvbuiceic tov 1997/98,
Aéyetal 0T €VOVVETAL Ylo TNV YEVIKN TTOGCN GTNV
TeYVIKN exmaidevon. Apoporoyeitatl n aArhayn g
doung tng devtepoPaOuioc yEVIKNG KAl TEYVIKNG
ekmoidevong n owoia Oa avafaduile tnv TexviKn
exmaidevon.

(2) Katavopn] Tov ZyoAk®Vv Movado®Vv Kol ToV

ArdakTikoV Ilpocowmikov. Evd o aptBudg tov

0100KTIKOU TPOSONWIKOV Tapépneilve otafepodg katd tnv

dtdpketa Tov teAevtainv dVo etdv, pe Tnv eaipeon tov

TPOCMONIKOV G& TeYVIKA coyoAleia, vAple pia yeEviknY

TTOGYT 0TOV OPlOUOd TOV CYOALK®OV HOoVAd®V, Kvpimg oTNnV

yevikn devtepofdaOuia exmaidevon (1660 katdTEPO GO

kot avotepa enineda) (Aeg I[Mivaka 3). Otr oyoAilkég

povadeg Ppickovial 6 pio HOKPOYPOVIA TTAOGN AOY®
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TOV TPOPANUATOV TNG YOUNANG avEnong Tov TAnBvopom.
Qot6060, avapévetal 0Tl 1 petavacstevon Ha
avTioToOnicel, TOLVAAYIGTOV TPOCWOPLVA, TIC TTOTIKECG
pabntikég tacelg Kol 1o KAeicipo oyoieimv.
(3) Moo PHETAVAGTOV KAl EXOAVOUTATPLLONEVOY
EAMvov. Avtég ot 800 katnyopieg podntov
anoteAovoav to 2002/2003 to 9% tov pabnrtikov
nAnBvopod otnv EALGSa, ce 6Aa ta oyolikd emimeda,
EVD TO TALOL0 TOV LETAVAGTAOV HOVO amoteAovoav 10 7%
t0v pofntikov tAnBvopov (Aeg Ilivaka 4). e opiopéveg
veoypapikéc meproyéc (Aeg IMMivaka 5), 6ntwg otnv
Kevipikq Makedovia, ta Nnoid tov loviov xkat otnv
ATT1KN, 01 0V0 aVTEG Katnyopieg amotelovosav 10 9% ToVL
poadntikod tAnbvopov. IapdAinia, ot dVo mio
noAvmAnOeic meproyéc (Kevtpikn Makedovia /
Oeoccaiovikn xat Attikn / ABNva) plro&évnoav 1o
63.37% TV TO1OLOV LETAVOCTOV Kol exavanatpliopevoyv
EAMvov. H cvvtpiuntikn nAigtoyneioa Tov aArodandVv
podntov eival cvykevipopuévn ce Anpotikd XyoAeia.
Qc1660, M €YyYpAEN TOVLG GTNV devTeEPOPfABpLa
exmaidevon €xet avénbei, petd and 300 OLOAOTOLNGELG
Kol KaBog tpoympd N evoopdtowon tovg otnv EAANvVikN
Kowovia.
(4) Horwdora tTng Movosovipaviking Kowétnrog o¢
RELOVOTIKG oyoAreia (1O1OTIKG Kol Onuocla) Kol o€
onpoocra cyoieio. Xto eninedo tov tpwToPaOuiov
ocyoieiov, o aplBpodc TOV HELOVOTIKOV oyoreiov Eemepva
ToV aplOpud Tov INUOcLOV, GTIC TPELS vopapyieg tng A.
Opbxng, evd ce devtepofabuio enimedo, vmbpyetl pio
CUVTPLATIKY EMIKPATNON TOV INUOGLOV GYOAEl®V €VaVTL
Tov perovotikov (Aeg [Mivaxka 6). Katd tnv ditdpketa tov
TEAEVTALIOV TPLOV ETOV, VITAPYEL Lo avEavopuevn Ttapovoia

MovocovApdvev padntov t6co cg dnpocia 6o Kal 6¢
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petovotikd oyoieia tng Agvtepofabuiag Exnaidevong. Evo

KOTA TNV 01dpKeLlo Tov oxoAlkov €tovg 2001-02, 1159
podntéc mapakorovOnoav HeELOVOTIKA GYOAELD TNG
AgvtepofaOpuiag Exmaidevong, katd to oyoAiko £€tog 2005-
2006, 1292 mapakorovOnoav ta idta oyoieia. H mocootiaia
avénon eivar mepinmov 11,5%. To aviictolyo mococTo GTA
Anpocia Zyoieia tng AgvtepofdOuiac Exnaidevong
avépyetat 6to 25,8%. H avotepn nmococtiaia avénon, n
omoia @Bavel pra Tiun 150% xoatd tnv dldpKela TOV
tehevtaiov 5 etov, £€xel mapatnpnbeli ce MovcovAipdvovg
podntég mov mapakorovbovv dnuocia cyoreia
[MpowtoPfabpiag Exnaioevong.

(5) Ta mardo1d Popd 6to EAANVIKO EKTALOEVTIKO cVOTNNA
— 0TaTI6TIKEC. Agv vapyel kapio akpifng ektiunon tov
nAnOvopod Popd otnv EAALGSa. Ilpoypdupata
Amoxatdotaong Kot Xtéyacng yia tovg Popd tov
Yrnovpyeiov Ecotepikov, Anuoéciac Artoiknong kot
Amokévipmong £xovv eKTIuNcGel Tov TAnBvopd ctdyo /
dtkatovyo petalv 120.000 kot 150.000 atopwv, evd ot
KOWV®VIKOl ETIGTNNOVES, Ol OTTO10l €XO0VV KAVEL
eBvoypapikég pelétec oe kowvotnteg Popd tmg EALGS G,
TLoTEVOLY OTL 0 poavapepBeic aplOpdg punopei va eivat
vrotipnon. Extipovv 611 o tAnBvopndg Popd tng EALGS G
prmopei va kopaivetat petag&d 200.000 kar 250.000. O
afefatdTnteg oxetTikd pe tov yevikd tAnbvopnd tov Poud
TEPITAEKEL TA TPAYHOTO OTAV YivETAl pHia Tpoomdbela va
Byovv cvumepdopato oyeTIKd pe tTov tANOVGUO TOV TALOL®OV
Poud oe EAANViKd oyoreia, Kat €dv N TopakoAovONGM TOVG
eivat avaroyikn pe tov tAnBvopnd yevikda. H mio
CUGTNUATIKY amToypopn TOV Taldltdv Poud oe EAANViIKA
oyxoieia 01e€NyOn and 1o [Mavemiotyuio loavvivov, pe tnv
ypnuoatoddtnon tov Tpitov Kowvotikod Ilpoypaupatog
2tpiEéng tng Evponaikng Evoong (Aeg Ilivaka 8). H
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perétn katéypaye nepinmov 9.000 mardid Popd oe EAANvika
npwtoPdOuta oyoreia, pe tovg aplOpovg va petd®vovTal
Kabmdc mpoympd kaveig otig Tdfelc — vTodNAdVOvVTOUG OTL O1
TILEG GYOALKNG Otappong Eekivouv vopig 6TNV GYOALKNY
Koaplépo ToV Taldt®v Popd. Agv vtdpyovv oTATICTIKEG Yl
Popud otnv devtepofabpuia exmaidevon, Kot avtd cvpeovel
LE TIG MOAD YaunAég Tiuég amogoitov devtepofaduiag
exmaidevong mov mapatnpnOnkav ce eBvoypapikéc neréteg
Tov TANOVopOV evnAik®mv Popd. Agdopuéva oYeTIKA LE TOVG
nAnOvopovg Popd mov €xet cvAAréEer 1 E1dikn I'pappateia
yia tnv Exnaidevon EAARvov mov {ovv oto eEmtepikd Kat
v AramoAitiopikn Exnaidevon €xovv otarel oe oyorikég
TEPLPEPELAKES VANPECIEC EVD TepaLTEP® TTpooTdOereg E€xovv
yivel yia tnv Kivntonoinomn tov appodiov Atevbvviov

Exnmaidevonc.

I11. To Yrovpyeio Yyeiag kat Kowvovikng AAAnAeyydng
€xel Beomiocel pra oepd pétpov xat €xel B€cel Tovg 6POLG
Kol T1¢ TpodmoBéoelg oyetikd pe 11¢ dtodikacieg mpodcPaong
otovg topeig Yyeiag kat [Ipdvorag yia kabe npdcwmo to
omoio Ce1 povipa kot vopilpa otnv yopa pog. H €0vikn
TOALTIKY] VYELAC KOl KOLVOVIKNG TPpOVOlog KAAVTTEL OAN TNV
EAANvViKN emikpdteta, copnepliapufavopuéveoyv tTov
ATOUAKPOV TEPLOYDOV XOPIG OLAKPLGTN YL TOV AYPOTIKO
nTAnOvopd M dAdreg evaicOnteg povadeg. O aplBuodg tov
EMAYYEALOATIOV VYElag yia Taldtd avédveTal 6Tadtokd aAAd

ctabepdq.

12. Twa 611 apopd 11 vanpeciec [Ivevpatikng Yyeioag:

- 0€& OY€0OM UE AMOUOKPESG AYPOTIKEG MEPLOYEG, KATH TNV
nepiodo 2002-2008, éxovv avantvyBel Kivntég
Movédeg mov mapéyovv vanpeciec oe 14 Nopapyieg.

H amoctoAn tov Kivntov Movadov gival va mapéyet
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TPOANTTIKEG VANPECiEC KAl KaT 0iko voonieia o€

meployéc e cvykekpipéva tpoPfAnuata tpocsfaong
OTIG VIMpPecieg TveEVHATIKNG vyelag. O1 dopnég avTég,
c€ GLVOVAGUO pe T1G mpo-vmhpyovoes Kivntég
Movaodec og 000 vopapyieg, amoterovv éva
OTOTEAECHATIKO OiKTVO €EVTNPETNONG AYPOTIKAOV KOl
ATOUOKPOV TEPLOYDV.
- O& VNOLOTIKEG TEPLOYES, AELTOVPYOVV Ol €ENG
vanpecieg katd tnv mepiodo 2002-08:
Y10 Bopero Aryaio: 1 Kivntq Movéda kar 1 Kévipo
[Ivevpatikng Yyetiac.
v Kpnm: 2 Kwwntég Movddeg katr 1 Kowvoviko-latpikd
Kévtpo.
Yta Nnoid tov IToviov: 1 Kivnty Movada otnv Nopapyia
¢ Kepaiinviag xatr ZakvvOov kot 1 Kivntq Movdda otig
Nopapyieg Képkvpag xat Agvkddag.
KvkAiddeg: 3 Kivntég Movadec
Ynopaoec: 1 Kivntn Movaoda
[TapdAinia, and t1¢ 7 NoguPpiov 2007, pra TnAepovikn
Ipoapun Bonberag — Zovoeong, pe 7 eMGTHUOVES ®G
npoocoNIKO gival og Agttovpyia yia va tpowbel tnv
TPOANYN G6¢€ BEpato TVEVUATIKNG VYELAC TOV £€YOoVV GYéom
pe waldltd — epnPovg. Metd v afloAdYyNoN TOV AVAYKOV Ol
omoieg Ba mpokKVLYOLV KATA TNV ditdpKeLla TNG Aettovpyiag
¢ vampeciag avtng, 0o eetachel pro mbavy enéxtoon

TOV GYETLKOV TPOYPAUNOATOG AAVTOV.

4. Ta Mard1éd Popd (napd. 16%)

13. Ot Popd otnv EALGS0 amoTtehoVV €va avandOGTAGTO
pépog tov EAANvikod tAnBvopov. Eivatr 'EAAnveg moAiteg
KOl VTOKELVTAL GTO XVVTOYUO Kol 6TOVG NOUOVG TOL
Kpatovg. Ztnv Baon avtq anorapupfdvovv, evidg tng

EAMNVIKN G emikpdTetag, OAa To ATOUIKE KAl TOALTIKE
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OKO1OUOTA TOV €YYVATAL TO ZVVTAYUO G€ OAOVG TOVG

‘EAANveg moliteg. Ot Popd xataypdeovtal 6NV anoypaen
TOV YeEVIKOU TANOVGHOV pe Ta 10ta KPLTRPLO OT®G KAl TOV
vroroitov EAANvikoy tAinBvopov. Enl nAéov, AapBdvovrtag
VTOYMN TG oVYKEKPLUEVEG cvvOnKkeg dtafiwong tovg,
avayvopifovtalr and 1o Kpdtog g pia evdiotn
TANOVoUIOKT OpuAdO, KOl VTAPYEL L0 CELPA UETPOV KOl

dpacemv mov Aapfavovial Tpog 6QPELOG TOVLG.

14. To Yrnovpyeio Yyeiag kat Kowveovikng AAAnAeyyong,
pécw Tov apuddlov AtevBidvoemv tov, oyedtdlet
npoypbpupata, tov epappuofovial and ta Tuquata I[Ipodvorag
Tov Nopapyltakadv ALoltkntikov Apy®v tng xyopog, To omoia
6ToYeVOLVV 6€ OAOVG TOVG TOAITEG TOV TANPOVV TIG
ATOLTHOELG TOL avapépovtal otov Nopo 57/73: «llepi
0100ETNONG UETPWYV KOIVOVIKNG TPOGTACIOS Y10 TOVS
OIKOVOULKG QODVOUOVS KAL OKVPWTIKES OLATALEIS Yia TNV
evoetar. LOpoovo pe tmv Kown Yrovpyikn Andpaocn Ap.
139491/30.11.2006, o1 01KOVOUIKE 0LOVVAROL KOl
AVOGPAALGTOL TOAITEC dVVAVTOL VO OTOKTNGOVV €V
BifAtdpro Avac@AaAiicoTov yio O®OPEAV LOATPLKN KOl
eappaxkevTikn wepiBailyn kot dwpedv voonieia. Ot oxetikol
Kavoviopoil amwegvBvvovtal kat 6tovg Popd. Xtov topéa tng
npoévorag, ot Poud dikatovvtar va AdPovv emddpata yio
TOAVTEKVOVG YOoVelg, EMOONUATA TALOIKNG TPOCTACING KAT.,

O0mwg 6Aot o1t 'EAANveg moritec.

15. MapdAiinia, 6to tAaicio Tov OAokAnpouévov Xyediov
Apdong yia TNV Kowovikn evoopdtoon tov EAAveov Popd,
t0 Ynovpyeio Yyeiag kat Kowwovikng AAAnieyydng €yxet
kafiepaooel Kowvoviko-lTatpikd Kévtpa ctovg povipovg

KOTOVALGHOVG T®V POpd Kol EMIGKENTTETAL TOVG
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TPOCO®PLVOVG KATAVALGHOVG TOVG Hécw tov Kivntdv tng

Movadomv.

16. Ta Kowovikd — Tatpikd Kévrpa (KIK) givar pépog tov
OpAGE®MV Y10 TNV KOATATOAEUN G TOV OMOKAELGHOD TOV
KOWOVIKE eVAA®TOV Opad®mv tov tAnBvopov. H id6pvon xat
Aertovpyia Tovg €xel eykplbel oto MAaiclo TV
[Teprpeperakov Eniyerpnotrokov Ipoypappdtov tov Tpitov
Kowotiko0 Ilpoypbappatog Ztnpténg kot cvv-
ypnuoatodotovvtal and to Evponaikd Kowvotikd Tapeio. To
Beopikd mhaicto To omoio d1€mel TNV AgtTovpyio TOV
oyetik®v Kévipov oanprovpynOnke pe Kotvn Ymovpyikn
Andpaon (2006) tov Yrovpyeiov Yyeiag kot Kowvovikng
AAAnAeyyong, Epyaciag kot Kowovikng Acpdiiong,
Oikovopiog xatr Owkovoprtkov, Ecotepikov — Anudorag

Aroiknong kot AToOKEVTIP®ONG.

17. O avtikelpevikdg okondg tov Kowvovikd-Tatpikov
Kévtpov givalr va mpodayetr tnv ipotofabuia mepibaiyn
vyeilog Kol KOV VikNG mpoctaciag tov EAAMveov Popd pe
6TOYX0 VO KOTOGTHGOLV dVVATNH TNV KOLV®OVIKN TOVG
EVOOUATOON. AVTOC O OAVTIKELUEVIKOC OKOTMOG EMLTLYYAVETAL
LE TNV XPNOLUOTOINCTN TOV VANPEGSLIOV TOV TAPEXOVTAL ATO
10 EOviko Zvotnpa Yyeiag xat Kowovikng Iepibaiyng xat
pe tnv €£oikeimwon TG OpAd0g 6TOXOV UE TG dNUOCLEG
vanpecieg tov kpatovg. To Ymovpyeio Yyeiag xat
Kowvovikng AAAnAeyyong €xet tnv €vBdvn g Aettovpyiog
Kol TNG emdpketac Tov oxetikov Kévipov. TeAovv vnd tov
grleyyxo xKatr tnv emonteio tov [Heprpeperakodv Tunpbdtov
Yyeiag, tov Kévipov yia tnv [IpdAnyn AcbBeveltdv tov
Yrnovpyeiov Yyeiag kar Kowovikng AAAnieyydng, to omoio
€xel TNV €vBVVN TNG EMOTNUOVIKNG enonTeing TOV OepdTtoOV

Anpocirog Yyetac.
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18. Ta Kowovikd — latpikd Kévipa oteydlovtal kvpimg c¢
LEPTM OV TPOGPEPOVTAL ATTO TOVS ANHOVE EVTOC TOV
cVVOpOV TOV 01KIGHAV. To Tpocwmikd amotereital anod
évav latpd, éva Kowvovikd Agttovpyd, évav Emickéntn
Yyetag, éva T'vpvaoctn 1 E101k6 Adokaro kat éva

MecoAlaPntn and tnv opdda ctdH)o0.

19. Otr x0pleg dpaceic tov KIK mov anevBvvovtatl ctov
nTANOvopd avtd €xovv oyxéon HeE TOVS TOUELG TNG
KOTAYypaPnNG, TOV EYYPLO®V aAVAYVOPLONG TAVTOTNTAS, TNG
vyeilag, ™G amacyOANoNS, TNG EKTOIOEVONG, TNG CVAAOYIKNG

EKTPOGHOANGCNG TOV KOATOIK®OV Kol €XTioNG TNG GTEYAGTC.

20. 'Evag dAlog KOPLOg aVTIKELPNEVIKOG 6TOY0C TV Kévrtpov
eivar n kaBiépwon cvvepyaciag pe opyaviopovg, eite
TOm1KoVG €ite OyL, ®GTe oL mpoavapepbeiceg
dpactnpldTNTEG va YivouVy gvpémc YVOOTEC KAl EXiong va
kafiepdoovv diktva peta&d tov Kévrtpov kat tov AAA®V

VANPECLAOV.

21. Ta KIK dtopyavdvovv Kol cuveédpla ylo TNV
evatcOntonoinon tov Popd ndveo oe Bépata vyeiag Kat
O1KOYEVELAKOD TPOYPAUUATICLOV, KAODG eniong kKAl yia TNV
avEnon g avTiAnYNng TG TOTIKNG KOvoviag Kol ToV
ONUOCLOV KOl KOWWOVIKOV 10pvpdtov (oyoieinv,
EKKANGLOV, TOALTIOTIKOV KEVTpoV, KAT). Ta Kévipa
dvvavtal emiong va cvvoéovtol HEGHO TOL ALAdIKTLAKOD

o6povp, http://www.esfhellas.gr/forum/default.asp.

22. ¥10 whaicto tov pétpov yia «Tomkég [Ipwtofoviieg
Amaocydinong» kat «OrlokAnpouéveg [Mapeupfaceig yio tnv
Actikn Avantvén», 37 Afpot €xovv vroBairetr [Ipotdoetg
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via tnv idpvon Kowwovikd — latpikov Kévipov. Zquepa, 30

€€ avtaVv gival ce Agttovpyia.

23. To lIpoypappa «Ilpoctacia, [IpodOnon kat
Yvyokowwvikn ZtApién tov EAAMqvev Popd» Aettovpyel
and tov Anpiiio 2004. X10 mAaicio avto, Kivntég
Movdodeg eTIGKENTOVTAL TOVG KATAVALOHOVG TAAVOIL®V
EAMvov Popd xat tpoceépovv kAvikég e£etdoelc Kal
euPoria oe madrd. To IMpdypappa avtd vAomoteital awd TO
Yrovpyeio Yyeiag kot Kowovikng AAANAeyydng pe tnv
cvppetoyq tov Tunudtov Yyeiac tov Nopapytov, tov
[Teprpeperakov Tunuatov Yyeiag, tov Kévtpov yia tnv
[Ipoinyn AcBeverdv, Tov EBvikov Kévipov yia tnv
Kotwvovikn AAAnAeyyon xat opiopéveg MKO. O c16)0¢ TOV
ToapeUPAce®V AVTOV, COLP®VO LE TNV GXETIKN YTOVPYLKTY
Amdpacn, eivatr 1 mapoy” KAVIK®OV €£€TAGEMV KAl
euPoriacpov cg maldld, N OVIIHETOTIGT KOLVOVIK®OV
npofANUbTOV Kot N kataypoen eufoitracpov. O
eupfoAitacpoi mov ypnoipomotovvral eivat avtoi mov
cvotnvovtatl and tnv AtevOvvon Anpdéciag Yyeiag tov
Yrnovpyeiov Yyeiag kat Kowvovikng AAAnieyydng, cbpoova
pe to EOviko MMpdypappa Epporiacpov. Ewg onuepa,
yivovtal euforiocuoi 6TOVE TEPLGCOTEPOVS KATAVAIGULOVG.
Ot emavainntikol epfoAitacpoi opyavovoviatr cuvibwg and
T1g Tomikég apyés (Kévipa Yyeiag, Nopapyia, kAmw.) o¢
cvvepyacio pe v AtevBvvon Kowveoviknig [Ipoontikng kat
[Ipévorag tov Ynovpyeiov Yyeiag, to omoio gival o
GVVTOVIGTNG TOoL mpoypappatoc. Katd tig mapeupdocerg, ta
BipAtdpra tov mardtov avaPaduilovtar 1 avoiyovtatr véa
BiBAtdpra yia veoyévvnta maldtd | matdid Ta omoia £xovv
yéoet ta BipAidpia Tovg. Mntpda tTnPoVVTAL KOl OO TLG

Nopapyieg kot to Kévtpo yia tnv IIpoAnyn AcBeverav.
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Ewg topa éxovv mpaypatonoinbei ta e&Ng:

Eupoiiacpol 2007 2008 (o’
egaunvo)

Sabin 150

Tetrava 2161 943

Polio IPV 1644 943

5. Mawdrad Tov PTOYOV — AVAGQAAGTOV — AALOOOATOV —
Avalntodvtov AcvAiov kar Acvvodevta IHarwdrwd (mapd.
16%)

24. opoova pe tnv EAAnvikn vopoBecia, ta @toyd Kot
AVOoQAALGTO TPOCHOTA O1KA1OVVTIAL VO OTOKTHoOVLV £&va
Acpaiiotikd Bifiitdpro Avac@aAlcTOV TPOCHTOV  Ylo
dwpedv 1OTPLKN KAl QOpPpUAKELTIKN mepiBaiyn xat dwpedv
voonieia. Xe oyxéomn pe v mpoévola, diKalovVIAlL Vv
AopPBdadvoov  emdodpota TOAVTEKVOV, avikavoTntac,
EMOONATO TOLOLKNG TPpOGTACiaG KAT., Ommwg 0A01 o1 'EAANVeC

moAiteg.

25. Ta mpoavagpepBévta Ilpoypappata €xovv ocvcotabei and
t0 Ymovpyeio Yyeiag xatr Kowvovikng AAAnieyydng xat

epappoélovtal pécm TOV Nopapylak®v Apydv tng x®pag.

26. H EAAnvikn vopoBecia xabBopiler 0tL «AArodamol pe
ddeto dtapovng yia avlpomioTikoVg AOYOoVLG», COUPOVO UE
T1g dratdEelg tov Nopov 3386/2005 «Eicodog, dtapovn kot
KOLVOVIKY] EVOOUAT®ON TMOALTOV TPiTOV KPATOV O©TNV
EAANvikn emikpdtera”, dikatovvtal d®PEAV VOCOKOUELOKTN,
TPk Kot Qoappakevtikn mepibBailyn. Emiong, dikatovyot
TOoV {010V OIKALOUOTOG GE OWPEAV VOGNAEVTIKN, LATPLKN Kol

QeoapuaKeLVTIKN TepiBaiyn eivar:
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AALlodamoi moAiteg EAAnvVikNg xataywyng, ot omoiot

gxovv éva €yypaeo TOo omoio mictomolel OTL €yovv
vrofaiier aitnon yia  éva  Eyypaeo  Ei1dikng
Tavtétntog 1N yia v amdktnon ¢ EAAnvikng
VANKOOTNTOG.

[Toiiteg Kpatov ZvpPoariropevov  Megpov  otov
Evponaixkd Kowvoviko Xaptn.

Mn ‘EAAnveg / EAAnvicoec obvlvyor EArMvev /
EAAnvidov molitov 1 aAirodamoi moiitec EAANVIKTG
katayowyng N moiitec Kpatov Merlov tng Evpornaikng
Evoong kot ta matdid tovg.

[Ipécona ta omoio oavayveopilovitar g moArtikoi
TPOGPLYEG.

AArodamoi o1t omoiot éxovv vwoPfAaArAietl pra aitnon yia
dovAo, m omoia efetaletar oamd TOo Ymovpyeio
Ecotepixkov.

[Ipdécona ne pio adera TOPOLOVNG yio
avlpomicoTIKOVS AOYOVG 1 Ta omoia £€yovv Adfel pia
tehevtaioa dtopia yia va @OYovv amd TNV YOPO, 1
omoia dev €yxer AN&er akoun, €xovv emiong dikaiopa
ce 0WPEAV VOGOKOUELAKT, LOTPLKN KOl QAPUOKEVTIKY
nepiBalyn xatdmiv enideEng tov deitiov mpdcsevya 1
avalntobvtoc acHAov 1| TNG €101KNG Gdetag Katolking
Yo avOpOMTIoTIKOVG AOYOVGS, avTicTOolya.

«AAlodamol o1 omoiotl gival BOpatTa €yKANUATOV WOV
éyovv oyéon pe to ap0. 323, 3234, 349, 351 kat 3514
tov Ilowvikov Kodoika (cdpeova pe to Ilpoed.
Atbdtoaypo 233/2003) (B0pata avBpodmivng epmopiag pe
6TOYX0 TNV CEEOVAALKT KAl OLKOVOULKY EKUETAAAELGT])
o1 omoiol €ivol AVOGPAALGTOL, d1KALOVVTAL GAUECT KOl
dWpeAvV VOGOKOUELOKT, 1OTPLKN KOl QOPUOKEVTIKN
nepiBalyn mov mapéyetal omd TIG VAMPECIEG TOVL

Efvikod Zvotnuatog Yyelag yio 0660 1oyvovLVv 1O
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pétpa mpootoaciag kat otnpiéng, katomiv emideigng

NG  OYETIKNG Tekunpioong oamd 10  appoddilo
Actovoplko Tunpa, oO6mov avagpépetal koaboapd 1
nepiodog mpootaciag kat otnpiéng, amevbeiog oTig

vanpecieg tov E.X. Y. ».

27. AAhodamoi ot omoiotl givar Bbpato vapkoOv €04QOVC
01Ka10VVTAl VOGOKOUELAKY Kol tatplkn mepifaiyn kot
aviikatdotaon peilov. Kot ot aArodamoi, ot omoiot
€xovv ydoet HEAN Yo AAAOVC AOYOVLG KATA TNV TOpAVOUN
€16080 TOVC OTNV YOPO LKALOVVTAL, Y10 AVOPOTIGTIKOVG
AOdyovg, pio ion petoyeipion o¢ OOpata  vopKoOV

€0GPOVG.

28. Ilpdkertar va dievkpiviotel 61t1 aAlodoamd maldld
¢xyovv mpoécPfacn oTlg vANpecieg 1aTPpIKNG mePiBaiyng

aveEAPTNTOG TNG VOULKNG TOVS KOATAGTAGTG.

29. Otv aviAlkotr amoAapPdvovv mwANpn wpdécsPacn oTO0
eBvikd ocvotnpo vyeiag, coppovea pe to apbpo 84 tov

Nopov 3386/2005.

6. ATTOKEVTIP®OON VYEIOE KUl KOLVOVIKAOV VANPEGCLAYV

(rapd. 16B)

30. OAec ot vanpeoieg Yyeiag kat Kowovikng [MepiBaiyng
eivalr kataveunuéveg oe OAN tnv yopa. o wapdadetypa n
nepiBalyn wpotoPaduiac vyeiag mapéyxetal oe maldLd, EVTOg
tov mAdaiciov tov EOvikod Zvotipatog Yyeiag, amd 212
Kévipa Yyeiag, 1506 Ileprpeperakéc KAwvikég war IToAv-
ovvaptkéc Ileproeperakés KAwvikéc oe aypotikég meployég
kaboc kot and 1o EEmtepika latpeia tov Nocokxoupegiov.
Amotelel €va O1kTvO UVANPECLIOV, TO ONMOL0 TPOGPEPEL

onuavtikn Ponbera xat digvkoAVvel tnv mpdcsPacn oTLg
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OYeTIKEG KAWVIKEG €vOG peYAAov aplBpod matdiov Ta omoia

Covv otnv meproyn. Or vanpecieg vyeiog tov EOBviKoD
Yvotnuatoc Yyeiag mtpooeépovtal, yopic dtdkpiomn, c& OAEQ
T1¢ Katnyopieg tov mAnOvopov (cvumepliapfavopévov Kat
TOV gvaichntov opddmv Kol TOV TAldlOV) G& MEPITTOON
nov ypetalovrar Ponbera. AapuPaverar emiong €101kN
epovtida, Kvpiw¢ pHéocw TNG 0pAoNG TOV KIVNTOV HOVAS®OV
Yo TNV  TPOCGEYYLON OPYUVOUEVOV KATAVAIGUOV KOl
KOTOOKNVOGE®V KOl Yl0 TO 1OTPLKO KOl YUYOKOLVOVIKA
npoPfANpata TV maldltdv Popd. Oa d00ei éppaon epelnc
wote voa ovénbel o apBuoc TOV HOVAO®V EVTOTIKNG
epovTidog yia «veoyévvnto» kKol mwaldld xabdcg emiong va

EEKIVNOEL N AELTOVPYIO AGTIKAOV KEVIPOV VYELAG.

7. 0O poroc 0opi®V wopoKoriovOnone Kav eAéyyov (Tapa.

18%)

31. Zopoova pe tmqmv EEEAA, o opiopdc tov poérAov 1OV
EOviko¥ [Mapatnpntnpiov yia ta Atkatopata tov [Hatdiov,
tov Tunpatog 7yia to Aiwkatopata tov Ilatdiod Tov
Yvvnyopov tov IloAitm «xat tng EEEAA, mpoPAiémetat
EMAPKDOG OO TOVG GYETIKOVG VOUOVS oV kabiepd®vouv kdabe
éva amd tovg Aveo eopeig (kvpimg, o Nopog 2909/2002 aph.
4, o omoiog xaBiepover to EOvikd Ilapatnpniiptio yia ta
Awotopata tov IMatdiov, Nopog 3094/2003, o omoiog
EMEKTEIVEL TNV EVIOAN TOL XLVNYOpPOL OTOV TOUED TOV
Awotopdtov  tov Ilawdtov, ovumeplAappfavopévov 1OV
TONEN TNG TPOo®OINONG TOV AKALOUATOV TOV AVvNAIKOV, Kol
o Nopog 2667/1998, o omoiog xabiepover tmv EEEAA). Agv
eaivetalr va vrldpyel emKdAvyn TV pOA®V KAl / 7

dpOcGTNPLOTATOV EVTOC TOV TAOLGIOV TOV TPLOV OECUDV.

32. H EEEAA exterel ta kabnkovta TN ®¢ cVUPOoVvAELTIKOG

epopéag tov IlpwBvmovpyod kot Tov apyd®v tov EAANViKOD
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Kpdatovg yevikd, oe 0épata ta omoio €yovv oyxéomn pe TNV

YEVIKY] @pootacia kat mpowOnon tov avlpormivov
KOO UATOV, COUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV IKALOUATOV TOV

TOLO1DV.

33. To Tunpa Awkartopdtov tov IMatdtov tov I'papeiov tov
Yvvnyopov tov IloAitn «xabiepobnke pe tov Nobopo
3094/2003. T'ta ™V €KTANPOOCTN TNG OTOCGTOANG TOVL, TO
Tunpo dtapecoraPel o€ CGLYKEKPIUEVESG TEPITTOGELG OTOV
napafBralovrtal to  diKkaltOpata  €vOog maAldloV, KATOTLV
KatayyeAiiag, mn omoia vmoPdiretrar amd Eva moAitm, MHE
6TOX0 TNV MPOGTAGiO TOL TOLOL0V KAl TNV OTOKATAGTOC
Tov dikatopdtov tov / ng. Edv eivar avaykaio, og
neptTdGEL cofapav mapaPiracemv, 0 XZVVNYOPOG TOVL
[ToAitn evepyel pe 61kn tov / tng mpwtoPoviia. [Tapaiinia,
10 Tunpa avoaAiopupfavet npwtofovirieg yia v
mTopakoAovOnon kot TOoV £AEYYO KOl TNV TpomdONoM TNG
eQappoyns tov 0otedvav ocvpuPdceov kot NG  €0ViIKNG
vopoOesiag yio Ta OIKOAIOUATO TOV TALOLOV, TNV EVNUEPOGT
TOV KOlVOV, TNV aVIaAAayr] OTOYE®V HE EKTPOGAOTOVG
dAlov Beocpdv Kol TNV €KTOVNGON Kol VTOPBOAN mWpoTdoemV

ctnv kvBépvnon.

34. ZOpoova pe tov NoOépo mov «kxabiepover 1o EBvikod
[Moapatnpntnpto — 10 omoio Aettovpyei €vdg TOVL TAALGIOV
g Tevikng Tpappateiog Néag I'evidg tov Ymovpyeiov
[Mawdeiag-, n evioAn 1ng 0evTeEPNC €ival va mapakorovBel
KOl vo EAEYYEL KOl VO TPOAYEL TNV €QAPUOYN TNG ZOUPaong
yia T Awkotopata tov [adtov ctnv EAAGSa. [TapaAiinia,
10 Ynovpyeio Iawdeiag 10pvet pro Emotnuovikn Emtponn,
N omoia amoteAeital and mEvte LEAN, TOv £€xovVv TNV gvOVVN
NG EKTANPO®ONG TG amooctoANg tov Ilapatnpninpiov. Ta

péAn tng mpoavapepbeicag Emitponng emiAéyovtar petagv
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Kadnyntov [Moavemiotnpiov, €dikdv ndveo oe 6épata mov

€xovv oyéon pne 10 Alkoropato tov  Iloawditov kot
eerdikevpuévov  exmpooconov  MKO. TlapadArAinia, ot
EKTPOGOTOL TOV AAAOV OYeTIK®V Oeopdv dSvvavtolr va
noapakorovBobv  tig ovvedpieg tng Emutpomng, pe

npockAnon tov IIpoédpov tng.

8. ’'Epyo TOV EOvikov Hapotnpnnpiov Yio T

Akoropnoto TV Horwdrov (ropa. 18B)

35. IlpoomdéBereg va egpappoctei o vopog yia 1o EBviko
[Tapatnpntipio yio 1o Awkatopoato Iladiodov dpyicav tnv
dvoién 2005. H 1idpvon piog meviapeAoVs E€MTPOTNG,
EMLPOPTICUEVNC UE TNV €pappoyn Ttaov otoyov tov EITAII
onpoocievtnke otnv  Eenupepida g KvuBépvnong 1o
eO1vomwpo tov 1dtov €tovg (7.9.2005) (Aec advo vyia

cvvleon).

9. Avamtvén prac €vigiac TOATIKNG YI0 TO OLKOLOUOTO

TOV TOLOL0V KOl EVOS 6Y£diov dpdone (mapa. 20)

36. H avdntvén xat n epoappoyn prag eviaiog TOALTIKNG yia
T OlKOLOMOTO TOL Taldlov Kol €vOg oyediov dpaong
eunintel, ocbpoova pe tov Nopo 2909/2001, evidg tng
appoodotdotntag tov EOvikov Ilapatnpninpiov vyio 1o

Awotopata tov [Hatditov (ApBpo 3, MMapaypagog 10).

37. To Ymovpyeio Yyelag kot Kowwovikng AAAnAeyydng
AVOTTOGGEL OLOKANPOUEVES OPAGELS Y10 TNV TPOCTAGIN TOV
KOO UATOV TOV Taldl®V 6Tovg €ENG TONElC:

1) aVTIHETOTION QALVOUEVOV KOLVOVIKOV OTOKAElGUOV (o€
cvvepyacio pe ta appddta Ymovpyeia),

2) owkovouplkn otnpién  xar  emddpoto  untpoétnTOg,

O1KOYEVELNG KOl ATPOCTATEVTOV TALOLDV.
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3) ¢povtida maldidv mpooyoAlkng mnAiitkiog (vmnpeciec,

KOLWVOVIKN epovtidoa  O6mwg IMadikol  XZtabpoi  xat
vnriayoyeia).

4) Aertovpyioa KEVIPOV yio TNV ONULOLPYIKY wouyxayoyia
TOd1®V Kot OEPLVAOV TALIIKOV KOATAGKNVOCEDV.

5) xowvovikn o¢epovtido ampoctdtevtov matdtov (Kévrpa
[Tatdikng Ppovtida, [dpdpata mov €yovv 1dpvbei amd tnv
ExkAnocia 1 [01ot1kég Yrnpeoieg, [Tatdid yoprd kim.).

6) mpootacia kot @povtida mardi®v tov dpouov (Kévtpo
[Ipooctaciag, 0mwc n ®irAoevia).

7) evalAiokTikn ¢@povtida matdot®v (vioBeocia «Kar 6Oetn
olkoyéveta, mnUiavtovopa dtapepiocpata  draPiwong  /
NULAVTOVOUEG KOTOLKIEG, KAT.).

8) Evtoc tov mwAaiciov tov Métpov 3.1 tov Emiyeipnoiaxkon
[Mpoypbppoatoc «Yyeio — IIpdvoira» tov 3°” Koivotikod
[MAarciov Ztnpiéng (2000-2006) opacerg KIIXE yia tnv
otNptén madtov mpoPfArémovtal pe tnv idpvoen tov AitktHov
Kowvovikng EEvnnpétnong oe mepimov 150 Afqupovg oe OAn
Vv yopa, €vidg TOov TAOLCIiOV ©TO OmMOi0 TMPOCEEPOVTAL
vanpecieg omMpiEng pe otodYX0 TNV OLOGOAALGYT  TNG
KOLVOVIKNG CVVOYNG LECHO TNG KATATOAEUN OGNS TNG PTAOYELAG

KOl TOL KOLVOVIKOD OATOKAEIGHOD.

38. X10 mAaicto avto, 93 I'papeia Ynnpeoitdv Kowwovikng
ZTApLENG ta omoia MO AELTOVPYOVV, TPOGPEPOVY VANPEGIEG
npowtofabuiag xowwvikng mepibaiyng oe kdbe maldi To
omoio oavtipetoniler mapoépola mpoPAUOTO KOl OEV
KOAOTTETOL OO TG VEIGTAUEVEC VANPECSiec mpoOVOlac.

Evdeiktikd, o1 dtkatovyol gunintovv ot11¢ €ENG Katnyopieg:

Tald1d pe avoamnpieg

TO1d18 LOVOYOVIK®V OLKOYEVEL®V

MO8 KOKOTOINUEVOV YUVALKOV

nadtd Popd
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- TA1010 HETAVACTOV

- Todltd aTtOp®V Tov avalntovv dGVAO KOl TPOCPVY®V

- To1d1d pHe YA®OGIKEG KOl OpNOKEVTIKEG 10101TEPOTNTES

- TALO10 TPONV QLAAKIGUEV®OV

- TALO1 YPMNOTOV VAPKOTIKOV

- Todld acTEYOV

- Todld avépymv

- maldtd dAloVv kKatnyoplodVv atdép®v mov oviipetonifovv 1

amTeEIAOVVTAL LE KOWVOVIKO OTOKAEIGUO KOl ATOKAEIGUO OTO

TV ayopa gpyociog.

39. To Ymovpyeio Yyelag kot Kowwovikng AAAnAeyyidng
opyavovelr éva EOBvikd Xyxédio Apdong yia 1o Alkaiopoto
tov Ilatdtov, to omoio mapovsidotnke otig 7 AegkeguPpiov
2008 — v IMoaykoéopro Hpépa tov ITatdiov. O
AVTIKELPLEVIKOG okomdg tov EOvikov Xyediov Apdong eivar
avATTLEN TOV KOW®OVIKOD KPpATOVG Kol 1| ToloTikY PeATiwon
VANPECLOV OV mapéyovial ce EAAnveg moliteg / maidid
amd TO oVGTNUO VYyeiag Kal mpovolag. Metagd tov GALOV,
o1 6Td)0l TOV givat:

- N EVNUEPMOGT OLKOYEVELDV

- 1M eykaBidpvon cvvepyaciag petagd Tov A1KTVOL KOl TOV

MKO, ka1
- 1M gpnotponoinon kepalaiov mwov dratifeviar pécw g

Etaipikng Kowwvikng EvBvvng.

10. Awovopéc 7tov IlpoVmoAOYLGHOV YLO KOLVOVIKEC

vanpeocicc (mapa. 22)

40. Anpoocreg damdaves yro tnv egkmaidevon: Ovclaoctikég
avénoelg katd tnv didpketa tov etdv (2002-2005) eivar
dvvatov va amoderyBovv, eite «Kamoirog eotidlel oTOV
TOKTIKO €0vikd mpolmoAoyiopnd o omoiog meplAapuPavel Kot

T1g Odamdveg TNG TWEPLEEPELAKNG dloiknomg Kol TOV
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Ynovpyeiov Ecotepikodv yia oyoreia (29%) (Aeg MMivaka 9)
N otov mpoVMOAOYIGUO TNG KEVTPIKNG Otoiknong (27% vyia
ta mpowtofabuia oyxoreia, 25% vyio to Odevrepofabuia
oyoieia xat 40% yia tnv avotoatn eknaidevon) (Aeg [livaka
10). Kémoieg peiwoeig mapatnpndnkav oto I[Ipdypoappa
Anpociov Enevovcewv (49%), ol omoieg ®otdG0 ennpéacav
tov mpodmoroyioud 2004 «xotr dev eiyav xKapio YyeEVIKN

enidpacn TAV®O GTLG GLVOALKEG damdvec.

41. Aaméaveg 7yia AlemOATIONLKY] €Kmaidgven amo
Ke@pdrlora tov Ilpoypappatog Evpomaikdov / Anpocimv
Enegvovoeomv: Ta Ke@Alata Yo TNV  AlLATOALTIGUIKN
exkmaidevon katd TNV dldpkela TOV OV0 QAGE®V NG
eEQAPULOYNG 6xedOV dmAactdotnkay (99%), emPBefatdvovtag
v avéavopevn onuocio aVTNG TNG HOPOPNG EKTAIOEVOMNG
yio tnv EAAnvikn kowvevia (Aeg Hivaka 11). Ot avénoeig
onuetdOnkKav Kvpiog Yo To TaAldlld TOV HETOAVACTAOV KAl TOV
Popd. ITaporia avtd, vanpée pio 0L0QOPLKY) OTOPPOPNON
TOV mpocdlopiopuévov Kepaiaiov o¢ e&ng:  Ilaword
andodnpov  EAARveov  (68%), mwoadid aAirodamadv Kol
enavatpilopévov EAAvov (96%), maidid EAARveov Poud
(29%) xatr watdtd tmg MovcovAipavikng petovotntoag (82%).
H youninq tipuq oamoppoéenong yio TO0 TPOYPOUUON TOV
nodt®ov  Popd, dSOvatar va amodobei Oyt upoévo o¢
YPOPELOKPOATIKOVG Tapdyovieg, AAAA Kol o€ eEalpeTikéc
dvokoAieg vmépPfacng poakpoyxpoéviev mpoPANpATOV  Kal
KOLVOTIK®V OVTIIGTAGE®MV CYETLKA HUE TNV EYYPAUPN TALOILAOV
Popud. To mpdypoppo emkevipoOnke «vpiowg otnv
KOTOUETPNON KAl TNV EYYPOPN TALILOV KAl, OEVTEPEVOVIMG,
CTNV TOPAY®YN VANG KAl €VOO-VANPECLAKNG KOATAPTIONG.
Avopévetatr 0Tl o1 oyeTikéG dvokoAiieg Ba EemepaotovV oTNV
Tpitn @AGN TOV OLATOALTIGTIKOV TPOYPOUUUATOV DGTE VvV

TpoKOYOLV Ta TANPN 0PEAN Yia Tov TANOBvoud Tov Popd.
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42. Mlocootd eni AEIl kot €0vikdg mpodmoroyiopndg yia tnv
vyeta:

Aamaveg Kowovikng Ilpoctacioag yia ta €tn 2001-2004 (oe
YiA1adec Evpd)

Aambdveg mov mpoPAémovtar yia tov Taktikd Kpatikd

[Ipovmoroyiopnod

‘Etog IN'o Yyeia, Tia | T Zvvtaeig 2vvolo
[Ipoévora

2001 12.914.882 7.127.513 20.042.395

2002 14232.818 8.418.710 22.651.528

2003 15.634.462 9.781.475 25.415.937

2004 17.568.631 11.602.280 29.170.911

Aaméveg tov Opyaviopov Kowvovikng Acpdiiong

‘Etocg INa Yyela, Tro |Tia Zvvtaeig X0voAo
[Ipovora

2001 2.984.593 3.531.029 6.515.622

2002 3.163.610 3.650.683 6.814.293

2003 3.441.000 3.904.791 7.345.791

2004 3.640.000 4.226.943 7.866.943

T'evikd ZOvoro

‘Etocg

2001 26.558.917?

2002 29.465.827

2003 32.761.728

2004 37.037.854

Ot damdveg TOL KOLW®VIKOD TWPOoUMOAOYIoHOD Yyl TO
olkovoulkd €to¢ 2004 avd topéa mpoctaciag avaldovial ®g
e€ng: Yyela 9,47%, Ilpoévoia 1,94%, Kowvovikn Acediion
88,59%.
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[nyn:
1. Kowovikdg [TpotmoAroyiopndg 2004/Ymovpyeio
Epyaciag & Kowvovikng AAANAeyyOdng
2. Anpoocievon tov «Yyeia otnv EAAGda», Ymovpyeio
Yyetag xat IIpovoracg

3. EO6vikn Xtatiotikn Yrnpeoia

11. Xviroyn Asoopévov (noapa. 24y)

43. Ymdpyovv Tpelg mNYEC EKMALOEVTIK®OV OESOUEVOV CTO
omoia £€yovv mpocPacn ot dtapopemwTéG ToAlTikNG. H mpoTn
e avtov mepitiapufaver tnv EBvikn Ztaticotikn Yanpeoia
¢ EALGdag (EZYE), n omoia €xel amoxkevipopuéva tTunpata
ce kabe vmovpyeio, cvuneptlapPavopévov tov Ymovpyeiov
[Mardeiag. Extdg tov dedopévov tng oexkoetiag, m EXYE
0teayelr kot Mo eTfHola €pevva OA®V TOV  OCYOALKAOV
povadov otnv évapén tov GYOALKOV £€TOVG, TA OEJdOUEVA TNG
omoiag dtatifevtatl 6to T€Aog TOL GYOALKOV €TtOoVG. QOTOGO,
TO OYETIKA Odedopéva KAADTTOLV YEVIKEG OTATIGTIKEC
(padntikdég nwANOvopoOg, O100KTIKO TPOCHOTIKO, OYOAIKEG
povadeg), Ol OmOAPALTNTOG TOVLG TANOVLVOUOVS E€LO1KNG
katnyopiag, ot omoiot amoterobV TO OVILKEINEVO TOV
Ex0éoceov tng EAIl (Emitpomn yio to AlKalOpatoe TOV

[Tatdiov).

44. H oevtepn ANy OTATICTIKOV OedopévOV TPOoEPYETAL
and 10 Kévtpo yia v Exmaidevtikn Epevva (KEK), éva
gpEVVNTIKO 10pvpa, M 1oxvG TOoL omoiov vopobBernOnke 1o
1995 (Nopog 2327/1995). Ilapd to opiopéva apylkd
npoPAnuata pe tnv Asttovpyia, 1o KEE éyel katapépetr va
oteElyel oMUOVTIKY €pPEVVO  OYETIKA HE TG OYOALKEG

VTOOOUEG.
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45. H 7tpitn =@y TtV EXKTALOEVTIKOV  dedouévov

anoteAeitar and €pevva, N omoia deENyON amwd dSi1dopeg
ypoappoateieg, O0tevBvvoelg kot 1d0pvuato TOL Ymovpyeiov
[Tawdeiag, TO mavemGTNUIOKO €PELVNTIKA 1OpbHATE, TO
edvikd «évtpa €pevvag KOl  TOLG UM KLPepvnTiKOVG
opyaviopuovs. MeydAio pépog tng £épevvag, Kupimwg aLVTNG MOV
apopa 0pYyavVIGULOVG €101KNG Katnyopioag, Exel

ypnuatodotnBei and tmv Evpornaikn Evoon.

46. Téhog, ta otaTioTiKA dedopnéva yia padntég (mov eivat
EVOOUOTOUEVOL, OKOUN KAl GTO EAAYLOTO, GTO EKTOLIEVTIKO
GUGTNO) MOV OVAKOVV GE& OHAOEC — GTOYO GLYKEKPLUEVOV
TPOYPAUUATOV, dlay®pPlopuévol Katd TdEN yia kabe oyoAikn
povéada, cvAAEYovVTAl amd TOVS OPUOSLOVG VTAAANAOVLG Yia
v mtpwtofdBuia xar tnv devtepofdbuia exkmaidevon ToOL
Yrnovpyeiov IMardeiag kot Opnokevpubdtov, kabdg Kat and 10
ITTOAE (Tépvpa yia tmv Exnaidevon EAANvov mov {ovv 610

eEmtepPlkO Kal TV AtamoAttioptkn Exmaidevon).

47. To Ymovpyeio Yyelag xatr Kowvovikng AAAnieyydng
exmovel éva épyo pe titAo "Xdaptng Yyeioag kar Kowvovikng
[Ipévorag» pe otdY0 TNV GLAAOYN O€0OUEVEOV TOV £YOVLV
oxyéon pne NV  opydvemon, v Agttovpyio KOl TIG
dpactnprétnteg oe oyxéom HE TG vANpeEcieg vyeilag Kal
npoévorag yio mardtd. To dedopuéva ypMOLULOTOLOVVTIAL Yl
TNV KatdBeon, tv eKTiUNoN Kol TNV TNPLEN TOALTIKAOV Kot
TPOYPOUUATOV 7OV a@OPOVV TNV TNWLO OMOTEAEGUOATIKY
EQAPUOYN Kol mwapakoAiovOnon, petafd TOV AAAOV, TNG
noapovoac Xoufaong. Etdikdtepa, otov topéa tng mpovolag,
€KTOG TG mpoomabelag Kataypa@ns Tov akptfovg apitBpov
Todltov  pe  ovannpieg avd mnAkia, yivovtar emiong
npoondBelec vo koatoaypa@oLV Kol va mictomoinbodvv ot

eopeig kKOO VIKNG mepiBaiyng Tov d1®TIKOD TOpéd HE UM
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KEPOOOGKOTIKO YOPOAKTNPO KOl TOV €OEAOVIIKOV un -

KUBEPVNTIKOV OPYAVICUDV.

12. Xovepyoocio

Kol govrovienoc ne tic MKO (mapd. 26)

48. Ymapyet pro d1dtan yia TNV CUVEPYAGIO KOl GUUUETOYN
tov MKO ot0 EOviko ITapatnpntinpio yio 1o AlKai®poto
[MTawditov. T't' avtd tov Adyo évac onpaviikdg 6TOY0G TOV
EITAIT (Noépog 2909/2001, Apbpo 4, map. 1B) eivar 7n
«avamtoEn ng ovvepyaciag pe OnNudcleg vmMpecieg,
otebveig opyaviopovg, oO6mwg eivar n UNICEF «xat n
UNESCO, «at tig¢ MKO, pe okomd nv oaviaiiayn
TANPOPOPLOV KOl GLUVIOVIGHOD T®OV dPOUGTNPLOTHTOV TOVGCH.
MoapadAinia, o Nopoc 2909/2001 mpoPrémer emiong tnv
ocvppetoyn TV ekmpocodOnOv TOV MKO o010 mevtaperéc

Eniotnuovikd ZvpuPovito tov EITAIL.

49. Télog, vmapyovv otatafelg yio TNV OCULUUETOYN OE
ekmaldevtikd 1opvpata tov MKO mov aocyorovvralr pe
nodote  pe  ovannpieg (Népog 2817/2000, Apbpo 2,
noapaypoaeog 20). Qg ex toHTOV, VO eKTPOSOTOL, 0 / 1N €Vag
/" ma amd v IlaverAlqvia Opocmovdia Tovéov kot
Kndepdvov IMMatdrov pe E1dikéc Avayxkeg kat o / n dAlog / n
and v EOBvikn ZXZvvopoomovdia Atdépov pe Ewdikég
Avéaykeg, coppetéyovv oto Tunpa E1dikng Exmaidevong tov
Moatdaywyikod IvetitovTov ®G TOKTIKA HEAM, pE dikoiopa
ynoeov. Kabaog to IMadaywyikd Ivetitovto eivar 1o Pacikod
cvpuPovievtikd 6pyavo tov Ymovpyeiov EOBvikng IMairdeiog
Kat @pnokevpdtov, n coppetoyn tov MKO tovg diver tnv
guKolpio. VO CULUUETAGYOLYV GTNV JLAPUOPP®OCN OCYOALK®OV
TOALTIKAOV CGYETIKO He motdld pe €101k€g avaykeg (m.x. TV
TPOGOAPUOYN GYOAKDOV EYYXELPLOILOV OTIG AVAYKES TALOLOV HE

avannpieg).
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50. AwaBovrievon yovémv, kvpiowg pécow To0L Begopov TOV
«Xyorov T'ovémv» éxel emiong emitevyBei, 610 MTAhaicto TV
[MTpoypappdtov tov Kowotikod IMAaiciov Ztnpiéng tng EE
oTnNV ekmoidgvon, onv mepinTOoN Yové®V Ol O0moiol
avVAKOLV 6TV MovcovApavikn petovotnto Kot tatdotd Popd,

KoOdc Kol pe Tovg yoveic moldidv petovactdv

, TapOLO
TOL AVTO Y&l mMapapeivel G€ Hl0 TIAOTIKN Kol €KTOKTN BAon

Kol 0ev €xel yevikevTel akoOun.

51. Ilpéner va onupetmBel 611 0 AMpog AOnvaiov, xkabdg Kat
dAror Onuor NG yopag, £yxovv Eexivnoelr pio GELPh
pabnpudtov ®ote ot yoveig Ttov podntodv va pabovv
EAAnvikd (m.x. t0o mpoOypappa «n pntépoa pobaivel
EAANVIKO».

52. H ovvepyacio tov Yanpeocitov Yyeiag xatr Kowvovikng
[Ipévorag ta yopoag pe 11 MKO egivar extevig «at
moAvdtdotatn. Evdeiktikd, avapépovope HOPPECG OMUAANG
cvvepyociog 6TOvG TOpElG:

1. Tpoyaiov atvynudtov pe tnv MKO «EOvikn Etaipeia
Xtnpiéng [Mawdrov TOV elvat Oldpata Tpoyaimv
Atoymuatovy.

2. lIpowBnon odpdoewv yia tnv otNplén yovémv pHe maldld
npooyoilkng mniiwkiag tov EBvikov Kévipov vyia tnv
Amevbeliac Kowovikn Apoyn pe v MKO «Owkiakd
Actépl" (Home Star) / ®eoccaiovikn.

3. Ilpooctacia kKol KOLVOVIKN 0p®YN Yl0 TOLdL4 TPOSOLY®V

pe tig €Eng MKO:

2 Avva Opaykovddakn kot @dAeia Apayova, H Exraidevon tov [Toaudiwdv
EXMvveov MovcovApdvav, ExBeon Apactmplotitov tov ‘Epyov yio v
[Tepiodo IovAlog 2002 - Tovviog 2004, [Tavemoto AOnvav, Yrovpyeio
EBvikng [andeiog kot @pnokevpdtwv, lovviog 2004.
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- EAAnviko Topvpa IIpdvorag xar Xvvepyaciog (Kévipo

d1roEeviag, mapoyn TPOPNG KOl KOLVOVIKO-OLKOVOUIKNG

otnpiEnNg moadtdv atopmv mwov avalntovv docvio oTOV

Acnmpdémvupyo, ATTIKN / 1OTPOQOPUAKEVTIKN KOl YvYO-

KOWOVIKY oTthipiEn, ONUIOVPYIKY OATAGYOANCN TALOLOV

GYOALKTNG Kot TPOGYOALKNG niwkiog, TPOYPARUOATO

exkpadnong tmg EAANVIKING YADGoOG),

- EAAnviko ZvpPoviio yia Ilpdoeuvyeg oe ocvvepyacia pe

tmv  UNHCR (voupikn apoyn Kol mwopoyxn  opylkov

TPOGAVATOAIGUOD G€ TOLdLE ATOpH®V TOoV avalntovVv dcvAo.

- Tépopa / Mpdypappa Kowvovikng Epyaciag vrodoyng kat
ctNpLENg TV maldl®V, ol yoveig tov omoiwv avalntovv
dovio pe v dnuiovpyia opyavouévng Kot
EMOTMTEVOUEVTG otéyaong ne ™mv popon TOV
EVOLK10LONEVOV SLAUEPIOUATOV.

- Kévipo Kowovikng AAANAeyydng ng Oecocarovikng
(BerAtiomon tov cvvOnkdV vrodoyng Kat @liofeviag TV
ToLd1OV, OGLUPOVAEVLTIKNY KOl YLYOKOLWV®OVIKY oTNpLén
KoO®C Kol ETAYYEARLATIKOG TPOGAVATOALONDG).

- EAAnvikd ZopPovirio yia Ilpdcovyeg (o cvvepyacio pe
10 Evponaikd Tapeio [Ipocpvymv).

4. IIpooctacia TOV KOWV®VIKE ATOKAELGUEVOV,
TOPOUUEANUEVOV Kol KOKOTOINUEVOV VARIRORY
(tomoBetdVTOC G€ €101KOVG YOPOVG, KIVNTEG HOVADEG
oce 24mwpn PBaocn) pe tnv MKO: To Xoapdyegro to0VL
Matd100.

5. llpooctacio maditdv Popd tov dpopwv 6e cvvepyoacia
pe v MKO «ZXoote ta Iloawdid» (Beitioon tov
cuvvOnKkov drafioong TV TALdOLOV TOV UEYOUADVOLV GE
00oKoAEC cVVONKEG, TPO®OINGT TOV SIKALOUATOV TOVG
KOl  KOTOTOAEUNON  QOALVOUEVOV  POTCIGUOD KOl

KOWW®OVIKOD OTOKAELGHOV).
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53. MMapbdiinia, to Ymovpyeio Ilairdeiog ocvvepydletar pe
t1g¢ MKO otnv avalntnon npotdoemv yio dpdoelg ol omoieg
0o mpowOnocovv TNV KaTATOAEUN G TNG LOONTIKNAG dLappoOn¢
kot 0o avénoovv v kowwvikn avtiinyn. [HapdAiinia, ot
MKO Agttovpyodv «Kivntég povadeg 7yio euPfoAitacpovg,

VYELOVOULKEG, OPOOaANOAOYIKES KOl 0d0VTLIOTPIKEG €EETAGELG.

54. And 10 1998, t0 Ymovpyeio Yyeiag kot Kowvovikng
AAANAeyyong €xelr  kabiepdoel TNV  mioTOomMOinomn  TOV
0PYOVIGU®V TOL TAPEYOVV KOWVOVIKN mepiBaiyn katr €£xet
opyavoocel 1o «Mntpwo Ilictomommuévov Opyavicpov». H
TLGTOMOINGN Kol 1  Koatayopnon o10 Mnipwo eivat
amalTNoelg  ovaykaieg yia  kKdBe  gidovg  dnudoilag
XPNUOTOOOTNONG. Ewg TOpa, 102 TIGTOTOINUEVOL
opyaviopoi €ivar dpacTnNpPlomoloHVIOl OCGTOV TOUEN TNG
Moakpoypoviag mepiBaiyng katr dArotr 400 opyavicuoi mov
dpacTNPLOTOLOVVTOL GE OVLTOV TOV TOUEN OVOAUEVOLV TNV

TLGTOTOINGN TOVG.

55. To Ivotitovto yia tnv Kowvovikn Ilpoctacia xat tnv
[Mpoévora, petd tmv aiiayn tng HOPONG TOVL, ovalapPdvet
v mictomoinon tov MKO mwov mapéyovv vanpecieg
KOWOVIKNG mepiBaiyng, ne tTov €AEYYX0 TNG TOLOTNTOG TOVC.
Mo v avéntvén tov kowwvikoy eBglovtiouod 610
nhaicito NG mpowbnong tng ovvepyaciog petald TOVL
onuéotov topéa xat tov MKO, n opyaveoon «Kowovia
Efelovtov» otoyxever atnv otnpién tov MKO oce oyéon pe
TNV oOVATTVEN TOLG KOl GTNV 7O dPOACTNPLO GLUUUETOYN TOV
GTNV OVTIUETOTIGT TOV KOLVOVIKOV 0OVAYKOV, OGTE VvV
alomotnoetl tnv opyavouévn €0eAovtikn cuvdpoun yia tnv

TOPOYN VANPECSIOV TOLOTIKNG KOLVOVIKNG TepiBaiync.
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13. KoatdpTtion

KOl SEVNUEP OGN ETOYYEANOTLIOV (Tapa. 28)

56. To MMatdaywyikd Ivetitovto (II.1.) eite pdédvo tov M o¢
cvvepyacio pe AGAAeg vmmpeciec kot 1votitovTta, €XEl
oyedldoel Kol €EQAPUOGEL Pl GELPA TPOTOPOVALOV Yyio TNV
TPOGTOCIiO TOV OIKAIOUATOV TalLdl®V, €VIOG TOV TAALGIOV
NG mpooTaciog Tov avhporivov d1KalopudToOv, 6TOV TOUEd
¢ Onpociag exkmaidevong. Metald tov AAAov, pe tov
Noéupo Ap. 6/08/02/2001 TOVL YVVTOVIGTIKOV TOVL
Yvupfoviiov, 1o Ioadaywmyikd Ivetitodto opydvooce pia
«Emutpon AvOBpornivov Awkatopdtovy. O o616)x0¢ NG
Emitponng avtng eival o oyedtacpuodg kot 1 tpdtocn HETPOV
Yoo TNV €Qappoyn TV avlpomivov OSIKAlLONATOV, Kot
€EL0KOTEPA TOV OIKOLOUATOV TALOLOV, OGTO EKTOLIEVTIKO
cvotnua. To épyo tng Emitponnc 6a vAomoinBei otnv Pdon
TV €ENG aEOVOV:

- Exnaidevon naveo ota avlpodmiva dikatopoto (ekmaidgvon
kaOnyntov, avadntvéin mpoypoppdtov yio Kabe emimedo,
mpo®Onon TtV afloOv TOV OIKAIOUATOV oTd AVAALTIKA
[Mpoypbppata).

- Eyydnon tn¢ €poapproyng 1oV Toldlk®V dIKALOUATOV €VTIOG
TOV EKTALOEVLTIKOV GLGTNUATOG (aVENGN TNG AVTIANYNG TOV
TPOCHOTWIKOV, 10pvomn unyoavioum®v otafodAevong, €lcayw®yN
OlATOALTICTIKOV — TWAOLPOAAIGTIKOV — Un  o6e&10TIKOV

TPOTUTTOV).

57. Ov dpboerg tov Iladaywyitkov IvetitodTOoL OQOPOVV
Tovc €N¢ TpELg TOUELG: mpoyphpupaTo OLd0ACKONEVNG VANG,
EKTALOEVTIKO VA1KO, EKTALOEVTIKA npoyplpupaTa.

Eidikotepa:

58. Xyetikd pe mpoypapupoto OtdoockKOUEVNC VANC Kol

EKTOLOEVTIKOU VALKOV.
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- To MHoadayoyikd Ivotitodto £€xel TPOMOMOINGEL TO

npoypappata dtdackopuevng VANg yia tnv Ipotofadbuia kot
™mv Agvtepofdaduia Exmaidevon (Eonuepida ™mg
KvBépvnong 303 / 13.3.2003), divovtag 1dtaitepn éppacn
oto d1KalOUOTO TOV TAaldloOv, pe Bépoata Tov mpodyovv Eva
ELPMVIKO, d1KA10 KOl TOAVTOALTIGUIKO KOGHO.

- 'Exer dnuiovpynoer yia xdédbe 0épa Eexyowplotd mokéta
dtdackaiiag kol €kmaldevTIKO VALKO mov vmootnpiler ta
dikatopate maldleOv, HECHO TNG TPpodOnong maykoopiomg
ATO0dEKTOV Kol avlpomioTik®v afldv, TNV TPOooTOGio TNG
«O10QPOopPeETIKOTNTAC» (OPNOKEVTIKY, QUVAETIKN, TWOALTIOTIKN
Kol oatoplkn) Kot péow NG €puoacng mov oivetor o€
EKTALdEVOUEVOVS  @olTNTéG Yoo TOo ToOG Ba  yivouv
onpokpatikol Kar evnuepouévolr moAiteg, 1kavol va
npooctatéyovv Beopovg kot agiec.

- Xeg «xb&Be mepiotaomn (oe Olookéyelg, OQLAAAOLO Kal
0100KTIKO VALkO) tToviler tov poéAo TV Jdebvov  Kal
Evponaikov opyavicpov kat tov MKO yio tnv mpoaymyn
Kol €yyomon Tov JKAIOUATOV TOV TAldlOdV Kol TNG
onuaciog ™g ocvvepyaciag tov EAANvik®v oyoielov pe ta
Tpoavo@epBEVTA LOPVUATO KOL COUUETOYOVG.

- Xvppetéyxer evepyd oe  Evpomaikd eKmaldevTiKd
TPOYPAUNLOATO To omoia napovcialovv ™mv
«drapopetikdOTNTOAY ¢ pa  aflo, mpowbodvrag Kat
EVOLVAU®VOVTOS TNV OROAN Kol avEUmOdLoTN ovvepyacio
LETAED TPOCAHTMV KOl KOLVOVIKOV OUAd®V.

- Méow €101KOV EKTOIOEVTIKAOV TPOoypappdtov, egite
mepliapfavovrat oTnv d1daockopevn VAN n oyl
(ITpoypdppata Exmaidevong 1ng Yyelag, Ipdypappa
Evepyov Katavalwtn, [pdypoppa yio tnv mpoaywyr TOVL
TOAVTOALTIGUOV, KAT.), TOUELG, Ol OMOiOl KAVOLV TOVG

podntég va avtiiapBavovtar to «dilkaiopo vo gicat
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dtapopetikoc / M» (amd QULGIKNG, TVEVLUOTIKNG, QUVAETIKNG,

OpNoKEVTIKNG, KAT. ATOYNG).

- Tétoila bépata (kotamoAéunon CTEPEOTVTTOV,
TpoKaTAANYT, KkAm.) e&etdloviar oe& OAa TO OYETIKA
pabnfpata, wWiatépwg ot Kowovikég  Emiotnuec.
Ewdwkdtepa, ocepéc poabnubdtov yia tnv «Kowovikh Kot
[Molitiky Exmaidevon» (1" kat 6" tdén tng IMpwtofdaduiag
kot 3" 1aEnc tng Agvtepofabpiag Exnaidevon) katl yia tnv
«Etocayoyf oto Aikaio kat tovg IToAttikode Oeopovgy (2"
ta&n Avkeiov) tovifovv Ta avOpodOmva SlKALOPOATO HECH
KEPOAOI®V TOV TPOAYOVV TIC ONUOKPATIKES, OLOMPOCWOTIKEC,
OlLATOALTICUIKEG KOl KOWVOVIKES CYEGELG.

- Zvykekplpéva, €xel mpodyetr mpoypdupoto O61600KOUEVNG
VANG Kol EKTALOEVTIKO VALKO yio dTOopO HE €101KEC AVAYKEG
Kol mTPOTELVE TPOMOVLG Y10 TNV EVOOUATOGCT TOV OTOU®V
avt®v (6mov eivar dvvatdv) oce kavovikég TdaEelg NG
Mpowtofadpuiag xat tng Agvtepofabpuiag Exnaidevong.

- 'Exel mpoteivel TNV TPoaLIpeETIKN] GLUUETOYN o€ poabniuata
™™g OpBoooENg Opnokeiag oe OA0 To emimeda NG ONUOCLAC
exmaidevong, pe okomd tTov ocefacpud TNG OPNOKEVLTIKNG
dtapopdg, pta Pacikn TTuyn TOV avlporivov S1KaltopdToVv.
H #npdétaon oavtn £€xer epappochHel KatOMIV  OYETIKNG
antoeacng Tov  Ymovpyeiov  EOBvikng Iawdeioag «at

Opnokevpatov.

59. ZyeT1KA LE TO EKTOALOEVTIKO TPOYPAUULATAO

- Ye ovvepyaocioa pe @dAAovg Oeopolg, OmM®E gival T
[Teprpeperaxd Exmairdevtika Kévipa (IIEK), ot XyoAikoi
Xoupovirot, KAT., dtopyavovel oelpég poadnpétov
petexmaidevong oe topeig Omwg 1M dlayxeiplon ATOUIKOV
dtapop®v, M avATTLEN MOAVTOALTIOUIKNG OLVEIdNONG, O

cefacpndg TG OLAQOPETIKOTNTAC, KAT.
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- X1éAvel ovyvd ovvepydteg oe Evpomaikd cvvédpia Kat

onuociec cvintnmoetlg (POPOVH), CYETIKA HeE TNV ekmaidevon
ylo. TNV TPOoAYy®YN KOl TNV mpocTacia tov avlpormivov
dKalopUATOV.

- 'Exetl d1tatvm®oEl YPOANTEG GVGTAGELS APKETEG QOPEG KATA
™ mopeila Mg opydvmon &vog oyxoAeiov kot prag tadéng,
KoaOmdc emiong Kol OVYYPOVEC TWPOGEYYICELS TPOS TNV
ddackaiia kat tmv aflordynon pobntov, pe oKomod TNV
TpooTAcio KOl TNV Ol0GPAALGY TOV OTOUIK®OV d1AQOopdV,
TOV TOALTICTIKOV d10QOpPAOV KOl TNG OTOUIKNG TAYVLTNTAC

padnong tov kabe pabnty.

- Iapbdiinia, to II.I., pe otdé6x0 1nv otipiEn tTOV
000KAA®V TOOOY®YIKA KOl ETIGTNUOVIKA, OL0PYOVAOVEL
KOl DAOTTOlEl EKTALOEVTIKA TPpOoypaupata €ite HOVO TOVL M
ce cvvepyoacia ne dAlo wvotitovTa. Apxetd
TPOYPAUUOATO TPAYUOTOTOLOVVTIOL KOl GE TOMIKO emimedo
Kat, O0mote eivatr dvvatdv, c& ATOUAKPES TWEPLOYEC KOl
UIKPEG KOLVOTNTEG, OGTE vo meploplotel n aicOnon tov
AmOKAELGHOV. AVTOC gival 0o A0yog mov MOAAG oyoAieia
npowtofabuiag katr devtepofabuiac ekmaidevong pe éva
pikpo aplOpd poabntov cvveyifovv va Agttovpyovv mapd

TO VYNAO KOGTOC TOV AVTO GLVETAYETAL.

61. To Hadaywyikd Ivetitovto dropyavovel kot vAomotel
KOl  €101Kkd  EKMALOELTIKA  TPOypAUHATE, TO  Oomoid
nepitiapBfavoov  Bépata  oyxetikd pue 1t avlpomiva
O1KOLOUOTO KOl, CLUYKEKPIULEVA TO OLKOALOUOTO TOV TOALOLDOV
yio dackKdAovg mov POALG mpooseANOOnKav, dacKAAOVS TTOVL
vanpeTodV  ©G€  UELOVOTIKA oOYoAeia, OOOKAAOVLS TOVL
vanpetodVv c& oyoieio pe vynidé mwocootd maldlo®v Popud,

da0KAAOVG OV VAMNPETOVV GE OYOoAeia UE LVYNAO TOGOGTO
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ntodtov  emavanatpiiopevov EAAvov, OdackdAiovg moOv

VANPETOVV G€ OLATOALTIGUIKA GyoAeia.

62. IMopdAiinia, opiopéva Ilavemiotnpia, €101kOTEPA TA
Hoatdayowyikd tovg Tuquata, meptAoapufdadvovv pabnquata on
AtamoAlTiopikn exkmaidevon, 1600 GE€ TWTLVYLAKO OGO Kol

LETOMTVYLAKO EMITEDO.

63. 'Evag apiBpdg vampeciov tov Ymovpyeiov EBvikng
[Mawdeiag xat Opnokevpdatov kabog kar GAAa 1voetitovTO
ocvvepyalovtar pe 10 II.I. yia v =@pooctacia TOV
OIKalOPATOV TOL TWAdlOV Kol GAla oyxetikd Oépoata
apotfaiov evétapépovtog, counepliapfavopévov tov eEng:
- H Ewowxn I'pappateio yio tnv Exmaidevon tov Andonpov
EAMvov xat tnv Atamoiitiopikny Exmaidevon (tov omoiwv
0 emionpog eMGTNUOVIKOG, OVUPOVAEVTIKOC @QOpPEG, TO
Iveotitovto yio v [Mawdeia Oupoyevav Kot
AramoAirtiopikne Exmaidevong (IITOAE), ocvpPovieder xat
emPArémer tnv exmaidevon TOV HOOINTOV HE CUVYKEKPLUEVEC
YA®OGIKEG KOl TOALTIGUIKEG 1010LTEPOTNTES),

- H Aromoittiopikn BifAtoOnkn (éva mpoypappa, tTo omoio
emPBAréner n Ewdwknq I'pappateia tov Ymovpyeiov Ilardeiac
Kot Opnoxkevpdtov, yio TNV EKTOIOELON JACKAA®V Kol
pabntov, avEdvoviag TNV aVIiAnyn TOV TOTIKOV KOWVOVIOV
KOl TopAYyovVTaG EKTALOEVTIKO VALKO, €V’ OYN TG avAaTTvEng
prog mAovolag OlamoAlTIGUIKN G PifrioOnkng, m omoia 6Oa
mpoaYyEL TIG TaAykOouleg, dlamoAltiopuikég afiec NG
EAAnvikng xowvoviag. Ewg topa, avty m O010TOALTIGUIKN
Bipriobnxn meprrapPBaver Bipria kat CD-ROM oyetikd pe
tnv d6itdackaiia tng EAANVIKNAG YA®OGOG ®G O0eVLTEPNG KOl
Eévneg YAwoooag kaBdc Kol VALKO yia TNV 16TOopio KOl TOV

TOALTIGUO).
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- To Tpnpoa Meretov yio v Ipotofdbupia kot Tnv

AgvtepofaBuia Exmaidevon tov Ymovpyeiov IMaideiog kot

®pnoxevpdtov, TO OmMoOio, O©E oOvvEpPyAcsio pE  TO

[Tawayoyikd Ivotitovto kar to EAANvika Ilavemicthiuia,

éxel mpodyel kol opyavdcel TNV ddackaiia dtapdpoV

YyAocomv oto emimedo g AgvtepofdOuiag exmaidevoncg,

mpodyovtag £TGl TNV ToAvVYAmwaooia.

- To EOvikd ITapatnpniipio yio toa Awkortopoato ITaidiov

(EITIAII — de¢ tnv tehikn moapoatipnon 14% dvo).

- To Tépvpa Kpatikov Ymotpogidv, 10 o0moio, HECO

TPOYPOUUATOV KlvNTIKOTNTAG Kol ¢lAo&eviag, 0€éter Tig

npobmoBéoelg yia tnv avénon tng aviiinyng tov padntov

Kol TOV ddaoKAA®V WAV o€ OEUATO TOALTIGUIK®OV Kol

EKTOLOEVTIKAOV O10QOpPdV, ©®F OTOLYEIO0 TNG KOLWV®VIKNG

OCLVOYXNG KAl TNG aVATTLVENG 0EE10TNTOV.

- Ov ZyoAwkég Movaodeg Eiwdwkng Exmaidevong (mov

antevBvvovtol oce maldld pe €101KEG OavAyYKEC — O&€C TNV

telkn mapatnpnon 59(L) tng mapovoag),

- Ov g0wkég taelg yia Tnv vmodoyn kKol tnv otnpiEn oe

onuéora oyxoreia, 0mov e&e1dikevpuévol dackarot d104cKOVV

v EAAnvikn yAdooca oe aArdyAwoocovg pabntég kot

npocpépovv Ponbera oe pabntég pe pabnorakéc dvokorieg,

pe o©to6Y0 TNV Ol0cedAlcon TOV 10OV ELUKALPLOV GTINV
ekmaidevon yia O6Aovg tovg poONTEG MOV mapoakoAovBovV

EAAnVvikd dnpodotla oyorelia,

- H UNICEF, ocg ovvepyacia pe 1o Ymovpyeio EOvikng
[Mawdeiag kot Opnokevudtov kot tov [latdaywyitkov
Ivetitovtov, cvyva dlLopyavmvel EKTOLOEVTIKA
npoypbpupato, OT®G €ival TO TPOYPOUUO «TO TALILA
pabaivouv to O1KOIOUOTO TOVLG» Yl TO OYOALKO £€T0gG
2008-2009, ta omroia vAomotlovvTal 6to eninedo cyoAeiV
npwToPdOutag exmaidoevong, Kvplwg 6€ ATOUAKPVOUEVES

TeEPLOYEC KaOMG KOl 6 TEPLOYEC UE €101KO 1GTOPLKO KAl
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TOATIOTIKO TwopeABOV 1N oe meproyxég pe mAnBvopd

TOAVTOALTIGUIKOD YOpAKTOPO.

64. To [Tawdaywyikd Ivetitovto cvvepyaletal emiong Kot pe
edvikd 1votitovta avlpormivov dSikatopdtov  (EOvikny
Enutponq vyia ta AvOpomwva Awkaitopotoa, [pageio Tov
Yvvnyopov tov IloAitn — to Tunua yio to AKaitopoto

[Tawdtov e1dikdtepQ).

65. Ilpémer va onpelwBel emiong OtTL, €d® Kol OPKETA
xpovia, to Ymovpyeio Ilardeiag, oe cvvepyacia pe to II.1.,
éxer  ovaldafer mpowtoPfoviiec yio v otnpién g
exmaidevong ELOLKDV opddov He  YA®OOIKEG Kot
TOALTIOTIKEG 10101TEPOTNTEC. Xe cvvepyocia ne
[Tavemiotnuia (EOvikd kot Kamodiotpraxkd Ilavemicotripio
AOnvov, Tlavemotipio Oeccarovikng, Ioavemiotnpio
[Matpov, [Tavemiotn o [loavvivov, [MTavemiotnpuio
®coocalriag) kot pe v ypnpatoddtnon ¢ Evpomaixng
‘Evoonc, £y el oyedldoet cOyypova TPOYPALLOTO
01000 KOUEVNC VANG KAl EKTALOEVTIKOD VALKOD 7yia TNV
ekmaidevon matdtOv T MOVGOVANAVIKNG LELOVOTNTAG TNV
Opaxn (IIpoypappa tov IMavemiotnuiov Abnvov), yia tnv
ekmoaidevon tov tatdtov Poud (Ilpdypappa IMavemioTnpiov
Oeccaiiac) kot nv  ekmaidevon emavoamatpllopevov
EAMvov kot tov matdtov petavoctov (I[Ipoéoypoappa tng
dirhocopikng ZyoAng tov IMavemiotnpiov  Abnvov).
[Tepioocodtepec Aemtopnéperec Ba 60000V ota oyetikd pépn
™g ¢xBeong aVTNG. ZYETIKA TPOYPALUATO
npoypoppatifovial  vo GVLVEYLGTOLV O©TO TWAAIGLO TOV
Tétaptov Kowotikod ITAaitciov XZtipiEng. H  yevikq
eKTiunon kot n emoTnUovikn eneéepyacia tov pebfddomv Kat
Tov amoteieopudatov  Ba  kabBopicovv Tig HEAAOVTIKEC

noiltikég 10V Ymovpyeiov Ilawdeiac katr Opnokevpdtov
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TpoGg opadeg otdyo (m.x. a&lorAdynomn oe cvvepyocia pUeE TO

Eniyerpnoraxd Ilpoypappa yia tnv Exmaidevon xatr tnv
Apyixknq Emayyeipoatixky Katdption (EITEAEK) kot emiAoyn
eyxelpdtov yia OAeg T1G oYoAlkéc povaoeg). IapdAiinia, to
Moavemiotqpuio g Kpntng to omoio €xet oyedidoet
TPOYPAUUOATO YO TNV €KTOIdEVOTN TOV gmavanatpilodpevaov
EAMvov, «xar 1o ITlavemiotiuio Arwyaiov, «xat AGAAla
TOVEMIGTN LA, €XO0LV cLUmeEPLAGPeEl celpésg pabnudtov yia
Vv d1dacKaiia peETAVASTOV podntdv 1 padntov pe €1d1kég

OVAYKEC GTLG OLOUCKOUEVES VAEG TOVG.

66. MaOnTtég Kol 040KAAOL WG GTOYOL TANPOPOPNONG Yld
TO OLKOULONOTO TALOLAOV

[Tapd6ro ToOV M YEVIKOTNTO KOl TO KOLVA YOAPOAKTINPLGTIKA TOV
TOLOIKOV avayk®v tovifovtatl and to vnriaywyeio g TNV
6" T4EN oe Ola TO OYOALKG Keipeva, U0 TLO AETTOUEPNG
noapovciocn g XVPoaong tov Hvopéveov EBvov yia ta
Akatopata tov IMatditov yivetar oto pddnpa tmg ayoyng
tov moAitm otnv 5" kot 6" tdén. Avtd ioyve yio tO
TeEPACUEVO TPOYpAULO dLOOGKOUEVNS VANG KaBdS Kal yio TO
véo mpoypappo d1a-01006KOUEVNS VANG TOL YNOicTnKEe TO
2002 (Aeg Eonuepidoa tng KvBépvnong 303/304/2003). Xto
véo mpoOypappa d1a-0100KkTéENG VANG, TO6GO Ta avOpomiva 660
Kol TO ToldlKé J1KalOPATE KOADTTOVIAL GTO KEPAAOLO
«btopo kot 01ebvig xowodtntay. [Mépa TOV acKNoE®V Kal
TOV epyactov péca otnv oaibBovca odidackariog (m.y.
onuiovpyio GYETIKOV 0OQPLO®V Y0 TA OLKALOUOTO TOV
TOLO1OV), TO VTOYPEMTIKO TWPOYPOUUN YiO TNV OY®OYN TOV
molitn tng 5" kar tng 6" tdéng cvvodevetal kKAl and pio
gpyacio yia TOo dlKOlOPATE TOV ToldldV, TO O0Tmoio
vAomotleitar oto wmAaicto g mepltodov Nng «EvéAiktng
Zovne», n omoia yio ta mpowtofabuia oyxoAieia drapkel amod

000 ém¢ técoeplc wpeg tnv gfdopdda. H xdivyn yia to
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avlpomiva dikatdpata cvveyiletar otnv tpitn tdéN TOVL

Mvpuvaciov oto padnpa g Aymyng tov IloAitn, oto idto
KEPAAOLO, «TO OATOHO Kot 1 OteBvng xolwvotntay».
[TapaAinia, to wpoOypappa g tpitng taéng mpoPfrémet tnv
vAomoinon gpyact®Vv Taéng (m.x. TNV dlopyaAveooTn ekBEécewV)
Taveo o610 avlpomicotikd Odikato kxat tnv moapaPfioacn TV
KOO UATOV TOV Toldl®V o€  KOlpoLG TOAEUOV KOl
cvykpovoewv. To padntikd eyyeipidoto cvvodebetal Kol and
éva eyyxelpidolo dackdAov mpog d1EVKOAVVGT TNG VAOTTOINONG
tov poaBnupoatog. TéAog, to véo pabnpa aywyng Tov moAiTn
tov Avkeiov (Aegvtepn TAEN) mepiéyxetl emiong TUUOTO KOl
Keedlata yia Tt AvOpomiva Awoldopoato Kol TO

AvOBpormictikd Aikatro.

67. EXT0C TOV GLYKEKPLPUEVOV aAVAPOPOV 0€ avlpdTIva Kot
TOLO1KG OlKALOUOTO 6TO poONpato Tng ay®YNS Tov moAitn
ota keipeva g mpowtofabuiag kot tng devtepofabuiag
ekmoaidevong, 0 cefaocpdg ™g OlLOPOPETIKOTNTOG
(Tpooco®mIKOTNTA, KOVLATOVPA, MOALTIGUOG, YADGGOWH, QULOLKN
Kothotoon KATW.) dtayxéetal oe OAO TA OYOALKA eyyeipidia
Olov tov emmédnv. [MapdAinia, évac apitOpdg poabnpatov
KOWOVIKNG EMIGTAUNG, MHEPLKA €K TOV Omoi®V gival
vroypewtikd (Ayoyn tov IloAitn otnv tpitn TdéN TOVL
Avkeiov) xat aGAra eivar emthoyng (Yvyoroyia otnv mpdTN
tdén tov Avkeiov), mepléyovv KeQdhAalo TAVEO GTLG
CVUVETELEG KAl TIC KOWOVIKESG, YUYOAOYIKEG KAl OLKOVOULIKES

AlTIEG TOV CTEPEOTVTOV KOl TNG TPOKATAANYNG.

68. Adokalrol ®g 6TOYOL evnuépmong oTnv XVfaocn Kol
TG apyég TNG.

[Tépa TtV VAIKOV TOV 00GKAAOL TOVL WAPAYOVTOL Y1d OAOVG
Tove poadntikovg mAnBvouovg 6t0 MANICLO TOV TOKTIKOV

padnpuédtov Kowovikhig emoTNUNg kot tng «Evéliktng
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Zovng», to véo mpOYypappo €VOO-VANPECIAKNG EKTAidevoNG

(2004-2005) +vyia véovg odoackbdAiovg mepiéyer  emiong
0taAééelg, CERLVAPLO KOL EPYOCTAPLO YlO TNV AVAYKN TOV
dackdrlov va gvatcOntonoinBodv mave otnv drayeipion g
OLAQOPETIKOTNTAG TOV HOONTIKOV TANOVOUOV, amd AToYNg
KOVATOVpac «kat poadnoraxkov ikoavotntov. Ilapdiinia,
VAIKEA d0O0KAA®V Kol €VOO-LANPECLAKE  EKTALOEVLTIKE
npoypbpupatoa, pe v ypnpatoddtnoen  tov  Tpitov
Kowotiko0v Ipoypappatog Xtipiéng tng EE (2002-2004),
€xovv etoipactel xatr opyovobel yio daO0KAAOVS TNG
npwtoPdOuiac kot devtepofdbutlag exkmaidevong, ot omoiot
d1ddckovv oe oyoAieia Omov eivalr cvykevipopévo matdld
and dtagopa  €Ovikd, OpnokevLTIKA KAl TOALTIOULKE
vaofabBpa: péAn tng MovocovAipoavikng petovotntog, Popd

KOl KOLVOTNTEG HETAVOACTOV.

14. Mpoéypappa
Evdo-vanpeocrakng ekmaidevong yia odackdrovg

OV VANPETOVV GE PRELOVOTLKA oyoreia (mapa. 28)

69. [Mpoyphppata EVOO-VAMNPEGLAKNG exmaidevong
oyxedtdotnkav kot vAomowmOnkxav (2003-2006) amd TOVLC
XyoAlKovg Yvupfovrovg, (oF3 cvvepyacia ne TOoV
[Teprpeperakd AtevBuvin tng Avatoiikng Makedoviag kat
®pdkng, ToOov Xvvioviotn MelovoTikov XyoAsiov, TOVLG
YrnaAiniovg Exmaidevong mov eivatr appddior yia T
LELOVOTIKA oyoAieia (ITpoiocthpevor Kot YyoAikoi
Xoupfoviotr) ne EvBvvn TOV [Ipoictapévovu ™mg
Enmiotnuovikneg «xar [Moawdayoyikng Kaboonynong 1ng
Avatoiikng Maxkegdoviag kat Opakng. Ta wpoyplpupata avtd
oxedLAGTNKAV KOl Y10 TOVG OACKAAOVS TNG O100GKOUEVNG
VANg ™™g EAAnvikng yAo®oocag 6co kot TG Tovpxkikng

YADOCGOG.
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70. H exmaidevon tov dackdAwv Tng 010a6KONEVNG VANG
™¢ EAANVIKNG YA®ooag avagépoviav otnv dtdacKaiio TNng
EAMNVvikne g 0eVtepng yA®oocag kot Tnv otdackaiia
e01kdV Bepdtov oe pobntég ot omoiot d&v OUIAOVV TNV

EAAnvikY.

71. H exmaidevon TovV 006KAA®V TNG d10006KOUEVNG VANG
¢ TovpkikNg YAGGOAS avaQEPOVTAV OTNV J100CKAAIN TNG
Tovpkikng Katr TNV didackaAiio €10ikdV Bepdatov, OTmc ivat
to poadnpatikd kot ot emiotnuec. Katd tnv ditdpketa tng
1010 meplLodov, ekTOC AMO TA EKMALOELTIKA TpPOoypappoTo
mov vAomolnOnkav oamd TOVG XYoAlkovg XvpuPovAovg,
vAomomOnKkav emiong Kol EKMTALOEVTIKO TPOYPAUUOATO OE
ocvvepyoacio pe tnv Ewdwkn [Matdaymyikn Axkadnpuio and tnv
évapén €moc 10 TéAOG TOL KABE OYOALKOV €TOVGC UE
gpyactnplo teyvoyvoaoiog Kot OELYULOTOANTTIKNAG
dtdaockaAiiag yia to pabnpoata tng O10AGKOUEVNG VANG TNG
Tovpkikng YA®GGOG.

72. H a&loAdynon ToVv €KTALOEVTIKOV TopeUPfacenv NTAV
10101TEP®G CNUAVTIKT KOl ATOTEAECUATIKTN:

1. Kalvyav 6Aovg tovg d0ckKdAiovg mov gpydlovral o¢g
petovotikd oyoAieia (00GKAAOVLG O1O0ACKOUEVNG VANG
otnv Tovpkikn yA®ooa kat tnv EAANvikn yA®ooa).

2. To avtikeipevo Tovg Ntav n cOyypovn kKot couPatn pHe
T0 V€O d130KTIKO VALKO mPpocGéyyion otnv didackaria,
Omw¢g eival n wpocéyyion Tng 010-0100KOUEVN S VANG, O
[Mpoypappatiopdc Epyov, n expddnon EAANviKovV oe
pabntég mov dev eivar EAAnvoéoovor kot poabnpoata
™™g 0tdackOpueEVNG VANG yia tnv Tovpkikn yAdGoa.

3. Zhppova peE TNV AVAALGN TOV OATAVINGCE®V TOV

¢dwocav ot  ddackalor og  €évo  EPOTNUATOAOYLO
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alordoynong, to omoio TOovG Odltaveundnke, 1

IKOVOTTOinom TOV  EKTOLOEVTIKAOV  TOVS OVAYKOV

KaAVeOnke o éva onuavtikd fadbpd.

73. Tnv 1dta oTlLyun, TO TWPOYPAUHATO EVOO-VANPEGLOKNG
ekmaidevong 1997-2000, 2002-2004 ot 2005-2007
oyxedtdoTnKaAv amo TO [Ipoypappa Exmaidevong
MovocovAipbdveov IMatdiov  yio v Ilpotofdduia kot
AgvtepofaOpuia Exmaidevon, 6mov 10 kvpiowg 0&pua TOVLG
ntav n dtdackaria tng EAANVIKNG ®¢ deVTEPNC YADOGAG KAl
N o0tdackaiio ocvyKekplpévov pabdnudtov oO6mwg eivar 1
totopia, N Aoyoteyxvia, T HABOMUATIKA KOl 1| EMLCTNUN OE
pabntég mov mpoépyoviav amd SLAQOPETIKA TOALTIGTIKA
nepifdilovta. H cvppetoyn o€ avtd 1o TpoypapUpOTo NTOV
ekovotla. Aegv vanpée polixkn ocvppuetoyn oOackKAAwv (0&g
Exmaidevon [MTawiov MovcovApbvev: ‘ExBeon

Apactnprotitov, cerideg 35-42).

74. Ot dvOoKOAIECG GYETIKA HE TNV EQAPUOYN TOV €KOVGL®V
EKTALOEVTIKDV TpoypOoUNATOV, cOpQOvVa ne TOVG
altopatovyovg mov eivar vmevBvvor yia v «Exkmaidevon
[MTatdrtdv MovocovApdveov»y oeeilovtoar o& mpoPAnuata
petokivnong kot otnv avENuévn aviictacn amnodoyng vémv
mpooceyyicewv otnv  dldackoAia, kKvpliwg amd  TOLG
noAlaldotepovg dackdAovg. AviavakAoOV pHlo MO YEVIKN
TpAYHOATIKOTNTA, M Omoia mapatnpeitar o  OAa T
EKTOLOEVTIKA OCULOTNUATO KOl OVOQPEPETAL GTLC OVOKOALIEG
mov aviipetonilovv o1 véeg mpooeyyicelg Kol aAlayéc oTnv
exmaidevon. 'Eva 0épa mov mapovoidaletal xat otnv onudécia
exmaidevon oe oyxéomn pe Kalvotopieg kot aAAoyég

(Evéliktn Zovn, véa Eyyxeipidia Ardackariog).
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75. Ot dvokoAiieg kot m avrictacmn, KabBdg Kot M YEVIKNY

6TAcN TOV Od0C0KAA®V mov gpydlovial G& HUELOVOTIKA
oyoilelia mpog TG OAAAYEG KOl TG KOLVOTOUIEG OEV
nopovotalovv Kapio cvykKekpluévn Otopopd ce oyéomn UE

TOVG 0AOKAAOVG TOV dNUOCLOV GYOAEi®V.

15. Evoo-vANPEGLOKN] EKTOIOEVGN Y0 O0GKAAOVC G6E

GYOAEi® NE NEYALEC OGULVYKEVTIPMOGELSL Twowotov POMA

(nopa. 28)

76. Xto mAiaicio Tov 2°° Ilpoyplppatog tov KoivotikoD
[MAarciov XtMpiEng (2002-2004), 1o omoi Mtav vmd TNV
atyida tov IMavemiotnpiov lewavviveov, éva ocvvoro 2.746
dackarwv (176 ctnv Ilpooyorikn, 1.754 octnv Illpwtofaduia
kot 816 otnv Asgvtepofabuioa Exmaidevon) éraPav evdo-
vanpectaky ekmaidevon oe  Bépata  Omwg elvar M
OlATOALTIGUIKTY ekmaidevon, 0 avaieaPnTiopndc, 1n YOUNAN
aKoonpaikn ewidoon, n OtyAwosocia, N OYOALKN amoTLYid Kot
N totopio kKol O WOALTIONOG TV Popd. X10 mAoiclto tov
idtov mpoypappatog, 160 oyoiikoli ocvppfovior xat 568
dtevBvuvtéc oyoreimv coppeteiyav emiong 6T GYETIKN €VOO-
vanpectakn exkmaidevon. EvoooyoAikd ocepivdpia yio Tig
CKECMTEPIKEG EKMALOEVTIKEC TOALTIKEG OYETIKA HE TNV
EVOOULAT®MON KOl TNV TO00YyOYlkn otipiEén maldiov e
vroPabpo Popd» d1e&MyOnoav ce 31 oyoreia otTic meEPLOYEC
6mov ovykevipovovtar mwatdid Popd. TéEéAlog, m &evdo-
VANPECLAKY EKTAIOEVON CUUTANPAOVETAL ATO P10 1GTOCEAIOQ

(www.uoi.gr/roma/), m omoio TWeEPLEXEL TA VAIKA WOV

mopadyovtolr and TO TWPOYPOUUN, OTOTEAEGUATO OCYETIKAOV
pEAET®OV Kol TNV dtopydveoomn  OV0  EMIGTNUOVIKOV

drtaokéyemv katd tnv mtepiodo Mdatog 2003-Iovviog 2004.
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16. Exnaidocsvon AOGCKAL®YV yio A0oKAArovS cE

OLUTOALTIGULIKO GYOAELO KOL GYOAELO pne HEYAAEC

GUVYKEVTIPMGELS OALOOOTTADV Kol ELAvVvov

EROVATOTPLEONEVOVY TAL0LOV (Topa. 28)

77. Opiopéva  €idn  €vdo-vAMNPECSLAKNG  ekmaidevong
opyavodnkav and to IIpdypappa tov Korvotrikov IMTAaiciov
ZmpiEng g EE, vro v  oawyida Kévipov 1oV
Moavemiotnpiov AOnvav yia tnv Artamoiitiopuikn Exnaidevon
Katd Tig meprodovg 1997-2002 (2°) kot 2002-2004 (3°).
Metald avtov, meplAoapPdvoviar ocepivdplio eKmTaidogvoNg
dackdrlov, mn £éxdoom eyyelpuwdiov dackdAov, Kot 1

opydvowon prog totoceiidoag (www.keda.gr). Ilaveo and 263

cepvdplo  exkmoaidevong OockKdAwv  dlopyavaoOnkav - yia
daockaAiovg, oe TAEELG VWOOOYNG, OE TMPOMAPUGKEVLOACTIKA
pabfpatae kot oe ThEEG YA®MOGIKNG OTNPLENG, OmMO TO
eninedo tov vnmiaymyeiov €¢m¢ 1o 'vpuvaocio. Ot dikatovyotl
Tov ocegpvapiov avtov Nrav 7.880 oddockaror xar 774
oyxoAltkoi ocvuPfoviotr xatr dotevBvviég 1.068 oyoreiov amd
peyaieg EAANvikég morerg. MTapdAinia pe ta cepwvéplo, to
TpOYpALL dnuocievoe Kot OPLOUEVOVG 0dMyovg
dtdaockaiiog Kot gyyxetpiota TAVO cta «Bépata
OlOTOALTIO LK G eEKTOidEvoNCY, «T0 O1OTOALTIGUIKO
vnriayonyeio: Beopioa Kol mPpOKTIKN», «N dd0cKaAio TNG
EAMNViKNg ¢ devtepng YADGGoAC», «TPOoPANUOTO TOV
aviipetonifovv padntég mov pihodv tnv Pwoikn kot tnv
AXBavikn otnv expddnon g EAAnViKNG yYAdooag», «n
aAloyn 6TACEMV GYETIKA HLE TOVE MOALTIOUIKA AAAOVCY, Kol
moAroil AGAAotr odnyoil yia Tnv yxpnom TOovL £pyov KAl TNV
eumelpikn / emikolvoviakn péBodo otnv exkpdadnon 1déag
(m.x. m Aaixn oayopd, TOo €Aaltddevipo, M OlKOYEVELX, T
0dracca, n teyvoroyia, Ta d0viio pag, elevbepog ypovog,

kAm.). [Moapegpumintdéviog, m £€Kd0om «TO0 OLATOALTICULIKO
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vnriayoyeio» mepléyel keipevo mAVO oT0  avOpomiva

dtkatopata. Térlog, mOAAG amd Ta AV VLAIKE, KaBdC Kot
LEAETEC TAV®O OTNV OLOTOALTICUIKY €kmaidevomn, Ppiokovral
eniong Kot cTNVv 16t0ceAidQ T0V TPOYPAUNLATOG

(www.keda.gr).

78. Ex16¢ tov podnudtov €voo-vanpeclokng ekmaidevong,
N dtamoAlTiopulkn eKkmaidevon €ival evoopatopuévn Kol 6TnV
TOVEMIGTNULIOKY]  €KTOid0EVON  HEAAOVIIKOV  J0CKAA®YV,
Kvpiwg 6T0 TALOOAYOYIKA TUNUOTO Y10 TNV TPOCYOALKYT KOl

tpwtoPadpuio exkmoidevon’.

17. Toveic ®¢c 6Tto0Y0Lw mAnpooopnonc (roapa. 28).

79. Ta Evpornaikd IIpoypbdppato tov Kowvotikod ITAaiciov
tnpiEng (2002-2004), £€xovv ONUIOVPYNGEL OPLOUEVEC
VTOdOUEG 01 omoieg O1EVKOAVVOVY TNV 010fOVAEVGN WUE TOVG
yovelc ¢ MovoeovApovikng peovotnTag, TO  TOLOLA
emovanatpl{opevov kot aiiodan®v petavactov. Emiong,
€xovv mapdyel LVAIKA TO OmWOld EVNUEPDOVOVLV TOVE YOVELG
AVTOVC Ylo TO EKMOALOEVTIKA KOl GAAQ OIKALOUOTO TOVG.

Eidikotepa:

(1) To ‘mpdéypoppo yia tnv MoOvVGOVLARAVIKNY pelOVOTNTO’
éxer  opyavooer «Kévipa yia  tmv  Ztnpién T0V
Dpoypdpupatog yia tnv MovcovApavikn Exmaidsvon», éva
otnv Kopotnvn «xat to d&AAo otnv E&vOn, meproyéc ue
peydieg ovykevipmoelg Movocoviudaveov. H ocbdvBeon tov
KéEvipov avtov meptédafe kar 5 Tovpxdéoova péEAM, TO
omoia LTOPOVV VA EMIKOLVOVOVV LLE TOVS YOVEIG TOV TALOL®OV
otnv Tovpkikn yYA®ooca. £T0 TAAIGLO TOV KEVIP®OV AVTOV, O1

yoveig mAmpogopnOnkav oxeTikKd pHE TA €pyo KOl TO

* ABav I'AdtoPog, «H Exnaidevon [Tadidv Metavaostav kot [Iposeiymv
otv EALGOa, Epevva g I'evikng AtevBvvong Iowdeiag & TToAtiopov,
EYPIAIKH, Bpu&éideg, 2004.
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padnfpata mov ddaAyTNKAV GTOovg pabntég, Kar emiong

cvpPovievOnkav yia tqv Tpo®@ONGN TG TVEVHATIKNG LYEiag
TOV TOlLO1®V TOVG GTO GYOoAEia.

(2) 210 mAaicto tov mpoypdappoatos tne EE yia ta maidid
Popd, 56 «Kévipa yio v Iadayoyikn Ztnptén 1ng
Yyoikn g Evoopdtoong» tov Ilawdiov  Popd  €yxovv
opyavwbel é¢wg tov Iovvio 2004 oe OnMuovg pe peydreg
cvykevipwoels tAnBvopov Popd. Extoéc tov padntov kat
TOV dacKdlov, kot ot yoveig €yxovv mpoéoPaocn ota KEVIPA
avtd. To mpdypappa tov Poud €xyet ypnoitpomoincetl Kot tTov
Beopd tov «Zyoieiov Tovéov» yia va gvoaitcOntomoinoet
TOVG yoveig TAV® GTOV KOLVOVIKO OMOKAEIGHO, TNV Ay®YN
vyeiag, TNV avdntvén kol exntaidevon natdtov. 1.316 yoveig
and 16 moéieig amd O6An tnv EAAEda ovppeteiyav ota
npoypaupata avtd (Aec nv ypamty €xbeon rtov II.
[Toraxkovetavtivov Mdaiog 2005).

(3) To Hpoypappa EE tov Havemiotnpiov AGnvov yia
noaLoLd oArrhodamOV EPpYaTAOV Kol gmavamatpiriopevov
ErAMvov, ovaeéper 37 ovvavinoelg pe yoveic kot 654
cvppetéyovteg yoveig (mepiodog 2002-2004), éva oapiBuo
CVYKPLTIKA HIKpO oe oyxéomn pe to péyebog tov mAnOBvopov
tov petavactdv.’ IMapdrinia, yivetar avogopd oe V0
GAla mpoypaupato: oto TPAOTO € ALTOV, «GLVOEOVTOG TO
oyoieio pe TNV  0lKOYEVELO», 1M OYOALKN OCULUUETOXN
avEROnke and 27 oyoAeio koatd o 2° Ilpdypoappa TOV
Kowotiko0 IMiatciov XtipiEng tmg EE (1997-2000) ce 190
oyxoieio xatd to 3° [Mpoéypappa tov Kowvotikov
[TAartciov ZtnpiEng tmg EE (2002-2004) xatr oto debvtepo,
«YVYO-KOLVOVIKN STAPLEN» N GYOAIKN cvppetoyn avéENOnke
and 17 oe 257 oyoleia oT1g OVO OVTIiCTOlXEC TEPLOJOVG.

Téhog, 10 mwpoypappa tov IMavemiotnuiov ABnvov eédmwoe

* H yaunAn ocovppetoyn, xopig apeiorio opeiletar oto YA®GGUKE
TPOPALLOTOL KO TIC TPOTEPOULOTNTESG AMOAGYOANOTG TOV OAAOOATAOV YOVEWDY —
TPOPANUATA YOPAKTPICTIKA TOV TPOIUOV GTOIIMV LETAVAGTEVOTG.
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kot éva odnyd yia yoveic («To XyoAieio otnv Kapdid tng

Kowvoviag» oe tpeig yAowooeg (EAAnvikd, AAPavikd kot
Pooika). O o00nydc mepiéyel mpaxKTIKES TANPOPOpPiEC
CYETIKA WE TO €KMOLOEVTIKO ocvotnua tg EALAdag kot Tig
vanpecieg TOL Yopnyovvrat ce LETAVACTEG Kol
enmoavanatpilopevovg ‘EAAnveg, oaAAd emiong mepiréyet
amoomacpato and T1¢ Xvufdcelg avlpornivov dikatopdtov,
cvumeptiapfavouévne tng EAIL, xabog xatr mAnpooopieg
(0tevBvvon kot  apltBuovg TNAEQEAOVOVL) TOV  TOTMIKOV

opyoavicu®v avlponivov dikaltopdtov.

18. Metagpaocpnéveg gkoo0oelg ™G XVOpfaocng yia Ta
Akoaropato Tov Iadrod (tapa. 28)

80. Exto¢ tov mpoavapepBéviov HETAQPPAGE®OV Y10 TOVG
AlBavopowvovg xat Powocdpwvovg petavdcteg yovelg, o©TO
nhaicro tov 2°° TIpoypbaupatog IThaiciov 1tng EE, 7o
ypapeio Tov Zvvnyodpov tov IToAitn €xet emiong peta@pdoet
TO QULAAGOLO ME TG YEVIKEC MANPOQoOpieg To omoio emiomg
noapoanéunel 6to Tunquo tov Atkoatopdtov tov IMatdtov, kat
t0 ¢évitumo koatayyeiiag, o& oxt® YAdooeg (AyyAikd,
FoaAlwkd, AiPavikd, Tovpkikd, Pwowkd, Ilolovikda,
Povpdbvika, «oar XZepPfokpodartika). 210 wAaiclo NG
«Evélktng Zovne», Ba draveunbei n éxdoon tng UNICEF
«XZOpPacn  yio 1o Awkoropoata  ITardrov»y, mn  omoia
mepLypaoel pe Aemtopépeteg t1c orataéerg tng EAIL pe éva
Tpoémo mov eival QIAIKOG TPog To TAlLdLd KOl GE KOATOVONTN
yAoooo, kabmg emiong kat tig dpdoerg tng UNICEF yia tnv

TPOGTACIO TOV OIKALOUATOV TOV Taldl®v, Ba draveunbet.

19. Erayyeipotieg Yyeiag kar tpovorag (mapa. 28)
81. Avapeoa otig dpdoelg 11¢ omoieg £€Yxel VAOTOINGEL TO
Yrnovpyeio Yyelog xatr Kowovikng AAAnAeyyong,

GTOV TOpMEN TNG LYELOG KOl TNG KOLVOVIKNG TpoOvolac,
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TNV EMOYYEAUATIKY KATAPTIGN Yioo TNV mepibaiyn

TodlOV kKafmc Kot tnv evnuépmon tov mANHBvopov
Kot  tov  gvoaicOntov  opddwv  upmopolupe  va
EVOOLATO®OOVUE KAl To €ENG:

Evtog T0V nAaiciov TO0V Emiyetpnotraxod
[Mpoypbppatoc «Yyeia — [Ipdvora» 2000 — 2006, ndvo
and ocapdvta (40) wmpoypappaTo WOV  KOAAVTTOLV
nepimov 700 emayyérpata vyeiag vAomromOnkav, OTwG
egivar n mwepiBailyn veoyvov kot vnmiov, ol TEYVIKEG
Eykalpng mopéuPaong yio okoyEveleg Kal mwaldid, m
ATOKOTAGTACT OTNV  avantvélokn 7waldlaTtplkny, N
oltkoyevelakn Pila kot kokomoinom, m exkmaidevon
KOLWVOVIKOV AELTOVPYOV TAve c& Bépata yia tnv Bety
nepiBalyn kot tnv vioBecia, tmqv Aabpepmopia, tnv
CVUPOVAEVTIKY KOl TOAAG GAACQ.

Eniong, &vtidég tov mAaiciov tov Emiyeipnoirakov
[poypbdppatoc pe titho «Yyeia — IIpovora» 2000-
2006 vAomowumOnkav OtaQopa TWPOYPAUMUOTE YO TNV
KatTaption kKot tnv oavénon tng aviiAnyng mave o€
0éuata mov €yovv oyxéomn pe tnv Pla, 6mwg eivar 7
OlKOYEVELOKN KAKOTOING™M, N YLYOKOWW®OVIKN] oTtnplén
Taldtodv mov givatr Bvpata Blag, texvikéc mapéupaonc,
octnpién bvpdtov Kot TOALG aKOUN. Y10
TpoavopePBEVTA TPOYPAUUATO GUUUETELY OV TAVEO OO
200 emayyeipatiec vyeioag oamd £€va gvpld Qaocpa
EMGTNHOVIKOV mediov. Evidg tov mAaicsiov 7tovL
[MIpoypbppatoc, avamntvyOnkoav e1dikdtepa ot €&N¢
Bepatikég EVOTNTEG: «Kakxomoinon YOVOALKOV,
Kokomoinon malditdv, Kokomoinom MNAKIOUEVOVY»
«IMapéppaon ce kpion, ctnpién Bopdtovy
«Owkoyeverakd Atlkato».

«IIpo®Onon ™™g vyeiag kot TG HEAAOVGAG TOLOTNTOG

Cong: Ayoyn vyeioag kot katdption vyeiog yio TOV
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gAeyyxo Kol TNV WPOANYN TNG MALOIKNG KAKOTOINoNg
Kot apéArgtacy, mpodypappo To omoio otoyevel oTnv
ntapoyn e&erdikevpuévng xatdptiong oe Enayyeipartieg,
koBdg emiong xat va opyavocel dpdoetg IMpoaymyng
¢ Yyelag yia dvepyovg moOAiTeg WOV OVAKOVLV OE
KOWoViKéG opbdec mov  eivalr  gvailmwteg GTOV

KOWWOVIKO ATOKAELGUO.

11. Opropdg tov Iardrov
1. Eviliki®on pe £€1901K1] OvVOoQ@OPd GTO TOLVIKO OiKELO
(mapd. 30(a))

82. Aec otnv ocvvéyeta, oto kepdiairo VIII, 7 (dixaio

avniAikov).

2. Koatotepn nilkio otpoatoroyiag otig £€vomheg

ovvaperg (mapa. 32)

83. Zoppova pe 1o EAAnvikd Aoctikd (apb. 127) xat
[Mowiko6 (4pH. 121) Aikato, and tnv toyd tov Nopov
1329/1983, n evnAiki®on TPOYULATOTOLEITAL GTO OEKA
oxt® &€tn. [MapdAinia, Bdcel TG ONA®ONG TOL £€KAVE
n EAL&da oOpoova pe 10 ApOBpo 3(2) 1toOVL
[Mpoatpetikov IlpwtokdArov otnv XvuPacn yia To
Akotopata tov [Matdtov yia TNV GLUUETOYN TALILDOV
ce £€VOMAO ay®VO, «N KATOTEPN NMAlkioa oTnv omoia
emitpénetoar n ebegrovtikn katdtagn otig EAANvikég
évomieg Ovvhapelg amd 1o €Bvikd dikato, eivar 18
ETOV. Xg kopia mepintwon ®6TdG0, 0V Umopei avty
n €Berovoia katdtaén va emifAnbei oto mpodowmo,
0EdOUEVNC TNG EVNALKI®OONG TOV KOl TNG LKAVOTNTOG
TOV VO GULVATTEL O1KOGTIKEG TPpAEels g amotédecpa
¢ ONAwong 1ng PoviAnong touv». To EAANvikd
acTiKO dikato dev €xel tpomomoinbel oyxeTikd pHe TNV
niwkio g evnAiikioong oamd6 to 1983 (Nopog
1329/1983).
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84. Topoova pe t1g dratdéelg tov apHBpov 1(1) tov
Nopov 3421/2005, m xAnon mpog katdtagn otov
Xtpatd eite oe kalpd €1pNvng, EMGTPATELONG 1
eumoOreuNn ¢ Katdotaong, eivoar vopiun pévo petd tnv
1" Tavovapiov Tov €tovg kATl TO 0mMOio o moAitng

Exel yiver 19 gtov.

85. Oépata GYETLKA ne T1G npobmoBéoelg yia
otpatioTiKn Onteia oe eBerovtikn Paon pvOuilovrar
and 1o ApBpo 29 tov Nopov 3421/2005. E1dikotepa:
Ocot emBopodv va evrayxybovv otig ‘Evomieg
Avvéapelc yio va KAVOLV TNV GTIPOATIOTLKY TOVG
Onteia mpv kAnBovv, dvvavtal va katataybodv poévo
eav éyxyovv kAegicer ta 18, dniadon, Otav £€xovv
evniikiobel, oOmw¢ mpoPArémetar and tov AcTIKO

Kodika.

86. H evniwkiomon eivar emiong pia mpodmdBeon vyia
eBelovtikn ctpatoAroyia. H eBelovtikn
octpatoAdynon tov EAAMveov molittdv M atépov pe
EAANnvikn KOTOY®YN EMTPEMETAL (oF YEVIKN
EMIGTPATELON 1 €V KALP® TOAEUOV.

III. Tevikég Apyég
1. To koAVTEPO CVUQPEPOVTO TOV TALOL0V (mapd.

32)

87. Onw¢ avagépetal availvtikd otnv 1" EOvikny Exbeon

Hog, M MTPOCGTACIA TOV KAAVTEPOV CLUPEPOVI®OV TOVL
modtov amoteAiel pra apyn Vwyictng onpoacioag. To
ApBpo 1511 tov Actikov Kodika, g1dikdtepa, opilet
TNV TWPOGTACIO TOV KOAVTEP®V OCULUPEPOVI®OV TOV
Tadlov ¢ TNV Pocikn apyn otnv omoia Oo mpémetl

va PacicBel omoltadnmote amdOQacn £YEL oYEGN UE TA
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nodtd, eite  AapPdbvetar amd yoveig N amd

dlkocThpla. H Bedpnon TOV KOADTEP®V
CVUPEPOVI®OV TOL TOLOLOL KOATA TNV  OLKAGTIKY
épevva Bepdtov mov €xovv oyxéomn HE 0VTE, OT®G
opifetar amd tig dratdafelg tov dGpBpov 1511 7ToV
Aoctikod Kddika, amoterel xabiepopévn vopoiroyia
ylio peyYaAo otdotnpa, Omwg emifePatdveral and TG
npoéocoateg oamopdoelg 564/2008, 10ov Egeteiov
®eccaliacg, 17116/2008 TOVL [MIpwtodikeiov
®eccalriac xat 2130/2007 tov Apeiov ITayov.
2. Mn — owvakpion (mapd. 34)

88. To EAANVIKO oaoctikd dikato dev «Kbver xkoapio
dtdkpion oe Papoc TtV avniikov (apBpo 4 1OV

Aoctikod Kodika).

89. To 2004, dv0 oonyieg tng EE xatd tov drakpicenv
(2000/43/EE tng 29 Iovviov 2000, katr 2000/78/EE
¢ 27 NoguBpiov 2000) evoopatodnkav otnv
VOUIKY, pog TaEM oyxetikd pe, oaviioctolyo, TNV
gpappoyn ¢ apyis ¢ iong petayeipiong petady
TPOCOTOV, AVEEAPTNTOG QUAETIKNG N €0VIKNG
npoéAevong kKatr v  kaBi€pwon evog  yeViKOD
nAoilciov yia tnv iomn petayeipion otnv gpyacia Kot
v anacyoiAnon. O oyxetikdég Nopog Ap. 3304/2004
ctoyevel oMV €QOPHOYN NG Oapyns 1Ng iong
petayxeiptong ave&aptNtog OQULAETIKNG 1N €0vikng
mpoéAievong, Opnokevtikdv 1 AAAe®V memolfncewv,
avannpioag, MAtkiag M ocegovailkng mpoTiunong oe
pro peydin moikiAio topéov. O véog vopog pvOpilet
T1g 6Y€0€1g 6TOV ONUOCLO KOl TOV 1OLOTIKO YOPO, Ol

onoieg emmpedlovv (a) Tnv mpoécsPfacn otnv gpyacia,

(B) ™mv npocPacn GTOV EMOYYEALOTIKO
ﬂpOGGVGTOXlGMé, mmv KatdelGn, mmv
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emaveknaidevon, (y) T1¢ ovvOnkeg epyaciag Kat

antacyoAnong, (8) TNV  KOLWV®VIKNY Tpootacia,
cvoumeplAauPavopnévng TNG KOLVOVIKNG OCQOAALONG
kot Oepaneiog (g) tnv mwawdeia xkat tnv (§) npdécPaocn
ce ayaBd xat vanpecieg mov dLAVELOVTOL GTO KOLVO.
O vépog avabBéter emiong tnv mpoay®wyn NG ApyNS
™™g tong petayeipiong oto I'papeio Tov Zvvnyopov
tov IloAitn otnv mepintoon mapaPrdceov and
dnuéoleg vmnpecieg, otnv véa Emurponn ‘Tong
Metayeipiong tov Ymovpyeiov Ailkatoocdvng otnv
nepintoon mapaPlrdce®v amd VOUIKA 1 QUOLIKA
TPpOCONTA TEPO AVTAOV TOL AVNHKOLV GTNV dlkatodocia
tov Xvvnyopov tov IloAitn kot ot0 Zopo
EmiBenpnong Epyaociacg GTNVv nepinTOON
noapafiacenv wEpa TOV OCOV  OVAKOLV  GTNV
dikatodocsia tov Zvvnyodépov tov Iloritm. Télog, o
vopog mpoPArémer tnv idpvon tng Emitponng yia tnv
Ton Metayeipion oto Ymovpyeio Aikaiocbvng xat
éva avtictoryo Tunpa yio va €£etalel 16XVPLGUOVG
nopafiocng Kot va TOpEYEL EMIUEANTELAKY KOl
EMLGTNUOVIKT otnNpLén GTNVv Enitponn Tong
Metayeipiong.

90. Avtd 10 VéOo voulko mAaicto Ba ddcetl pia véa dOnon
octnv ovveyilopevn mpoomdbera ng EAAAS0g va
dtacpaiicel avoTnpn CVUUOPE®GTN HE TNV APpYN TNG
un — d1dkpiong, COUEOVA UE TIG CLVIAYUOATIKES TNG

drtatdelc kot d1e0veig VIO PEDMOELG.

91. To Ynovpyeio Epyacioag katr Kotvovikng [Ipoctaciac
mpoaypotomwoinoce pio  CEPE  EVEPYELOV  Ylo  va
EVNUEPMOEL TOVG MAVTEC OYETIKA pe NV VmapEN TNG

véag vopoBecsiag katd tov dtakpicewv. Eidikotepa,
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evtog tov mAaiciov tov Kowotikov IIpoypdappatog

Kkatd tov Jdtakpiceov 2000-2006, to Ymovpyeio
010pyaAvmoe NMUEPIOEC KOl EVNUEPMTIKEG EKGTPATELEG
Kl €£€0woe OYeETIKA QUAAGSLO pE oTOYXO TNV AVENON
NG OVTIANYNG KAl TNG EVNUEP®ONG TOGO TOV YEVIKOD
KOOV 060 Kol TOV @opé®V MOV acGYoAoVVTAl HE
Bépoata drtakpicewv o6TOoVLG TOpElg TNG epyaciog Kot
¢ amacyoinong (dnpodocieg vanpecieg, Kolvmvikoi
etaipot, kAm). E1dikdtepa:
(a) 2Zt1¢ 16 xor 17 Ampidiov 2007, m evapktfpla
dtdoxeyn t10v Evpomaikod 'Etovg Towv Evkaipiov yia
OXovg (2007) mpaypatomoindnke otnv AONva, pe v
cvppetoyn 1ov Ymovpyeiov Epyoacioag xatr Kowvovikng
[Ipooctaciog xat tov Ynovpyeiov Ecotepikov, kabmdg kat
TOV EKMPOCOTOV TOV kKowovikov etaipov (ILE.E.E. —
I'evikn Xvvopoomovoio Epyatov EArGdag, X.E.B. -
Y0AAoyoc EAAMveov Bropunydvov, KAT), TOV LANPECLOV
TOTMIKNG ovTtodloiknong Kat TOV Un  KuPepvnrikov

OPYAVAOGEMV.

92. Eniong, evt6g 10V mAalGgiov Tng ovopociag, amd tnv
E.E., tov étovg 2007 ow¢ Evponaikd Etog tov Towv
Evkaiptov yia Oklovg, 10 Ymovpyeio Epyaciog xat
Kowwvikng Ilpooctaciag opictnke Exteleotikdg
Dopéag, appodiog yia tnv dteaywyn HlLOG CGELPAG
dpacemVv GTNV Y®PO HOG Ol OmMOieg €yovv oyéomn e
v mwpoavapepbeica mpowtofoviia tng Evpomaikng
Emitponng. Evtoc TO0V nAoilciov TOV
npoavoapepBéviov, n AievbBvvon Kowvovikng
[Ipoostaciac tov Ymovpyeiov Epyacioag mpoéPn otov
TPOYPOUUATIONO TOV mpoavapepBéviov dpdcewv o1
omoigg oteENyOnoav ano un KVBEPVNTIKOVC

opYavViGUOVG, ONUOGLOVG Qopeig kot Ymnpeoieg tng
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Tomikn¢ Avtodioiknong. (O] dpaocetig AVTEG
cvumeplrAbdpupfavav cvvédpia, CERLVAPLO, TNAEOTMTIKA
omotT, £Kdoomn kol Otavoun o@uvAiadiov, ocvvtaén
LEAET®OV C€ TOMIKG, meprpepelakd kat / M eBvikd
enineda. Oleg or mpoavapepbeiceg Opdoelg ocvv-
ypnuoatoodootnOnkav and tmv E.E. ka1 ohAoxAnpoOnkav
péypt tig 31/12/2007.

93. Exovv AnoeOei pétpa yia TOV yeVIKO pabntikd
nAnBvopd, yia tov palntikd mwAnOvopd pe e101kég
avaykec (Aec emiong to xepdiato VI, 3), kabodg kot
yioo maitdtd TG MOVGOVARAVIKNG HELOVOTNTAG, TOV
nodtov EAMvov Popd kot tov matdtov alAiodandv
petTovacT®OV Kot egmavamatpilépevov EAAvov, yia
va PeAtimwBobv ot mibavdtnteg tovg yia mpoéoPaocn,
EVOOULAT®ON Kal mpoodo o6T0 GYOAkO ocvotnua. Ta
pétpa avtd mepthapufavovv vopobetikéc aAlAiayéc,
koafmdc emiong KOl EVTOTIKOMOINGN TOV E€L01KOV
podnudtov yia tig mo addvapeg opadeg. O 6Ao kat
avEAVOULEVOG TOAVTOALTIOUIKOG  YOPOAKTNPOS TNG
EAMMVIKN¢ kolwvoviag amattei pio ocvvioviopévn
npoondBeio OAov TV appodiov  @opéov va
TPOo®ONCOVYV TNV KOLVOVIKN EVOOUATOGN OAOV TOV
npooc®OT®OV mov Lovv otnv efoyn, aveaptnTtods TNG
Tpoélevong, TNG OPNOKEVTIKNG N TNG CVYKEKPLUEVNG
TOALTIOTIKNG TOLTOTNTOG, Méoca otnv  EAAnvikn
kowovia. H evepyn evoopdtowon péoa  GTO
EKTOLOEVTIKO OVGTNUO OMOTEAEL HIO OTALTOVUEVT
npobmdBeon yia HEALOVTIKN KOLVOVIKY EVOOUATOGCN.
AapPdavovtoag ocofapd vroéoyn to mpoavapepBivra
onueia, n 0146061 TNG O1O-TOALTIOTIKN G EKTAidEVLONG

ce OAEG TIG OYOALIKEG povaodeg Bempeitatl avaykaia.
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3. Métpa yio ToV YeVIKO podntikdé tinbvopud (mapa.

34)

94. llpota, m peiwon tov apltbpod TV pabnuatov

95.

devtepofabpuiac exmaidevong ota onoia e&etdlovtal
0l LTOYNPLOL OVATATNG EKTAIOEVLONG Yld €L0AY®YN
ctnv  avotoatn  exmaidevomn, amd6 9 €wg 6,
vroAoyiletar 60Tl B0 HELOOCEL TNV OLKOVOWUIKN Tieon
c€e yovelg Kal matdld yio ToapAAANAN ekmaidevon Kat
evoeyopuévog 0Ba avénoer v  wpoécsfacn oTnv
avototn ekmaidevon. Qotdco, n avEnomn Tov UEGOVL
BaBpov yio eicodo otnv oavotatn eknoidevomn (o€
tovAdytotov 10 oe pra PBabporoyixkn xkAipoko pe
dpiota to 20), evd pmopei va avéncetl tnv motdtntTa
TOov pafntov ot omoiot elocayovtor oe 1dplvpata
AVOTOTNG EKTOIdEVONG, UTOopEl emiong va anmokAieiocet
oplopnévovg pobntég amd petovektikd vrnoéfabpa, ot
omoiol Ba pmopovoav va gixav eicayxbel drapopeTikd
ce 1opdpata avoTtatng ekmaidevong, kvpiowg ota

Teyvoroyikd Exmaidevtikd [opvpata (TEI).

EvBappuvtikég €ival ol GTATIOTIKEG OCYETIKA HE TNV
cvppetoxyn EAMvov Mabntov Tvupvaciov kot
Avkeiov og pobnupato €101KNG EKTAIOEVONGS 7Yld
advvapovg paldntég, ta omoia dtopyavadvovioal Oomod
T0 ONuoOclo ekmaldevTikd cvotnua (ce avtibBeon pe
TO TAPAAANAO 101®TIKO GVGTNHA) KATA TNV SldpKELA
TOv oyoAllkodv gtov 2000/01-2004/05 (deg Mivaka
12). Aegiyvovv onpavtikéc avénoeilg TnNg oX0ALKNG Kot
poabntikng  ocvppetoyng o€ pobnpota €101kNg
exmaidevong yio adVVaTOVG padntég TOVL
dtopyavovovtal and T0 Kpdhtoc. Ol oTOATIOTIKEG
EYYPOAONS OGTNV E101KN EKTOIOEVOTN Ylio OOVVOAUOVG

pabntég oe Avkera (Ilivaxag 13) deiyxyvovv pia
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vevikn avénon katd tnv mepiodo 1998/99 — 2004/5,
1060 and anoyng apitBuov oyoieimwv 660 Katr aptOpov
podntov, pe v e§aipeon Tov TEPACUEVOV GYOALKOD
¢tovg 6mov mapovoibdletar pro mwtodorn. Ilapdiinia
(0€eg mivaka vroonueioon, [Mivakog 13),
mTopatnpNONKe MO TWTOON OGTNV GLUUETOYN TOV
podntov, omd TNV mpOIN otnv Tpitn TaAEM TOVL
Avkeiov, «kabadg mAnociralovv 01  ELGAYOYIKEG
efetdoelg oto mavemioTuio (dreEdyovtal 610 T€AOG
e 3" 14éng), Aoy tng eyypaong OAo  Kat
TEPLOGOTEPOV UOOINTOV ©TO TWAPAAANAO oVGTNUHO
01O TIKNG  exmaidegvong yia va PeAtiwBodv o1

TOavOTNTEG TOVG € emiTVYiA.

96. H PeAtimon Tng LvmodouNg, M OlAKOMY TNG OITANG
Bapotag ota oyoieio (mpoi kot amdysvpo €K
TEPLTPOMNG) KAl €101KOTEPA 1 YEVIKN €QOAPUOYN TOVL
«mTpwvoO»/»oronuepov oyoieiov» vmoioyiletatr O6Tt
Oa Beltidoel TV moloTNTO TNG €kmaidevong, Katr Ha
avtanokpiBel emiong otig avhdykes to egpyaldpevov
vyovéov (Hivaxkag 14). Eva moAV vynid mocootd
(94%) 1ov oyxyolik®Vv povdadov eivalr TOpa TPp®IVA
oyoleia, Kvpimg To Nnnioyoyeia Kot To
[Ipotofabpia Xyoieio Ta omoio evBvVOVTAL yia Tig
mio gvaicOnteg niikieg. To TOGOGTA pHELOVOVTAL GTA
devtepofaOpuia oyoieia, OTOV TA AMOYELHOATIVA Kol
VOKTEPLVA Tpoypappata ovédvovv ocg ocvyvotnta
AOY® NG epyaciag OploUEVOV €K TOV padntov
avtov. Ileprpeperakd, o1 HEGEC TIHEG TOV «UOVO
nTpwwvd / ohonquepa» oyxoreia yia 11 €éwg 13 meproyég
egivar mdvo and tov €0vikd péoco (93.5%) xat oe dVo
eEK TV meployov, «Kevrpiky Makedoviay kot

«Attikn — [eparda», 6mov mepithapufdvovrar ta dHo
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peyoAvtepa actikd kévtpa tg EALAdag, n péon tiuq
glivar xkbdto tng €Bvikng péong (86.7% wxoar 89.4%

avtictolya).

4. Métpa yio Yyoieia Kol MaOntég ™™g

Movcovipavikic MsgrovéTntog

97. Ta pétpa ta omoia otéOyevVoAV TNV MovcovAipavikn
petovoétnta g Opdkng xoatd TNV JLApKELA TNG
neptodov 2001 — 2004 mepreldpPfavav tnv evioyvon
TNG OYOALKNG VWOSOUNE Kol TNng ovvéyiong /
EVTATIKOTOINGNG TOV EKTOLIEVTIKAOV TPOYPUUUATOV
Ylo. To HELOVOTIKA oyoAeia pe ypnuoatoddtnomn tng
EE. Xyxetikd pe ta pétpa vmodopung, To KpAtog €xet
AdBer onupavtikd pétpa yia (1) ovviqpnon xat
eMOLOpOmon Tov KINpiOV TOV HELOVOTIK®OV CYOoAei®V
(Eodevtnkav 8 exatoppvplo gvpd tTo TEAELTAiX dVO
xpovia), (2) ovIIKaTAGTOGN TOV TOALOV CGYoAsimVv
NG HELOVOTNTOG KAl TOV ONMUOcLOV Gyoieimv Omov
eyypaoovtal OTOKAELGTIKGA 1 Kvpiowg mardld
MovocovApbvev pe mpokatackevaouéveg oouéc, (3)
KTNplo evdg ocvyypovov Metovotikov Tvpvaciov /
Avkegiov otnv  Kopotnvr, Opdkn (to oyokieio
Aertovpyetl), (4) o €@odlacpuds TOV OYOoAEi®V pE
eoToTLVTIKA punyovipata kot H/Y pe mpdcsPaocn oto
dtadikTvo 61O nAaictlo 61O niaictlo TOV
TPOYPAUNLOATOG ™mg E.E. «Kowovia ™mg
[IAnpogopikne» (oxeddv OAa TO HELOVOTIKA oyoAcia
éxovv H/Y), (5) vopobBecia TtV yopnyltodv og
LELOVOTIKA GYoAeia 7yia TG AELTOVPYLKES TOVLG
AVAYKEG KOl TNV UETAQOPA TOV TALILOV HLELOVOTIKOV
oyoieiov (N.3194/2003), (6) xaBiépowon dnuoécloVv
EAMNVOQOVOV vnmioyoyelov o& mpoalpeTikn Pdaon

edv {ntnbel amd tovg pLELOVOTIKOVG YOovelg, d®OTE va
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AVTIGTOOUIGTOVV 01 YAMOGIKEG OVETAPKELESG KOl VO
avénBovv ot mBavotnTeEG TOLG Yl {GM GULUUETOYN
6to0 €0vikd exmaldevtikd ovotnpa (Aec emiong

kepdiato VII, 2).

Xyetikd pe  mv  mpdcoPaon otV  AvoTtoTn
Exnoaidocvon, otnv Pdon tov pétpov Oetikng dpaong
(N.2341/1995) 10 omoio mpoPArémer pio €yypaen tng
tdéng tov 0.5%, paBntov g MovceovApavikng
petovotntag, €ite amd HELOVOTIKA 1N Onuoéocia
oyoleia, cta EAANvika wpopata AVOTOUTNG
exmaidevong, mAnpoeopieg amd TNV  Atgvbvvon
Opyavoong & Eiwcayoyikov Efestdoeov £de1§av OTt
and 1o 1996, 6tav o vopog té€Onke yio mp®TN QOpa
ce 1oy, 1.246 pabntéc t™mg MOULGOVAROVIKNG
petovotntag £yovv emoeeAnfel amd TO OYETIKO

Oetikd pétpo (Agg Mivaxka 15).

Mo 60t1 apopd tov péco Pabuod, o omoiog mpémetr va
emitevyfel amd tovg pabntég yia va gicayxbovdv otnv
tprtofaOpuia  exmaidegvon, ot MovocovApdvor Tng
Opaxng éxovv anaiiayfel and Tov KatowteEpO PabBuod

10.

‘Evog
anTpocdldpleoTog aplbuog pabntov €xer amo@oOlTNGEL
and t1¢ Iadayoyikég, DPlhAocopikég, IloAvteyvikéc
kot latpikég ZyoArég kat opiouévol €& avtdv nNon

epyalovtal 6TOV EKTALOEVTIKO TONED.

Amo to 1993
€wg 10 1997, Aerttovpyovoav Td&elc ALOTOALTIOUIKNG

ZTIpLEng yio TatoLd Te¢ MovcovApavikng
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petovotTnTag ®ote va otnplybodv oce xaBnuepivy

Bbdon, «xabog emiong Kot yio  wodld WOV
mTapakoilovbovoav Bepiva pobnuata yio va
TPOETOLPNACTOVY Yo T1¢ €&etdoelg mapamounng. Ta
oYeTIKA poabnpoata  eixav okomd  emiong, va
TPOETOLNAGOVV amToPoiTovg TOV LELOVOTIK®V
npwtofdOuitov oyoreiov yio va mwoapakoilovOncovv

v 1" Ta&n tov yvuvaciov.

102. Amo 10 1997
¢og 1o 2000 ot yio tTpia oyoAikd €1n, TO
[Mpoypappa pe titho «Artamoiitiopikn Exmaidevtikyg
ZTApLEN» Aettovpyovoe vwd TNV €vBvvn tov EBvikod
[6pObpatoc Néov, ypnUatodoToOpeEVO amd KOLVOTIKA

KeQAAaLa.

103. To
BeAtiopévo mpdypappa odtdackariog Aeittovpyovoe
Katd Tnv dtdpkela TV oxoilkov gtdv 2001-2006,
ypnuatodotovpuevo and to Ymovpyeio Ecotepikdv
kot pe tnv enifreyn tov I'pageiov Xvvtoviouod yio

v Melovotikn Exnaidevon otnv Opdkn.

104. Katd Ta
televtaio €tn €xel onuelwbel pro cvvexyng avénon
NG mapakoAovOnong maltdtdv TG MovGovApaviKNig
petovotntag 1600 otnv  onuécia  devtepoPaduia
ekmoidevon 06060 kol  oe  TAEELG  EVIOYVLTIKNG
dtdackaAiiag, ot omoiec KOAAVTTOLV TG AVAYKEG TOV
25% TOV MovcovApdvev padntov TOVL
noapakorlovBovv dnuoéocia oyoieio devtepofabpuiag

eKkmoidevonc.
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105. Katd ™mv
dtdpketa Tov oyoAltkov €tovg 2005-2006, vmnpyav
0éxa €&1 (16) tdéerg pe 223 pabntég otnv Eavon,
tpelc (3) 1a&erg pe 62 pobntég otnv Kevrivn, tperg
(3) ta&eic pe 45 pabntég otnv 'tavka kot tpetg (3)

ta&eic pe 47 padntég otov Kévtavpo.

106. 1o 2°" 1ng
EavOng, otig 14EE1C TPOTOPACKEVNG KOl TOPOATOUTNG
tov Avyovotov — XemteuPpiov, 61 padntég
TOPOATOUTNG TapokoAovONocav ta pabnuoata, £Eva
n0606t0 vVyovg 12%, oamd 7tovg 475 otv omoiot
mopakorovOnoav T pabnquoto EVIGYVTIKNG
dtdaockaAriag kKatd to oyoAlkd €tog 2005-2006, pe
évo mocootd emitvyiag vyovg 96% ot e&etdoelg
tov XemteuPpiov, kot 251 pabntéc or omoiotr dev
TopakorovOnoov pabnquato evioyLTIKNG d1dacKaAiag

pe €va mocootd gmitvyiog vVyovg 80,47%.

107. v
Kevtivn, To poabnqpata mpoETOLHAGiAG Kot
Toapantounng mapakoiovOnoav 62  paOntég pe
nococtd emitvyiag Vyovg 87%, otnv Tladvka 45
pabntég moapoamoumng mapakorovOnocoav pabnpota
TOPOATOUTNG HE €va MO0G0GTO emitvyiag Vywovg 90%
kot  otov  Kévtavpo 47 paOntéc moapamopumng
moapakorlovOnocav pe wocG0oTO  emiTLYXING VYOV

91,4%.

108. v
Nopapyioa tmg Poddnng katd to oyoiikd €tog 2005-
2006, Aertovpyovoav évteka (11) ta&elg evioyLTIKNG

ddackaiiag, T1g omoieg mapakorovOnocav 216
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pabntég. Tov Avyovoto — ZXemtéufpro tig tdEelg
TPOTOUPACKEVNG Kol TOPOATOUTNG T1G

napakorlovOncav 117 padnrtéc.

109. Evtexa (11)
ta&elg evioyvTIKNG d1daockaAiag Aettovpyovv cg Tpia
KOUPikd vyeoypoeikd onueia g POpelo-avaTOAIKNG
neprepéperac g Nopapylag Poddnng kot kaAVTTOLV
TIg avaykeg TV maldiov MovocovAipdveov and 21

ATOLAKPOVG OLKIGUOVG.

110. v
Apprava, vrapyovv mévte (5) tdéerg pe 119 pabntég,
ctov ANpo ®ikvpa vmdépyovv tpetg (3) ta&erg pe 52
podntég xatr otnv Ildoco vmapyovv técoepig (4)

tdéelg pe 45 pabnréc.

I11. 57  pabntéc
Kot 45 pontég mopamoumng moapokoAovOncav Tig
ThEEG  TMPOMOPOGKEVNG KOL TOUPATOUTNG  GTNV
Apptava, ex tov omoiov ot 20 dev eiyxav
nToapakorlovOnocetl 11 TAgElg EVIOYVTIKNG Ol1d0acKaAAlNG
KoTté To oYoAlKO £€10G pne éva mocooto emitvyiag 84%
yio. tovg pafbntéc mov eixov mapakoAovOncer Tig
théelg  evIoYLTIKNG  dldacKaAiag HE  TOGOGTO
emitvoyiog 99%, 32 poaOntéc «xatr 18  poaBntég
Toapantounng tapakorovOnocav tdéeic otnv ®iAvpa pe
éva mocooto emitvyiog 98%, 27 poOntég xor 12
pabntég mapamopunng mapakoilovOnooav thEelg oTnv

[Tdoco pe éva mocootd emtvyiog 100%.
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112. Oa TpEMEL
va avoeepBel mn degvtepn ¢@don (2002-2004) rtov
[Ipoypdppatoc ¢ E.E. yiao v Exmaidesvon tov
MovocovAipbdvev ITaidiov, n omoia vAomoinOnke vmod
v awyida tov Ilavemiotnuiov ABnvov. H devtepn
@ebon otoyevoe 6,800 pabntég ota mpowtoPdOuia
petovotikd oyoieia xatr 3.000 poaOntég or omoio
gveypbonoav ce LELOVOTIKA Kot dnudéoia
devtepofadpuia oyoreia. Eva and ta onpaviikd vmod-
npoidvta tng devtepng edong tov [lpoypdpupatog tng
E.E. ftav nn 1dpvon d6vo Kévipov yia tnqv Z1npién
tov Ilpoypdappatog yia IHatdtd MovcsovApdavovg otnv
Kopotnvny xat otnv EdavOn. Zto miaicio tov 6o
avtov Kévipov — mov egiyav pio dta-0pnokevtikm
cvovBeon — dopyoavobOnkav pabfuoata yio (o) tnv
expalnon g EAAnvikng og 0eVtepng yAd®GoOG e
v xpnomn Tov véov oyoAlk®v BifAiov mov siyxav
noapaybel koatd TNV TPOTN GACN TOV TPOYPAUUOTOG
(1997-1999), Tnv O10-TOALTIOUIKY) TPOGEYYLOTN, TNV
peBodoroyia 10V €pyov kar CD-ROM, (B) nv
dtdaockaiioa paBMUATIKOV KAl TANPOPOPLKNG OTNV
EAAnvikn yAoooca xatr (y) mv  xpnon  puag
davelotikng PipArodnkng yia mardra. Ilepimov 420
pabntég emoeeinOnkoav oamd to oYETIKA poabnpota.
‘Eva dAAo ¢€idog mpoypauppatog to omoio emiong
dtopyavoBOnke oto mAaicto tov Kévipov ntav 1
iopvon 0vo «Anupiovpyikov Epyactnpiov yia Néovg
AvOpodmovg», éva otnv Kopotnvny kot 1o GAA0 otnv
ZavOn, o oxomd¢ TOL Omoiov MTAV 1M TOVOGTN NG
«OVVETALPLIKNG  ONULOVPYIKOTNTAC»  OVAUESH  OF
UIKTEG opddec véov avlBponov (10-20 etov) and T1g
OpAdeg tNG pHetovoéTNTag Kot tng mAgtoynoioag. Ta
Anpiovpytka Epyaoctnpia YPNOLLOTOLOVV mv
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pefodoroyia TOL €pyov, HE TOLG pHaOMNTEC Vva

CUUUETEYOVY  O©TNV  GUAAMYN TN¢g  10éag, TOV
oxedlacpnd, TNV vAomoinon Katr tnv a&loAdynon Tov
épyov, KabBong emiong kot drtapecorafntég 1660 anod
v opddoo NG  peovotTnTag 060 KOl TNG
nicetoynoeiag. 'Eva cvvoro 120 véov avBponov and
TIg 0V0 OVTEC WOAELS GLUUETELYOV oTO Anpiovpylkd
Epyactipia. H 0debtepn ¢@don 100 TPOYypPAURATOG
TopnNye Kot mpocheta O100KTIKA O100KTIKA VALKA
(évtvrm N CD-ROM) 1660 vyioo t0 emimedo TOVL
Anpotikov XyoAeiov 6060 kot tov ['vuvaciov (m.y.
ddackaiia tng EAANViKAG o¢ deldtepng yAmooag,
dlyAwooca 1M tpiyAwooca Aeg&ikd yio Tnv exkpddnon
EMIGTNUOVIKNG opoAiovyiag, Aoyoteyviag,
podnpuatik®v, @volkng, TteEYvoAoyiag, yvewypaeiog,
dtayvootikov ggetdoewv (teot) EAANVIKNG YA®oGOG,
KAT) TO WEPLGGOTEPA €K TOV OMOlOV gyKpiOnkav and
to Iloawdayomyikdé Ivotitovto mpog ypnon oe
petovotikd oyoieia oe melpapotiky Pdon. Térocg,
opiopéva amd to mpooavapepBévia vVAkA kabmdg Kat
dAAo xpnoipomoOnkav 6e €vo TEIPAUATIKO ZYOALKO
[Mpéypappa  IMapatetapévov  XpovoolaypAaARUOTOG
(petd 71O TOAKTIKO GOYOALKO TWPOYpPOUUO) Yio TNV
ddackaiia g EAANViKAG ®¢ dedtepng yAmooag,
MoOnpatikov kot Odvoikov Emictnpuov, 6to omoio
cvppeteiyav 835 «katr 1.020 perovortikoi poBntég
lvpuvaciov yia ta 6Vo oyoiikd €t 2002/03 kot
2003/05 avtictorya.

113. Katd Ta
televtaio déka €tn €xet onuetwBel pio avEnon 3.5%
™¢g mapokoAovOnong MovocovApudveov maldldV CE
LELOVOTIKA oyoAieia Tng devtepofdaOuiag exmaidoevong

Kot M ovtictolyn avénomn, onAadn m avénomn 1ng
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nopakorovOnong tov MovcovApdveov malditOv oE

onuocia  oyoieio eivar oyxedov €&t (6) o@opég
peyailvtepn oe  ovykpion He TOV  aplBud tOV
MovocovApdveov matditdv mwov mapoakoiovbovoav ToO

1990.

114. [Tapa T1G
noapepfacerg g Ewwwkng Ipappateiog yia tnv
Exnaidevon tov Anoédnuov EAAnviopov xat tng Ato-
noAltiopikne Exmaidevong tov Ymovpyeiov Evikng
[Tatdeiog kar Opnokevpdtov pe dlaQopa £pyd, TO
onoia Peitimocav NV koatdotoomn, UHEPOG TOV
MovcovApdvev TaLd1OV, AOy® EYYEVDOV
npoBAnudtov tng mpwtoPabuiac exkmoidevong TOV
LELOVOTIK®V oyoAieiwv (oyoAeia pe Alyeg tdéerg, kot
WG €K TOVTOL TmEPLOPLGUEVO  YPOVO Yyl TNV
ddaockaiia tng EAANVOQoOVNG d1d00KOUEVNS VANG)
avtipetonifovv mpofAnuato otnv  odevtepofaduia
VIOYPEMTIKNY eKTaidevon Katr ypetdlovialr mwpochetn

ctnplén.

115. Katé ™mv
dtdpxeta TOovL OYoAlkoVO £tovg 2002-2003, 52.43%
octnv Poddénn xar 73.1% otnv Edavln tov vrndypeov
ATOPOiT®V HELOVOTIKAOV GYOAEIOV Yl0 TO OYOALKO
étog 1999-2000 mapakoArovdnocav tnv 3" Taén
Ilvpvaciov. Otr  apiBpoi amokaAvmtovv, Ywpig
avaQopa TNG TIUNG OYOALKNG amotvyiog, O0TlL Ta 2/3
TOov MovcovApdvev maldltdv  moapapévovv  GTNnVv
devtepofabpuia exmaidevon, octo oyoAlkd mepIfdiiov

KOl OAOKANpOVOLYV TNV devtepoPabuia exkmaidevon.
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116. INnuepa,
givalr wrattépmc evBappuvtikd ce oOYKPLON HE TNV
onuocia exmaidogvon, OT®G delyvoouv TO
anoteAéopata and piro épegvva and 1o Iadaymyikd
Ivetitovto, mn omoia upétpnoe 7tov PabBud 1ng
podntikng drappong oe €Bvikd emimedo 1o 1994, o1
podntéc or omoior eyyphonkav otnv 17 Taén
Il'vpvaciov to 1987-1988, 1989-1990 xar 1991-1992,
octapatnoav 1o cyoieio pe éva péco mocootd VYOV

12.60% 11.60% xat 9.60% avtictotya’.

5. Métpa yra ta tardrd Popd (mapa. 34)

117. INa TO
ToLoLd Popé, TO Yrovpyeio [Mawdeiag &
Opnokevpdatov élaPe oto maperAboév pia cepd amod
LETPOA YlO VO EMLCTEVGEL TNV €yYYpaen matdt®v Poud
ce oyoAeia, AopPdavoviag vmOYN TG OATALTNGELG
KWNTIkoTNTag TNg €voichntng avtng KolveoViKNg
opadsag. Avapeca ota péETpa MTAvV TO «AgAtio
Eyypaong matditov Popd» (kabBrepodOnke to 1998),
EYYPOAON OKOUN KAl HE OVETOPKN Eyypooa, N
onuovpyia petafatikdv TPOTMAPOACKEVOUGTIK®V
podnudtov o meployéc Le cvykevipmoels Popd, kot

N kaBiépmon vEOV d10aKTIKOV BEce®V Yia TOVS VEOLG

> Xyedov 1 on dtappon HabNTOV GE YOUVAGLO OVOPEPETAL GE LOBNTES Ol
omnoiot dev Topovstdotnkoy ka@oiov oty 1" TaEn. To vrdAoITO THG
SLOPPONG AVOPEPETAL GTNV SLAKOTN TNG TOPAKOA0VONGNG 0md pabntég otV
1" ko 2" Téén. O Babuog droxonfic otnv 3" Taén eivor eddyiotog. Ta
ayopia Tapovstalovy éva peyaldTepo Tocooto dtappons (11% ota aydpia
ka1 8% ota Kopitoa (opdda padntov to 1991/92). Qotdco, Ta
TPOaVAPEPHEVTO TOGOGTA eV SLAPEPOLY OO AVTA TOV PEGHOV TIUDV
dlakomng oxoAeiov otig ywpeg TG Evponaikng Evmong kat oev eivon
amoBoppLVTIKA €4V GUYKPIBOLV LE TIC OVTIGTOLYES TILES LLOG EPEVVAG, 1|
omoio dteENyOn oTic apyég g dekaetiag Tov *80, OTaV 1 TN S1KOTNG TOV
oyoAeiov Nrav wepinov 20%. IInyn: épevva tov [Mawdaywykov Ivetitodtov
(Zrapdnc [Horooxpacdc, [Havayuntng Povséag, Baciieia Bpettdiov, Ipig
[Movayiwtonoviov), Adnva 1997.
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, , 6 r
avtovg Beopovg. Tov ZemtéuPpro 2001, 1o

Ynovpyeio éotethe pia eykOkAio’ o&  ZTyOALKOVC
Xvupfovrovg, [Teprpepertaxovg AtevBovvtéc Kot
AtgvBouvtég  Xyoleliov, Yo TNV avaykn NG
KOTOTOAEUNONG TOV OMOKAEIGHOD Kol HAONTIKAG
dtappong, tnNv emifoAn TOL VOUOV OGYETIKA HE TNV
VIOYPEMTIKY OYOAlKT wapakoilovOnon «xatr TNV
avaykn prog  emiBeTIKNG  TWOALTIKNG OYETIKA UE
EYYPOON, amd TO VNIIay®wyeio Kol mépa, TOV TOLOLAOV
and evaichntec KolvoVviKEG ouddec OMWG €ival TOV
Popd Kot TOV aALOdATOV LETAVACTOV,
vrevOopilovtog tovg mapdAAnAia OTL 1 EYYPOAPN OTIG
TPOMAPOACKEVACTIKEG CELPEC podnuatov Ba ntpénetl va
eivar petafoatik”y kot 6xt éva pOVipo HETPO a@ol M
EVOOUATOON nrtav 0 TEAKOG 6T0Y0G ™g
exnmaidevong. Eva  dev  dratiBevrar  kevipikég
oTaTIoTIKEG omd T10  Ymovpyeio IMawdeioag, to
dedopéva mov GLVAAEYONKav amd 1O MPpOYpAMpA TNG
E.E. (Agg Ilivaka 8) vmodniAdvovv O0tL vanp&e €vag
Oetikdg avriktvmog. Eivatr eniong agroonpueioto 6011 1N
Kvplta ®@Onon tov mpoypappatog tng E.E., 6mwg
VTOONA®ONKE AV, NTAV HUl0 AVTIKELLEVIKT €KTiUNON
NG KOTACTOONG Kol 1 oavénon TV €yypaeov yia
nodtd  Popd, 10 omoio amoterel €va  ypoOvio

KOLVOVIKO TpOPAN L. 210 nAaicto TOVL

¢ IIAinpoeopieg (14 Iovviov 2005) and v AtevBvven Melovotikadv Kot
AArLodammv Zyoleimv £det&av 0Tt KaTd TOo oYoMKO £tog 2002/2003 vanpyov
17 oxoieio ko 118 Gelpég mPOMAPACKEVAGTIKOV LOONUATOV TOV TaL
mapokorovOnoav amokAeloTiKd modid Poud, eved Katd to emodpevo £10¢ to
OYOAEl0 KOl O1 TPOTAPUCKEVACTIKEG GEPEG pabnudtov petodnkav o 13
ro 115 avtiotoya. [Tapdriinia, 120 véeg Béoeilg daokaiwmv
onpovpynnkay yio v ekmaidevon tov modiwv Popd. H ntoon oe
oYoAeln Ko GEPEG TPOTAPUCKEVAGTIKAOV HOONUATOV avapEVETOL KOODS O
AMMOTEPOG GTOYOG VAL 1) EVOOUATOOT) GTO KEVIPIKO GYOAMKO GUGTNLLA.

" «Avapadpuifovtag tov POAo Tov XyoAeiov pe v YAomoinon Ewdwkdv
[Tpoypoppdtov yro v KatamoAéunon tov Exrtadevticod kot Kotvovikoo
ATOKAEIGLODY.

MeTa@paoT LKk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkdv, ABRvVA 67
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Tpoyphupatog, €KTOG TOV  VAIKOV KAl  TOV

dpactnplotThTOV Yio O0ackKAdAovg kot yoveig (Aegg
eniong 1o keediato I, 13), to IIpdypappa tng E.E.
Aertobpynoce ©€  WMELPOAUATIKT Bdon Kot TO
«Movoikoyhowooilkd Epyactipia» oe 12 mweproyég g
EALGOac KdvovTag xpnomn Tov €101KOV TOALTIGTIKOV
KepoaAaiov Ttov Popd yio va kédvelr tnv €yypaen oTo
oyoAeio mio eAKVLGTIKY, cvVEPaAle otV dtopydvmon
0opHOTIKOV  EKTALOEVTIKOV GELPpOV  poadnpdtov
(TpomapacKELVACTIKEG) ©€& TéEGGEPO OYOAgia e
cvykevipwoelg Popd, kot emiong mapnyaye xKAmolo
VALKO  Kkewpévov  yia  TtOovg pHafBntéc Kol TOVG
dackdiovg, TAV® otTa «Bvlavtivd  Xpovia»
(totopia), v «Yyeio kot Exmaidevon» xatr tnv

EAAnvikn yAdooa.

118. HoapaAinia,
pio €ykOKkAlog €0tdAn and to Ymovpyeio Yyeiog tov
YemtéuPfpro 2008 yio va OlELKOAVVEL TNV €yypaen
Kol TNV oxoAlkn moapakoAovOnon mardtov Popd. Ot
CEPEC TMPOMAPOCKEVOACTIKOV HOONMUATOV yia TNV
evoopdtoon padntov Poud £€xovv yapaktnpiroBei
avemionuec. H exmaidevtikn otnpién tov padntov
Poud mpodyetar pécom tov €1d1k0oV KaBecT®TOG TOV
poadnpuédtov vrodoyng Kat gpoviiotnpiov. XvoTtdoelg
¢xovv yiver emiong O6mw¢g to oyoAeio pe éva vynio
aplOpd padntdV TOV AVNKOVV GTIG OUAOEG GTOYO TMOV
TPOYPOUUATOV  OLATOALTIGUIKN G €eKTaidgvong va
AELTOVPYNOCOVLY ®G OAONUEPA CYOAela amd TO EMOUEVO

CYOALKO £T0G.

6. Métpa vio Tto mowolta Mertovooctov Epyotov &

Enovanatprlopevoy EAAqvoyv (toapa. 34)
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119. To CERARNG)
VOoulko nAoicto yio v EYYPOAON VAR ANORY
Megtavactov Epyatov & Enavarnatpiloédpevov
EAMvov (m.y. oamoaArayn and Poabporoyio otnv
cvyypovn kKatr apyaio YyAdooH yid TO WPMOTO £T0G
ntoapakorlovOnong) otnv  wpowtoPfdBuia kot TNV
devtepofdaduia exmaidogvon (Aeg [Ipoedpika
Aratdypoata 182/1984 wxatr 201/1998) vmdpyetr moArd
ypovia. Emiong, mpodmnpyav pétpo, OT®S 1O
TPOTMOPACKEVOGTIKA  TUNHATa, TAEELG VTOOOYNG
(Tomor I kot Tomoc I1)* | 1o omoio cvvéPalav otig
YA®OGIKEG 1KOVOTNTES TOV poOnNTdV Kot dtevkKOAVVAV
TNV evoopdtoon tovg o6to EAANVIKO ekmatdevtikd
cvotnua (Aeg IMivaxeg 16 & 17). MMapdia tavTa, T
Voulké mAaicio O0EV €Yyv®OVTOL TNV EVOOUATOON,
Kabdg VTAPYOLV TEPALTEP® TPOOUTALTOVEVD
avo@oplkd pHe TO  J100KTIKO VALKO KOl TNV
TpogToLpacia / EVOO-VTINPECLAKT KOTApTIOoN
00O0KAA®MV KOl TS VOOTPOTMIEC TOV ELGEPYOUEVOV
TAnOvopadv. Znpovrika Brpata TPOgG T1G
KatevBvvaoelg AVTEC Eywvav and T0
ypnuoatoootovpevo and tnv E.E. Tlpoypappa. Exet
nom vyiver avaeopd o©TO GCYETIKA VLAIKA KOl OTLG
dpacTNPLOTNTES MOV GTOYEVOLV TOVLG dAGKAAOVG Kal
tovg yoveig (Aec emiong 1o kxepdaAiaro I, 13). To
TpOypappo €xel WOPAYEL €MIOMNG EKTMOLOEVLTIKY VAN
yio to Nnmioayoyeio, to Anpotikd kat 1o 'vpuvaocio,
Kvpiwg yia tnv ekpdadnon g EAANvVIKNIG g devTEPNG
YA®OGAG, LE GKOTMO TNV CUUTANPOGT TOV VALKOV TNG
TOKTIKNG celpbc pabnuatov. Kanoto and ta oyetikd

vAlkd Tvpvaciov (m.x. vyio Xnpeia, BiroAioyia,

® O Tomog I mpoopileton yio apydprovg Kot efvat o evtaTikos, evd o TOTOG
IT etvon Mydtepo evtaTikodc ko YivETOL 6TO TAOUGLIO TOV TOKTIKOV TAEE®mV
TOV padnToVv.
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dvowkn, 'eoypaeia, Iotopia tng I'mg, tqv Odvccetla
KAT.) wmoapnyOnoav «Kar o& OdiyAwoom pOpOYN OE
opiopéveg and T1IC YADOOCOEG TOV HETAVACSTOV (T.).
Pooikn kot AAPavikn). Avdapeco oto VAIKE mov
nopnyOnoav MTav Kol LVAIKA mwov elyov oGTdYO TNV
BeAtimon TOV OlL0-OHOdIKAOV oYécemV,
cvumeptriapfavopévng prac apicag («A10mTOAITIOUIKO
HupepoAroyio 2004») n omoia mapovoirdletr tig apyieg
TOV d10QOépOV TOALTIGHOV, £€va «AVTIPATOLGTIKO
AloaPntédpro» 1o omoio mapovoldlel oe arl@afnTikn
celpd Vv oyxeTik opoioyia kat divelr og matdota (10
eTOV +) evkaipieg yia e€EAokmomn Kol XpNom NG
YA®OooOG OamaAAAyYUEéVNG amd OoTEPEOTLTA, KOl £Va
BipAio 7yia «Opnoxeieg xatr ‘Epya Téyxyvng» mov
anevbvvetar oe maldld kot eviAikeg (Aec emiong

kepdiato III, 2).

120. SOpoova  pHE
to apBpo 72 10v NOpov 3386/2005, aviAiikot
ailrodamol (vmnkootl Tpitov yowpov) mov Lovv otnv
EAMNVviK)] emkpdteto, vrofaAirlovial otnv €AAyloTn
VIOYPEMTIKY €KTaidevon UE TOVG 1d10VG OPOVE OTWG
kot ot 'EAANveg vmankootr. AAAodamoi aVAALKOL 7OV
@O1TOVV 0€& OAO TO EKMALOEVTIKG €mimeda €XOovV, AVEDL
TEPLOPLOUOD, AmTEPLOPLOTY npoécPaocn GTLG
dpacTnplédTNTEG 1TNG OYOALKNG 1N  EKTALOEVLTIKNG

KOwWwoTNnTOC.

121. Mo ™mv
EYYPOON AVAAIK®OV dArodamdVv ce dnuoécia oyoieia,
amoltovvTal Ta 1d1ta d1KAL0A0YNTIKA, OT®WG AVTA TOVL
npoPAémovtal kxat yia ‘EAAnveg vmnkoovg. Kat’

eEaipeon, madtd EEvov vINKO®V TOL AVNKOVLV GTLG
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KATwO1 xatnyopieg umopovVv va €yypaeovVv akdun Kot

edv dev £€yovVv TO KATAAANAQ Eyypaga:

(o) modtd oArodamdV WOV TWPOOCTOTEVOVTIOAL ONMO TO
EAMNViKd «kpatoc o¢ mpoéocevyeg 1N amoiaufdvovv
npoctacia and tmv UNHCR.

(B) ma1d1td aAAodamdV OV WPOEPYOVTAL ATO TEPLOYEC UE
TpoPfANHATO.

(y) madid aArodoammdv mov Lovv otnv EAAR&da mapodAro
TOV M KATAGTAGT TNG VOULUNG KOTOLKIOG TOVG GTNV YOpa

elvalr akoOumn og eKKpepoOTNTA.

122. Xyetikd  pe
pabntég, ot omoiot givatl vankootl TpitOV YOPOV, Hio
antdo@acn T0v  Ymovpyov EOvikng I[Mawdeiag «at
Opnokevpdatov dvvatal vo kaBopicel Tovg 6pPoOVE KAl
T1¢  mpovmoBécelg vyl TNV AVOYVOPLON  TOV
TPOCOVIOV TOVG OV amokTnOnKav cTNV
npowtoPdOuta xatr tnv devtepofdOuia exmaidevon tng
YOPOUG TPOEAEVGNC TOVG KAl TIG TpobmoBEécelg yia tnVv
EYYPOPN TOVS 6TO KATAAANAO eminedo tov EAANViKOD
EKTALOEVTIKOV OVOTHHOTOC KaBd¢ kot yio TNV
gYypaen tovg ota Onudéoia  oyoieio. Me pia
ToapoOpoLo antdpacn, fépata TPOALPETIKNG
dtdacKkaAiag NG UNTPLKNG TOVSE YADGGAS Kal
TOALTIOHOD, OMOL VEAPYOVV OpKETOL pabONTEG moOVL
gvoltapépovtal oxeTIKd, €vidg TOL TAalciov TOV
opboemv otnpiEng tov Yrmovpyeiov EOvikng Mawdeiag
Kot @pnokevpdatov, eivat dSvvatdov va pvOuitctovv. H
oyéomn egpyociag kot ot 0€§10TNTEG TOV dUGKAL®V TOV
npoOKeLTAl Vo 0104E0VV avNAIKOVE TNV UNTPLKN TOVG
YAOGOO KOl OTOlLYELO TOV TOALTIGHOV TNG YOPOG
npoéhevong TOVG dvvavtatr  va kabopioTovVv

TEPALTEP®.
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123.

124.

125.

126.

7.

AAlLlodamot
o1 omoiol €yovV amoPOlTNoEL amd TNV devtepoPabuta
exnaidevon otnv EAAGda €xovv mpdéoPacn otnv
TOVEMIGTNULIOKY €KTaidevon, HE TOLG 1d1ovg GpovG

Kot T1¢ tpodmoBéoserg pe tovg EAANveg vankdovg.

O Noépog
2413/1996 =wpoPArémer v dvvatdtnta 1dpvong
OlOTOALTIOUIK DV oyoieiov, Ta omoia £xovv
CUUPEALEL ONUAVTIKA ©GTNV EVOOUATOON AVAALK®OV

ailrodandv otnv EAAnvik) kowvovia.

Téhlog, yia
0Tl a@opd TNV 7WpOGPACN OGTNV TOVETIGTNUINKT
exmaidevon, pro  €1d1kn  drtadikacio  €mMAOYNG
npoPArémetal Yo VEOYNEIOVG E€L01KOV KATNYOPLAOV,
wote va gloayxBovv oe EAAnvikd IMavemiotripuia. Ot
TPOGPLYEC cvumeplAappBdvovtal emiong oT1G

npoavoapepBeicec xatnyopieg.

To
[Ipoedpikod Abtoypa 189/1998 pvOuiler  T1g
npobmoBéoelg Kat tnv dradikacia yia Tnv xopnynon
adeldv egpyaciag N kabe AAANG otnpiéng yia TNV
EMAYYEALOTIKY] OAMTOKOATAGTOGT MPOCHONTM®V WOV £YOVV
avayvopiotei oamd 10 Kphatog g mpoéSOLYEC,
TpoOcOTA TOL oavalnTtovv AGLAO Kol TPOc®PLVOVG

KOoTolkovg Yyl avOpwmioTiKoVg AOYOVG.

Mn - drvdkpion yia Aéyovg avannpiag (mapa. 34p)

127. H avadoerén

and v Evponaikn Evoon (Anéeacn 2001 / 903/EK
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To0v XvpPovAiiov) tov 2003 w¢ £€Tovg APLEPOUEVOL OE

dtopo pe avannpieg, copneplAaufavouévov TatdloVv,
ocvvelcépepe, oe €0viko emimedo oTNV:

- 01gvpPLVVOMN TNG GLUUETOYNG TMOLOLOV UE avommpieg N TOV
EKTPOCAHOT®V TOVG 6 KEVTpA ANYNG anopdoenv (Kévipa
Kowvovikng ZtnpiEng IMawditov pe Ewdikég Avaykec,
EOvikn Enitponn Epyaociac, EOvikn Emitponn
Kowwvikng IIpoctacioag, EOvikd ZvpuBodiio Kowvwovikng
[Mepibaiyng / EXKY®, kAm.).

- mpo®ONON WOALTIKOV Yio mwaldld pe avoamrmpiec (dnAadon
evoopudtoon tov Odnyiov 2000/43/EK xoatr 2000/78/EK
ctnv €Bvikn pog vopobeosia, BecpoBétnon tov Ztabpod
EOvikng IMapatipnong yia to ITawdi). Ewdikdtepa, ta
appoota Ymovpyela mpoéfnoav otnv  peETAQOpPE TOV
npoavapepBévtov odnyiov tng Evpornaikne Evoong, ot
omoieg kKaAbmtovv emiong kot tnv ion petayeipion ToOV
TOLO1®V UE €101KEG AVAYKEG amayopedovVTag TNV OLAKPLOT
GTOVG MeEPLOGOTEPOVG TOpNElG TG KaOnuepivotntag otnv
omoia m dviomn petayeipion umopeil va gAoyevel dueca M
éupeca). IapdAiinia, n oxetikn vopobecio mpoPArémet
v apomn kébe petayeipiong mov mwpokaiel ditdkpion Kot
opifer v mBovoOTNTA TAPOAKTIKNG KOl OAVEEAPTNTING
oTNpLENG Kal KaBodMynong natdtdv — BLpHdToOVvV d1dKpLoNg
pe v apoyn ng Owovopikng kot  Koiwveviknig
Enitponng xat tov I'pageiov tov Zvvnydpov.

- peTappvOUIoN TNG WOALTIKNG EMLOOUATOV

- avénon g avtiAnyng tng kowowviag tdveo cto Béua

8. Exotpateiec avénong tng onuoécrac avriinyng Kot tng
gvaloOnoiog (mapa. 34.9)

128. Muia mL0

npocopatn €Bvikn épevva oe 1.600 véovg avBpdmovg

(15-29 etdv), m omoia péTpmoe TNV YVOUN TNG
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veoAoiog OYETIKA LE TO «TLO CNUAVTIKO TPpOPANHA TO

omoio avtipetoniler m yoOpa», OTOKAALYE OTL TO
tp®to mWPpOPANpa MTav M «avepyioan (49.4%), evo
poévo éva moAd pikpd mococtd (2.1%) £€det&e OTL 1O
TPOPANUO HTOV Ol «OLKOVOULKOL HETAVAGTECH . €
pro perétn mwov mwapnyyeire n Emurponn tng UNICEF
octnv  EAAGOa «xatr d1e&nyOn amd6 tnv  KAPA
RESEARCH v d4voiEn tov 2001, oe deiypoata
yovéov, Jdackdilov and OAo to emimeda  TNG
ekmoidevong kot padntég amd TG TPELG TEAELTOIEG
ta&elc tov dnpotikov oyoAegiov, Tov INvuvaciov xat
tov Avkeiov otig meproxéc g ABMvVAg kAl NG
®eccaiovikng o6mov  eival  ovykevipopévolr ot
TEPLOGAOTEPOL HETAVACTESG, £€0€1Ee MO OPVNTIKEG
6TAGELC €K HEPOVG TOV YOVEMV, HEGEC OTACELS €K
péPovg TOV HABNTOV Kol M0 TPOOOEVTIKEG CTACELG

eK népovg tov dackdrov (Aeg Mivaka 18).

129. To
Ynovpyeio Ilawdeiog ovvatar va €vaicONTOmOINoCEL
TNV KOWVN yvoun pe dtdgopovg tpodémovg. Ilpdrtov,
pHEGHO TNG avaAmTvéNG VALKOV yia to poadnqupota tng
0tdaockopevng OVAng, Me  evoaicbnta  mpog  TIg
TOAVTOALTIGUIKEG KOWOVIESC a@OV KAl Ol 7Yoveig
¢xyovv mpbdécPaocn ota  VAKA ovtd, péow TNG
dtadikaciog NG «aviicTpoeOnNg KOLVOVIKOTOINoNG».
Ta vAiikd mwov mapdayovtoar and 1o I[ladaywyikd
Ivotitovto 710Lv Ymovpyeiov Ilaideiog woatd TNV
televtaio dexaetio €YOVV TO YOUPOKTINPLGTIKO AVTO.

Agbtepov, €xer yivel HECO® TOV TPOYPAUUATOV

° H EAdnvikn Neolaio anuepo: n Tehkn 'ExBeon, 'evikn ['pappateio
Néwv, Abnva, Mdawog 2005. H perétn Bynke and to [Hovemotiwo Adnvov
Tunpo Eticowvoviag ko Méosmv Malwkng Evnuépwong kot
ypnuatodotOnke and to [pdypappa Neoraiog g E.E.
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outreach (m.yx. kévtpa otnpiéng, €kd60€1g yia mald1Ld

e YADGOEG UETAVOGTAOV, OLTOALTIGTIKY GvveEpyacia,
gEvmva  pnta'®  kAm.) wov  Sropyavdbnkav  pe
ypnuatoddtnen g E.E., yia maidid peltovorfitov
petavoctov, Popd xar MovcovApdveov katd nv
0ebTEPN PACTN TOV CYETIKOV mpoypopudtov (2002 —
2004). Tpitov, £éyxer vyiver (elte pe eykVKAlLO ©€
oyoieio M mapepPdbdoerg ota MME) péoo 1ng
oVVEMOVS 6Tdong mov éAafav ot Yrovpyoi [Mawdeiag.
Tétaptov, €xer yivelr, ®otOG0 OYl UE GULOTNUOATIKO
TpoOTO, nécw g dtopyavomong eEOOYOAIKDOV
TOALTIOTIK®OV OPOGTNPLOTNTOV, GTLG Omoieg £yet
npoécPaocn kot n kowvotnta. Ilapd tig mapeuPdocerg
avTég, LWAPpYEL  akOUM  YOPOS  Yylo {0 TLO
CVGTNUOTIKY €koTpateio yio nv  advénon 1ng
onuéorag aviiAnyng péo® TOL  EKMALOELTIKOD

GUGTNUOTOG.

130. Me ™mv
gvkaipio g €kBeong pe titho «XZtnv amévavtt oy
Tov moTapoVL», M omoia d1e&NyxOn oto mAaicio TNg
[MToAtiotikng Olvumiadag to 2004, pe €pya yoylkd
acBevav kailitteyvov, to EAAnvikd Ilpdypappa xatd
T0v XTiypatiopov tov PYuyikov Atatapay®v TOvL
Epevvntikov Ilavemiotnuiakov IvotitovTov Yyia tnv
Yoyikn Yyeia Eexivnoe tnv TAOTIKN €Qapproyn €vOg
EVNUEP®TIKOV mpoypaupatog ota oyxoieia. To
nmpOypoppa  avtd €xel GTOYO VO  EPEVVNGEL TIG

YVOGELG Kot T1G GTAGELG TOV pabntov

1% To pnto, «IIpdcbeom, Oyt apaipeot, TOALUTAACIAGUOC Ol dlaipEST), TO
omoio vioBétoe to [poypappa g E.E. yio mv Exnaidevon [oadiwv
Movcovipavikng Melovotntog kot To 0moio EKTVTMONKE Kot 6€ QaveAdKio
£ytvay ToAD ONUo@IA Kot eiyav £va ToAD BeTikd avtikTumo o pLadnTég Kot
GTNV KOWOTNTO.
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(Aevtepofabpuiag Exmaidevong mpota) oe OBépoata

mov  €éxyovv oyxéom UE Yuylkég oacBéveleg katl
glolkotepa TNV  oyloppévela, Kol emiong va
EVNULEPDGEL GYETIKA TOV @olTNTiKO WANOvopnd. OAot
ol poOntég ot omoiol emiokéeOnkav Tnv £€xbeon
éhafav amd 1o EAANvVikd Ilpoypappo xatd TOVL
twypatiopod tov  Yuyikov Awatopayodv  KATOlo
€101Kkd mpoeTolpacpuévo eVNUEPO®TIKO VAKO (o¢
NAEKTPOVIKY HOPOTN), 6TO omoio mepiypapetatl n {on
TOV KaAAtexyvov poli pe ocvyypovec Bepamevtikég
npooceyyicelg. Opiopéveg amd 11¢c 1aEELG WOV
emiokéPOnkav tnv éxbeon emAréyOnkav (tvyoia) yio
™mv TIAOTLKY| EQAPULOYN T0V EVNULEPOTIKOV
TpoypAUNOTOG 0E GYOAeia, TO OmMOio dLOHOPPOVETAL
and 1o EAANviko [lpdypappo Katd Tov ZTIYHOATIGHOD
Yoyikov Atatapayov. Zto oyoreiad avtd, péoco pHLog
noapovciocong dovo wpodv, ot podntég eiyxav v
gvkatpia va evnuepwBodv mave oto gvaicOnto avtd

0éna.

131. Xta  yxpovia
petd to 2004 n Evpomraiky Opocmovdoia Evocewv
Owkoyeveiov AvBponmov pe  WYoyikn AcBéveira
(EUFAMI) dwopybdvoce pra Evpomaikn exotpateia
Yo TNV evnuépmon kot gvatchnrtomoincmn €1d1KOV
opddov Tov TAnBvopov, e KeEVTIPLKO puivopo « Mnoév
otiypa». Xtnv yopoa poag m ouddo oTdOHXOC TOVL
nTAnOvopod Ntoav pabntéc, pe oxkomd TNV WAPOYN TNG
CYETIKNG EVNUEPOONG YO TN YVYIkN acBévela Kal 1o
KOWVOVIKO oTtiypo mov oGLVIEETAl HE OALTNV. ZTNV
EALGOa, o1 opyavoocelg mov vAomoincav TNV
noapéuPacn nrtav m ‘Eveoon Oikoyeveiov yio nv

Yoyikn Yyeio vad tnv emiotnuovikn enifieyn tov
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[Ipoypbppatoc katd tov Ztiypatiocpod tov Poyikov

Atatapayodv tov Ilavemiotnpuiakod Epegvvntikov

Ivotitovtov yia tnv Poyixkn Yyeia.

132. Kalég
TPOKTIKEG YlO TNV KOTATOAEUNGTN TOL OTIYUOTOG
€vtO¢g 10V wAatciov tov Tpitov Kotwvotikov ITAaiciov
ZTApLEng ntav o1l dpactnprdéTntTeg TOVL
dtopyavodnkav amd v opydvoon «Ilpounbéag»
Atopa pe E1dikég Avéayxeg, ol omoieg amgvbvvovtav
ctov poabntikd wAnOvopd (I’ Taé&n tov 7°°
AgvtepofaOpuiov Zyoreiov Ayapvav) to 2005.

133. Evtoég TOVL
nAotciov tov EBvikov Zyediov Apdong xatd 1tng
KatdOAliyng, to omoio ocvotadnke and to Ymovpyeio
Yyeiacg xat Kowvovikng AAAnAeyyong kat d60nke yia
onuocia dtafovievon to 2008, amoteAdviag TNV
opyovouévn Kot pebodikn oTPOTNYIKN TOV
Ynovpyeiov yio TNV OTOTEAEGUATIKN OVIIHETOTION
ToV TPOPANUATOG TNG KATABALYNG, €xovv oyedloctel
ol e&Ng dpdoerg:

1. Apaon: KatamoAréunon tng mpoKaATAANYNG Kot
TOV GTIYHOTIGHOV. Apactnpldtnteg yio matdid —
epnPovg: Evnuepotikn exotpateio oe oyoreia.

2. Apbon: Ilpootacioa véowv and Tnv koatdbAliyn.
Apactnpidédtnteg yia maldtd — epnpovg:

e Idpvon &evog Awktoov vyia tnv Exmaidevomn tng
Yoyikng Yyetag mpog mpOANYNM NG KATAOALyNG
petav véov avlportov

e Ewcayoyn tov pabnpatog IpoAnmtikng Wuyratpixng
ctnv A’ 14én tov T'vpvaciov pe okomd tnv avénon

TOV YUYOAOYIKDOV aAvVTOY DOV e TOPAYOVTES
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neplfpairlovioroylkoV pickov yio TNV euedvicon ng

KataOAlync.

e Y0Ovdeomn TOL TWPOYPAUHATOS TNG OYOYNS vYyelog o€
oyoieia pe titAo «H Con eivar moAdypoun» He 1O
Tpoypappe ayoyng vyeiog yio v mpoAnyn  ng
KatdOAynG.

e EvOBappvvon mpwtofovAidv Kol dpacTnploTTOV Yl
TV TpOANYN NG KATAOAILYNG €viOG TOV GYOALKOV

nepifdAilovtocg.

134. H
avopetadoon &vog (1) tnieomtikov kot evog (1)
PAdLOQP®OVIKOD UNVOUOTOG OGYETIKA HE TNV WYUYLKN
vyeia (aArayn ™mg APVNTIKNG GTACNG Kol
TPOKATAANYNG TPOG TIC WYLYLKEG dlatapayésg) o€
ctabpovg €Ovikng «ar tomikng euPérerag. To
padloP®VIKO  puRvupo  omevbdvOnke  €1d1kd  og

nTold1kéc nAtkieg (2003).

135. Ta Bénata
nov €yovv oyxéon pe tnv Huépa IMaykdoprag Yyeiag
«ANplovpydvTaC Hlo LY OLKOYEVELD KOl KOLVOVIKO
nepifdirlov  yio TNV avadmtvEn TOV  TOLOLOV»
(07.04.2003) xoar tnv Hpépa IMayxkdopiag Yyeioag
«Aéopevon yia TNV TAPOYN TNG KAAVTEPMNG dVLVATOV
nepiBalyng vyeloag oe untépeg Kol mALOLO»

(07.04.2005) donupoocievTnkav €vpEémG.

136. To 2007, 7o
Yrnovpyeio Yyelog xar Kowovikng AAANAeyyOdng
Eexivnoe H1O EKOTPOATELON YliO VO EVNUEPDGEL KAl VvV
gvatcOntonoioetr 1o koivo, pe titho «H o eival

noAOypoun». Ilpdkettar yia éva cLVTOVIGUEVO €pyoO

MeTa@paoT LKk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkdv, ABRvVA 78
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Yy v evnuépmon véov avlpdmov Kol TOV

OlKOYEVELDV TOVG OYETIKA pe kpiotpa Bépata vyeiag,
omwg eivar n Tpoen, M AGKNGTN, TO KAMVIGUO, TO
AAKOOA, TO VAPKOTIKA, N cefovaAilkn ekmaidevon, o
€0lopndg ota MAEKTPOVIKA malyvidla Kol o0 GYOALKOG
ekpoPiopnog. Xtoyxevelr emiong oTnv Klvnromoinonm
0LV TV TopayOVTI®V Ol Omoiol pHmopovV Vv
d1eVKOAVVOLY v Evapén evog GYETLIKOV
TpoypaupaTOC aY®YNG vyeiag, HEcw TNG avamTvéng
GTOYEVUEVOD  EKTOLOEVTIKOD KOl  ETIGTNUOVIKOD
vAlkob. To Ymovpyeio Yyeiag woar Kowvovikng
AAANAeyYONG KAvel pla mpoomdBela va mEPAGEL TO

unvopo 6t n Yyeta eivar évag tpomog mng.

9. Mpéinyn Tpoyaiov atvympuatov (ropda. 37%)
137. Me GKOTO
TNV OVTILETOMTIGN TOL QALVOREVOL TOV Tpoyoimv
atvynudtov (n EAALGda mapovocialer éva aplOpd
favatov 3.4 % aveo tov pécov g Evpomaixng
‘Evoong, 50% ex tov onolov, e Evponaikd eninedo,
apopd mawdid), tTOo Ymovpyeio Metagopdv Katl
Enmwkowvoviov viomoiei éva EOvikd Ilpdypappa
0O01xkNg AocpdAetag pe tnv evepyomoinon tg EOvikng
Emittponng yio tnv 001k AcedAieia pe otdyo: tnv
katdbeon kot mpodOnom plog TWOALTIKNG OOLKNG
ac@bielag, TNV E€KHETAAAEVLOTN NG €0VIKNG Katl
d01eBvoucg Teyvoyvooiag, ™mv avantuén ™g
ocvvepyociog kot tng eBerlovtikng epyaciag, NV
Tpod®ONGON TNG O001KNG &ekmAidgvong, TNV OvATTLEN
NG ac@aielag oxnuatov, tTv gvatcOntonoinon, tnv
gvatcOntomoinomn, v evnuépwon kot TNV mpowdnon
tov 0épatog, v Peitiowon g ekmaidevong Kol NG

eEétaong tov odnyov, tmv cvvepyacsia pe tmv MKO
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EAMnvikn Etaipeia Ztnpiéng Ouvpdtov Tpoyoaiov
Atvoynpatov.

138. Evtog TOV
nAaitciov TovL oTéYov TWov £0ece mn  Evpomaikn
‘Evoon, oyxetikd pe tnv peioon tov Bavatov og
tpoyxaia atvyiuota to 2010 katd 50% oe cvykpion
pe 1o 2000, to EAANvViKd Ymovpyeio Metagopdv Kat
Enikowvoviaov €xet viofetnoet €101k pétpa Le 6Komod

Vv Pertioon TG 031KNG acPAaAELOG.

139. O Nopog
3542/2007 ywa t1g «Tpomomoinoelg tov Kodika
0Oowkng KvkAiopopiag», xabiépwoe £&va ocvyypovo
mAoicto pe  otdé6x0 TNV WAPOANYTN  AdIKNUATOV,
eld1ko6tTepa  O6cwv  Bétouvv avOpomiveg Lwég o¢
kivovvo. Ewdikn emipérera €yxetr 000el oe €vdAm®TOLG
001K0V¢ YxpNoTeEG, 10LalTépwG to mowditd. To ApOpo
12(5) t0v mpoavapepBévrtog NoOépov opiler 6t 1
xpnon g {ovng aceaieiag eivar vwoype®TIK 1660
yio TO0VG o00myovg 660 kKol TOvg emiPhlreg. Xe
meEPiTTOON HETAQOPAC TWaldl®V, 0 emiPaTng mov TO
ocvvodevel Ba £€xer tnv evBvVN TOVLG. XE TETOLlEG
TEPLTTAOGELS, N XPNON TOV HECOV ELO01KNG TPOCTAGING
Kol meploplopov, 0nwg eival ta kabicpata, ot {dveg
acpaieiag, kAm. eivoar vmoyxpewtikn. Mg amdéeaon
tov Ymovpyeiov Metapopodv kot Emikowvoviov, ot
mpoolaypa@EC YloL  OYETIKA HECO TPOCTACIAG KOl
neplopiopod Ba kabBopiotodv pali pe oplopéveg

eaipécelc and avtd.

140. O

npoavopepBeig 6T0Y0G vAomoteital pécm
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efeldikevuévoyv  PETPOV WOV  OMOGKOTWOVV  OTNV

TPOOY®YN TNG 001KNG ACPAAELNG, ELOIKOTEPO:

- vopofetikd pétpa mov £€Yovv GTOXO TNV  ACQOAN
petagopd matditov péca oe oyxnuata (Kowvr Ymovpyikn
Andpaon g 14.9.2006 vyio «ZOpPPHOPOE®OMN HE  TIG
drata&erg tng Odnyiag 2003/20/EK t0v Evpomaikod
KowvoBovAiov xat tov ZvpPoviiov tng 8 Ampiiiov 2003
CYETIKA HE TNV VIOYXPEMTIKN xpNon (ovov acpaieiog Kot
GUGTNUATOV TEPLOPLGUOV EVIOG TOV OYNUATOVY»

- avantvén ocvvepyociov (pe [Mavemotnuio Kot 101®OTIKOVG

popeic)

- mpoaywyn tov £€0eAoVTIONOV (T.). CYOALKNY OUAdA OO1KNG
acodietac,
141. H rtelevtaia

dpactnprétnto oYeTIKA pe TNV ekmoidevon VvEmv
avlponov waveo oe 0OBépata  001KkNG OCQPAAELNG
anoterel tOo emikevipo NG OANG mpoomaberag, yia
™mv ELcay®YN TOV podnuatog g  OO1kNAG
Exnaidevong ota oyoreia, dote va dnuiovpynbei pia
TLO0 EVNUEPOUEVT YEVIA TOALTAOV, Yl0 TOVG OMOiOoVLG M

001kN ekmaidevon anoterel tpoOmo {®NC.

142. Mo podntég
¢ mpotofabpiog exkmaidevong, €xet Non Eexivnoet
éva  olokAnpopévo mpoéypapupo exkmaidevong o
[Mapxka Odikng Exmaidevong (IIOE). 100 TIIOE
Ae1TOVPYOVV aVLTN TNV oTlyun otnv EAALGOa kot dAla
30 mpdékertar  va  Eexivnoovv  Agttovpyia. X
cvvepyacio pe t0 Ymovpyeio Ilardelag, €xet
napaybel €va oyxetikd eyyxelpidio, pe titAo «OdNnyodg
Exmaidevong yia tnv 0ok Exmaidevon» 10 omoio

ancvBivetar oe exkmadevtég ITOE. Mapaiinia, 90
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VEOL EKTTOLOEVTEG £Y0VV KOATAPTIGTEL GE OAN TN YOPO.

Ov exmardevtéc IIOE mpoépyovtar amd £€va gvpo
KOWOVIKO-eKTA10EVTIKO Qacpa (ddokaAiol oyoreiwv,
dGoKkalolt 0odNyNoNGg, TPONV OGTVVOULKOVG KAT., UE
v wpobmdBeon o011 elvar xdaTtoyor piog dderag

0dMynong).

143. e
cvvepyacio pe 10 Aptototérero Ilavemiotnpuio
®cocalovikng, a&ltoloyobvtar ot OpPOGTNPLOTNTEG
TOV ONpov omov Aegttovpyovv to IIOE. Ta ITOE
Aertovpyovv o pépn O6mov d1ddokeTal N KAAN 0d1kN
CUUTEPLPOPE KOl TO OYETIKA pobnpoto pmaivovv
ctnmv mwpdén. To Ymnovpyeio Metagopdv KOt
Emikowoviov octoyxever otnv ypnon tov I[MOE oc
onueia dtdaockaiiog xat avénong g aviiAinyng yio
pabntég, matdid kot yovéov maveo ce BEpoata 001kNG

acPAALELAC.

10. HpoomwdaOsriec d1060AALGNE OTL Ol OTWOWELSC TOV

TOL0LAOV OKOVGTNKOV Kol £ANodncov vréwn (mapd.

39%)

144. Onwg
divetatr avaivtikd otnv 1" pag EOvikny Exbeon, oto
topéa tov dratdewv mepi olkoyevelakov dikaiov
oyeTikd pe avniikovg, {ntodvialr ot AmWOYEL TOV
TodlOV Kot AapPfdvovrtar vmoymn, avaAioyo HE TNV
optpdétnta tov oavniikov (apb. 1511 tov Actikov
Kodika xoar apb. 681 I', mapd. 2 t0v Koddika

[MoArtikng Aiwkovopiog.

145. H EAAnvikn

vopoAloyia oyetikd pe 1o Bépa avtd eivalr avoTnpm
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KOl CUVVETNG KAl TOVG KavOoveg mov dtémovv cefacpd

TPOG TG OMOYELS TALOLOV €QapuolovTal LE CUVVETELD
Yopig aO1KOLOAOYNTEC eEalpéoelg. Aeg yiao
nopadetypo tnv andéeacn tov Apeiov Ildyov Ap.
1785/2002 TOoVL ONUOGCLEVTNKE oTnv VOULKY
emBedpnon «Noptkd Brpa» 51/2003 ocer. 1233.

146. IIio =mpoéocopateg Vvoplkég pvOupicelg oyetikd e
nodtd, mpoPAémovv TNV  €101KN| Kol EEQTOUIKEVUEVT
TpocTacio mMOLdLOV OTOV KOAOVLVTOL Vo Kotabécovv ¢
paptvpog eved  eivar Ovpata  eumopiag avlpormov,
TPOocPOANG TNG TPOCMTIKNG KAl 6EE0VAALKNG elevBepiag
N TN otkoyevelakng Plag.

146. Ewdwkotepa:
(a) to Gapbpo 226" tov Ilowikod Kddika, O6nec
tportomomOnke amd tTig Otatdéelrg Tov Nobopov Ap.
3625/2007 ka1 3727/2008, pvOpiler:

- TNV TPOETOLNAGIA TOL TAlLdLA amd £€va TAld0WYVYOAOYO N
ntatdoyvyiatpo, o omoiog eivar mapodvV KATA TNV
katdbeon.

- TNV YPNON TEYVIKOV LECOV YlO TNV HLOAYVNTOQPOVNGTN TNG
Katabeong, mPog AmMOPLYN TNG QULOIKNG MAPOVOIAS TOV
MO0V KATH TNV OKPOANATIKY dtadtkacia.

(B) to mépmto &4pBpo tov Noépov Ap. 3625/2007 pvOuiler

TNV €6MeVOUEVT €kdIKAON GYETIKOV VToBécemV,

(y) 10 Gpbpo 108% tov Kddika Iowikfig Atkovopiog

pvOpifer o6t Ba mpémer va  Olvovial OCULYKEKPLUEVEG

nAnpopopieg oto maltdl OOpa, 16O OYETIKA HE TNV
dikoypagia 660 KOl HE TNV EKTEAECSMN TNG MOLVNG TOV
dpaoctn, akOUN Kol OTAV TO TOldi OEV CUUUETEYEL ®G EVAY®OV

GTNV GYETIKN MOLVIKN voOBeon.

(8) To apBpo 20 tov Nopov Ap. 3500 / 2006 eicdyer tov

Kavova OTl, G©& TWEPMTOGELS oOlKoyevelakng Plag, oev
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eetdlovtal avnAlkol KaTtd T1¢ okpodoelg, aAAd n katdbeon

Tov¢ amAd draPdletar dvvatd.

11. H BouvAin tTov Néov (tapa. 39p)

147. «H Bovin
tov EpnPovy anoteiel €éva exmaidevtikd mpdypappa
T0 omoio gvepyomolel Ta evola@épovia NG veoraiong
pog oe oyéomn HEe TO KOLVA Kol OLVUPAAAEL oTN
CUVUPOALKNY PHOMNON TOVG GTa d0OVIKA Kot Tig agieg g
onpokpatiag Kol TG TPAKTIKEG ™g
KowoPovievtikc (wfc». Kowvovioroyikd, 1 Bovif
tov EponPov, €xet yiver évag moAd dnpoeiing Beopnodg
otnv EAAGSa, ek1dg TOL OTL amoteAlel éva epyareio
yio TNV pétpnon tov TPpoPANUATICHOV TNG veoraing
octnv ovyypovn EAANvViK) Kolvovia Kot Tov cOyypovo
KOO0, dvvatatl va Bewpnbel xat ¢ €vag onpavtikog
Beopoc TPOANTTIKNG KOLVOVIKOTOIiNong ce
peAlovtikovg koilvoPoviegvtikovg poAovg. T[a va
yivovv «EepnBog Boviegvthc», vmoynelot ot omoiot
elvat gYyeypoppEvVol GTO Avxero (Avotepn
Agvtepofabpuia Exmaidevon) mpémer va vmoBdAiiovv
pio ypoamwtn gpyacia otnv EAANviKY yA®oca mdve oe
éva «Bépa amd To 0TEVO N EVPVTEPO KOLVOVIKO TOVG
neplfAArlov To 0moio TOVG €YEL AMACYOANGCEL | £€YOVV
{noet éva cofapd wpoPAnua». Ot oxeTIikég €pyacieg
a&lohAoyobvtal oTnv ovvéyxeto and Kabnyntég g
devtepofdaOuiag exmaidevong vmd tnv emifreyn pia
kowoPBovievtikng «Emitponng yia to Ilpoypappa tg
BovAng tov EpnPov» amotelodpevng and xkadnyntég
movemioTnpuiov, ovyypoeeig, ONUOCLOYPAPOVLS KOl

6X0A1KoVG ocvpuPfodrovg. MEAN tng Bouving tov Néwov

1 Andomocpa and to Tporoyo Tov [Ipoédpov e Boving tov EAAvav
ota mempaypéva tov 8% cuvedpiov g Bovdnc twv Eenpav, AdHva 2004,
oeh. 9.
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eMAEYOVTAL HE OVTIKELPNEVIKEG dladikaocieg, e
EKTPOCHOTANGCTN OAOV TOV TEPLOYDOV TNG YOPAG, AVEL
anokAielopov. Evag épnPog, o omoioc to emibBopuet,
d0vatatl va cvoppetdoyet elevbepa xatl todTLHA.

H Bovin tov
EonBov amotereitar and 350 taktikovg PovAevtég
LE TOVG avaTANP®TEC TOVS, 300 amd TNV NUEPOTIKY
EALGSa, 25 and tnv Kvmpo katr 25 and tqmv EAAnvikq
Atacmopd. Ot 300 paBntéc Povrevtég (o omoiog eivat
o aptBuog tov EAAMMvov PovAievtov) dravépovtot
KOTA TWePLOEPELO COLULE®OVO HE TNV JdlAVOUN TOV
evitikov Bovievtodv. Tia tnv 8" Tvvodo tng Bouving
tov Eenpov, n omoila mpaypatomonnke otig 13 —
17 ZXemteuPpiov 2003, 24.300 véor avlpwmor
cvppeteiyav  otov dtayoviopd. Avaidoviag nv
covBeon tov 300 taktik®Vv £pNPfov PBovAsvtdV TOVL
8°" Tvvedpiov, mapotnpovpe TO €ERCE: TyeTIKG peE
to0 €idog 1ng odevtepofabuiag exmaidoevong, 253
(84%) mponABav and yevikd devtepofabuia oyoieia,
41 (14%) amd 7teyvikég oyoArég kot 6 (2%) amod
povolkd oyoAiegia. e ocOyKplomn HE TOV OVIIGTOLYO
poadntikd mAnbvopd yio 1o oyoAikd €tog 2002/03
(Aeg Ilivaxka 2) vrdpyetl plo VIEP-EKTPOCHOTN G TOV
oyoAieiov vyevikng exkmaidevong, to omoio ywpig
apeiforia pmopeli va ameikoviler dta@opég oTnv
TPOETOLNAGIO TOV YPOATTAOV EPYOCLOV Kol €miong
gvotapépovta otnv BovAn. Amd amoyng ¢eviov, 219
(73%) tov epnfov PBovievtdv Ntav OnAvkov yYEvovg

kat 81 (27%) Ntav apcoevikod. e GVYKPLGN ULE TOLG

12 On gpyaoieg twv Emrponav kot tg Olopéretos tmg Bovng tov
EpnBov, BovAn tov Eenpov: H EEoveio6dton ¢ @avraciog, to
Exmodevtuco [poypoppa tg BovAng tov Eorpov oe Zuvepyacia pe ta
Ymovpyeia [adeiog g EALGSac ko Tng Kdmpov, Abnva, 2004, ceh. 153-

166.
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avTiGTOlY 0V nadntiKovg nAnBvopovg ota

devtepofdaOuia, yevikd Kot texvikd oyoAieia, vEapyeEL

COPMG Hlo VTEP-EKTPOCHONNON ONAéowv — avtd o€
avtifeon pe v PouvAn tov gvniikov — 10 omoio
yeyovog, ®woc1600, umopet va elvat Evag

avTioTaOuioTikdg mapdyovTag Yyio TG HEAAOVTIKEC
KOwoBovAevTikég ocvvBéoelg. Amd dmoyng
Opnokevtik®V / €BVIKOV / KOl TOALTIGTIKOV OUddmV,
dev dratifevtal oTATIGTIKEG TANPOPOpPiES, ®GTOGO,
pto avéAvon tov ovopdtov amokdivye 11 mepimov
ovopata mwov okovyovtar Eéva. H  dragopikm
CUUUETOYN €K WHEPOVS TOV pabdntdv TOV d100dpoV
Katnyopt®v (gidog oyoAieiov, VA0, €0vVIKOTNTO KAT)
efaptdtal emiong amwd OlaQOPLKEC 1KAVOTNTEG OE
oyxé0omM UE TNV YPOATTN €PYACia Kol TA €VOLAPEPOVTA

TOV podnTtodv dtapdpov.

IV. HokiTiKG d1KOLOpOTE KOl EAgv0epieg
149. H ovopaocia
TOV TodlOV dtémetotl and ta apbpa 20, 21, 22 tov
Noépov 344/1976. Qotdéco0, otnv  7wpdén, 10
TIGTOTOINTIKO Yévvnong mov vrofdiietal amd TOVLG
yoveig 0ev ocvumeplAapPdver to 6vopa tTov mA1d10V,
aAAd pOVO TO EMOVLUO TOV KOl TO OTOlYEld TOV
yovéov. To maidid OpB6do&ovg XpioTtiavovg, TO
TPOTO TOVG Ovopo €xel oxéom pe TN PAmTIGN TOVLG.
dvoikd, €av To 6vopa Tov ToldtoH dNAwBel and tTovg
yoveig tng / tov otov Anéiapyo mpémer va vyivel

0eKTO.

150. To 6épa tov
emifétov 1oL mMaldlov pvOpiletar amwd Tig dratdelg

tov apBpov 1505 kot 1506 tov Actikod Kodika.
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opeova pe to apbpo 1505, ot yoveic vmoypeovvtal

va ONA®covv 10 €mifeTO0 TOV TOLILAOV TOVE UEGH TNG
KOWNG OMETAKAMNTNG ONA®oNG TOLG, 1N omoia
vroypaeeTAl WPLV TOV YAUO TOVG OMO TNV KOLVY
apeETAKANTN dNA®oN TOVLG, N OMOid VTOYPAPETAL TPLV
tov Yhdpo tovg eite oe ocvpuPoratoypdeo M evamiov
TOV AELOUATOVYOV TOV TeAel TNV yoaunita teAetn. To
ApBpo 1506 opiler 1o Bépa tov embBétov TOV
TOod1®V TOV omoimVv ol yoveic dev gival mavipegpévort.
Xtnv mepintoon oavtn 1o mowdi moaipver 1o emifeto
™m¢g untépac. Otav 10 mawdio kot n  puntépa
cvvaltvovv, egivar dvvatdév va vmoypogei pio
cvpuPoratoypaeikn mwpaén mn  omoia yopnyel 1O
enifeto Tov maTépa TOV mMALOLOV 1 Kol To €nifeTO TOVL
natdtov. Eav ot yoveig mavipevtobdv otnv cvvéyela,

16Te 1oYveL n dtataén Tov apBpov 1505.

151. Yuvnbomg, o1
OpBo6d6oEor 'EAAnveg mov CLovv otnv EALGSa dev
ONA®vovv to 6vopo Tov Tald1oV Tovg G TNV £€K000N
evog TLGTOTOLNTLKOD Bamtiong, T0 omoio
vroBaiietar otov An&iapyo. TIia mowdd AGAAov
Opnokeltdv, pro oyetikn efaipeon o0ev epapudletal
and ta An&rapyeia. [MapdAinia, oxetikn efaipeon
dev toyvel katl 0tav matdld eyypdoovtal oce EAANvika

npo&eveia 010 eE®TEPLKO.

152. Extdég TOV

dcov avaeépovtar otnv 1" EOviky pag Exbeon, o.

25 oyxeTlkd HE TO AGTIKO OiKOLO KOl TNV OLKOYEVELAKT
KOTAoTOGN avnAikov, cnuetovovtal to €ENG:

- Metd v tpomomoinon tov Actikov Kmddika amd 10

4pBpo 2 tov Noépov 3089 / 2003, n ocvyyévelo TpocOT®V
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dtémetar and 1o apBpo 1461 (ovyyeveig €& aipatog oeg

kat’ gvBeiav ypapun), 1o apbpo 1462 (xowvotnto péow
yauov), to apbpo 1463 (xabBiépmwon oyxéong), apbpo 1464
(kaBiépoon oyéong ce nepintoon LaTpLKa
VTOGTNPLLONEVNG OVATTAPOAYOYNS HLOG VTOKATAGTOTNG
untépag), to apbpo 1465 (2) oyxéon pe petaboavdatio
Yyovipomoinon).

[Ipécona eivar petald tovg ocvyyeveic €& aipatog xat’
evfeia ypoappn 6mov o évag eivoar amdyovog Tov AAAOVL
(oyéon petagv avioviov kal katioviov). [Ipdocora eivat
ovyyeveig €& aipatog oe mAAYyLo oyéomn €0V TO CGYETIKA
npoécona yopic va givar cvyyeveig xat’ gvbeiav ypoapun
npoépyoviatr amd TOV €va KAl TOV avtd aviovia. Ot
ocvyyeveig €& aipatog tov €vog cvlvyov cvvdéovial HECW
yapuov otnv idta ypapun xkatr fadpd tov dArov cvlvyov.
2tnv mepintoon katd tnv omoia €va tékvo yevvnOel pe
tatplkd vrofonBodpuevng avamapayoyng piog mapévletng
untépag, vrd T1g 1d1eg mpobmoBécelg pe avtég TOV
dpBpov 1458, Bewpeitar 6t n untépa €ival avtn n omoia
€xel amokTNoel Vv ddeta tov Awkactnpiov. H vndbeon
avtn ovvoatal va akvpmwbel pe ayoyn n omoia dotekdikel
™V untpotnta, €viog €61 umvov amnd Tnv yEVvnomn Tov
tékvov. H puntpdétnta dvvatar va diekdiknbel pe ayoyn
egite amd tnv dedouévn puntépa 1M and v mapévletn
untépa, pe TNnv mpovmoéBeomn O6Tt Bo TPOGKOULGTOVV
ATOOELKTIKA oTOolyeia 0Tl TO TEKVO Tpoépyetal floroyikd
and tnv devtepn. H diexdiknon npéner va eyeipetal anod
TNV yuvvaiko wov O01kaloVTOl Vo TO KAVEL TPOCOTIKA 1
and Tov €101kd €&ovolodoTnUévVo GLVNYOPO TNG M UE
Awkootikn ddeta and tov vopilpo exknpdécomo tng. Metd
TNV OPLOTIKN KOl OUETAKANTN AlKACTIKN OomO@ocn 1

omoia Oéyetar TNV ayoyn, 1N UNTEPA  TOL TEKVOVL
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Beopeitar 6TL givar n mapévBetn untépa He OVAIPOULIKN

16XV 0md 10 YEYOVHG TNG YEVVNONG TOV.

- O EAAMMVvikog Aoctikoc Kmdikag kabBiepdvel 1o dedouévo
0Tt 10 TéKVOo TO oOmoio yevviétor pe petd OBavato
vyovipomoinomn €xer yevvnOel xatd nv O1dpKeELO TOVL
ydpov tov TmaTépo KOl TNG UNTEPAC TOV, HE TNV
npovmoBeon 0Tl Eyxet exdobel n A1KOGTIKTY
eEovoroddtnon (Omwg amoatteitar cvpeova pe to apbpo
1475 1ov Actikov Kddika).

- H wpdén 3098/2003 tpomomoince kot to apO. 1471 (2)
(2) tov Aoctikov Kdowka, o¢ €éng: «H matpdtnta dev
dvvatat va dtekdiknbei: 1. . . 2 amd OmMOL00NTTOTE €K TOV
TPOCOT®OV  TOL  O1KaloVTOL Vo OlLEKIIKNGEL TNV
TaTPOTNTA, TOVL avaeépovtol 6to ApBpo 1469, dedopnévov
O0TlL 0 AvTpag £€XEL ODOGEL TNV GLVOIVEGT TOV CTNV 1LATPLKA

vrofonBovpuevn avarapayoyn tmg cv{vyov ToLY.

153. Oépata tTo omoia €xyovv oYéCM HUE LANKOOTNTA
dtémovtar anmd tov Kodika EAAnvikng Yankodtntag, o
omoiog téOnke oe 1oyxv dvvaper tov Nopov 3284/2004.
Béoegr tng oyxetikng vopoBecsiag, m EAANVIKY vankodtnta
dvvatatr va aroktnlel and:

1. téxvo and EAAnva mwatépa M EAAnvida untépa,
and TNV oTIYUn TNG yévvnong tov / tng

2. tpécono mov £&xet yevvnOel otnv EAAnvikq
emikpdtela, pe Tnv ntpobmdbeon 6TL T0 TPOC®TO
avtd dev  amoktd pe  yévvnon pa EEvn
vankodtnta N OTL €ivalr O0ev &gival aAyvOGTOV
VANKOOTNTOG.

3. AMAodamdg / M o/ n omoiog / a yevvnOnke €K1l
védpov xat €xer avayvopichel appodiog wg to

téxkvo EAAnva, yivetatr 'EAAnvag / EAAnvida anod
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TNV GTLYUN TNG avoyvoplong, €4v Tnv GTLYUN

avTn O0ev €xel kieioel Ta 18.

155. H amdxtnon ¢ EAAnvikng 10ayéveiag pe
moAlToypaonon eivatr dvvatn pOvo €dv o aArodamoOc £yEt
kAeicer ta 18 kot wAnpoi T mpoblmoBécelg mov
npoPArémovtalr otov Kbddika EAAnvikne I0ayéveiag. Ta
tékva e€vog moAirtoypaonuévov 'EAAnva yivovtar 'EAAnveg
moAiteg €dv eival avdmavipa | KAT® TOV 18 TN oTIYUq TNG

TOALTOYPAOMNONG TOV YOVIOD TOVG.

156. Zyetikd pe ta npéocona yopic tatpion, o Noépog 3284
/ 2004 avaeépel 6t «kdBe mpdowmo TO omoio yevvnOnke
ctnv  EAAnvikn emikpdtera  amoktd tnv  EAAnvikn
vaANKOOTNTA UE TNV YEVVNGOY, €QOCOV d€V ATMOKTA pHia EEVN
vankodtnta pe TNV yévvnon 1 glvalr  ayvoOGTOVL

VANKOOTNTAGY.

2. Amayopeven tng Plag kKetd TOV TALOLOV,
copmeprioapfavopévng TNS OCONUTIKNG TlLpopiag
(mapa. 43%)

157. 211 Movéadeg Kowovikng IepiBailyne anayopedetal
pe vopo «kdabe popoen ocopatikne tipopiog. Exmiong to
Ynovpyeio Yryelag kot Kowovikng AAANAeyyong £yet
draPifacer otic Ileprpeperakég Arorknoelg Yyeiag (AYIIE)
Kot oTic Nopoapyieg OAOKANPNG NG YOPOS MO OCYETIKN
EYKVKALO ®0TE va evnpuepwBovv OAa ta evola@epOpeva pépn

O0TlL amayopeveTal KaBe popeng Tipopio Tpog maldld.

158. To Tépvpa IMardikng Yyeiag (vmd tnv emifreyn tov
Yrnovpyeiov Yyeiag xat Kowovikng AAAnAeyyong) pali pe
tov  AvamAnpowty XZvviyopo yioa TO AlKALOPOTO TOV

[MTawitov, 10 Téopvpa Kowowvikng IIpoctaciag «at
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AAAnAeyyong (vmd tnv emiPfreyn tov Ymovpyeiov Yyeiag
kot Kowvovikng AAAnAeyydng), ta Ymovpyeia Yyeiag kot
[Taideiag, tnv Tevikn Tpappateioc Néov, 10 EAAnvikd
Tunpa tng UNICEF xat tnv EAAnvikn Eveoon IHoawditdtpov
gxovv 10pvoetl to «Aiktvo yra tnv EEdreryn g ZopaTikNg
Tipopioag» and to 2005. To Aiktvo avtd €xer octadilokd
cvumeplrdpetr d1dpopovg dNUOGLOVG, 1OLMTIKOVG Popeig N un
KVBEPVNTIKEG OPYAVAOGELS HECHO TNG VAOTOInomg dplcemVv
dtddoong, Tmpoay®wyng TNG vyeiog Kol KOATAPTIONG
EMOYYEALOATIOV KOl TOVL YeEVIKOD Kkowvov. Ot oyetikéc
dpboetig meplerapfavav ™mv Aettovpyia GYETLKOV
O1aKTVOKOV TOTOV evNnuUépPmOGNG, TNV dlopydvmon cvvedpimv
Kol okpodoenv KaB®C KOl TNV AvVATAPOY®Y ] TNAEOMTIKAOV
OmMOT o€ KavAaAla €0vikng euPéretag oxeETIKA UE  TIC
EMIMTOGELS TNG OCOUATIKNG TIHOPLiOC KOl TNG TPOAY®YNG

EVOALAKTIKOV péoov metBapyiag yia TNV avaTtpopn TaldldVv.

159. To Kévipo ‘Epevvag vyia tnv IlpoAinyn IMatdikov
Atvynpatov (KEIIITA), to omoio 10p0Onke pe tpowtofoviia
t0v Ymovpyeiov Yyeiac kat Kowovikng IIpoévorag to 1991
kot €xet tnv édpa tov oto Epyactnpio Yyiewvng kot
Emidnuioroyiag tng latpikng ZyoAng tov Ilavemiotnpiov
ABnvov, €xel ®¢ KOPLOo 6TOYO TNV HEI®ON TOV ATLYNUATOV
Tov mpoKailovV Tov Bdvato Kol G pakpoypoOvio otdHXO TNV
npod®Onon evog vytewwolv tpomov {ong kabog xat TNV
onuiovpyio e€vog ac@aroVg mepiPAArLovTOoc. ZVUUETEYEL OE
Evponaixd Kot o1ebvn [Mpoypbpupata. Are&dyet
emdONuUIoroylkn €épevva oe Bépata Omwg eival: acedieta
TOV TOOL®V OTLG TaldIKEG yapég, Tpoyxoio aTvYUOTO,
aTLVYUOTE VIOV Kol Toldl®V HE €101KEC AVAYKES, TaldLd
6TO0 OmiTl, OaTVYNUATO AOY® KATATOONG QOAYDGLUOVL
AVTIKELLEVOV, EYKOAVLUOTO, ATLYNUATO GTO HETPO, €& atlting

nvpoteyvnuatov kKAn. [Hapdio mov ta ctoryeia tov 2004 ta
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omoia a@opovV atvynuata dev €xovv avaivbei akoéun, 5260

OnAninpracelg £€xovv kataypopeli émc onuepa petald 1997-
2003 xatémiv emokéyeov oe maldld niikiag 0-14 ota
eEotepikd tatpeio tov voocokopeiov. O apiBpoc Bavatov €&
attiog atvynudtov Jdvvatol va pelwBel cHpeova pe TO
KEIITIA pe ocvveyn mpoomdbBeira, evnuépmomn TovL KOLVOV,

TPOYPAUUOATO KOL GTPATNYIKEG OPpACELS KAl OTOTE aAmalTEiITOL

N epappoyn g vopobeciag.

160. To ApOpo 21(1) tov Népov Ap. 3328/2005, 1o omoio
onpooctevtnke otnv Eenuepida ng KvPépvnong otic 1
Ampiiiov 2005, amayopever pntd kabe popeNn COUATIKNG

Tipopiog Tov podntdv ce devtepoPfdOuia oyoreia.

161. O Nopog 3500/2006 (Epnuepioa tng KvBépvnong A’
232) «mepi owkoyevelakng Plag xat Aowmég dratd&eig»
TpocTaTEVEL, EKTOG AMO TG Yuvaikeg, €va €vpOTEPO QACHA
npocOTOV (Omwg e€ival ta mowdtd, ot €VAALKES, QATOHA HE
€101KEG aVAYKeEG KATM.) yopic va mwapeufoaiver otnv 101®TIKN
oM peldv g oltkoyévelac N va aviikpovetatl pe tnv noikn,
tig ofleg xat T1g opyés nNc EAAnvikng «koiwvoviag.
[MapbdAiinia, avayvopilet 6Tt n olkoyevelakn Pia dev eivarl
A0V 101OTIKO Bépa aArd paiAiov éva cofapd KOLV®OVIKO
npOPANUa mapafiacong tng mpocwmikng erlevbepiag, xkvpimg

TOV YOVOLKAOV, Ol OTO1EC GLYVA KAKOTOLOVVTAL EVPEMG.

162. O1 dwata&erg tov NoOépov Bewpodv ®¢ agidmoiveg
npafelg ovumepPLPopEég Ol OMOieEg AVATTOOGOVIAL OTNV
0l1KoyevVeLOK o@aipa kot mpocsPdiiovv nv akepotdTntTa
kot v vyeia (apb. 6), Tmv Tpocwmikn eAevBepia (a4pb. 7),
v cefovaiikn erevBepia (4pbH. 8 o cvvdvaoud pe to apHh.

I map. 1) xar tmv ce§ovariikn aronpéneta (4pb. 9).
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163. Zg mepIntdoelg O0mov 1 cOUATIKN) Pla Katd avniikov

YPNOLLOTOLEITAL WG €va HETPO YLA TNV TILOPIA TOV YOVEDV
¢ knoepdvov (dpb. 4) pe v epappoyn tov aph. 1532 tov

EAAnvikod Actikov Kodika.

164. Mo onuovtikn kot 7wpowTondpog Oldtagn TOV
npoavapepBévtog Nopov givatr avtn n omoia mTePl€yeTal 6TO
4pB. 1 mapdypagor 2, 3 oyxetikd pe avniikovg wg 6dpata
otkoyevetakng Piag, 6xt poévo 6tav tovg emmpedlel Gpeca
aArd axoun kot 6tav n Plaim coumeprpopd cvpPaiver otnv
ntapovacio tovg (dpb. 1 wapdypagor 2, 3). To Apbpo 6 wapd.
3 mpoPArémer Vv €191k mpootacia TV Ovpdtov NG
oltkoyevelakng Plag, ta omoia eival avikava va avtictadovv
ce gykAqupato olkoyevelwakng Piag Ta  omoio  €yovv

drampayBel evavtiov tovg.

165. O oyxetikd6g véog Nopoc eiodyer oto EAAnviko
cvotnuo moilvikov Aiwkaiov tov Oeopd NG MOLVIKNG
dtapecordapnong (dp0. 11-14). Avtn n popon
dtapecordPnong ypnoipomnotleitar HOVO GE TMEPLTTMOOELG
O6mov 10 £ykAnNpo otkoyevelakng Ploag OBewpeitar wg éva

TANUUEAN O,

166. To véo cvotnua onuiovpyel éva cHGTNUA TOLVIKNG
d1Ka10oV VNG TO 0moio gival OLALKO TPOG TOV XPNOTN Yo TNV
ocvykekplpévn katnyopia Ovpbdtov, mpotpémoviag TO VO
avaQEPOLY TETOLEG TMEPITTAOGELS KOl Olvoviag TOvg TNV
gvkailpia vo coppetdoyovv oe pia dtadtkacio 1 omoio €xet
®G 6TOX0 TNV YEQUP®ON TOV d10QOPAOV Kol TNV €EEVPEDT
AMoewv yio  Tnv  owkoyévelto pe v Ponbeta  evog

apeEPOANTTOL TPiTOV.
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167. To tpretég Mpoypappa tng EAAnvikng Aoctvvopiog
yio v  IoAwttikny Anpoéorag TaEng «xatr Acoedietrog
npoPAémel pia cepd OpAcE®V KATA TNG OlkOoyevVeELaKkN G Plag,
pe otdéyxo tmv  emPoAn tng oxeTlkng vopobeciac,
dtacparifovtag tnv mpootacio KOl TNV OGEAAELN TOV
Bbpatog, pe ocefacpd oto dikaiopa TG avtodtdbeong Kot
NG EMAOYNG TOV BOPOTOC KAl TNG EQAPUOYNS TOV CYETIKAOV
KOVOVOV NG TOlLVIKNG dlkovopiag €dv koatayyéAiovial m
emiBefardvovtar  moivikd oaditknpoata. Ot acTVVOUIKES
vanpecieg £xovv TNV VIOYPEM®GN Vo OVTIOPpACOVY AUEGH KAl
va dtac@aiicovv tnv acedieto Tov OBOpATOC, EVEPYDOVTOG
TAVTO  HE  OVTIKELHEVIKOTNTO, EUTIGTELTIKOTNTO KOl
cefoaocpud yio to avlpodmiva SIKOIOUATO, COUOOVOE WHE TG
oYeTIKEC o0mnylec mov exdidovratr amd to Apymyeio 1ng

EAANvikng Actovopiog.

168. Evtog tov mAaisiov avtov, n EAAnvik Actvvopia,
AoppBdavovtag emiong vmoOyn MV AavAYKn  ylo  plo
EMOLKOOOUNTIKN cvvepyacia pe AALOVG Qopeig, €xel oTElAEL
T1g €ENG evtorég kal odnyleg mpog OAEG TIG VANPECIES TNG
YOPOG:

“Eva cvvomtikd onupeiopa oyxetikd pe tnv Agttovpyio TOVL
EOvikod Kévipov Kowvovikng AAAnieyyong (EKKA), pe
ckomd tnv evnuépmon tov Emiyeipnoiaokov Yanpeociov
AVTNG Kal, €AV xpelactel, va YXPNGLULOTOLOVV TIC LVANPECIEG
mov mapéyovial and to EKKA mpog 6¢pelog tov Bvpatoc.

“Eva  eyyeipidio pe  titho «Koatamorepovtoag tnv
olkoyevelakn Pia», tTo omoio £€yel ekdOmoeL To Apynyeio tng
EAMnvikne Actvvopiog pe okomd 1Tnv mpoctocic TOV
avlponivov JIKalOUATOV, CVYKEKPLUEVA, TO OIKALOUOTO
YOVOIKOV KOl TOLd1OV HECO OTNV OLKOYEVELN, TOPEYOVTOG
TANpoQoOpieg Kol avEavovTtog ™mv avTIANYN TOV

ACTUVOULK®V Kot dtaceaiiloviag TNV OVIIHETOTION
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vroBécemv okoyevelokng Plog pe éva MO CULGTNUHATIKO Kol

eviaio TpOMO HECEO® TNG TWAPOYNG OdMYLOV TWPOG TOVG
0GTVVOULKOVG TOV CUUUETEXOVV.

“Eva avemionpo eyyxeipidto tov Ymovpyeiov Yyelog wat
Kowovikng AAANAeyydng, T0 omoio KaTaypAPEL KAl TPOAYEL
TO TOlLOIKA YOPLA Kol To KEVTPO TaldlkNG mepiBaiyng otnv
EALGSa.

“Eva evnuepotikd @uArdadio tng Opddoag Apdong yia tov
YXyedtaopd IMoitikng Katd tov EykAquatog (OAEXAIL), to
omoio mapEyel Ui AEMTOUEPY] OVAALON TOV VTOYPEDGEMV
kot mihavov evepyeltov mov OBoa mpémer va AneOovv amod
0.GTVVOULKOVG o1 omoiotl yelpilovtat vnoBécelc
olkoyevetlakng Pilag.

-Ab0o evNUEP®OTIKOVG 00MYOVG Y1 TOLG QPOPEIG KOLVOVIKNG
npoévorag t0v  Ymovpyeiov Yyeloag «katr  Kowoviknig
AAANAEYYOTG.

-Mia eykVvkAto 10V Apynyov tng EAANVikng Aoctvvopiog
oyetikd pe tov Noépo 3500/2006, pe otdéyxo tnv evnuépmon
TOV OGTULVOULKOV OYETIKA HE TIC Otatdéelg Ttov VOROVL
AVTOV, MCTE VO OLOGPAALGTEL 1| TANPNG EQAPULOYN AVTOV.
-Mia evtoAn tng Tevikng AwebBvvong Actvvopegvong Ttov
Apynyeiov ™g EAANviKng Aoctvvopiog, n omoia
vroypapupifer TNV EMITOKTIKY OVAYKN 7Yl TG apUOOlEG
vanpecieg va AABovv mPOANTTIKA HETPO OCYETIKA HE TNV
TopaPaTiKOTNTO TPOCONTMOV ELOIKOV KOTNYOPLOV, HLE GTOYO
TNV wpoocTOcGia KAl TNV otabepomoinomn Tov 16O UATOG

AGPAALELAC TOV TOALTOV.

169. H exmoaidevon TOV  AGTLVOULKOV  Yylo TNV
AVIIULETOTION TEPLTTAOGEMV OlKOYeEVELAKNG Plag dregdyetat
and v Axoaonpio tmg Actvvopiag ce O0Ao Ta 6TAdLO TNG
EKTOIOEVONG, TIG OKOOMUIEC OGTLVOUIKAOV KOl TLG OELPEG

padnpatov petexknaidevong. Kabe yxpdvo, 10 actvvoulko
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npoocownikd TtV Edikdv YAInpeocit®vV GULUPETEXEL OfF

ceplvdplio HE OKOTMO TNV EVNUEPMOGTN TOVE TAVEO OTLG
cOyypoveg TEYVOAOYlEC, TIC TPEYOVLOEC TAGEL OTNV
KOTATOAEUN OGN TOV gYKANHatog, kAm. To mpoocwmikd 1ng
Actovopiog ocvppetéyer emiong oe d1ebvn exmaldevtikd
mpoypapupato pe okomd tnv avénon tng avriAnyng tov yia
TO  YOPOAKTINPLOTIKA TOV TOOIKOV Ovpdtov Kot v
TPOAY®YN TOV  KOATOAANA®V  peBddov  OVIIHETOTIONG
vroBécewv otkoyevelakng Piag, pe Pdon tnv npooctacio TOV
KOAVTEP®V OVHQPEPOVIOV TOV Toldlkov OHopdtov. Ot
OGTUVOULIKOL OCUVUHETEYOVYV €MioNG O©& OLVEAEVLOEL MOV
dtopyavovovtar oto mAaicto tmg E.E., tov H.E., 1ng

EUROPOL, g INTERPOL, tng SECI, t¢ IIpowtofoviiog

Ioviov — Adpratikng, n¢ Ilpwrtofoviiag ng Madvpng
®dlaccag KAT., TWPOG OAVTOAAQYT] TANPOPOPLOV Kol
TEYVOYVMOGiong.

170. To IHHoawdaywyiwkd Ivoetitodto mpaypotomoinoce pia
oyxetikn épevva (amd N. Iletpdémovio — A. IlamactvAtavov,
«Mopopég emBetikdtntag, Bia «xatr Awopoaptvpioa o710
Yyoieio, IMapdayovteg IIpdkAnong «atr Xvvémeiegy», II.1.,
ABnva 2001). Evtdég tov mAhaiciov tov Ilpoypdppoatog
UNESCO (2001-2010) yio pio «KOVDATOVPO €LPNVNG KAl UM
Blag Yo Ta maldtd TOV KOGHOL» £)YeL ONUOCLEVGCEL Tpia
Q@UVALGOLa (Yo paOntég, daockdAovg Kol yoveig) mAve o©TLg
attieg ™¢g Plag kot tng yxpnong un Piatwv popeodv yiro Tnv
enidvon tov drtapopov. To II.I. ocvvepydletar pe TtoVv
Yvviyopo tov IloAitn (Tunpo Akartopdtov Ilaiditov) yia
TV TpoOANyYNn Kat tnv €EAAELYN TNG COUATIKNG Tipopiog
EVTOGC TNG O1KOYEVELNG, KOl £xel KaBlep®oEL TNV anayOpeELON
™¢g copatikne Piag oto oyoieio. IMapdAinia, péom tToV
TPOYPOUUATOV TNG OL00GKOUEVNC VANG KAl TNG CUYYPOAONG

CYOALKOV eyyxelpoimv Kot péocw TOV dtapdpov
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EKTALOEVTIKOV TPOYPOAUUATOV, 1 «eKTaidevon» yia TNV

anaydpevon g Pilag eival cvveyng.

3. EKT0i0EV6] KOl EKGTPOTEIEC OVTIAMYNCS Yo TNV

BraBM Tnc PBiog (mapd. 43P)

171. Xe¢ oyéon pe t1g otatiotikéc Piag ota oyoAeia,
01eEN YO o maveAradikn otpopatonotnuévn £épegvva 3.000
pobntov nepimov oe drdpopa enineda (309 and tnv 6" TaEN
1oV dnpotikov, 767 tng 3" tdéng tov I'vuvaciov kat 1850
oLV tov tafewv TtOov Avkeiov), and 10 Iadaymyixd

, 13
Ivetitovto

katd to Eapiwvd Tpiunvo kot pe tnv ypnon
gpotnpatoroyiov oavtd —oavaeopdag, OomOKAALYE YOUNAES
TILEG Bvpatomoinong (copatikng, cefovailkng,
TPOPOPLKNG, TPOKATAANYNG / dtokpicem®V Kol KAOTNG) Kot
embetikng Plog (oyxyoiikn amdxkAiion, PavooAiiopdg kot Pia
Koté mTpoodOT®V). e pio kKAipoka and 1o undév (moté) £€mg
t0 4 (moAV ovyvd), o pécog Opog yio OAa TO €1dM
Ovpatomoinong /  emiBeTikOTNTOG KAl TO  €WimEdq
ekmaidevong MNrtav kato tov 1.0. Qotdc0, o1 TIHEC
eEopTOVTIAL OTO TOLG AELTOVPYLKOVG OPLOUOVS, TNV
detypatoAnyio, kot TOLG Opog TNG OleEayYy®YNG TOV

EPOTNUATOAOYIOV.

172. Xt0 onpeio avtd, gival onNUAvIKO Vd CNUELOGOVUE
01t n Hoadayoyikn Merhétn mov mpoavapépOnke diépepe
1600 o¢ medio epapuoyng 600 kol ce pebhodoroyia amd TtV
EpEVVO UNTEPOV TAVEO CTNV XPNGCN COUATIKNG TIHOPIAS TOV
avapépovialr otnv mponyovuevn £€xbBeon 10v Kpdtovg
pérovg. To mocooctd twv EAARVveov yovéomv mov £€xovv

YPNOLUOTOINGEL  TOVAAYIGTOV  HlO  HOPON  COUATIKNAG

1 N. ITetpdémoviog ko A. [Tarmaoctolavov, Eion Embetikdtntog, Biog kot
Awpaprtopiag oto Zyoreio: [apdayovreg [Ipdxkinong tovg kot Emmtmoeig,
[Moawwaywyikd Ivetitovto, Yrovpyeio [Tandeiag ko @pnokevpdtwv, (Xta
EAnvika) Abnva 2001 og. 78-79, 94.
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Tipopiag (65%), otnv €pevva, TPoEPYETAL OMO GTOLYElQ

Bdoer prag perétng 591 untépov modtdvV  dMUOTIKOD
oyoleiov otnv Mntpomoiitikfy meproyfi tne AOfHvag't. Aev
ntav €Bvikn épevva kKolr ®G €K TOVLTOL O0&v umopovoe va
aviimpoownevel oAdkAnpo tov  EAANViK6 wAnOuvouo.
[Mapbdiinia, eivalr onpoaviikd va cnuetwbei 6t otnv £épevva
avtn, 1N ovvipwrtikn wAgoynoia ToOv pntépov (90%)
avéQepav OTL 1| COUATIKN TIHOPio 0EV NTAV ATOTEAEGUATLKY
kot o011 78% eiyav v oaicOnon o6tr Ba Empeme va

ATOYOPEVLTEL LE VOUO.

173. Zxetikd pe ta pétpa tov Kpdatovg péhovg otov topéa
avto, vanpEav ditdpopeg mapeuPdocelrg oe  dLAQOpPoOVS
ctoyovs. I[Ipdtov, n evailiaxtikn Abvon otnv Pia diddcKeTAL
ce pabntéc, otnv Kavovikny O1dacKOUEVN VAN Kol oTO
pabnpate ayoyns tov moAitn tov mpotofddpuiov kot tov
devtepofabpuiov oyoreiov (yopvoaociov kot Avkeiov) pécw
™G ELPACNG TOV POAOV TOV O1EOVAOV opyaviou®V OTOG givat
to Hvoupéva EOvn, to ZvpPodAiio tng Evponng kot tov
MKO. Aevtepov, n  véa  ddaockoOpevn VAN ™me
Kowvovioroyiag (vmoypewtiky ota  Avkela) Kol TO
avticTolyo Keipeva TEPLEXOVV KeQAAOLO yio T1G
010TOALTIOTIKEG, 010KOLVOVIKEC oYE0ELG — OTOoV
coumepliapfavovtal eniong Ke@aAolo TAVEO ©TOV TOAENO
KOl TNV TPOMOKPpOTiO KOL TIG YEVEGLOVPYEG QLTiEG TOVLG.
Tpitov, €KTOC TNG KAVOVIKNG d100GKOUEVNG VANG, € OAa TO

enimeda (to OMUOTIKO, TO KOTOTEPO KOl OAVAOTEPA

1 Epnvn @epét & Metadio Xtavplavakn, «H Xpnon e Zopatikng
Twopiog otnv EAAnvikn Owoyévela: Emieypéveg Kowvaoviko-
onpoypapkég Ituyéoy, Aebvég Teprodkd Tadikng kot Ooyevelokng
[Ipévouag, 97/3, 1997, cer. 206-216 kar Eyprivn @epétn, «H Xpriion g
Yopatikng Biog oty Kowvwovikomoinon tov [adidv: Aedopéva 'Epgvvog
Kol AtokAadmoeigy (Zta EAAnvikd), 1o Hpd Aackordxn k.a. (Exd.),
Eyxiqpoto ko @vpota 6to katdeit tov 21°° Aubva, E6viko Kévipo
Kowwvumg Epevvag, ABnva 2000, ceh. 543-552.
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devtepofaOuia  emimeda), T0 EAANVIKO exmaidevTikod

cvotnua mwpoPAémer TNV aywyn vyeiag 0Tl mpodmobBétel 1O
«YVYO-KOLVOVIKO HOVTEAO» KOl £€YEL ®G KVPLO OTOYO TNV
01KOJOUN G «KOWOVIKOV 0eE10TNTOVY, avApEcsH G GAAQ
npbypata, to mpdypappo vyeiog mepléyel emiong KepaAata
Y0 T1C OLOMPOCONIKES GLYKPOVOELG, TG QLTIEG TOVG KOl UM
Biatovg Tpdémovg emidvong avtov. Ta oxeTikd TpoyphppoTo
egivat dvvatov va dtopyavoBodv and 6Aovg Tovg KaBnyntég,
pe TNV oTNpLEN ekTaldeVUEVOV GUVAIEAQP®OV dLOPLOCUEVOV OC
«IIpoiocthpevor Ayoyng vyeiag» ot omoiotl £€yovv amooctoAel
oce 120 exmaidevtikéc meprpépereg. Tétaptov, N HeEAéETN 1
omoia 01e&NMyxBn kot exkd6Onke oamd 1o Ilodaymyikd
Ivotitovto «katéAnée pe pa  oepd  ocvotdoemv  yio
TPOANTTIKA METPA o€ OAa TO emimeda 1TNG KOLVOVIKNG
opyavoong (to kpltog, TOo OYOAgio, TNV olkoyévela, TNV
kowvotnta Kat tov pafdntn). [HapdAinia, kot o6to mAaicto
¢ odekaegtiog tng UNESCO (2001-2010) vyio «pio
KOVATOVpa e1pnvng katr un Piag yio OAa To TOdLd TOVL
KOGHOoVY, &€Kd0ONKav tpia QUAAGSL0 amd Tto Ilatdaywmylko
Ivotitovto, éva yio Tovg d0GKAAOVS, £€va Ylo TOVLG YOVELG
Kot éva yio Tovg polntég, oyxetikd pe Tig ortieg g Plag
KOl TNG XPNoNnNg evaiioktikov un Platov popeodv emiivong
81a(popd)v15. O1 exdd60oelg avtég, TIG omoieg £€yovv ypdhyetl
YyuyoAdyol kot moawdoywyol Katr ypnpotodotovvialr amd
Kegpdrata tng E.E. (Agvtepo Kowvotikd I[MAaicio Ztnpiéng),
yia.  yxpnon o& mAotikny Pdorn, Jdraveundnkav ot
[Madayoyikd Tpqpata I[Moavemiotnpiov oe Ilpoictapévovg

™¢ Ayoyng vyelog kat [Mepifpairovtog oe 6AN tnv EALGSa,

1 Opocm Mottn-Zteeavion kot Nikog Toépykag, «Otav ta mpdypata 6to
oyoleio . . . Eepevyouvv amd Tov EAEyYO» (Yo pabnTtéc), 24 oel., Katepiva
Kédpaxa & Mavoding Toaykapdkng, «'oveig: étav ta mpdypota dev mave
koA (Yo yoveic) 54 oel., kat [avayidtg Xnvog & Kootoag Xpvoagiong,
«EmBetikdtn o 670 0Y0AEI0: TPOTAGELS YIoL TNV TPOANWYT KOL TNV
dwyeipiony, 40 oel., [Tawdaywykd Ivetitovto, Yrovpyeio [adeiog kat
®Opnokevpdrov, A6Mva, 2000.
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Kol o6& oYoAlkéG PiPAioOnkeg oe OAa tTa emimeda. Metd T1g

fetikéc emmt®oel TOV QOULAAAOI®V ©TO TWIAOTIKO £€pyo,
yivovtalr mpoomdbeleg yia e€mavEKOOGN KOl IO EVPVTEPN

dtavoun tov euAAiadiov e dackAAOLG, Yoveilc Kal padntéc.

174. MMapaAinia pe 0Aa avtd, to Topvpa IMardikng Yyeioag
(to omoio emiPArémer 1o Ymovpyeio Yyeiag) avérafe tnv
evBovvn Mg  exkmOVNOMNG  EKTMOLOEVTIKOV  VALKOD  yio
emayyeApotieg ot oOmMOoiol OCUVUUETEYOVV G€& MO CELPA
cepvapiov mov €yxyovv dtopyavwBel amd 1o IvoetitovTo
Kowwvikng IIpootaciog «xat AAANAeyydng (to omoio
emiBAéner 1o Ynovpyeio Yyeiag) yia TNV cOUATIKN TIpopia
TOdl®V HE TNV ovvepyacio Tov AVATANPpoOTN Zvvnyopov
tov [ToAitn yia ta Awatopata tov [Hatdotov. To gyyxeipidio
mepliapPaver €61 Oepatikég evOTNTEG OYETIKA HE TO KVpimg
0éua tov ekmMOLOEVTIKOV VALKOV, 01 omoieg KAAOMTOLV
CPALPIKA KOl TEPLEKTIKA TO BEpa TNG COUATIKNG TLpHOpiog
TOV TOLdLOV, TOVS OKOTOVG Kol Ta aitia TNg amdAeiyns Tng
GTNV avVaTpOPN Kol 6TNV eKmaldevTikn néBodo. To oyetikd
Eyyxeipidio éxer dnpoocievteli tov NoéuPpro 2007 (ISBN:
978-960-98029-0-1) xat, cvvenwg, £xet ypnotponoinbei wg
Eva EKTALOEVLTIKO LALKO yio d1d@opo ceplvdplo dacKAA®V
ce oyxoielio kol AolmovC emayyeilpoatieg ot omoiot €yxovv
CUYVN €MAON UE YOVEIG N Atopa mov @poviilovv maldid, Kal
emiong €xet otndoBel evpéwg oe OAN v  EAAnvikq

EMIKPATELA.

175. To Ymovpyeio Yyeiag xat Kowvovikng AAAnAeyyodng
Tpox®PNoE e€micong c€ pio gvpeia SLAVOUN OPLGAOV, CYETIKA
pe tov «Atdroyo katd g Zopatikne Tipopiag Hatdtovy

(2007).
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4. OpnoKevTiKkn] 7wemoidnon mowdrtOVvV Kol ccfoocpnds tTov

TOLOLKAOV OLKULONATOV.

176. To dwaiopa pn opHodoéov maldi®V va unv
GUUUETAGYOVV GTNV TPWIVN TPOGELVYN Kot va
anaiildccovial and 1o MHAONpO TOV OpnokevtikdVv eivatl
EYYUNUEVO Kal avaeépeTal oTnv mwponyovpuevn éxbeon tov

Kpdatovg coufaiiopevov népovg.

177. Zyetikd pe tig un drakpicelg Pdaoet OpnokevTIKNG
nemwoinong, 1TO OYOAIKO  ATWOAVLTINPLO TEPLEYEL OTNV
TpOyHaTIKOTNTO  plo  Katnyopia  otolxeiov  yia TNV
Opnoxevtikn nemoibnon. H CYETIKN €YKVKALOG
(I'2/5821/31.10.2001), m omoia eoctdAn o& oyoleio TO
001vomwpo tov 2001 amnd tov Eidikd Ipoppoatéa yia tnv
[Taideia, mePLEYEL  TIG €ENG odnyieg mpog  TOVLG
[Teprpeperakovg ArgvOvvtég Ilawdeiag: (1) to otatiotikd
ctolyeio TOV poaBnNTOV T OmMOid KATAY®OPOVVTOL GE CYOALKA
Bipria 1N €évrivma (Mabntikdé Mntpoa, Ilictomointikod
Amolvtnpiov xkAm.) AapBdvovtar and to Agitio Tavtdtntag
Tov pofdntov katr otav  éva  Aghtio Tavtoétntag odev
dtatifetol t0TEe AmMd TO WMIGTOMOILNTIKO YEVVNONG TOL / NG,
t0 omoio kxatatifetar kKatd TNV apylkn eyypoaon, (2) oe
TEPITTMOGELS OMOV TO OTOTIGTIKA OTOolyeEla TOo omoia
neplhAapfavovial 6To oYOALKA €vTvma 0ev mepLAapPBdavovral
eite oto Aghtio TavtoéTNTOG | OTO MIGTOMOLNTIKO YEVVNONG
dimia ce avtd pmopei va umetr mavAia ( - ), (3) ot yoveig i ot
Kknoepdveg €xovv 10 dikaiopa, katdémv kowvng aitnong (N.
1599 / 86), va ava@épovv Ta OTOUIKA CGTATIGTIKA oTtolyeia
nov Agimovv (m.y. Opnokeia, 10ayévela, Ovopa untpoOg KA®)

®OoTE Vo KATAY®PNOOVV GTO GYOALKE UNTPOA KAl TO £VTIVTA.

178. T'ra tqv EALGOa, ta véa Agitia Tavtotntag, katdmiy

cvotdoenv ¢ «EAAnvikng Apyng yiwa tnv Ilpoctacia
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Agdopévovy dev  mpoPArémovv ym®po yia  OpMNOKEVTIKY

newoinon pe to okemTikd OTL avtd Oa pmopovce va
anoteArécel Pdon yia diakpicelg otnv ayopd epyoaciog N
6T1g ocvvailayég pe TG Onuooieg vmmpeocieg. Emiong dev
vapyer wpOPAeyn  yia TtV ekovoldw  ONA®OMN  TNG
Opnokevtikng memoidnong, aeod N un dMAwon Kadmoiwv Oa
pumopovce e€miong va dnuiovpynoet Padon yia drakpiceig. H
andietyn g Opmoxevtikng memoifnong amd Ta SeATia
tavtotntog Pacictnke otov Nopo 2472/1997 yia 1tnv
eneéepyacio TPocOMIKOV dedopuévov kal t€0nke e 16YL 10
2001 petd amd pio celpd amo@doemV pe OAM TA UEPM
noapovta tov XvuPoviiov tng Emikpateiag (279, 281 «at
285 / 2001). H £xdoon Aeitiov Tavtoéotntag eivatl
VIOYPEMTIKY, O0TaV TO maldl kAeicelr ta 15. Avtd onpaivetl
0Tl o1 mepiocdTEpOl, €dv Oyl OAotl, ol véol advOpomor ot
omoiot eivar toOpa otnv  avotepn  desvtepofdduia
exmaidevon, €xovv ta véa tovg AgAitia Tavtdétntag yowpig
v  koatnyopio tng Opnoxkevtikng memoibnong. XrTig
MEPITTOGELS TOVG, TO ATOAVLTNPLO TOV CYOAEiov umopel va
mepléyet Tnv Opnokevtikn T0VG mMEMOiONoN KATOMILV KOLVNG

aitnong kot T®v Vo YyovVidV.

179. Metd v oxetikn VLWOPOAN HlOG EPADTNONG OF
EAMnvikn Apyq vyie 1t Ilpooctacia Asgdopévov amd to
evotapepdueva puépn, ta omoia StopapTVPNONKAV ©OC TPOG
T1g dtadlkacieg yio TN Kataympnon Opnoxkedpatog, n Apyn
(Amdpoaon 77%/2002) ocvunépave 6TL ot dradikoociec NG
amoAlayng amd TOo HAOMpUO TOV OpPNOKELTIKOV KOl TNG
Katayopnong 6Opnokevpotog mMAVO GTO OTOALTINPLO TOV
oyoieiov (axkdun kot petd and Kovh andPOcN TOV YOVE®YV,
KAT.) Mtav upra woapdPfoacn Ttov NoOpov 2472/1997 kot
060nkav cvotdoelg oto Ymovpyeio Ilawdeiag va mpoPei oe

TpOmOMOiNcn ®OGTE TO OPNOGKELHO VO UMV VAAPYEL ®E
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Katnyopio 0€doUéVOV TAV® GTO TIGTOTOLNTIKA KOl Ol YOVELG

va unv ypetaletar va kavovv pio emionun ONAmon yia
amoAAAyYN 0O TOo PAONUa TOV OpNoKEVTIKOV. XNV andpaon
e, M Apyxn xpnotpomoince 1o 1010 GKENTIKO OMMG KOl GTNV
TEPIMTTOON TOV TAVTOTNTOV: ONAadn, TNV wOAVH eninTOON

TOV GTNV HEAAOVTIKN Kaplépo TOV podntov.

5. pocPaocn oc Pacikéc nAnpogopicc (mapa. 47%)

180. IIpdtov kot 6mwg €xel avapepbel dvo (deg kepdratlo
I[-1, I-13 xoaur III-2), avtd €xer yiver péow tov Tunpatocg
Akatopdtov tov Ilatdtod tov Zvvnydépov tov IloAitnm,
TopOAo mov eivatl avdykn va ekdoBel kar éva @UAAAOLO TOV
artevBivetal o€ VARNY] ce dAAleg YADOCGEG,
cvuneptiapfavopéveov  Kar  popeadvV  mov  oivovv TNV
dvvatotnta tpdcPacng Tovg amd mTaldld UE €101KEC AVAYKEG.
Agbtepov, €xer yivelr péco tov mpoypappatov tng E.E.
(Tratdid LETAVOCTOV, LVARRRYS g MoOVGOVARAVIKNG
Kowvétnrag kot watdotd EAAMvov Popd) opiopéva and ta
omoio mwapfNyoyav Kot VAIKAE yio yoveig oe €va TeEPLOPLGUEVO
aplbpd yiAwooodv TV petoavactodv (m.y. AAPoavikd Kot
Poocika). Ta =mpoypdpupota ovtd €KTOC TNG TAPAYOYNG
EKTOLOEVTIKAOV VALK®OV avEnocav emiong xal Tig mPOocdoKieg
KOl TO €MiTEdA TNG EVOOUATOGN S TOV d10PpOPpOV OLASI®V GTO
EAMNVIKO exkmardevtikd ocvotnua. Tpitov, éxel yiver oe pia
pEYAAN KAILOKO KOl OTOTEAECHOTIKA, yio OAa To moldld,
péo® TOV podnpadtov Tng ayomyng TOov TOALTN KOl TNG
KowmvioAoyiog, ta omoia, OA0 Kol TEPLGCOTEPO, VIoBETOVV
pio dtamoAltioTikny avtiAnyn. H avénon tov eyypoapodv tov
TOLO1OV LETAVOCTMOV G GYoAeia, akOun kot yopic éyypaoa,
avdver 1t mpocPacn TOvGg o€ AVLTA TO Keipeva VANG T
omoio KOAVTTOLV TO OlkaltOpoto TOV mwaldlov. TEhog, n
A1ebvng Opybvoon Metavdotevong, TO0 AreBvéc

[Moapepfarriopevo Ilpdypappa tov Evikod Padtopwvikov
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21a0pov (pe exkmouméc otnv Apafikn, tmv Ieppavikn, tnv
Powoikn, tnv lomavikn, tmv Tovpkikn, tnv XepPokpoatikn,
v BovAyapikn, v Povpaviky, v AAPavikn, v
Faliiwkn, v Iloloviky xat tnv Ayyiikn), n Tevikq
Yvvopoomovdioa Epyatov EAAGOag pe €va &1dikd dikTvO
evnuépmoong vyia petavacteg, ot MKO (m.y. EAAnvikd
Yvupfovito Ilpocovymv, EBerovtikn Epyacioa Abnvov, o
EAAnvikog EpvBpdg Ztavpdg, o1 0pyovdceelg Kol TO
Opdpata avlponivov S1KOIOUATOV, Kol Ol OPYAVMOGCELS Yl
TO OLKOLOUATO TOV YUVAIK®OV KAT.) KOl Ol OPYOAVAOGELS TOV
i0tov tov petavactov (Aiktvo Kowovikhig Xtnpiéng vyia
Metavaoteg xatl [Ipdcopvyeg, o1t €eBvoroyikég opyavmdoELS, TO
etnoto PectifdA Katd tov Patoiopod) cvvopdpovv emiong
GTNV EVNUEP®ON TOV 01L0POPOV YAOGCIKAOV OUAO®V KOl TOV
OlKOYEVELDOV TOVLG OYETIKG HE TO OLKALOUOTO TOLG KOl TO
OKOIOUATA TOV TOlLdLAOV TOVG.

6. Avantoin e Kol npoocfocipéTnTa cTNV

evipépoon(s) (mapd. 47py)

181. Ta O0TL a@opd TNV KATOATOAEUNGCN TOV POTCLOTIKOD
AOyov otnv padtopmwvia Katr ctnv tniedpacn, 1o EAANvViKO
YvuPovAito  Padrotnredpacng (EXP) €xer  «xdver pia
onuoavtikn cvuPoin, kabwg eivar o vrevBvvog opyaviGUOG
yio TNV woapakorovOnon xat Tov £AEYYXO0 TOVL TWEPLEYOUEVODL
TOV PAOLOTNAEONTIKAOV EKTOUTOV, COUOOVA PUeE TO dpBpo 15
Tov Xvvtaypatog. Mo aveEhdptntn  apyn M omoia
npootatevel 10 OMUOcio ocvpeépov, to EXP mapepPaivet

ATOoQAGIoTIKA o6& Oépata patcsiopuoV kot EevopoPiag.

182. 'Hon and to 1998, oe mpocéyyion tov Bépatog, to EXP
éxel exdmwoel v Xvotacn — Odnyia ap. 5 / 1998, n omoia
opiler 0Tt «o1 padiotnAieontikoli otabpoi Bo mpémer va
nepropifovtatl evtog TOV 0piOV TNG TAPOYNG OVIIKELHLEVIKNG

TANPOPOPNONG, OT®MC eMPAALETAL OATO TO ZVVTOYUA, KOl O)L
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povo va amoeedyovv kdbe mpokAnom aArd emiong kot va

katadikdlovv kaBe popong EevoepoPia xar picovg kxatd
OTOlOGONTOTE OLYKEKPLUEVNG HELOVOTNTAG 1 KOLWWOVIKNG

oOpAdACH.

183. T'ta 0tT1 apopd GTNV TPOCTOGIO TOV TOLILAOV KOl TOV
véov 10 EXP é€ye1 exdmoer apketég Oonyieg mpog
POOLOTNAEONTIKOVG 0TaBpnovg e GTOYO TNV TPOCTACIA TOV
avnAikov kot €xet emPAArel 010QOpOV €10OV TOVEG, KABDG
eniong kot ovotdoelg, mnMPOCTIHO, TAPOCOPLVH OlLOKOTN
TPOYPOAUUATOV, OPLOTIKO KAEIGLHO.

E1dikotepa, to EZP €yelt mpocoovinoel TOALEG TEPLTTMOOELG

Kol eméPoare TOLVEG GE:

- oknvég PBlag, akatdAANAeg Yo avnAiikovg,

- PBraPepo MEPLEYOUEVO TNAEOTMTIKNG dtapnuiong
anevOVVOUEVO GE TaAldLb.

- QoToypapieg N WPOooOTWIKA Oedopéva To omoid 0dnyovv
GTNV avVAYyvVOPLeN TOV Toldlov o¢ fvuoata eykAnpdtov,
KAT.

- TMPOYPAUMOTO OGTO OWOi0 1M OCULUUETOY TOV TALOLOV

pumopel vo BewpnBel emlnuia, KA®.

184. And pépovg g, m I'evikn I'poappateio Emikovoviag
— Tevikn Tpappateia IIAnpoeopiodv £€xer ekddoel TNV
eYkVKAlo ap. 2197/13.10.2003 katr tqv €xel amocteilel o€
Oleg TG emayyeApaTIKEG evdoelg Tov MME, mpockaldvtog
TG va gival dgd0vtmg gvaicOntec oe Bépata patciopod Kot
Eevopofiag, kot va ovppopewBodv pe 10  OYETIKO
pvOputotikd mAaicio mov wpoPAémeTal  OTNV  GYETLKN

vopobBeosia Kol Tovg KMOLKEG aLTO-pLOULONG.

185. Télog, éva moAvdidotato vopoBetikd mAoicto To omoio

TPOCTATEVEL TOV TMOALTIOTIKO TAOVLPOUAIGUO Kol amayopevel
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v dvopevn dtdkpion A6y® QULANG, VANKOOTINTAG, YADGCGAG,

Opnokedpatog, Kot 0ev EMITPETMEL EKPPAGELS HIGAAAOOOETAC
Kot patoiopuov diémer taa MME, ta omoia ocvvtaypotikd
npoctatevovial oto GpOBpo 15 1tov Zvvidypatoc. Ot
oyetikég vopoBetikég odtatdfelg vmayopebovialr amd TNV
CUVTOAYUHOTIKN O1ATAEN Y0 «Ul0 VTIKELULEVIKN KAl 6€ {60VG
O0povE HETAOOOM  TANPOPOPLOV KOl  E€LONGEOVY», TNV
«KOLVOVIKT ATOGTOAN T0V padtdemvovu Kot ™mg
tniedpacngy, «ocefacpd g aflonpénetag kabe avhpomTov Y,
«ehevBepia Tng éxppaong», Kot Yivovtol TL0 CVYKEKPLUEVES
amd TNV AVAYKN TANPOPOPMNGNG TOL KOvoL yia O€épata mov
€YOVV OYECM HE TO YEVIKO KOLWVOVIKO GLUEEPOV KOl TNV
eVOLVAL®ON TNG KOLVOVIKNG OAAANAEYYONG peTald TOV

TOALTOV TNG XOPOG.

186. ZXyetikd pe TNV mMpooctocia TOV avniikov, o©TO
npoavoapepBév Ilpoedpikd Ardtaypoa 100/2000 yia tnv
evoopatoon g Oonylag EK yia tqv «Tniedpacn yopig
Yovopa» mpoPrémetar amd to GpOpo S5 mapd. 10, o611 1
tnAgonmTikn drtaenuicon oev  mpémer va PAAmTEL  TOVLG
avnAikovg NOikd 1 COUATIKA KOl ®G €K TOVTOV WPEMEL V.
pel Ta kprthiplo mov opifovral yio TNV TPOGTACiO TOVLG.
Ta kprtnpra akorovBovVv Tig KatevbBvVINPlEG YPAUUEG TOVL
opifovtar amd tnv Odnyia 2007/65/EK tov Evpomaikov
KowoBovAiiov kat tov XvpuPoviiov tng 11 AgkepPBpiov 2007
oce tpomomoinon tn¢ Kowotikng Oodonyiag 89/552/EOK vyia
TOoV GVVTOVIGUO GLYKEKPLUEV®V drataéewv oL
npoPfAémovtal amd VOHO, KAVOVIGUO 1N OLOIKNTIKN eVEPYELQ
ota Kpatn MéAn oyxetikd pe v enmdiowén dpactnplotitov
TNAEONTIKOV petadocemv. H véa Odnyla emekteivelr T1g
drtatdfelc 1TNGg O©& VANPECGIEC OMTIKOUKOVLOTIKOV HEGOV
evnuépmong tAnpotéeg ent T eupavicel (on demand), (mov

nopéyovtol and TpounBevTEC VANPECSIOV HECOV EVNUEPWOGNG
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vrd Vv dikatodoocia tov Kpatodv Melov), ot omoieg Ba

propovcsav va BAayovv cofapd TNV QUOIKY, TVELVUATIKN N
nok avantvén tov avniikov, drtatifevtalr povo pe 1€1010
tpdémo ®wote va dtacparifetal 6TL KAVOViKA Ol OVAALKOL O€V
fa axovoovv 1N Ba dovv oyeTikéc TANp®TEEG emi TN

epoavicel vanpecieg péoov evnuépwong.

187. Ta Kpdatn MéAn 6a 0écovv oe 1oyd TOVC VOpOLC,
TOVG KOVOVIGHOUVG Kol TG 010lknNTikég dtatdéelg mov givat
avaykoieg yia tnv ocvupdpowomn pe tnv oxetikn Odnyia
péypt tig 19 AexepPpiov 2009 to apydtepo.

188. H EALGOa, AapBdavoviag vadéyn to egvaicOnto 0éua
™ avticotdOpiong petav g elevbepiag Tng €KkEpacng Kot
™¢ apyng mepi un draxkpicewv ota MME, otpépel tdpa to
enikevipo TV mpoomabeldv otnv wPOANYTN exkpploemv
POTGIoOHOD Kol piooArodo&iag kot otnv koabiépwomn tng
avTiAnyng TtV  apyo®v ™G 1edétnTag, NG  EAAELYNG
dtakpicemv  AOY®m  @UANG, Opnokedpatog 1 GAAoV
Topayoviov, g avlpomivng afronpéneiac kot cefacpov

TOV 10101TEPOTHTOV TOV AO®V, 6€ OA0 TO TANOVONO.

189. Ot xkGtw0O1 k®d1kec deovToAoyiag ol omoiol mwepLéyovv
e101kég Aemtopepeic odrataelg yia tn WPpOAMYN KAl TNV
KOTOGTOAN TOV TPOUKTIKOV Ol omoieg &vOappvVoOLV TIg
dtakpicelg kot NV  avantvén EKEPAGEOV POTGIGHOD,
EevopoPieg katl proairodoéiog eunAiovtifovv emiong xat tTo
EAANvikd pvOupiotikd wAaicto. Ot oyxetikol KOIIKEC
TEPLEXOVV ONUAVTIKOVG KAVOVEG Ol 0omoiol wpoAyovv TNV
elevbBepia g €xppaong kot TNV idta otiypn dtac@aiifovv
TO TOALTIKG KOl OTOULKG O1KOLOUOTO.

A) o Koodikag Agovtoroyioag tov EXP yia tig €1dnoeilg, ta

ONUOCLOYPOPLKA KOl TOALTIKA Tpoypdppoto amoteAiei €va
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Oeomiopévo kavoviouo (I1.X.77/2003), kot oe avtiBeon pe

Tove mpoavapepBévieg KOOkeg, e€ivalr pvOuloTiKdg KOl
deopevtikdg. Kabe moapdafaocn tov oxetikov KdOdiKa dVvaTal
va kataAnEel og movéG mov emPAAAovTal oIV ONUOGLA KOl
TNV 101®TIKN] tniedpaocn. Eidikdtepa, ot dratd&elg ToOV
dpOpov 4 mapd. 1 tov Kdodika anayopedovv «tnv gpuedvion
TpocOT®V TO omoin, vmd opiouéveg ovvOnkeg, Oa
pmopovsav va gvBappdvovv Tnv Taneivmon, TOV KOWVOVIKO
ATOKAELGHO M TNV Un €vvoikn didkpion evavtiov Tovg amd
éva TUNUO TOL KooV, Pdoel @OAov, OULANG, €BvikdTnTOC,
YyA®ooog, Opnoxkedpotog, 1deoAoyiag, nAkioag, acBévelag 1M
avikavotntog, ceE0VAAIKNG TpoTipnong M meEmolbNoe®VY.
Ot dratd&erg tng mapd. 2 Tov idtov apBpov opilovv O6TL «n
HLETAOOON VWOTIUNTIKOV, POATCIGTIKOV, Eevopofikov N
cef16TIKOV UNVOLHATOV Kol ekQpdcemv, KabBdg kot ot
pioairo6doéeg andyelg Oev emTPEMOVTAL, KOl YEVIKA, O&V
pmopel va mpoxkAnbOeli PAAPn oe ebBvikég N OpnokevTiKég
LELOVOTNTEC N GAAECG €VAA®MTEC N adVVAUEG ORAdEG TOV
TANOvopOV».

B) o Kddwkag Emayyeipatikng AgovioAioyiog kot
Kowwvikng EvBdvng dnpocroypdoov — pelov tmg EZHEA,
n 'Evoon Zvvtaktov Huepforov Eonuepidov tng ABnvag, o
omoiog egival og gvBeia ypopun pe 11 apyéc g dtaknpvéng
¢ Awebvovg Evoong Anpocioypdoov. ZOpeove HE TO
dpBpo 1 mapd. A, évag ONUOGLOYPAQOG TPETMEL VO «KOAVAPEPEL
TAnpogopiec Kol €10MOCELG AUEPOANTTA YOPIG TPOCWOMWIKEG,
TOALTIKEG, KOWOVIKEG, OpnNokKevTiKES, QUAETIKEG KOl
TOALTIOTIKEG amdyelg | memolOncelg», evd 1o dpbpo 2 mwapa.
A, emavoAiappfaver TV vVIOYPEOON TOV ONUOGLOYPLOOV Va
«amevBvvovtar ce& OAovg TOVG TWOAlTEC 100TIHO, YOpPig
dtakpiocetg Baoet e0vikng npoéAlevong, evAOvV,
Opnokedpatog, MOALTIKOV TWEMO10NGE®V, OLKOVOULKNG KOl

KOLWV®OVIKNG KATAGTAGNG».
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I') O Koodikag Anpoctoypagikng Agovioroyiag tng Evoong
Exdotoov Hpepnoiov Eoenuepidov £€xer éva mapodpotlo
mepleyOUevo Kot mvedpo, Kal £€xel €miong mpocsvmoypa@etl
Kol amd TG E€VAOGELS €KOOTOV TMEPLPEPELOKOV mMuepnoiov
epnuepidov. To ApBpo 7, mapd. 1 dnrlover 611 «o ToOmog
dev mpémer va vioBetel 0€celg or omoiec amoterovV pia
dpeon xar Pabiada mwoapaPiocn Oepeiiododv dikaloudToOV, N
ATOTEAOVYV pHl0 OKOVOOA®OM Odldkpion Katd OpGd®Vv
avlpontov Pdacet @viov, egBvikdétntag, OpPNOKEVTIKAOV,
TOALTIKAOV KOl 10€0A0YIKOV TeMolONocemv N GEEO0VOAALKAOV
EMIAOYDOV TPOCHOTO®V EVTIOG TNG OUAOOGC.

A) Télog, 10 ApBpo 3 10V Kodika dropnuiceov -—
gmikowvoviag, tov omoio exmoévnoe m ‘Eveoon Etaiperov
Araonqpiong kot Emwxowoevioag (EAEE) xat o Z0AAoyog
Atoapnuictov  EAAGdac (XAE), «xabdg emiong kot ot
padtotnieontikoil otaBpoi o1 omoieg £€xovv adeta, mpoPArémet
0Tt ol drapnuicelg Oev mpémel va  YPNOLULOTOLOVV TLG
TpokaTaANYEL avOBpomov, dev wpémer va  mEPLEYOLV
octolyeia to omoia Oa pmopovoav, aueca M Eupeca, va
odnyfoovv ce mpafeic Piag, exkpetdArevong OpnoKevTIKOV
nictewv, kAin. Ta 6t a@opd TNV mpocTOcio TOLOLOV,
AVOQEPOVUE EVOELKTIKA TNV omayopevon TNg OLOQMNUIGNG

AMTOPpOV TPOPOV GTNV TNAEOPACT KAT.

190. Ot tpelg tehevtaiol kKMOLKEG AVTO-pVOUIGNG dev givat
vopoBetnuévolr, aAAd amoTEAOVV dEGUEVTIKA Keipeva yia T

LEAN TOV EVOOCE®MV TOL TOLG e&édmwaav.

191. To IIpdypappo tng Ontikoakovotikng Exmaidevong
via [Matdtd kar Néovg €xel g okomd va @épel TNV veOTEPN
YEVIA mlO0 KOVTA OTNV TEYVOAOYio TOV HECOV EVNHEPOONG,
Kvpiwg 610 padltdpmovo Kal TNV TNAEOpOcT. XPNoLUOoTolel

éva KAelwotd o¢@optnyd oavrtokivnto efomAiopuévo pe TNV
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televtaio TeYvoAoyia kot meprodevel oe  uépn  OmoOv

CUYKEVIPOVETOL 1 VEOANIN KOl 0€ GYOAElD GE OAMN TN YOPO.
Ta dtopa 1o omoio dieEdyovv 7t0 mpoOYypappa eival
enayyeApotieg ToOv péoov  evnuépmong, ot omoiot
YPNOLLOTOLOVV TPOGOUOLMTES YO VO TEPAGOVV TG YVAOGELG

TOVG.

192. H Bdon Agdopévov yio tnv OnTikoakovoTik Ayoyn
yia to ITawdtd, Néovg katr ta MME té0nkxe oeg xvkiogopia
and 10 EAAMViKO Ivotitovto Omntikoaxkovotik®v Méocwov
(18/6/2008). To EAANVik6 Ivotitovto ONTIKOAKOVLGTIK®V
Mécov eivalr o €0vikoOc opyaviopndg €QapurUoGUEVNG EPEVVAG
GTOV TOUEON TNG OMNTLKOOKOVGTIKNG E€MIKOLVOVIOG O©TNV
EALGOa, o omoiog 1dpvOnke 1o 1994. To IOM amoteAied
Noupwkd IMpdéowno Idtwtikod Aitkaiov, to omoio emiPArémer n
Ievikn T'pappateio Emkowvoviag. To IOM acyoieitar €&
olokAnpov pe TNV deayoyn HeBOIIKOV EPEVVNTIKOV
TPOYPOAUUATOV OE GYXEGMN UE, KVPIOG, TO ONMTIKOAKOVLOTIKA
péca evnuépmong: Padiopwvo, Tniedpaon,
Kwnpatoypaeo, [ToAvpéoa xat Néec Teyvoroyieg.

193. H Bdon Agdopévov yia tnv OTTIKOOKOVGTIKY AY®YN
yio ta ITawdrd, Néovg xat ta MME amotedel éva €pyo 1o
onoio avémtvée xat drayxetpictnke to EAAnvikd Ivotitovrto
OntikoakovoTik®@v Méocov (IOM) evtdog 7T0V TAOLGiOV
TPpOTOPOVALOV Yla TNV Ay®YN TAvVe® & péca evnuépoong,
pe  okomod TNV emavopBoon ™¢ amovociog  €vOg
oAOKANPpOHEVOD KEVTIPOL evnuépmong vyia BHépoata mov
apopovv tnv ekmaidevon yia tao MME. H Bdon Agdopévov
yia tnv Omtikoakovotikn Aywyn yia to [Tatdid, Néovg kat
to MME Agttovpyel g pio avorytn yneloakn TAQATEOPULA Yo
TNV KOLVOVIKN KOl ETIGTNUOVIKY O1KTOL®OTN, UE OKOMO TNV

avamtuén e ®g piog evnuepopévng, Kaid
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nAnpogopnuévng PipArrodnikng dpeong emikowoviag (on-
line), m omoia mpocpépel WOAALAMAGL dSedOUEVOA YO TOVLG
OPYAVIGUOVG KOl TOVG EMIGTNULOVESC Ol OMOIOL GUUUETEYOLV
TN ay®yn HEGOV EVNUEP®OONG KOl EMKEVIPOVETOL GTLG
dpaocelg kat tnv épegvva 1 omoia dteEdyetatl otov id1o topéa.
Ye pra pakponpodBeoun mpoomtiky, 1N Pdon dedopévov £yt
¢ otoOYo vo onuiovpynoetr pra IaveAAnvia, CULUUETOYLIKN
KowoTtnta yio TOV TOHEM TNG ayoyns mdveo ota péca

evnuépmoNG.

194. H Tevikqn Tpoppoateioc Emxowoviag / Tevikq
I'pappateia Evnuépoong €xer  ewcdyesr 111G Amovopéc
BpaPeiov yio omtikoakovoTtikd €pya mov amevBdvovial oe
natdtd nikiag 6 — 12. H npowtoPoviria avtn €xelt otdY0o TNV
feAtioomn TOL OMTIKOOAKOVGTIKOV TWEPIPAAALOVTOGC Yla TOVLG
aviilkes otnv EAA4da kot va Odocel pio @Onon oe
TOPpAY®YEC Ol OMOIEG EMIKEVIPAOVOVTOL GTNV TPOCTAGIO TAOV
dlKolOpUdTOV  TOV  TAaldldv Kol Ttov  cegPacpd Mg

a&loTPpEMELOG TOVG.

195. Mo nuepida yia 1o 8épa «Iladrd kar Méoa Malikng
Evnuépoonc: mpocTacio TOV avniikov ce
OTMTIKOOKOVOTIKEG KOl EVNUEPOTIKEG VANPECIECH, TNV OToia
dtopybvooe n Tevikq Tpoappateio Emkowoviag — Tevikn
I'pappoateia Evnuépoong, o1e€qybn nv  Agvtépa, 14
Ampiiiov, 2008. To yeyovog mpoaypatomoOnke petd amod
npowtofovAiia  tOov Ttéte Ymovpyov Emikpateiag kot
KvBepvntikod Exmpoo®mov, pe okomd O0mm¢ EEKIVNGEL i
onudéora ocvintnon evpeiog xKAipakag yia to mpoPfAnpota
mTov  ovvdoéovtol UE TNV WpooTAcia  avniikov  og
OTTTIKOOKOVGTIKEG Kol EVNUEPOTIKEC vanpeciec.

Anpocloypagotl, okadnpaikoi, dtoenuictég, emionuot,
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EKTPOCOTOL KOLVOTNTOV Kol GALOL TOAPAYOVTEG CUUUETEI AV

Ge avLTN TNV Nuepida.

196. TMapdAinia, tov Mdaio 2009, n Tevikn Tpoappateia
Enwkowoviag — Teviky Tpoappoateia Evnuépoong £€yxet
glodyetl €va t1O6mo dnudéclag cvintnong, o omwoiog eivatl pépog
prag onuociag otaPodArevong evpeiag KAipakog yio TNV
npootacioa TV ovniikov and PAaPepd mepreyxdueva oe

OTTTIKOOKOVGTIKEG VANPEGIEC TOV HECOV EVNUEPWOOTG.

197. Zbpoova pe v «Amdéeaocn Ap. 1351 tng 16
Aegxepppiov 2008 tov Evpomaikod KoitvofovAiiov kat Tov
YvuPoviiov, m omoio vopobeteli éva moAvetég Kowvortikd
[Mpéypappa yia tTnv mpootocio TAldlLOV TOV XPNGLULOTOLOVV
T0 Atadiktvo kot AAAeg TeEYVOAOYieg emikolwvoVIiag», HUE
ckomd Vv drtacediion tnNg OMuéclag avTiIAnyYNg kKot TNg
KatamoAéunong mapdvopov meprexopuévov Katr PAaPepng
dtaymyne oe dpeon emkowvovia (on — line), n EAAA&da
ocvpueTtdoyel oto mpoavaeepBév Ilpoypappa ®¢ kKpatog —
pérog ¢ E.E. kot exmpocomeitar and £€va  €Oviko
eumetpoyvopova otnv Emtponn Acoparéctepng Atayeipiong
t0v Atadiktvov, n omoia Ba PonOncer tmv Emitponn otnv

gpappoyn tov Ilpoypapupatoc.

198. H Tevikn Tpoappateia tov Katavoroty tov
Ynovpyeiov AvamtvEng tng EAAAGdac, £€xetr 1dpvoel o710
nhaicto tov Nopov 3587/2007, pra Ave&dptntn Apyn yia
v Ilpoctacia tov Awaiopdtov Avniikov, pe v
CUUUETOYN AKAONUAIKOV OpYAVICUOV OT®s ival to Topupa
Matdkng Yyetiag (epevvntikd Téopovpa vnd tnv enifreyn tov
Yrovpyeiov  Yyelag) «katr 1 latpixn XyoAn TOV
[Tavemiotnuiov AOnvov (Tuqpa Nnmiakhig xat Eenpixnc

Yuylatplkng), VTEPACTICTAOV TOV OIKALOUATOV TOV TOLILOV
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omwg eivalr o AvamAnpotig Xvvnyopog¢ tov IloAitn, tov

MKO ol omoieg  EMIKEVIPAOVOVTOL GE€  OlKOALOUOATO
KOTOVOA®TOV KaBdg Kol EKTPOCOTO®V  TNG OYETLKNG
Brounyaviag. To medio gpappoyng tng oxetikng Emitponng
egivalt m mpootocio TOV JIKALOUATOV TOV TAldlov amd TNV
BraPepn emippon eumopikadv wpoidviov Omwg eivalr Tt
moatyvidita, T MAEKTPOVIKA moalyvidito, TO OLAdILKTLAKO
rAoyiopuikd kAnm. H Emitponmn Eexivnoe tnv Agittovpyia Tng
tov lovvio 2008 xoat Eexivnoe va 0€tel oTtdYOVE YLa TNV
emeéepyacia pio tvmikng dtadikaciog yio tnv efétaonm
oYeTIKOV Oepdtov  Omov ocvumeplAopPdverar Kot 1O

EUTOPLKO TEPLEXOUEVO TOV d1AIIKTVOV.

199. Tnv 1dta otiyun, to Tdpvpa IMardikng Yyeioag €xet
OPYOVOCEL TNV OVATAPOY®YN HIAS CELPAG 8 TNAEOTNTIKAOV
covtopmv dtapnpiceov (omot) yia tnv Plia xotd TOV
Todt®v (2 yio @uolkn Kakomoinom, 2 yio oceovaAlkn
Koakomwoinomn, 2 yio TWPOPOPLKN Kakomoinom kot 2  yia
COUNOTIKY Koakomoinomn). H woapayoyn tov  GYETIKOV
GOVIOpN®V drapnpicemv €yet yivel pali ne T0
Hoapatnpntipro yia to Atkatopoata Mawditov kot tnv Fevikn
Il'poppateio Néag I'evidg xatr €xovv petadofel and dtdpopa
TNAEOTTIKA KavaAiia €0vikn g euPéretag 6nwg eivar n EPA, o

ANTI1, to Mokedovia TV kAm.

200. To 2007, 1o Ymovpyeio Yvyeiag kot Kowvovikng
AAAnAeyyong Eexivnoe pia ekotpoteia evnuépmong Kot
avénong ¢ oviiinyng, pe tov titAo «H Zon eival
noAOypoun». Ipokettatr yia €va GLVTIOVIGUEVO £€pyo Yla TNV
eEVNUEPOON VEOV AVOIPOT®OV KAl TOV OLKOYEVELOV TOVE TAV®
ce kpiowpa Oépoata vyelog, Omw¢g eivar m dtatpoen, N
doknomn, TO0 KAWVICHA, TO OAKOOA, TO VAPKOTIKA, N

ceEovailkn aywyn, o €016ndG 0€ NAEKTPOVIKE Tatyvidta Kal
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N oxoAlkn tpopokpatio. Me ckomd 6mwg N ekoTpateia yivet

TLO0 MPOGLTY GTO VEAPO KOLVO, ypnotponoindnkav optopuévol
yvootoi nbomotlol Kol TPOocOMIKOTNTES ATO TOV KOGHUO TOV

TEYVOV KOl TOV 0OANTIONLOD.

V. Owkoyeverako mepifaiiov Kor evorhakTik) wepifaiyn

1. Emio6pnotda 0v1KoYEvVELOS, UNTPOTNTAS, KOLVOVIKNE

06Qarerag

201. H molitixkn emdopdtov tov Ymovpyeiov Yyeiog Kat
Kowvovikng AAAnAeyydng oxetikd pe tnv Owkoyévela xKal ta
[Ta1dtd, n omoia €xelr ®G ©TOYO TNV AVAKOLPLON KOl TNV
oltkovoulkn otnpién d4mopov maldlt®V KAl  YOVE®V,
neplhapfaver:

Emodpata Mntpdtnroc

To emidopa upntpotntag yopmyeitar oe  OAEG TG
epyalopeveg untépec ot omoieg dev €yovv tnv dvvardtnta
VO OTOLTHGOVYV GYETIKA EMOOUATA OO TO ACOAALCTIKO TOVG
topeio dev  egivar acoaAiiopévec. To  emidopa avtd
epappoletal cOHuUEOVO HUE TOVG KAVOVIOHOVG TOL GpBpov
4(5) tov Nopov 1302/1982, o omoiog emikVvpwoe tnv Atefvn
YouPaon Epyaciag Ap. 103/52 oyetikd pe tmv «mpoctacia
™m¢g untpotntoag». Ta emiddpata unTpodTNTOG YOPMNYOVLVTAL
emiong o€ OAovg TOVLG OAAOdATMOVG TWOAiteEg, ME TNV
npobmdBeon O0TL mMANPOVV TIC mpooavapepOeiceg amalTNGELg
(vopiun drapovn otnv yopa kot pn  eiompadn dAAlov
EMLOOUATOG OO TO ACPAALCTIKO TAUEIO TOVG).

Anpootbdtevto TéKva

Evtog tov Ilpoypdaupatog yia tnv Oitkovouik® Ztnpién
Ampooctatevtov [Maditov (Nopog 4051 / 1960), 6rotr 60601
dikatovvTat, aveaptNTOG  QULANG, Opnoxedpatog N
Opnokevtikng memoiOnong, Aappdvovv 1o emidopa avtd. H
povn amoitnon eivatr n vopiun dtapovn tovg otnv EAAGda.

Owkoyeverokd Exiddpoza
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To emidopa yia to TPiTO TEKVO TANPAOVETOL GTNV UNTEPA 1

omoia @épel 610 KOoHO TpiTto MOdl €wg 6TOL avtd Yiver 16
etov. Ilepimov 41.000 dtopa emdoTobVTAl Unviaiog yia ToV
6KOTO avTo.

Emidopoto acbeveioc yio ATopo LE OVOATNPLEC

To Ymovpyeio Yyeiag xor Kowovikng AAANAeyyONG
Aettovpyelt 12 mpoypbpupato  olkovoplkng  (emidopa)
ctnpiéng vyia datopo pe avommpieg oVUQO®VO HE  TO
YOPAKTN PO, TNV KaTNyopia N T0 T0G06TO avannpiog.

202. O voépog mov 1oyvelt otnv EALGda €xel g emakoAovBo
TNV EMAPKYN TPOGTAGIA TOV GVLVTAELOOO0TIKOD EMLOOUATOG Yo
aviAlko N ovarmpo mwaldld TOV OGQAAIGUEVOV KOl TOV
ocvvta&lovyov Tov.

203. Ewdwkdtepa, eaptopeva tékva Bempovvtal exkeiva ta
omoia dev €yovv kAegicer v nilikio tov 18, pe v
npobmdBeon 611 dev givar €yyapa, 1 TNV niikia tov 24, gbv
QO1TOVV G€& TEXVOAOYLKA 1 EKTALOEVTIKA LOPVUATO AVOTATNG
ekmoidevong N €xovv ydoel kat tovg OVo yoveig tovg. To
dtkaiopa tng elompagng g ovvtaéng Ttov EKAMOVTOC
yoviob KoAVWTEL TO  VORIHO, TO VOULUOTOILNUEVO, T
avoayvopiopéva kot ta vioBetnuéva tékva. Qo mpémer va
onuetwBeli 611 m ovvraglodoTikn mpooctOacio emeKTEIVETAL
Kol mépa tov mpoavapepBévtov opiov niikiag kot toyvet
ota Biov otnv mepintwon Tékvov ta omoia eivalr avikava
TPOG €pyacio Kol 1 aAvVIKAVOTNTA TOLG £ixe amoderyBel mpiv

kieicovv to 18.

204. Avvaper tov dtatdéewv tng mapd. 5 tov NOpov
3232/2004, xabiepodOnke m peto@opd TOL WANPOVLS MWOGOV
¢ ovvtaéng evog exkAmdédviog ovvraglovyov 1N oTNV
TEPITTOGON €VOG AGPAAIGUEVOV, TOV TANPOVLSE TOGOV moL Ha
eixe dikoiopa va Adfer, yio v wpocTOcic TOLILOV HE

cofapéc avanmnpieg, Ta omoia dev gpydlovrar Katr Ogv
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AappBavovv 061k t0ovg ovviagn and epyacioa Tovg. Ot

dtkatovyotl givat opoavdé kat and tovg dvo yoveig, ta omoia,
cOpeova pHe v anogacn TOV Yanpeoiov Yyeioag, £€yovv
ndveo and 80% oavammpio €& oatiag TOV  KATOOU
npoPAnudtov: Ilvevpatikny xabBvotépnon M avtiopdg, N
noArlamAéc ocoPapéc acBéveieg M YPOVIEC TMVEVLUATIKEC

dratapayéc.

205. Ta péAn prog otkoyéveilag (CLVEMMG Kol To TAldld
eniong) AGPAAICUEVDV anod vanpeocieg KOIWV®VIKNG
acPAaArEldC  €VTOG NG OappodloOTNTASE TOV  YTmovuvpyeiov
Epyaciag kar Kowwvikng I[Ipoctaciag ta omoia vropépovv
and mapaninyia — tetpaninyia 1 dAAiec coPapéc acBéveleg
pe éva mocootd 10TPLKNG avarnnpiag dveo tov 67%, €xovv

dikaiopa va AdPovv éva cvykekpipuévo enidopa.

206. Ewdikn pépiuva yia TNV TPOCTACIO TOV TWOLOLOV LUE
cofBapég avannpieg, €vidG 1OV TAALGIOV TNG GLVTAYUATIKA
kafiepopévng mpootaciag avamnpov £xet Anebei yia tnv
untépa N tov matépa avammpov Tékvov. Eidikdtepa, 1
untépa M o moatépag €vog moldlov UE MOG0oTO avammpiog
67% Odwkatovtal ocvvtagn yYNPATOC UETA TNV GLUTANPOOMN
7.500 nuepov egpyaciag N 25 €tn acediiong, aveapTNTo®G
nikiog.

207. XxeTikd pe To S1KALOUOTA TOV TOLO1®OV Popud og péAn
olkoyévelag, pe tTnv mpodmwoBeon O6tL o1 yoveic tovg eivat
AGPAALCUEVOL Kal TANPOVV T1g 0tata&elg mov mpoPArémovTatl
and 10 AcPAALCTIKO Oikalo, dikaloVVTAL TA 1010 JIKALOUATA

oL TpoavaeEpONKAV and TIg VANPECIEG AUGPAALGTG.

MeTa@paoT LKk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkdv, ABRvVA 116
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIYHMH META®PAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

208. Xyetikd pe to apbpo 26 ng EAIT dSvvaper tov
mpoedplkov  dtatdypatog 383/2002  (Eenuepida  1tng
KvBépvnong A, 332) xabopictnkav ta e§Ng:

A. Eva €101k6 dikaiopa voonieiag ota kévrtpa OBepameiag —

ATOKOTAGTOGNG KAELGTNHG Kol oAonpepng mepibaiyncg.

o. Xto KAEloTd kévipa BOepameiog — oamokatdoTtOoNng, TO
€101k0 muepnotlo dikoaiopo mepthapPfdver otéyacmn, Tpoon,
tatplkéc vrnpecieg, QoppakevTIKES Kol Omoleg GAAleg
vanpecieg amattodvral Yo TOV acHBeEV yl0 GKOTWOVG
fepaneiog — amokaTAGTAONG.

B. Xta xévipa olonuepng Bepameiog — amoKATAGTAGNG, TO
nuepnoto oikaiopo voonieiog meplAapfdaver v KALVIKN
eEétaon, v aflodAdynon avikavotntag, tnv aflordynon
evolofepaneioag otnv  €vapén  kat  otnv  ANEN 1OV
mpoypaupatog, tmv @uvotobBepameia, tnv vdpobepameia Kot
TNV YyuyxoAoylkn otnpiEn, v  AoyoBepameia, TNV
epyactofepaneia, kKAm. AcbOeveig ot omoiot mhoyovv amod
opiopéveg cofapéc acBéveleg, 0mw¢ eivar n pvomdbera, n
pvocBévera, m mapoamAnyio, mn tetpamAnyioa, PAaPeg Tov
eYKeQALov KA. mapanéunovial angvbeiac ota K€vipa avTd.

B. Awkoiopo ce Kévtpo Oronuepnc IMMepiBaiync via Atoua

ne E1oikéc Avaykec.

Toa xkévipa avtd Tapéyovv VANPEGieg 01 omwoieg cvuPariovv
oTNV EVEPYOMOINOM KOl TNV KLVNTOTOINGN OATOU®V UE
€101K€C avaykeg yio OMULOVPYLKN €pyacio He oTdYO0 TNV
KOLVOVIKOTOIiNGM TOLG KAl TNV KAALYTN TOV YLYOAOYIK®OV
TOVC OVAYKOV Y10 d1a0KESOGN Kol AAAEC OpaACGTNPLOTNTES
ontwg eivar m  epyoacioBepameia, mov Ponbovv TNV

EMAYYEALOATIKY] TOVG OMOKATAGTACT.

2. YeEovaAlK] KOKOTOINGN KOl OUEAELD TALOLAOYV

(mopa. 51)
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209. Ouv dwathdéerg tov Ilowvikod Koddika yia 1nv

npoctacio aVAALKOV Ovpdtov cefoLAAlKNG KOAKOTOINGMNG

Kol EKULETAAAEVONG €xovV TpomomoinBei dvvapetr tov Noéuov

3064/15.10.2002.

210. Zopoova pe 1o apbpo 3 tov Noépuov 3064/15.02.2002
kot 10 GpBpo 340 7tov Ilowvikod Kodika, Ommg £yet
tponomownBei, dtopa ta omoio Katadikalovtatr yia Pracpod,
ATOTAGVNON N KAKOTWOiNno™M He 6kKomd tnv dtdnpaén dcepuvov
npatenv, 0o Tipopovvral pe 1oo0fra kadBeipén , €bdv ot

oyetTikéc mpaelg odnynoav otov Bavato tTov BvpaTOC.

211. Xbpoova pe to GpbBpo 4 10V mWpoavapepBEévTOg
Nopov, 710 apOpo 344 rtov Ilowvikod Kodika £€xet
tpomomonBel pe 1oyxyd OM®G E€YKANUOTO TO  OWOid
avoapépovtal o©& omomAdvnomn  avniikov, kakomoinonm
avniikov pe okomd tnv didmpan dcepuvov mpaewv Kot
doepuveg mphéelg petd v xatdypnon e&ovcing dtdKOVTAL

aVTOodIKAimG.

212. 2bpoova pe to apbpo 5 tov Nopov 3064/15.02.2002,
npooctiBetalr pia tpitn mapaypaeog oto ApbHpo 348 rtov
[Towvikod Kodika o6mov avaeépovtar ta eENG: «Omotog
anomeipabel, xat’ emdyyelpa N yia VAKO OSeerog, va
OlEVKOAVVEL, aAKOUN KOl CVYKOAVUUEVA, HEC® TNG £€KOOONG
drapnpuiceov, ekdé6vov, oplBpov TNAE@OVOL N TNG
HLETAOOOMNG MNAEKTPOVIKOV  UNVOUATOV 1 OlOQOPETLKA,
doepuveg mpdéerg pe aviiika 0o TIpOpEiTAl HE PVAAKION KOl
éva mpooctipo to omoio kvpoaiverar amd €10.000 £og

€100.000».

213. 2oppova pe 1o apBpo 7, to dpOpo 349 tov Ilowvikod

Kodika mepi «poaoctpomeiag» £€xet aviikataoctabel ki o
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dpAocING TIHOPEITAL TOPO HE TOLVANG QUAAKIoNG € 10 €1t

kot éva mpoéotipo and €10.000 ¢wg €50.000, edv kamoirocg,
pe okomod tnv mpoopopd Ponbeing kot dlevkOAVVGNG GTNV
akoiacia dAlov, mpowbei | mapakivel éva aviAiko AtopO
yia va acyoAnfei pe tnv mopveia | vmoPonba / drevkoAvvel
v mopveio avniikov. H mowvny dvvatar va avénbei oe
meplocOTEpa amd 0éKa €11 QUVAAKIONG, KOl TO TPOCTIHO GE
naveo and €50.000, éog ta €100.000, €dv 10 €ykAnua (o)
éxel dorampaybel katd avniikov katw tov 15 etov q (B) pe
antatnAd péca M (y) and yoveig n Betovg yovelig, cvyyeveig
Kot cvyyeveig €§ ayyioteiag, ocvlvyovg, kndepnodveg, ATOopd
Tov ackKoVOV emipéreta | amwd 10 TPOCO®NO GTO OmMOio £yel
avatedel m avatpoen TOL OVAAIKOV, M exmaidevon, 1
enifreyn M n empéreta avtov N (d) awd dNUOGLO Agttovpyd
0 0moiog, evd MTavV o& vLVANPECSia N ®@EeAovVTAV amd TNV
0éon tov / g, dLAMPATTEL 1| CUUUETACGYEL LE OMOLOONTMOTE
péocov otnv dtdmpaln tov tpoavaeepféviov npdiemv.

214. 2oppova pe 1o apBpo 8, to dpBpo 351 tov Ilowvikod
Koodoika mepl «avOpomivng eumopiacy €xer aviikataoctobel
Kl 0 dpAotng Tipopeital T@pa pe TOLVHG @LAAKIGNG €m¢ 10
¢tn kot éva mpoéotipo and €10.000 g €50.000 (o) €bv
avtdg N avth, pe v ypnon Plag M g ameldng Piag 7
dAleg popoéc efavaykaouov, emMPOANS N  KATAXPNONG
eEovoiag, mpooAdafet, petapépel 1 mpowbel evrdg N €KThG
e yopag, moapoakpotel, KpOPel, mapadider pe N AvVeEVL
TANPpOUNG o€ dALo Tpdcswmo N Aapufavel and GALo TpOCOTO
éva aVvNAlKO He OKOmMO TNV 6eE0VOALKT EKUETAAALEVLON TOVL
avAAlKov and Tov / tnv 1010 / a | and éva AAAO0 TPpOCO®TO,
(B) €4v avtdég N avtn, pue okomd tnv emitevén Tov id10v
otoxov, e£avaykdoel tnv ocvvoaiveon Tov avniikov pe Tnv
YPNOMN TAPOATAAVNTIKOV LECOV 1 TOPATAAVINGEL €VO AVIALKO
EKLETAAAEVONEVOC / M TNV evalcOnoia tov, pue TN YpNoN

VTOCYEGEDV, ODPOV, TANPOUNG 1| GALOV KEPOOV Kal (Y) €4V
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avVTOC N OVLTN, €V YVOOEL TOV / TNG WPOYUATOTOLEL AGEAYELG

npafelg pe €éva  TPOGHONWO TO ONMOi0 EUNIMTEL OTIG
npovmoBéoelg mov avapépovtal ota onpueia (a) xkat (B) avo.
Edv oyetixég mpdEerg éxovv ¢ amotélecpa tov BAvato 1oV
avnAiikov, o dpdoTnNg TIpH®pPEITAL HE TNV WOV TNG 100Plag

QeLVAAKIONG.

215. ZXe&0ovaAlkn EKUETAAAEVLOT, HE TNV £vVvold TOV
mpoavopepBEvIOV TapAYPLOOV, eivat n dtdmpagn
OTTOl0GONTOTE OGEAYOVG TPAENG YIO OVOLMOEC OQPEAOG, N M
YPNOMN TOL OCONATOG, TNG GOVNG 1N NG €lkoOvag €vOg
TPOCMOTOV Yld TNV TPOAYUATIKN N TPOCGTOLOVUEVN OLAmpagn
CYETIKNG TPAENG, M M TWOpOYN €pYyaciog N VANPESLOV Ol

omoieg €xovv 6t1d)0 TNV ce£O0VAALKN Ol1€yeEpON.

216. 2Oopoova pe to aplpo 6, to dpBpo 348 tov Ilorvikov
Kddika éyet ocvpuminpwdei pe to apbpo 348", oyetikd pe
TNV mTaldk mopvoypaeio, tpoPArémovtacg ta €ENG:

- Omotog, yio 0vo1DOEG OPELOG, TOPAYEL, KATEYEL, OMOKTA,
ayopdlel, petapépetr, kvkAopopei, mpounBeder, movAd 7
01adidel pe OMOLOONTMOTE HEGOV QOTOYPAPLKO VALKO,
TIHOpeiTAl HE MOV QUVAAKIONG €VOG £€TOVE TOVAAYLGTOV
kat éva mpooctipo vyovg €10.000 fwg €100.000.
‘IMTopvoypapikd VA1KO' o610 mAaiclo NG TPONYOOUEVNG
nopaypaeov Oewpeitar kdbe meplLypoen, TPAYUOATIKY 1
TEXVNTY ATELKOVION 0€E0VAAIKOV npbéemv ce
OTTOl0ONTOTE OVGLMON HOPPT TOL CAOUATOG TOL AVNAIKOVL
ne oKOTO ™mv cefovaiikn 01€yepon, Kot 1
LOYVNTOGKOTNGN N AMEIKOVIOT GE OMOLOONTOTE OVGLMOON
HLOPON HIOG TPAYUOTIKNG M ETWVONUEVNG M  ELKOVIKNG

TpaéENG oTNV omoia CVUUETEYEL AVAALKOG / 1.
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217. Ed&v ot mpdhéelg ot omoieg meplypa@oviol oINVv

ntapaypaeo 1 tov avtod ApOBpov amoTeA0oVV TOPVOYPAPLKO
VAIKO mov £€xel oyéom HE TNV EKUETAAAEVLGT HlOG AVAYKNG,
TVEVUATIKNG OVIKAVOTNTOG N omelpioag avniikov N pe tnv
xpnon Piag xatd tov avniikov, emiPdiretar eLAGKION £€®G
0éxa €tn koBog emiong xat €éva mpdotipo vyovg €10.000
€wg €100.000. Eav n mpdén eixe oc amotéAespa tov cofapd
COUOTIKO TpAVHATIoCNO TOV BOpatog, emifdiretatr puidkion
tovAdytotov 10 etV kot éva mpdotipo vVyovg €100.000 €mg

€500.000.

218. Zoppova pe 1o apbpo 9, 1o apbpo 351 tov Ilorvikov
Kddika, 0mog avtd éxet ovpuninpobei pe to apbpo 3514
CYETIKO HE 0aOCeAyeic mph&elc HE OVNALKO Yl0 OVLOLMOEC
0perog, mpoPArémel ta e&Ng:

EviAikeg ot omoior drampdrttovv acelyeic mpdafeig pe
aVNALKOVG €vavtl apoiPfng M yio AAAA OVGLOOM OQEAMN N
EVAALKEC Ol 0Omoiol TWPOKAAEGAV TNV TpOayuotomoinomn
aceEAYOV TpaEemV  EVAOMIOV  TOLE 1 EVOTWIOV  AAA®V
TipopovvTal oG €&NgG:

(a) €bdv to BOpa eival KAT® TNG NMAKIAG TOV 0€KA ETAOV, UE
@evAdKion Odéka €T®V TOLAAYlLGTOV Kol £€va TPOCTIHO
€100.000 ¢mg €500.000.

(B) €av to Bvpa eivar dveo g nitkioag Tov déKa €TOV, UE
evAdKkion €m¢ déka €TV kot éva mpdostipo €100.000 fwg
€500.000, ko1,

(vy) €dv to B0pa givar dveo ™™g nAtkiag Tov déKa TEVTE ETOV,
LE QULAAKION TOVAAYLGTOV €VAG €TOVLG Kol £€va TWPOGTLUO

vyovg €10.000 ¢wg €50.000.

219. H dibdmpaén tng mpoavapepBeicag mwpaéng xab’ £En

anoteAel emPapuvtikn nepicTaon.
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220. EmiPdairetoar 1c6Pra kdBeipEn eav n wphén NG

TPOTING Topaypb@ov TpokdAese Tov Bdvato Tov BHpatoc.

221. Xopoova pe 1o apBpo 10, mapd. 2, to dpBpo 353 tov
[Mowikov Kodika £€xer aviikatactabel pe okomd Ommg
OTO10GONTOTE KAVEL KATAYPMNOYN 1TNG E€VLAPEMELAS €VOG
avniikov «xdtow 1™ng niikiog tov 15 etoOv péoo plog
aceAYoVG mpAéng n omoio SLAMPATTETAL GTNV TAPOVLGIO TOV
N ™G, TIHOpeiTal HE Hlo TOLVY QUAAKIONG £€®G TEVTIE ETMOV.
MNoa ™v mowikn dlwén tov mpoavaepepBéviov mpdiewv

amotlteital  Kkotabeon uyvuong.

222. To ApBpo 11, map. 6, tov Nopov 3064/15.02.2002
opiler Ta €&Ng¢:

H éxdoom piag opiotikng amopaocng, N omoio katadikdlet
Tovg Opdoteg TtV mphiewv mov avaeépovial ota GpBpa
348", 349 kat 351 tov IMowvikod Kddika, ot omoieg £xovv
drampayBel EVTOG 10pVUATOG 1 EMIYELPNUATIKDV
EYKATOUCTAGEMYV, EMKOLVOVELTOL and ™mv appdota
Eitcayyeiia otov I'evikd Tpoappatéa g lleproéperac, evidg
EVOC UNVOoc amd tnv éxkdoomn tng. O devTEPOC LVIOYPEOVTAL,
EVTOg €vOG umMvog amd TNV OYETIKN EemiKolvovia, va
amocVpeLl TNV AO0EL0 AELTOVPYIAC TOV 1OPLUATOV N TOV
EMUYEIPNUATIKAOV  €YKATAGTAGE®V  Omov  dtempdydn 10
EykAnpa, yio pio mepiodo €mwg tpia €. AapPdvovtog
eniong vrdyn omoiladNmOTE AAAG TWeploTaTiKd, o [evikdg
Il'poppatéag ddvatar va amayopeboer tnv  odteaywyn
EMYELPNUATIKOV OPOCGTNPLOTNTOV OTI mnpoavoapepOeioeg
eykatactdoelg N Ktpra. 'Ewg tnv éxkdoom Hiag OPLOTIKNG
antdpoong, pio amTayopeELON yia v dreEaymyn
EMYELPNUATIKOV  dpactnplotitOv  givar  dvvatdov  va

emPAnOel mpoocwpiva pe T mpoavaeepBeiceg avaykaieg
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npobmoBéoelg, pe tnv i1dta dradikacia, €wg v évapén Tng

dlmEng.

223. To ApBpo 12 tov idt0ov NOpov mpoPArémer TNV
TpooTACio KOl TNV 0p®YN TPog ta BHHaTe TOV eyKANUATOV
¢ JdovAeiog kot TOL Egumopiov avlpOTOV KAl TOV
eYKANUaATOV Katd ™™g oefovaiikng eievbepiag. H oyxetikn
npootacioa avaeépetar otnv  {on, O©INV  COUATIKN
aKeEPALOTNTA, GTNV TPOCHOTIKN Kol ce§ovaiikn elevbepia,
edv 1o mpoavapepBévia Oikatopoto TEBOVV VWO amelAn.
Apoyq pe nv €vvola TNG OTEYNG, TNG TPOONG, TOV
cuovOnkodv odtaPfioong, NG taTpikng mepiBaiyng, g
yuyoroytkng  oTApPENG kOl NG VOUIKAG  QpOYAG,
cvumeptriapfavopévng tng Olepunveioag, mapéyoviatr ot
fbpoato TOV eyKANUATOV avTOV Yio 660 JdtdoTnpo TLYOV
kpBel avaykaio. Ta 6tt agopd Odpata mov eival
alrodamol kol mapapévovv TApAVOUO CGTNV YOPO HOS, T
améAOGN TOLG OVVATAL VO OVAGTOAEL, KATOMLY €VIOANG TNG
Etcayyeriog Avniikov, m omoia £xetr eykpiBei amd toOV
Eicayyeréa Egetdv, €émg tnv €kd00m Hl0G OPLGTIKNG Kol

AUETAKANTNG ATWOQACNG GTNV GYETLIKN TOLVIKY OiKM.

224. Téhog, to GpBpo 13 tov i6tov Nopov mpoPArémer Tnv
AcQAA] OAMEAOGN TOV OAAOSAT®OV Ol OMOiol TapApEVOLV
TOPAVOUO GTNV XOPO HOG Kol eival Bvpate TOV EYKANUATOV
mov ovagépoviar oto GpOpo 349, 351 kar 351%, tov
[Toiwvikov Koddika, n omoio mpaypatomoleital Katd TETOLO
TpOTO WOV va unv mpocPairetar n afrompénera tovg. Edv
10 OOpa eivar aviiikog, o Etcayyeréac Avniikov npémet va
oCVVOLVECEL PE TOV EMAVATATPLONO TOL / 1TNG, KATOMLV
éxkBeong mov €xetr ocvvtaybel amd tov vmeHOBvvo vmdAAnAio

Yo TNV €monTEi® TOL AVNAiIKOUV.
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225. Ext16¢ amd 1nv mpooTtacGio KAl TNV ap®YN MOV

npoPArémetar and to &pBpo 12, tov Nopov 3064/2002, to

[Tpoedpikd Arataypo Ap. 233/28.8.2003 mapéyel mpooctacia

ce Obpata (EAANvVeEG kot aArodamovg) TOV €YKANUATOV TOV

avopépovtal ota apbpa 323, 323A, 349, 351, 351A, TOV

[Toiwvikov Kmdika (yia 611 agopd, 0mmwg NoMN avaeépOnxke,

eYKANuata dovAisiag Kot  avOpodmivng eumopioag Kot

eykApata koatd g oeovaiikng eievBepiag), €dv ta
oyetikd Bvpata €xyovv vmootel dpeon PAAPn M mapafiaocn

NG COUOTIKNG TOVLG OKEPALOTNTAC N TNG TPOCHOTIKNG /

cefovailkng tovg eAiegvbepiag M €dv tovg tebel coPapn

amelA] Katd TV mpoavaeepBiéviov dikatopdtov tovg. H

mpoctacio kot apwyn mwapéxetar and Kpatikég vanpeciec,

voulkd mpoéocwna dnpociov ditkaiov, TOMIKES ApyYES KOl TOV
gvpuTEPO ONUOCLOo TOUéN, mOoL BewpovvTOl VAMPECiEg KOl
povadeg yia TNV mpoctocia kot TNV apoyn Ovpdtov,
aveEaptNtwg €dv €xel koatoatebel pnvvon. H mpootacia

TapéxeTal epdcov vrdpyel akoOun kivovvog yia tnv Lon, TV

COUOTIKTY OKEPALOTNTA, TNV TPOCHONIKN Kol ocefovailkn

glevBepia, evd m mapoyn opowyng ovveyiler yia 0600

dtdotnpa Bewpeital anapaitnto and TG YANPESieg KAl TLG

Movéaodec yia tnv IMapoyn Ilpoctaciag kart Apoyng (apbpa 1

Kot 2 tov wpoavapepBévtog I1.A.). Anlaon:

- Zhpoova pe to apBpo 4, tov IT.A. 233/28.8.2003, ot
OYETIKEG VAMpPECieg KAl povddeg mpootaciog Kol Ap®YNG
Aappfavovv  OAa  Tto amoapoitnTo  péTpo Yyl va
dtacpaiicovv v ac@edielto TV Ovpdtov KAl TOV
gykataoctdoewv 0mov otapnévouv. Evd vioBetodv oyetika
pétpa, dvvavtar va {ntioovv apoyn amd Tig appoOdLEg
OGTUVOULKEG apyEG. € TEPIMTOON KATA TNV onoia TPEMEL
va eOYyel amd TtV povada 0mov @lAofeveital Kal vTApyEL
cofapdg «xivovvog «katd 1tng (NG, TNG OCOUOTIKNG

aKepaltdTNTAG N NG TPocwmkNg /  ceEovaiikng
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elevBepiag tng / tov, n EAANvikn Actuvvopia moapéyet
ap®YnN oTNV pHeETOQOPE TOL OVpOTOG, COHQOVA WHE TLG
dratdelc tov apbpov 159 & 161, IT.A. 141/ 1991.
Ovpata, ta oroio eival kato tov 18 £€yxovv npdcsPacn oe
omola Onuoocta oyoAeio @iro&evoOv e101kéc ThEELG M
TUNHOTO VTOJOYNG 1 VAOTTO1OVV 010TOALTIOTIKA
EKTOLOEVTIKGA TPOYPAUUOATA.

To 4pBpo 6 mpoPArémetr yia Bvpata, ta omoio KAT® TOV 23
Kol €yovv ta amapaitnta TpocsdvVIa, TNV dVVATOTNTA Vo
EYYpPOPOVV ce TPOYPARULATO Teyvikng Kot
emayyeApoatikng exmaidoevong kat tov OAEA, akdéun xat
OTOV 0 GVVOALKOGC TPpOPAETOUEVOC APlOUOC ELGAYOYDV Yl
Ta CYETIKA npoypdupato Exet KaAveOet. H
Enayyeipatikn Koatdption (dpBpo 9, Nopoc 2965/01)
emipereitar TNV cVLOTOGCY  EOIKAOV  EKTOLOEVTIKAOV
TPOYPAUUAT®OV, aAVALOYO HE TIG OLAMICTOUEVEG AVAYKEC,
yia Bbpata ta omoia €xovv kieioetr ta 18.

To apOpo 7 mpoPrémer tnv AGueon kKot d®Pedv 1aTPLKN
nepiBalyn and t1g vanpecsieg tov EOvikod XZvotnpatog
Yyelag mpog ta OOpata ta omoio dev kKaAdmtovtolr amd
Kopio 0o@AaAloT, yid 060 OlACTNHO OlapKOVV T UETPO
mpocTOaciog Kol ap®YNG.

opoova pe to dpBpo 8, o1 vANpecieg KAl o1 HOVAOES Yia
TNV mpoctacio Kot TNV apoyn Aapfdavovv ta avoykoio
pétpa  yio vo €Eac@aAicoOLY VOULKN Op®YRN Ylo TO
Bdpata. ®povriovv emiong 6mM®WC TAPEYOVTAL VANPECIEG
dtepunveiag 6tav ta Bdpata d0ev HIAAVE EAANVIKA.

To &pBpo 9 mpoPArémer 1nv Aertovpyia €vtdg TOVL
Yrnovpyeiov Yryeiac «ar IIpdvorag prag Movipng
Enutponng, vnd tnv Tevikn poppoateio IIpodvorag, pe
GKOMO TOV OVLVIOVIGUO 1TNG TWPOCGTOCiOG KOl OpOYNG
Bvpdtov, tnv éxdoon eykvkAiov yia Oépata to omoia

TPOKVMTOVY AMO TNV £€QaproyYn ToV 6yeTIkKoV [Ipogdpikov
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Altatdypotog, TNV GULAAOYN OTATICTIK®OV OTOlXEi®V Kol

™V TpoTAc HETPOV Yia TNV PEATi®ON TNG TPOCSTACIAC
KOl TNG ap®yNG Tov Bvpdtov.

- To ApBpo 3 mpoPrémer tqv ocvvepyacia pe To appdodla
vrovpyeia, Ta VOUIKA tpdocwma dnpociov ditkaiov Kot T1g
TOTMIKEG apyEG Kal TV ocvvayn cvpPdcoceov pe MKO mov
acyoloVvtal He TWAPOUOLEG dPACTNPLOTNTEG, YlO TNV
mapoyn mpootaciag kot apwyng mpog Ovpata. Ot
npoavagepBeicec ocvpuPdoeirg xabopilovv ta kabnkovia
KOl Tl VTOYXPEMOCELS TOV CLVUPBAAAOpEVOV pHEPOV, TNV

mepiodo epappoyng kat kabe oyetikd Bépa.

226. T O6tt oa@opd tao OVpata otkoyevelakng Ploag,
ONUELOVETAL OTL COHQOVA PE TIC OtatdEelg Tov Nopov Ap.
3500/2006 AapPBdavovtal peta&d tov dAlov ta €ENG uétpa:

- ITowwkn diwén aocxeitar avtodikaing. To yeyovdg avtd
emTpénel oe KAOBe Aoyikd pérog TNG Kolvoviag, To omotio
avtilapBavetal ™mv Kokomoinon avnAiikov, va
gvnuepmoetl TG apyéc oitmwéng, dote va umopEécovv va
napépupoouv (apbpo 18).

- H moapaypaen yio Ta OYETIKA OIIKNUATO OVOUCTEAAETOL
€m¢ TNV evnikioon tov Bvpatog (apbBpo 16).

- PvOpiletar m nOixn xar evoikn otnpién oto OBHpa mov
TopEYOVV Ol KOLVOVIKEG VANPECiIEG Kol ol apuoOdlol
opyavicuoi (apbpa 21).

- Otv ddbokaAot kot ot KaBnyntég vmoypeovvial Vo
gvnuepmvovv T1g apyéc OdlméEng vyia «KhbBe wvmobeon

olkoyevelakng Piag tnv omoia aviidAaufdavovrat.

227. Ilépa toov mpoavaepepbéviov pétpov, 0o mpémer va
npoctefovv o1 kGdtwOtL mwo wpdopateg pvOuicelg, o1 omoieg
éxyovv eloaybel oamd t1g dratdfeig TovL NoO6puov Ap.

3727/2008:
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Eidikotepa:

- To dpOpo 1 pvOuier, peta&y Tov dArov, 6T1 Ta LOpLUATA
TOV OMNUOGLOV KOl TOV 131®TIKOV TOHEN KOl TO KOLWVOVIKA
opdpata dre&dyovv mpoypdpupota:

(o) Ta omoia €xovv 6TOYO0 va aLENCOLY TNV AVTIANYN Ylo T
fépoata  mov €yovv oyxéom HE TNV  TWPOCTOGIiN TOV
O1KOLOUATOV TOV TAld10V, TPOCHOTO TO OTOio £€X0OVV TAKTIKN
EMAPN UE MOLOLA GTOVG TopEig NG exmaidevong, tng vyeiag,
NG KOW®VIKNG mpootaciog, Tov Ailkaiov Kol  1TNg
EQAPUOYNG TOL VOpov, KaBwg emiong kot dAAlovg Toueig ot
omoiot Exovv oyéom e aOAnTikég, TOALTIOTIKEG
dpacTNPLOTNTES KAl avayvyn,

(B) ta omoia €xetr otdOYX0 TNV evnuUépmon, TNV eKkmaidevon
KOl TNV KOTAPTION TOV OTORLOV 7OV AVAQEPOVIAL OCTNV
nepintoon (o), oxeTikd He TNV CEEOVAAIKN EKUETAAAEVLON
kKot v ocgfovalikn kakomoinomn maldldV, TAOG Vo TNV
avoayvopicovv kat tnv dtadikacio yio TNV oavaeopld TOV
GYETIKOV VTOYLIM®V TPOG TIG ApUOOLEG apyéC.

(v) tTa omoia €xovv otéyx0 TNV aloAdynon kKot tnv TpOANYN
TOV KLVOUVOL EYKANUATOV OYeTIKA pe NV oceovaiikn
expeTtdAievon N v cefovaiikn Kakomoinon maldloOv, 1
omoia dtampdtTeTal and TPOCO®TO TO OMOiG AVNGLYOVLV OTL
0o upmopovoav ta 1dta va Odtampda&ovv TETOlOoVL €160VC
eYKANpOTA.

(0) ta omoia €yovv w¢g otdHX0o TNV avénon ng dnudclag
avTiAinyng, 6T0 TAAIGLO EVNUEPOTIKOV EKOTPATELOV TAV®
6T0 TWPOPAMUA TNG CEEOVOAIKNG EKUETAAAEVLONG KAl TNG
6e£O0VAAIKNG KOKOTMOINONG TOV TOLOLOV KAl TO OCYETIKA

TPOANTTIKA HETPA MOV TPEMEL VA ANPOBOVV.

228. Katd v 010pOp@®OCN OYETIKOV TPOYPOUUATOV,

yivovtalr mpoomdbeteg va AneBodv vroyn ot andYeEL TOV
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ntadtov, tn¢ Kowoeviag tov IToAittov, tov MME «xat tov

101®TIKOV TONEQ.

229. To 4pBpo 2 pvOBpuiler ot1:

- Ilpoypbépupoato to omoio evnuUEP®VOLYV TAlLdLA Yl TOVLG
Kwvobvovg TG o0&eEO0VAAIKNG EKHETAAAELONG KOl TNG
6e0VAAIKNG KOKOTOINONG Kal, GE CLVEPYOGIO HE TOLG
yovelc tov maldiov, Ta PETPA  MPOCTOGING WOV
npoteivovtal va meplAapuBfdvovial TNV 01000 KOUEVN VAN
g tpowtoPdOuiag xar tng devtepoPabuiag exnaidevong,
COHQOVA HE TO EMIMEDNO AVATTVENG TOV TALOLOV KAl OTOV
T0 OYETIKO mpoypappata 6OHoa pmopovoav va eivat
opéiipa. Mia anmdéeocn m omoia €kd6Onke amd 71O
Yrovpyeio IMaideiog Ba opicel tig Aemtopépeteg yia tnv
vAomoinomn g dtdtaéng AvVTNG.

- BpoayvmpoéBeoun xar paxkpompodBeoun othipiEén Ba divetal
ota Odpata NG oefOVAAIKNG EKUETAAAEVONG KAl TNG
cefovailkng kKakomoinong yio TNV QLGLKN KOl
KOWWOVIKO-YVYO0AO0YIKNY TOLG amokatdotactn. Yvyoloyikn
ctnpién Ba dobel emiong kol ce mpdcswna Ta omoia givat
KovTté 6to OOpa.

- Oocotl dgopegvovVTOl HE ETMOYYEAUOTIKY] HLOTIKOTNTO KOl
EpYOovVTal KOTA TNV €PYOcio TOVC OE EMOPN HE TaAldld
EMTPEMETOL VA  avo@EPOLVY o€ apuoOdleg apyés, UNE
avakinon ng mpoavaeepbeicag apyng (emayyelpatikn
puoTikoTNnTa), Kdbe mepintwon 6mov €xovv gvAoyn attia
va vwomtevovtal 0Tt éva maldi eival Bvpa cefovaiikng

EKUETAAAEVONC N 6EEOVOALIKN G KAKOTOinoNg.

230. X11c 27 ®ePpovapiov 2006, vmeypdon n OLHEPNG
cvppovioa peta&d g EAAGdag xatr tng AAPaviag. H
Yopeovia oacyoAegitar pe TNV gumopic  WOLOLOV KOl

acVVOdEVTOV aVNAiK®V, TOV avOpOTIGTIKO €MAVATATPLIGUO

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA 128
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
Kol TV Kowovikn tovg évtaén. Eyxet 1on emkvpwbel and

to KotvoPBodAiia kat tov 6V0 yopov.

231. H EAinviknn AID, n USAID, n UNICEF
cvvepyalovtar oe éva épyo pe titho: Transactional Action
katd ™™g Epmopiog IMatdiov. To €pyo avtd €yxelt didpkera
TPLOV  €TOV KOl TeEPLAAUPaveEl tnv ovvepyoacio TOV

EAMNvikoVv kot tov ALBavikov apydv KabBdc kot oplopnéveg

EAAnvikéc kot AABavikéc MKO.

232. H ocvvepyaocia petalv tng EAAnvikng AID, tng MKO
Xopoyero tov ITatdtov katr wng AteBvovg Opoomovdiog
eEopaviocpévov maldltov katéAnée oe éva £€pyo yia TNV
topvon evog T'pagpeiov Zvpynoeiocpod vyia Efaeaviopéva
[Ta1d1d otnv NA Evponn.

3. Xviroyn Agdoopuévev

233. Ta o¢@oawvopevo NG Kokomwoinomg — mopOpEANONG
Todldv  (PUVO1KY, VONTIKY, OeEOVAALIKY)) amoterel £va
KOWoViKO TpoéPAnua, to onoio exnpedlel Kol TNV xOPO HOG

Kupilog Katd TNV d1dpKeELD TOV TEAEVTALOV ETOV.

234. Aev vmépyovv a£10TIGTA GTATICTIKA GTOlYElD GYETIKA
LE TO MOGOGTO MEPITTAOGEMV KAKOTOINONG — TAPAUEANONG
natdtov otnv EAAnvikn otkoyéveia, o@oL dev vmApyEl
Kavéva €Bvikd cvotTnpuo avagopdc kot dedopuéva To omoia
0o pumopovooav va cVUTEPIANGOOVV GTIG OYETIKEC HEAETEG
(m.y. to Ivotitovto Iladikng Yvyeiag oe mepropiopévo
KAlvikd odeiypa 197 xakomompévov kot TApAUEANUEVOV
Todl®V o& ovvepyoaocia pe to eEwteplkd tatpeio TOV
Nocokopeiov Ilaidwv «AT'TA XO0®PIA» kabBog kot GAA®V
voocokopeiov otnv Nopapyioa ATTikng) pumopel va unv eivatl

QVTlRpOGQRSDTle.
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4. AvoQopd TEPWATAOGEMV TOLOIKNE KOKOTOIinone —

cvvepyoocioc pe MKO kot Lowwove Qopegic (tapa. S1Bvo,

55y)
235. To Ymovpyeio Yyeiag kot Kowwovikng AAAnAeyydng

avayvopilel Tnv Kakomwoinomn — TapapuéANCN TALOLOV ®G Eva
KOWOVIKO QalvOueEVO, KOl Yio TOV AOY0 avTd £)Yel 10pVGCEL
éva d1KTLO VIMPEGLOV YO TN TPOcGTAGiO KAl TNV @povrtida

avniikov ot omoiot eivar Odpoata Kakomoinong —

TOpapnEANGNG.

236. Twa to madtd EAMvoOV TOATOV KOl HETAVACTOV TOV
amodedelyUéva eivat ATPOGTATEVTA, otepovvVTUL
OlKOYEVELAKNG @povTidag Kol €ivol o©€& MO KOTAGTOOMN
kpiong - oavdueca ce ovtd Ppiokovial Kol KAKOTOINMUEVA
nadtd — vmapyovv to Kévrpa IMawdikng IepiBaiwng, ta
Moawdikd Xopta, 10 Kévipo Nnmniov «Mntépa», Kat T0
Kévtpo Avéappwong «Ileviéin». Ta 1dpdpata avtd déxovral
natdtd niwkiag 5% - 16 egtov, aArd to Kévtpo IMatdikng
[MepiBaiyne Oniéov otnv P6d6o kot 1o ITawdikd Xowpro
«Ayrog Avdpéag» oto Kolapdxt déyovtatr kot matdid
TPOGYOALKNG NAIKiNG. ATPOCTATEVTA VNTLIO £LCAYOVTOL GTO
Kévtpo Nnniov «Mntépa», 10 Kévipo Avdappwong
«Ilevtéin» «ar 10 Anpotikd Kévipo Nnniov otnv
®eccaiovikn, Omov @lAofevovvTal HEYPL TNV KOLVOVIKY
Tovg emavévtagn péow kndepoviag, viobeciac | enavévoong
pe 1o oltkoyevetakd tovg mepifariov. Ta madid eivar un
gyyeypapupéva amd To 10PVUATO KETH TNV CUUTANPOGTN TOVL
18°" £tovg tng nAikiog Tovg | vopitepa oe nepintwon katd
tnv omoio ot AOYOl TNG €L0AY®YNG TOVG £XOLV MAVGCEL Va
voiotavtatl. Ilawdtd to omoia ocvveyxifovv TG OMOVOEG
dvvavtal va Tapapueivouyv 6To idpuvpa HEYPL TN OAOKANP®ON

TOV CTOVIMV TOVG Kl va fpovv doVAELA.
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237. Tlopopolec vmmpecieg mapéyovtor omd oOplopéva
EKKANGLAGTIKA Kot @lhavOpomikd 1dpvuoata, To omoia
e1ro&evobv madtd oyxoAikng niwkiag, mépa tov Iaidikov
Xoptov SOS EArGG, tov TTatdikov Xwprod otnv B. EALGda
kot tov Otkotpopeiov otnv KaAiAiiBéa, ta omoia déxovrtatl

KOl VEOTEPO TALOLA.

238. Xbpeoova pe to apBpo 6 tov Nobépov 3106/2003, to
Yrovpyeio Yyeloag kar Kowvovikng AAAnAeyydng idopvoe €va
Nopwkd Ilpécwno I[dtwtikod Awkaiov, to omoio ovopdaletatl
Ef6vikdo Kévtipo vyia Emeiyovoca Kowoviky Bonbeta.
opupova pe to apBpo 20 tov No6pov 3402/2005, n
opyavoon avtn petovopdotnke oe  EOvikd Kévipo
Kowovikng AAAnAeyyone (E.K.K.A.). Eqpuepa evepyel ¢ o
KVplog dnuoéctog opyaviopudg ocvvtoviopoL ToL O1KTHOV,
TopEYOVTOG vanpecieg KOLWV®VIKNG octnpéng Kol

TANpOoQPOpPNONG TAvew o Bépata Tpovolac.

239. O ot6yo0g tov E.K.K.A. givar va cvvtovilelr 1o dikTvO

T0 omoio mapéyel vAMPecieg KOWOVIKNG otnpiéng oe

TPOCHOTA, OLKOYEVELEC Kol Opddeg Tov wWANOvopod mov

Biovovv pia évtovn cvvalcOnuatikn kpion N Ppiockovial c¢

pio emeiyovoca KatdoToemn OAVAYKNG.

Ov vnnpeciec ol omoieg mapéyovral givat:

- Awofovieven kot  wAnpopodpnon mhveo o Bépata
TpoOvolag,

- WYouyoloyikny otnplEn oe TwPOOCOTO, OLKOYEVELEG KOl
opnhdeg,

- Ilpocwpivy vmodoyn o€ KATAGVYLO Yyl GATOMHO TO OTOid
mepvav pio kpiom N €ivol oe plo emeiyovca KATAGTAGM

avayknc.
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- Zuvtoviouo kol pecoArdafnon yia tpécsPfacn ce vanpecieg

KOWoVIKNG otnpiEng mpocopépovial  amod dALovc

0PYOVIGUOVGE, UN KEPOOOKOTIKEG opyavmcels kot MKO.

240. Ta mpdéooma kot ot ouddeg mAnbBvopov oOmov

anevBvvetar kol otoxevel TO OIKTVLO VANPECLOV TOV

E.K.K.A givar:

- TMawdiéd kot épnpor Bvpata Kkakomoinong,

- IMawdtd «xar €enPor mov €xyovv mapapeAndeli 1
MEPLTAAVOVTOAL,

- 'EenPot mov eykataAieimtovv to omit,

- Kakxomowmpéveg yvvaikeg, OBvpata otkoyevelakng Piog,

- EviAikeg «xar yépovieg mov £€yovv Aueom  avayknm
KOWm®VIKNG otnpiéng,

- Ilpéoconma ta omoio mepvdv pio xKpion pe €viovn
cuovoloOnuatikn eOpTIoT, KAT.,

- Obpata NG epumopiag avlpomov pe okomd TNV

ceovailkn eKpeTAAAEVOT.

241. To diktvo vmmpecitodv mov mpoopépel 1o E.K.K.A.

neplhapfaver:

1. Tnisoovikn Tpoppn yie Ezmgiyovoca Koiwvovikig
Ttipién 197

H Tniepovikn Ipappun yia Eneiyovoa Kowovikn Zthpién
eivat to Kkevtplkd onupeio avaeopdag yio OAOKANPO TO
GOGTNUO TO OMWOi0 TWAPEYXEL VANPEGIEC GAUEGNC KOLVOVIKNG
ctnpiEng. H ypopun avtn Asittovpyeli 24 opeg tmv nuépa,
eNTh Muépeg v ePdopndda, kot mapéyer dtafodArevon Kat
yuyoAoyikn otnpién katr mAnpooeopiec. Evepyomoiel tovg
UNYOVIOHOVG TNG e€meiyovoag KOLVOVIKNG mapéuPacng kot
TopanTéEUTEL 6TO VILOAOLTO dikTvo VENpeciov tov E.K. K. A.,
KOl G&€ GAAEC KOLVOVIKEC VAMNPEGIEC KAl OPYAVIGUOVG Yla

nepattépw Ponbera. Eniong, m 1otocerida pe tnv ovopacia
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«197» PBpioketal vad katackevn kKot 0Oa mapéyet odnyieg

CYETIKA pe TNV dtafovAgvon Kol TNV EVNUEPOON TALOLOV
Kot epNPov.

2. Kévipa Kowovikne Xtnprénc

Ta Kévtpa Kowvovikng ZtqpiEng sival meploepetakég TOAEG
€16000V  ylo.  TO cvGTNUO emeiyovoong  KOLWVOVIKNG
nepiBalyng. Ztereyd®@vovTal A0 KOLV®OVIKOVG AELTOVPYOVC,
YUYOoAOYOVLG Kol KOWw®VioAdyovg Kot Agttovpyel mévre
nuépeg v efdopada. Ta KKXE déyovtatr kot a&itoroyovv
TEPLOTATIKA, TopEYOLV YUYOAOYIKT octnpién Kot
TANpOQPOPMN O, TOPOTEUTOVV TEPLOGTATIKA (of>
BpayvrpdéBeopa xataAvpota, mopepfaivoov 6to omitt Kot
eni Té6mov OmMOoV TPOoKVATEL TO TPOPANUA YO VAL TPOGPEPOLV
dpecn Kolvovikn vanpecio xatr evnuépoon yia kabe 6épa
mov €xel oxéomn pe tnv Ilpovora xatr tmv Kowvovikn Ztipién.
Ta K.K.E. Bpioxovtar otig Nopapyiec Attikng Kai
®eccarovikng kabmdg eniong kol 6g d1dPopovG ANUOVG.

3. Yanpeoia Arvaycipionc Kpionc

H Y=nnpeocia Arwayxeipiong Kpiong mapepPaiver oe
TEPITTOGELS QULOGLKNG KOATAGTPOPNG KAl OTLVYNUATOV HUE
peyaiovg aptOpovc atépov, OcTe va TAPEXETAL KOLVOVIKN
Kol yuyoloyilkn otnpién c& ATONO TO OWOid VWEPEPAV N GE
ocvyyeveic Ouopdatov. Ztedeyovetrar omnd €EELOIKEVLUEVO
npooonikd kot Asttovpyei pra Kivntq Movédda, m omoia
Aertovpyel g €va KEVIPIKO emiyelpnolakd KEVIPO.

4. Yanpeoio Exciyoveoc Kowovikne Haopéupaonc

H Yanpeocia Emeiyovoag Kowowovikng TlapépPaong
nepltiapfavel tperg Movadeg:

1. H Yanpeocia Exni — tomov IlapéuPaocng, 1

omoia mapepPaiver apéowg otnv tomobecia

Omov avoa@épetal  €vo  TEPLOTATIKO, UE

aVTOKIVNTO Kal €vo TANPOUC €EELOIKEVUEVOD

TPOGMOTLKOD.
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ii. H Yanpeoia Ynodoyng — Eevovag yio Apeon
Ynrodoyn, oOmov ot d&upeco N EpUECA
gvotapepdpevor dvvavial va amotaboldv yia
TNV  OVIILETOTION TOV 7TpofAnudtov To
omoia  TovLg £€yovv  odnynoer oE  pia
Kataotacn  Kpiong Kot €xovv  avaykm
KOW®VIKNG N YLYOAOYIKNG GTNPLENG.

11i. O Eevovag Eiwcayoyng, o omoiog déyxetat
cofapl TEPLOTATIKA EMEIYOVLGAS AVAYKNG.

5. Bpayvnpo60sopnor EecvaOvec

Ot BpoayvnpoBeopor Eevdvec TPOGPEPOVY TPOCH®PLVY
vrodoyn (otéyaon kot mepiBaiyn) ce evaAwteg opuddeg TOL
nTAnBvopov, O6mwg eivar ot €pnPfor, otr yvvaikeg, Ovpata
olkoyevelakng Ploag yevikd, Bvpata sumopiag avhponov pe
oKOomO TNV 6e£0VAAIKN EKUETAAAEVGT KOl YEVIKA EVNALKEG
o1 omoiot Ppickovial 6& KATAGTAOCTN €meiyovsag avaykng.
Ext6c¢ oamnd6 otéyaom, ot Egvoveg oavtoi mapéyovv
dtafovAievon xKat yvyoroyikn otnpién péow €Ee1d1KevUEVODL
npocomikov. O1 Eevoveg Ppiokovial 6€ 6TEV cvvepyacia
pe ta K.K.Z tng meproyng tovg Kot AAAovg dnpuoéciovg 1
1010TIKOVGg opyaviopuovg. ZNuepo, Aettovpyodv téccepig (4)
Zevoveg yio mpoowpilvhy vmoodoyn (tpelg otnv AOMva Kot
évag otnv ®gocalovikn) yio KOKOTOLNUEVES YULVOAIKEG Kol
modld kol gmiong yia yvvaikeg ot omoieg eivar Ovpata
eumopiog avlpormov pe oKomd v ce&ovailkn
expueTdArevon kat évag Zevovag yia eviiikeg. Agitovpyel
eniong évag MAOTIKOC ZEevOvag TNV mePLoyn s ATTIKNG,
0 OmOoil0C mOpEYEL OTEYN GE OLYYEVEIG amd TNV emapyia
acBevdv mov vooniegvovtal ce voocokopeio g ATTIKNG KOt
adVVOTOVV VO OVIILETONICOVY TO KOGTOG TNG GTEYUGNG TOVG

ctnv Adnva.
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242. O xbprog dMudéolog opyaviopuodg yro tTnv otnpién tov
Bvpdtov avlpomivng epumopiog eivar to EBvikd Kévipo
Kowovikng 2tnpiéncg (E.K.K.E.). E1d1kotepa:

- XOopoovo pe pra Kown Ymovpyikny Amdépoacn TtV
Avaninpotdv Yrmovpyov Oikovopiag & Otkovopikov,
EEotepikov katr Yyeloag & IIpodvorag, to E.K.K.E. €yxet
™V €vBvVN TN Aettovpyiag TV «Eevoveov Ilpoocwpivic
vroooyxng Ooudatwv avlpomivys ecumopioc» (éva oTnv
ABnva Kot éva oTnv ®eccalovikn). Ot
BpayvnpdBeopotr Hevoveg TopEYOLV TPOCO®PLVY
vwoooyn (otéynm, TpOoON, YLYOAOYIKN octnpién,
nepiBalyn vyelog) oe Bvpata avlpomivng epmopiog.

- Emiong n Tnieoovikn Tpoppn  yiao  E=meiyovoa

Kowovikn Ytnpi&n Aettovpyeli 24 owpeg v nmuépa,

eENTE Muépeg v ePdopdda, kot O€yetal KatoyyeAieg
oYeTIKA pe mapdvoun avlpomivn eumopia, mapéyel
dtafovAevon kot yvyoroyitkn oTNPpLEN Kol TAPATEUTEL
otlg vrnoroimeg vanpecieg tov oOtktvov tov E.K.K.A.
Kol emiong o& GAAEC KOWOVIKEG UvANPEcieg Katl
opyavicpovg yia mepattépw Ponbeta.

- H Yanpeoia yia tnv Ynodoyn, [Ipocwpivy Ztéyacn kat
Eni — t6mov mapéuPaocn tov E.K.K.A. (Aerttovpyei o¢
24/7  PBaomn) edkdTEPpA, TAPEYEL  OLEVKOAVVOELG
eltloeviog oe meplotaTikd kpiciung katdotacng £mg
TNV OAOKANP®GN TOV  dladlKOGl®V Ol  Omoigg
avtipetonilovv 1o mPpOPANHa Omwg €ivalr M cLVAAOYY

TPOCONMIKOV 0EOOUEVOV, 1LATPIKEG EEETAGELS, KAT.

243. 'Eva avtokivnto oteleyopévo pe efeltdikevpuévo
npocwTiKd moapeuPaiver eni — 1é6mov otnv Tomobecia mov

AVOQEPETAL GTNV KATAYYEALA.
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244, Ext6¢ 1toov mpoavaepepbévtov, 10 E.K.K.E.
ocvvepyaletar emiong pe OAOVG TOLG TWAPAYOVTEG TOVL
eumAékovtal, Omwg eivatr ot Aoctuvvopilkég Apyég xat
dtdpopeg MKO pe t1c omoieg €xet cvvayer cuppovieg yia
TNV ocvotacn Eevovev IHpocwpivig Xtéyaong («Xapdyero
tov Ilawdtov»), A.E.Z.0. (AweBvng Zvvepyacioa ZthHpiéng
Owkoyevelov).

245. Ta 6O%pata avBpomivng epmopiog @BAvovv o710
E.K.K.A. gite péoo g I'papung Ztnpiéng 1 tov Kévipov
Kowovikng Xmpiéng 1N mwapanéumoviatr and TNV
Actovopio (Tuqpoa Koatd tng mapavoung Eumopiacg), tig
Apyxéc Alw&ng 1 t1ic MKO.

246. Koata 10 2006 «xatr 1o 2007, otv €&ng vmmpeoieg

npocpépOnkav ce Bvpata avlpomivng eunopiag:

- *2006: To E.K.K.E. ntpdcopepe yvyoroyikn otfipi&n oe
14 mepumtooelg, ot omoieg mapamépuednkoav OAeECc o€
OGTUVOULKEG apyxéc omd TOV  Opyaviouod. Xnv
nmAgtoyneioa Nrtav yovvaikeg mAiikiog petaéd 16 xar 30,
npoegpydueves amd y®pPpeEG TNG TWPONV  ZOPLETIKNG
Evoong, 5 &x tov omoiov ¢@lhoevnOnkav o©TovG
HEevoveg tov Opyaviopov.

- Emiong, n Tpappun nc Yanpeociag Xtnpiéng, 197,
aviipetonice 5 «kAnoelg. IlpoceépBnke wvuyoroyikn
oTNPLEN KAl EVNUEPMON OTIC GYETIKEG MEPITTMOGELS KAl
noapanépuednkav ce aAiec vanpeocieg tov E.K.K.A. «xat
tov Tuqpoatog «xatd 1ng mapdvoung Epmopiag 1ng
Actvvopioag.

- To E.K.K.A. «xat ot Eevoveg otho&évnoav 21
neplotatikd. Htav yovaikeg niikioag petagv 16 kot 30,
npoepydpueveg and v Povpavia. Katd tnv 1{idta
mepiodo, M Ipappn ng Yanpeoiag Ztnpiéng, 197,

avTipeTOnice 5 kAnoelg. H avrtipetonion xat 1 otipién
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TOV GYETIKOV MEPLOTATIKAOV TPOAYULATOTOMONKE and TO

E.K.K.A. o¢ otevhy ocvvepyacia pe Mn KvBepvnrtikég
Opyavooelg, pue t1g oyetikég IlpecPeieg kol emiong pe
GAleg Oopég mapoYNG VANPECSLOV  YLYO-KOLVMOVIKNG

nepibaiync.

247. Téhog, 1o E.K.K.A. givar o opyavioudg o omoiog
npotaOnke and to EAAnvikd Kpdtog wg n YrnevBovvn Apyn
cto mAoiclto NG «Xvpoeoviag petafd EAAGdag kot
AABaviag yia tnv mpoostacioa kot TNV otnpiEN avniikov,

To omoia eivatl Bvpota Tapdvoung epmopiog.

248. H Ewdwxn Emutpony oto emimegdo toov Tlevikov
pappatémv TOV Yrovpyeiov Tov CUUUETEYOVV
(Ymovpyeio Awkatoocbvng, Eocwtepikov, Oikovopiog &
Owkovoptkaov, E&wotepikov, MHawdelag & Opnokevpdatov,
Yyeiag & IIpodvorag), n omoia cvotdbnke to 2004 katdmiv
npotoBovAiiag Tov Ymovpyov AikatocHvng (oe cvvepyacia
LE EUTMELPOYVAOUOVESG, ovaTtepa oTerAéyn g EAANvikng
Actvvopiog kat etocayyeieig), etoipace évo oAoKANpOUEVO
oyxéd1o dpaong oe ebBvikd emimedo kKATA TNG MAPAVOUNG
epmopiag avhpomov. Méyxypt oTIYUng, Ol KVPLOlL TVADVEG
TOV TPpOypAUpOTOS avToV opifovv To mAaiclio dpaong Tov

EBvikov Xyediov Apdong.

249. MMoapaAiinia, ta apOpa 46-52 tov Noépov 3386/2005
oyxetikd pe tnv «Eicodo, dtapovn kot kowvovikh &évtaén
vankdéov Tpitov yopodv otnv EAAnvikh emixkpdteian
opifovv pe ocaoenvera 1nv £vvola «Bbpa avlpodmivng
eumopiac» kat pvOuifovv tAnpwg 1o B€pa tnNg Tpocstaciag
kot otnpiEng tov OBvpdtov avlpomivng eumopiag. Tov
Méaio 2006, m Ewdwxn Emitponn oto emimedo Ilevikov

lpappoatéov evioydOnke mepartépo and 10V YmMOovpyo
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Alkatoovvng kot kKatoéOmlv emikOpwong oamd piro Eidikn

Moéviun Emitponn, ot appodldtnteg tng emektadnkav, yia
vo pumopel va vmoPfAaAAel Kol VOULUEG WPOTAGELS N GAlQ

pETpa yio TNV KatamwoAéunon g avlponivng epmopioag.

250. Emiong, éxetr 10pvhei to Ivotitovto IMardikng Yyeiag
(ITTY), to omoio eivar Oonudécia vanpecia vad NV
enifreyn kot xpnpatoddtnon tov Ymovpyeiov Yyeiag xat
Kowovikng AAAnieyyong. To IIIY, amd tnv idpvom tov
and tov X. A0&1ddn kol COHHE®OVO HE TNV 1OPVLTIKN TOVL
vopobOecsia, to IMpoedpikd Atdtaypa 867/1979, vanpe pia
KOVOoTONOoG dopun PBaciopévn 6Tig apyeg TNS TOAVKAAOIKNG
cvvepyaciag, ocvvovalovtag TNV KALVIKN TPAKTIKY, TNV
Epevva kal tnv emonuioroyia. XEfuepa, to IIIY PBpiocketal
0€ EMICTNUOVIKY AVAILOPYAVOGCT, HE EVAVLOUA TIC AAAAYES
nov emtNABav oto vouikd tov kabeotdg (N.3370/11.07.05),
Kol v emakoilovOn petatponn tov oe £va Epevvntiko
Topopa vrd tnv emifreyn tov Ymovpyeiov Yyeioag xat
Kowvovikng AAAnAeyydng kat tov Ymovpyeiov Avantoéng
coppova pe tov Nopo 1514.

251. Am6 1o 1977, 1o Tpunupa Yoyxixkng Yyeloag xat
Kowovikng AAAnieyydng (mponv Tunpa Oikoyevelak®v
Yyéocemv) oitegdyel €pevva Kol €pevva  Ophomng, Kot
TPOCOEPEL  TWPOYPAUHOATH OGLVEYXOVLG eKmaidgvong yia
emayyeipotieg Kot e&eldikevpéveg vanpecieg ce
olkoyéveleg kat topvpata. O KVplrog 6tdY0g ToV TUNUATOG
elvar m perétn ng olkoyevelokng Pilac xatd maldldv,
Kabdg eniong xat n tpdAnyn tng Bvpatonoinong TatdtdV.
Adyow 1tng e1dikevong tov, to Tunpao Asittovpyei amd to
1988 wg Kévipo yia tmqv Megiétn xar tnv [Hpdinyn tng
[MTadikng Kaxomoinong xat IMoapapéinong cbpeoovo pe 1

atdopacn T0Lv Youvmovpyod Yyelog kot Kowvovikng
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AAAnAeyyong (oapiBpudg mpowtokdArov 2350/14.11.88).
Ewdwkdtepa, m emeiyovoca KOLVOVIKO-TOALTIKY, amaitnon
vyio tnv e&dreryn tng olkoyevelakng Plag xKatd maldiov
gxer odnynoetr to ovykekpipévo Tunpo otnv dteayowyn
TOLOTIKNG KOl TOCOTIKNG €pevvag, eotidloviag o¢
npotofaOuia, devtepofabuia kot tprrofaduia TPOANYN
Ontwg eival tpotoPdbuta, devtepofabuia xKar tprtofaduia
TPpOYpPANULOATA, exmaidevon Kot gvatcOntomoinon
EMAYYEAUOATIOV TOL £PYOVINL CE EMAGN HE TNV TOLOLKN
KokKomoinon kot woapapéAnon otnv  xkabnuepivn  1OVLG
TPAKTIKY, €valcOnTtomoinon Tov KO1voy Kol TPOWOTWOinon
TOV GCYETIKOV KOLVOVIKOV GOGTAGEMV KOl GUUTEPLPOPOV,
QEPVOVTOG G€ emo@n OedOUEVA £PEVVOG KOl KOLVOVIKN
MOALTIKY) HEG® TNG ocvvepyaciag pe ta Ymovpyeia Yyeioag
Kol Kowvovikng AAAMAeyyONC, Alkatoovvng Kot
Ecotepikdv ®ote va vioBetnBovv vopobetikd / Beopikd
nétpa kot cvvepyaocio pe Evpornaixkd [dpdpata naveo otnv
dreaymyn dtebvov EPEVVNTIKOV Epyov  yia  TIG

TopoPlacelg TaldIKOV SIKALOUATOV.

252. Xnupepa, £€pevva dpaong otefdyetal mWAVO OTd
ATOTEAECUATA TNG TWOLLKNG KOAKOTOINGMNG KOl TNV YEVIKN
Aertovpyia TNG O1KOYEVELOG, EVO TPOCPEPOVTIOAL KOl
vanpecieg avayvopiong kot Bepaneiog. Eniong diefdyetat
EpEVVO TAVEO OTIC VANPECIEC MWOLOIKNG MPOCGTOGIAG OTNV
EALGO0, evd Ta epmelpikd otolyeia to omoia €xovv
antokoptcfel amd €pevva TéTOlOL €idovg €xyovv MM
ypnotponoinBet g Bdon yia TNV KATAGKEL] KAIWVOTOU®V
dopodv. Emiong, xaitvotdédpa mpoypldppato «ekmaidevong —
dpaong» £€xovv avamtvybei, Omwg egivar To TPOYPAUUO
otnpiEng — péom — dtafovAgvong yia emayyeilpatiog HE

oTOY0 TNV  TWPOETOLHOCIH TOV  ETOAYYEAUATIOV VO
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AVTIULETOTICOVV TEPITTOGELS OLKOYEVELAKNG Plog KaTtd TOV

ToLOLDV.

253. To IIIY, xatomv 0d1eBvovg £€kKAnong vyio TNV
TPOocTACio T® JSIKALOUATOV TOV Taldldv kot Pacel g
EAIIl kot tov EAAnvikod Aiwkaiov (Noépog 2101, Eonuepidoa
¢ KvBépvnong 192/02.12.1992) £xer deifer  €101x6
evdtapépov yia 1o topéa oavtd. To Tunqua poag £€xet
avantuel éva mpodypapplo TAQIGLO Yo TNV TPpom®ONGN TOV
dkaltopdtov Tov modtdov otnv EALEda xatr tqv Evponn,
T0 omoio meplthaufaver ditdpopec Ophcelc oe OAM TNV
EALGO0, o©& ovvepyacioa pe OO0GKAAOVSE ONUOTIK®OV
oyoieiov. Xvvepyalodpaocte eniong pe drdpopa Evpomaikd
WWOTITOVTO GYETIKA WE TNV KIVNTOTOINON HECE® TOALTIKOV
opad®v emmpeacpuod apuodiov (AOUTL) pE O©TOYO TNV
gvdvvhdpmon g 0éong TOV TALdLOV ©OC OLUKEKPLUEVNG
KOLVOVIKNAG Katnyopiag otig cvpPdoeig g Evpomaikng
‘Evoong. Ot EKTOLOEVTIKEG npwToPovAiieg TOV
npoavapepBévtog Tunuatoc tov IIIY mepilaupfavovv xat
v €Kd006mM  GYETLKOV  EMIGTNUOVIKOV  VLALKOV, TNV
dl0pYAV®GOTN EMIGTNUOVIKOV ovvedplov Kol cegpivapiov,
TV TOPAY®YN ONTIKOOKOVGTIKOD VALKOV Kol TNV
CVUUETOYN OE TPOYPAUUATO CVVEYOVS €KTOIdEVONG AAA®V
wotitovtov. IapdAiinia, to Tunpa Aettovpyeli og Kévtpo
[IAnpoedpnong yia otebBveig katr €Bvikovg @opeic mov
epydlovtar pe Bépata mwov €yovv oyxéom  He TNV
KOKOTOINoMN Kol TNV TOPAUEANCN TOLILAOV Kol TN TAldLKN
npoctacia. Térlog, To Tunua Aettovpyel pia e&etdikevpuévn
BipAioBNkM, N omoia mapapéVEL AVOLYTN CE EMAYYEALATIEG
KOl QO1TNTEG TOVETLIGTNHIOD.

254. Q¢ ex tovtov, TOo Tpunpa Yoyikne Yyelag xat
Kowovikng IIpovoilag €xel kabiepdoet 1010tnto HéEAOVG o€

dtdpopovg O1eBveig Opyaviopovc Kol  ETLGTNUOVIKE
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wotitovta, Omwg eivar 1 Aebvng Etaipeia yia nv

[Mpoéinyn tng IMawdikng Kaxomoinong xatr IlapapéAnong
(ISPCAN, Zikdyo, HITA), 1o IMatdikd Aiktvo yia IMTaidid
(EURONET, Bpv&érrec), Bureau International Catholique
de I’ Enfance (BICE, Bpv&éiriec), Evponaikn Evoon yia
v Emotnpovikn MeAiétn tng Owiakng IlepiBaiyng xat
Avatpoong (EUSARF, AovPaiv), H Yanpeocia Mmnprtl
(Bridge) yia v Avamtvén tng IMawdikng IlepiBaiwng
(Aovdivo), n Ioayxoopia IlpowtoPoviia yia pmer TéAlog
octnv ®vowknq Tipopia, (Aovdivo) KAm. yia tnv 014000
TPOGPATOV EMICTNUOVIKOV TANPOPOPLOV Paciouévov o€

anodeielc Kal mpakTiKdOV otnv EALGda.

255. ¥10 mAaicto avtd, to Tunupoa Yoyikng Yyeiag xat
Kowowvikng IIpdévoirag, péom g ovykpdINnong 7tov,
aviipetonilel to Bépa avtd amd S1AQOPEG EMIGTNUOVIKEG
anoyelg  (Poyratpikn, Kowowvikn Epyacia, KAwvikn
Yvyorovyia, Kowvovioroyia, EyxAnpatoroyia,
Yvyodvvapikéc Bewpieg, Anuoocia Yyeio kot Kowveovikng
AvBpomoloyia). Ewdikdtepa, to evolapépovia  TOV
Tunpatog pog meptiapfdvoov v perétn kot NV
TPOAY®YN VYLDV OLKOYEVELOKOV OYECEMV KAl OIKALOUAT®OV
TOV Taldltov, perétn EAANVIKOV 01KOYEVELOV GE&€ WYvyoO-
KOlVOViK kpion mov £€xel oyxéom pe tnv Bvpatomoinon
TaldlOV, avantvEn pebBodoroyldv yio TNV avayvoplom
emikivovvng ocvumeploopdc yové®v, ETMIONUIOAOYIKN Kol
KALVIKY TPOcEYYLoN TNG KOAKOMOINOMNG Kol TAPOUUEANONG
ToldlOV ©¢ 0épa dnuocia vyeiag, AVATTVEN TPOYPOUUUATOV
npoOAMYNG Paciopuévng otnv kowdHINTO, TPOAY®YN TNG
vyetog Kot TOV  JKoalOpdtov malditov  péoco  oTNV
0lk0oyévela, o©T0 OYoAgio Katr otnv kxowvdtnta. Q¢ €K
T0VTOV, £€m¢G onNuepa, to Tuquo avtd tov IIIY diegdyet

gpevva TAVO® OTNV TOLOlKN KOKOTWOoinomn Kol mopoapéAnon,
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TNV 0lKOYeEVELAKN Kol ceEovailkn Bia, tnv atpopi&ia, tnv

YPNON COUATIKNG TIHOPIAG 0TV eKkmaidEvonN TOV TALOLOV,
™V dvotpo@io mov TWpPoépyeTOl Omd UN opyavikd oaitia,
v poPAreyn 1oL eMmESOV KIVOLVOL GE& OLKOYEVELEG WUE
pto  mwpodidBeon otnv  Pia (Bridge ALERT), v
avVoYVOPLoN TOV TOpayovtov mpoPAEYNS NG TALOLKNG
KOKOTOINoNG Kol TAPOAUEANONG, TOV OTACE®V KOl TOV
TPAKTIKOV napéupaong TOVL dre&byovtat and
emayyeipotieg vyelag, Kot yio To OTOTEAECUHATO TNG
WpvpaToToinong c€ maldld, Kabd®c Kol M AvVAyVOPLoN Kol
n Oepameioa kdbBe €idovg mALdIKNG KOKOMOINoNG Kot
TaPALEANONG, cLVUTEPLAAUPAVOLEVNG TG TapoyNG dmpedV
e€eldikevpuévng VOUIKNG Op®YNS o€ OBvpota TALdLKNG
KOKOTOINoNG Kol GTIC OLKOYEVELEG TOVG.

256. Mg v yxpnpatodotnoen tov EAAnvikod Ymovpyeiov
Yyelag xat Kowovikng AAAnieyydng, to IIIY €xer mapayetr
Kol 0tadmcel gvpéwg O0VO QULAAGOLN OYETIKA pe TNV 0eTn
epovtidoa 6mov cvumepliapfdvetrar to vouikd mAaictio kat
EPOTNOEL MOV KAVEL TO kOowvoO ovyva. H oyetikn opdon
gxer AaPer mpotepardtnto a@ov, aEeEVOS, TO VOULKO
nAaicto otn EALGO0 €xer aArdEer Oetikd mpog TNV
dtevkOAvvon g Betng epovtidog, evod, OQPETEPOV, £MG
Topa €yovv kataypaeei povo 650 mepimov mepioTaTIKA
Betng opovtidac. Q¢ ek ToVTOV, M TMeEPALTEP® mpom®ONON
Tov OBeopov Tng Betng opovrtidag £xet agloroynbel wg n
TL0 KOATAAANATN Opbomn mov mpémel va AneOei, dedouévov
0T1L TAVO KAT®, £€Yx0oVV Yivel 1OMN Ol GYETIKEG TPOMOMOLNGELG

TOV VOUIKOD TANLGIOV.

257. MapbdAinia, pe tnv xpnpatodotnon tov E.II. «Yyeia
— IIpovora» tov 3°" IMAaiciov Ztfppiénc g E.E, 1ta
«EAAnvikd Xoprd SOS» pali pe emayyeipotieg 6to y®po

NG MaldlkNG mpootociag €xovv 16pvGEL Ta KATAOVYLA
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EAIZA yio to OVpota tng maldlkhig Koakomoinomng kot
ToapopUEANGNG.

5. Emwpuéiera TéEkvovy (mapa. 53)

258. Agv vmapyovv mpdoepateg vopuobetikég pvbuiceic.
Yopeova pe tnv vopoloyio mov €xetr oyxéomn pe to apBpo
1510 tTov Actikov Kddika, avapépovue tTnv amd@OGN TOL
Apeiov ITdyov Ap. 425/1990, 1 omoia OMUOGLEVTINKE GTINV
voulkn emibeopnon «EAAnvikn AitkatocOvn» 1. 31/1990,
ce. 996.

259. TMapbdAiinia, o EAAnvikég Aoctikég Kaoodikag
npoPArémer tov Beopd tov kndepodva (4pbH. 1589 — 1654)
Kot tov Beopd tng Betng otkoyévetag (dpBpa 1655 — 1665)
oG puéocov evaAraktikng o¢povtidoag. H vioBecia (apOpa
1542 — 1588) Bewpeital ©¢ VTOKATACTATO TNG QULOLKNG

01KOYEVELNG.

260. Xyetikd pe tnv yovikn @povtida, €ival onpuavtikd va
tovicovpe 011 otov EAANvViké Actikd Kodika, Omwg
tpomomonOnke and tov Nopo ap. 1329/1983, dev vmapyet
Kopio dtakpion petagd untépoag Kol maATéEpO ATO TNV
dmroyn avth. Xvpeovoa pe 1o apb. 1513 tov AcTtikov
Koddika, n yovikn ¢povtida, avefdptnta and tnv niikia
Tov 7maldtov, avatifetar otov mAEoV KATAAAMAO YoV10,
a@oV £€yovv ANeBel vIOYN TO GLUPEPOV KOl Ol ATOYELS
TOV ma1d10V. TNV GYETIKN VOUOAOYyia, d&g yia mapadetypa
™mv andpacn Ap. 728 / 1190 tov Apeiov Iladyov, n omoia
dnuooctevtnke otnv  voulkn emibBeodpnon  «EAANvViKN
Awkatoocvvn» t. 32/1991, oeh. 1233.

261. ®a mpémer va mpootebel 611 TtOo ApbBpo 681 71OV

Kodika ITowikng Aiwkovopiag mpoPArémer pntd o011 TO
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d1KOGTNPLo, TPV BYAAEl TNV ATOPAGTN TOV CYETIKA HE TNV

amovoun 1Tng emipéretoag evog oavniikov, 0o mpémer va
aKOVGEL TOV / TNV aviAlko / n Kal va AdPel TNV yvOun tov
/ tng vmdyn, avdroya pe tmv opipdtnta tov / tg. H id1a
dtdtaén pvOpifer ¢ vmoypewtikny drodikacio TNV
dtepevvnon tov cvvinkov dtafiwong tov avniikov and ta
opyova NG oappodlog KOLWMOVIKNG vANpeciag Kot TNV

avVoQOopd TOV TOPLCGUATOV TOVG GTO OLKAGTNPLO.

262. Enperovetoar mepaltépo Ott m emiPoAn Ploag oe
avAAlko amoteiel pia cae1 mapaficacon tov kadnkdéviov
emipéretag, Kat ta pétpa mov epapudlovratr rpoPfArémovrat
oto apBpo 1352 tov Actikov Kdoika. ['ta tov Adyo avtd,
t0 apbpo 4 tov NoOpov Ap. 3500 / 2006 pvOpiler Tnv
epappoyn 7tov apBpov 1352 kot otnv Pia m omoia

acknOnke Adym avvmakong, m omoio pmopei va Bewpnbel

AavBaopéva, g HEPOog TOV KaBNKOVTOV TNG eMIUEAELNG.

264. Ta pétpa avtd meplAappdvoov:

(a) eminAn&n tov avniikov, (B) amovoun tng evBHVNG TG
EMIPEAELOG TOV AVNAIKOV GTOVG YOVELG 1 €MLTNPNTEG TOLG,
(vy) amovoun tng €vBOVNG TG emuéAeLag TOV AVNAIKOL O¢€
pio Betn otkoyéveta, (0) amovoun tg €vBvLVNE TOVL
avnAikov oe gtaipeieg mpootaciag N WdpvHATAE AVNAIKOV T
eMPEANTEG avNAikoV, (&) emaen PLETAED TOV AVAALKOVL
OpAcTN Kol TOL BVUATOC YO VO EKOPOGTEL CVLYVAOUN KOl
yeViKa yia tnv emitevén piag eEMOIKOGTIKNG EMIAVONG TNG
vrobeong tovg, () amolnuiowon tov BHpatoc | peimon TV
CUVETELOV TNG TPAENGS oL dtampaydnke amd Tov aAViALKO
noapafatn pe AAhovg tpoéTOVS, (M) AVAANYN KOLVOVIKNG
gpyaciag and tov / tnv aviiiko / n (0) coppetoyn oe
KOWWOVIKA KOl YOYOAOYIKA TPOYPAUUATO GE KPATIKA,

ONUOTIKA, dnudécio N OLOTIKA 1dPVUATA OTO TOV OVIALKO,
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(1) mapakolovOnomn ce oyoreia EMAYYEAUATIKNG KATAPTIONG

N GAAN exmaidevon | KatdpTion and Tov / TNV aviAiiko / 1,
(K) ovppuetoyn o€ €101Ké wpoypaupata KvKhopopiog amd
tov / v aviAilko / 1, (A) amovoun €VTOATIKNG EMIUEAELNG
Kol emifAleyng tTov avnAiikov ce gtalpeieg npootaciog
avnNAiKoVv | og empueANTéEC avniikov, (L) tomoBétnon
avnAikov o€& éva KATAAANAO KPpaATIKO, ONUOTIKO, ONUOGLo N

1010 TIKSO 1dpvpa yia ekmaidevon).

265. Xe xka0e mepintowon, éva ntpdcbeto dropBwtikd pétpo
T0 omoio dvvatal va emiPAnOel eival mepattépw
VTOYPEDGCELS OYETIKA HUE TOV TpOTMOo (NG M TNV exmaidevon
TOV AVAALKOL dpactn. Ze €&alpeTIKEG MEPINTOOELS, €ival
dovvatn N enPoAn 000 N TEPLGCOTEPOV UETPOV TOV
avapépovtal 6to (a) éog () ave. Eivar eppavég 611
npoonaBoOpue cuvey®s va BEATIOGOVHE TNV TOLHTNTO KOL

TNV OMOTEAEGUATIKOTNTA TOV UETPOV TOV £€YovVv ANeoet.

6. EvoAlakTiKn] ©0povtidoo (mapd. 55)

266. Mg tnv anokévipwon tov EOvikod Xvotipoatog
Kowwvikng ®povtida, to Ynovpyeio Yyeiag kat
Kotvovikng AAANAeyyOdng ctoyxevel oTnv dnpiovpyia evog
TANPOVG KOL ATOTEAECUATIKOD O1KTVOV KOLVOVIKNG
QepovTidng, COLP®VO UE TIG CNUEPLVEG AMALTHGELS KAl
avAayKeg Le otadlakn peimwon tov aptBpod tov Kévipov
[Matdikng @povridag KoL TNV EQAPUOYN GOYYXPOVOV LOPODOV
KOWOVIKNG epovTidag, ®cTe 1 BECUIKN LOPPT] TOLIIKNG
mpoctaciag Kat oTNPLENg, 6TOV Ta TALdLd GTEPOVVTAL
olkoyevelakov mepifdaAiiovtog, va Eenepactovyv. Evtoc tov
npoavo@epBEVTOg TAALGIoV, €va eKTETANEVO TPpOYpOapLO
ATO-10PVUATOTOINGNG VIO TA OTPOGTATELTA TOLILA
TPpOoPAETEL TNV EQAPUOYN EVOALAKTIKOV HeBOdOV

npootaciag, Ommwg eivatr n vioBecsia kat o Beocpdg tng Betng
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otkoyévetag. Omov avtd dev gival okOTIHO, N dNuiovpyia

UIKPOV TPOCTOTEVUEVOV OLOUEPICUATOV NULAVEEAPTNTOV
YOPOV TPOTEIVETAL DOCTE TA TALOLA VA £€XOLV 161N GLUUETOYN
CTNV KOWOVIKN Kot otkovopulkn {o1. 'Eva miiotiko
TpoOypappa nuraveEdpntov yo®pov Asttovpyei NN o¢

opiouéva 1dpvpaTa.

267. E1dikdtepa, ot dopuéc tov Ymovpyeiov Yyeiag kat
Kowwvikng AAAnAeyydng oto topéa tng otnpiéng /
EVAALAKTIKNG @povTidng maltdlo®v, Ta onoia eival Bvpata
6e0VAAIKNG KAKOTOINONG N AAA®V HOPOOV EKHETAAAEVONC,
ce ovvepyacia pe MKO, cvpuneptrappfavoov:

- To EfBvikd Kévtpo Kowvovikng AAAnAeyydng
(E.K.K.A.) yio TNV QVTILETOTICN KOILVOVIKOV
npoPANUaTOV TOATOV o€ 24mpn Pdaon, pe pio
anevBeiag tnAepoviky ypapun «197», to omoio givat
Kot appdolo yia TV Agttovpyia Tov EEVOVOV GTNV
ABnva kot ®gccaiovikn yia TNV TAPOYN TPOCO®PLVNG
GTEYNG OE LOVOYOVIKEC OLKOYEVELEC, KAKOTOLNUEVEG
yuovaikeg Kal Tatdtd, mov yia d1deopovsg A0yovs £xovV
amopakpovvlel and 1o olkoyevelakd Tovg mepifdirov,
kabmc kat n Aettovpyia 4 Katapvyiov (3 ctnv Adnva
kot 1 otnv ®eoccarovikn) pe eEetdikevpuévo
TPOGOTLKO.

- Mn kepdookomikd dpvuaTa, Yo Tapddetypa, n
o1tk etatpeia @iroéevia otnv Oeccalovikn yia
KOLWVOVIKA amokAglopuéva / mapapeAnuévo matdid, KA.

- MKO, 6ntwg 1o «Xapdyero tov ITatdtov» Bdcetl tov
Mvnpoviov Xvvevvonong yia tnv évapén evog
[Ipoypbppotog yia TNV AVIILETOTRIGT TEPLTTAOGCEDV
TOLOLOV TO 0OToia KIvOLVEVOVV (TNAEQOVIKN YPOUUTN

KowoVvikng Ponbetag «1056», xivntég povaoeg oe 24-
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opn Paon, €1d1kéc Katoikieg, e£etdikevpuévo

TPOCOTLIKO).

- Tuqpoata Moatdikng Yoyratpikng oe 'evika
Nocoxopegia (1 tTo 2002, 3 10 2003 xat 2 o 2004-
2006). Tov ZentéuPpro 2007, kreicape to Yoytatpeio
[Maidov t™hg ATT1KNG 6T0 TAAIGLO TNG EPAPUOYNG TNG
devtepng edong tov Ilpoypdpupatog « Yoyoapyo» xat
610 TAaicto NG amd — LOPLVUATOTOINGNG TALdLOV Kol
epNPov pe yoyikég dratapayéc.

- Kévipa Yoyikng Yyeiag (5 to 2002, xar 11 1o 2004 —
2006, cvvoAlkog ap1Buodc to 2008 18).

- Koatowkieg pe 61010 TNV TOpoyN TPOGTATEVUEVOD
YOPOV, YUYOKOLVOVIKY] OOTOKATAGTAGT KOl TPOAY®YN
NG KOWOVIKNG évtaéng matditdv Kot epNpov pe
cofapéc yuyikég dratapayéc.

- 2 Koatagvyio kat 1 Owkotpo@eio yia avtiotikd natdid
— gpnPovg otnv Attikn, Adpioa kot Zitoa oTtnV
Nopapyio Ioavvivev.

- 3 Koataedyta yia matdtd — enpovg pe yoyikéc
dtatapayés otnv Adnva.

- Kataebdyia yio epqBovg pe mpoPAnpatikng
cvumeptpopd otnv Adnva.

- Koatapdyta yia matotd pe yoveig mov mdoyovv amnd
YUYLKEG dratapayéc.

- Zvvepyaocio pe AreBveig Opyavooelg OTwg ivatl o
AreBvng Opyaviopuodg Metavadotevong Paciopévng 6to
npoypappo «Yrofonbovuevog Exovaolog
Enoavanatpiopdo» yio matdtd O0pata tng avlpomivng
epnmopiac. Katd tmv nmepiodo and Noéuppro 2003 —
Iavovdpro 2005, tpaypatorotndnkav 16

ETOVATATPLGUOT.
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- Kévtpa Ymodoyng yia matdtd ta owoia eivatr OBvpata

epmopiac avlhponov (Kévipo Anokatdotaong
Boacaviotnpiov kat dAlov popoov Katdypnong).

- 'Eva Eevovag yia matdtd to omoia eivatl Ovpato tng
d01eBvovg epmopiog avlpodnov ota lodavviva (Kévtpo
‘Epevvac kot Ztqpiéng Kakomompévov kat Kotvovika

Amoxieiopévov Ouudatov).

VI Baoiwkn vyeio kar wpévora

1. ®povrtida tTnc vysioc mnodt®v Pond (mapd. 57v)

268. Apbdoeic tov Kivntov Movadov (tatpikn Kot
KowoVvikh tapéuPacn): And tov Anpiiio 2002 xat evtog
TOV TAOLGI0OV TOVL WPOypAUpaTog pe titAo «Ilpooctacia —
[Mpoaywyn tng Yyeiog kat tng Kowvovikng Evoopdrtoong
EAMvov Poupd», to Yrnovpyeio Yyeiag kot Kotveovikng
[Ipovolag, ce cvvepyacia apyikd pe 1o Kévipo EAEyyov
Etdikov Aowpadéeov, to Nocokopegio Iaidov «Ayraia
Kvprakov» kat tnv EAAnvikn [Hatwdratpikn Etapeia,
vAomoinoav 1o €ENg tpdypappa: latpiky mapéuPaocn: Ewg
onuepa, kKAwvikéc eEetdoelg €yovv mpaypatonoinbei og
3.936 maotd xat 16.580 wroAlanAioi epfortacpoi. 63 mardid
etonyOnocav oce Nocokopeia, evol09 nepintdoeig
vroPBAnOnkav ce €etdoelg aipatog. AdOyYym TOV €101KOV
cuvOnkov draPioong tov Popd, éyivav kpatikot
epupfortacpoi yro Hratitida ENZERIX ka1t HIBERIX 7
Atpoeirieg ACT-NIB. Ano tov OxktoBpro 2003 pra Kivntn
Movéoda (n omoia avikel 6to Nocokopeio tov dihratov)
EMICKENTETAL TEPLOYEG TNG VTAIOPOVL YLd YVVAIKOAOYIKES

eEetdoelg (toek-am).

269. Evtég tov mAaiciov tng BeAtiomong tmg Zong tov
[Tatdiov Popd, €xovv mpaypatonoinbel kolvovikég

nopenfacerg, 6mmc eivat o1 SEGUEVCELG ATOU®V KOl
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otkoyevelav mpog 11¢ Kowvovikéc Yanpeoieg xat ta I'evikd

I'pagpeia [Ipodvorag, Tov Nopapyltak®dv AvTodl01KNGEDV,
kabmc kat Tov OAEA yia €Eevpeon epyaciag. 'Exovv
eltoayfel eykatalereippéva tadotd Popd oe 1dpovpata
avarnpov taldtov ce Kévipa Anokatdotaong. Xvotndnkav
Ynnpeoieg yia tov Otkoyevetraxd Ilpoypappatiopnd Kot
avanttOiyOnkav xatr dAdeg Apdocelg. Térog, evidg TOL
nhaicgiov tov Métpov 3.1 oyetikd pe to Emiyeipnoiakod
Mpoypappa «Yyeia — IIpovora» tov Tpitov ITAatciov
XtnpiEng (2000-2006), xolvovikoi ertotiuoveg ota 93
Agrtovpyikd Kévipa tov Aiktvov Kowvovikig Yanpeoiocg
anacyoAnOnkav awd Tovg AULOVG Yo TNV TOpOYN
VANPECLOV GTHPLENG KOLVOVIKO-0IKOVOULKNG EVOOUATOCNG
TPOG ATOUN TOV OMEIAOVVTAL ] VTOPEPOVLY ATO QALVOUEVA,
OT®G elval N @TOYELN KOl 0 KOLVOVIKOG ATOKAEIGHLOC, OTOV

cvumeptiappfavovtal kot tatdtd Popd.

270. Eomg ofuepa, evtOC TOLV TANLIGIOV TNG TPOGTACING
vyelog kat tov IMpoypdppatoc Yyuyo-Kolvovikng oTnpléng
npog matdtd Popud, tpaypatonrondnkav 160 eriokéyetg,
1000 0€&€ KOATAVALONOVS Popd, 6mm¢ Kol 6 KATOGKNVOGELS
nAovoéortov EAMvov Popd ce d1dpopec Nopapyieg, 6mov
npoaypotomoOnkav eufoAlacpol TOdLOV KOl LATPLKES

eEetdoelg.

271. H xotveovikn gpyacia mov €xetl oxéon pe T1¢ dAAEg
vopapyleg tng yOpag TPocOEPETAL ATO KOLVOVIKOVG
Aertovpyovg o1 omoiol avikovv o Kowvovikég Yanpeoieg

¢ Nopoapytakng Avtodtoiknong.

2. Bipnota yio tTqv pEioocen tov optdpuov TOV Ta1di1®V

Tov Koanmvifovy Kol KAvovy ypnen aAKo0A (Tapa.

S7B)
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272. Z10 TAaiG1l0 TOV OVTIKOAMTVIGTIKOV TPOYPAULATOC, TO

Yrovpyeio Yyeiag kot Kowovikng AAAnAeyydng, pe ctdyo0
Vv mpootacio NG Anuociag Yyeiag, eE€dwoe Kavoviopuovg
Yyelag yia tTqv anayOpeLGT TOV KATVIGUATOG G€ ONMUOGLOVG
YOPOVG, povdhdeg mepiBailyng vyeiog, H€ca HETAPOPAS KOl
101®TIKOVG TOmOoVG epyaciag. To onuepivo voulkd mAaicto
Yo TNV amayopeLON TOV KANTViopatog o€ €0vikd enimedo
emitpénet TV dvvatdtnta dnuiovpyiag B€cem®V KATVIGTAOV

(amayopevomn pe eEalpécelq).

273. H EALGSa emkOpwoe tnv ZOpPaocn ITAatciov tov
[MTaykdéoptov Opyaviopod Yyeiag yia tov €Aeyyx0o KOTVOL WUE
1o Nopo 3420. To ApBpo 8 tng mpoavaepepBeicag Zopupfacng
avapépel: «Kabe ZopParidopevo Mépog Ba ynoicetr kat
EQAUPUOCEL AMOTEAECUATIKE TO VOLOOETIKA, d101KNTIKE Kot /
dAlo pétpa, ta omoia pvOuifovv tnv mpocstacio and TNV
éxBeomn oe kanvo péca og TOMOLVG gpyaciag, péoa palilkng
peTO@opag, eviog dnuociov ktnpiov, kat €av givatl
avaykoio cg AAAOVG ONUOGLOVE YOPOVS, GTOVG GNUEPLVOVG
topeig tng €0vikng dikatodociag, mov opifovial amd to
€Bviko dikato, katr Bo TpowONcel evepyd oe dAAa eminmeda
01K01000G10¢ TNV YNPLON KOl TNV EQAPUOYN TOV CGYETIKAOV

LETPOVY.

274. 1o mhaicto ta evappoviong g €0vikng pog
vopobBecsiag pe 1o Kotvotiko dikato, pra Kowvn Ynovpyikn
Andpaon exkd00nke to 2005 oyetikd pe Tnv SLa@NUIGN KAl
™V xopnyia Tov tpoidvioVv KanvoD, 6€ COUUOPO®OCN UE TNV
Odnyia E.K. 33/2003, n onoila amayopevetl TV dta@nuion
KOl TNV Tpo®Onon tov Tpoidviov Kantvod oTd EVIVTA Kol
niexktpovikd MME, oto padidéomwvo, otig vanpecieg g
Kowoviag TNG TANPOQOPIKNG KAl LECH YOPNYLOV TOV £YOVV

OYECM LE KOATVO HE OLAGLVOPLAKT ETLPPON,
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cvumeptAapfavopévng tng eAevbepng Stopovig Tpoidvimv

KOTVOV.

275. Mg okomd TNV eVNUEP®ON KOL TNV AVENGT TNG
avVTIANYNG TOL YEVIKOV KOLVOD GYETIKA WUE TIC CVVETELEG TOV
KanmviopuoTtog yio TNV vVyeia Kol TNV TpooTtacio TG ONUOcLag
vyelog, N dNUocievon AVTI-KATVICTIKOV UNVOUATOV GTO
MME vrnooctnpiyOnke, copupdriiovtac éto1 tn avri-
KOTVIGTIKN ekoTpateia Tov Ynovpyeiov Yyeiog kat

Kowvovikng AAAnAeyyong.

276. I'ta Tqv vAomoinomn €vOg OLOKANPOUEVOD
TPOYPAUUOATOG Yl TOV EAEYYO TOV KATTVOV (G€ GUUUOPO®OON
pe to ApBpo 16 tng ZvuPaong [Miaicto tov I1.0.Y., pe
oKOomO TNV dnuiovpyia evog mepifdirovioc amaAiayuévon
and Tov Kanvo Kal TNV TPpooTacsia Tng onpéciac vyeiag) n
BouvAn tov EAMvev emikvpoon tov Nopo 3730/2008
«llpootacio avniik®v amo T0V KOTVO, TA OAKOOALODYO TOTA
kol Aoiwég pvOuioeic», 0 omoiog anmayopevel TNV TOANON
TPOTOVTIOV KATVOV Kol OAKOOA GE AVNALKOVG, LE OKOTO TNV
mpocTacio TOVG and TG 0VGiec avTéC, 0oL omoieg eivat

BraBepéc yia tnv vyeia ToLG.

277. O Nopog 3730 / 2008 amayopebdetl pnté tTnvV TOANGY
TPOTOVTOV KATVOV Kol AAKOOA mpog / amd avniikovg. Qg ek
toVtov, N EALGOa dev gival mAéov avhdpueca ota TelegvTtaio
Kpatn HEAN to omoia 0ev €xovv meEPpAoEL AKOUN KaAvEVA
vopoBétnua yia oyxeTikég amayopevoels. Ta kbpla onueia
TOV GYETLKOV VOLOL £€x0ovV ®G €&NgG:
- Amaydépevon NG TOANONG TPOTOVIOV KATVOV KAl AAKOOA
npog / amd avniikovg (apO. 2, wap. a, Nopog 3730/2008,
epeENG emovopalopuevog: «o Nopoc»).
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Amaydpevon TG KATAGKEVNG, TNG Tpo®ONGNG, TOV

EUTOPIOL KOl TNG TAOANGNG €10MV, Ta omoia potdlovv pe
npoidvia KamvoLy kKot Ba propovoav g €k TOVTOV Va
eficovv ta mad1d otnv 16éa 10V kamviopatog (4ph. 2,
wap. (y) tov Nopov).

ATayopevon To0V KATVIGUATOS KAl TNG TOANGCNG
TPOiOVIOV KOATVOL G€ KATACTNUATO TOV 01adIKTVOV Kol
KOTOGTNUOTO TALYVIOLOV TEYVNTHG VONULOCVVNG, Ol
nePLocdTEPOL MEAATEG TOV ommoimV givatl matdid (aph. 2,
nap. 1 (¢) tov Noépov).

ATayopevon Tov Kanvoh 0€ KAELGTOVG ABANTIKOVG
YOPOVG, 0MToLv cvyvalovv mwatdid (4pb. 2, map. 1 ({) tov
Nopov).

Amayopevon TnNg S10PNUIGN S KAl TNG TOANGCNG TPoidvioV
KamvoL o¢ Pirtpiveg KatacTnUdTOV, Katd TpOTO TOV Oa
pmopovce va d1evkoAvvel TNV gfolkelmon TOV TALdLOV
pe mpoidvta Kamvov Kat to kKdnviepa (ap6. 2, map. 1 (P)
tov Nopov).

ATmayopevon TNg S10PNULIGNE KAl TG TOANONG TPpoidviwV
KOTVOD GTO 101MTIKG Kol ONMUOGLA EKTALOEVTIKA 1dpvATO
kaBe emimédov kalr oe 6Aa ta voocokopeia (apb. 2, map.
1(d) Tov Nopov).

Amayopevon tng dwpedv d1avOouUng TPoidovVTI®V KATVOoD,
pio dpactnplotnta n onoia 6o pmopovce va H1EVKOAVVEL
TV Tpocfacn TOV TaldldV 6€ TPOTOVTA KOATVOD KOl TO
kanviopo (ap6. 2, map. 4 Tov Noépov).

ATmayopevon TNg TOANONG TPOIOVTOV KATVOD amd
UNYOAVALOTO GVTOROTNG TOANGONG KAl GE TOAKETA KATW®
tov 20 tepayiov, to onoio Bo propovoav edkora va
ayopdoovv aviiikol KabBog eivar otnvotepa (apbh. 2,
nap. 3 Tov Nopov).

ATayopevon onolacdNToTe £€VOELENG ETIKETAG 1 ool

TOPOUTEUTEL GE TEPLOPLOUEVEG KOl / 1] AVOTAPKTES
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GUVEMELEG GTNV VYElN, TPOEPYOUEVES ATTO TNV

KOATOVAA®ON TPOTOVTI®OV KATVOD 1 TO NAEKTPOVIKO
To1YApo, €KTOG €4V 0 OYETIKOG 1GXVPLOGUOC amodelkvhETAL
ce KAViKY épevva (4pb. 2 tov Nopov).

Yrnoyxpéwon avaptnong ce epeavog opatd onpeio eviog
TOV KTNplov 0mTov ToAovVTOL TPOTOVTA KATVOD, OTL N
TOANGN TOVLG amayopevetal 6€ avniikovg (apb. 2, map. 5
tov Nopov).

Amaydpevon g €16600V, TNG KATAANYNG BEong, TNG
ATOGYOANONG KAl TNG KATAVAAL®GN G AAKOOA Ao
avNAiKovg o€ OAEC TG AEGYEC O1OGKEDAONG KL TO UTAP.
AvEnomn tov opiov NAlkiog yio GYETIKY ATAYOPEVGT OATO
17 éog 18 (4pB. 4 Tov Nopov).

ATayopevon ToV KOATVIGUATOS 6€ OAOVG TOVG YOPOVG
gpyaciog otov 101®TIKO Kot dNuoclo topéa, o€ OAa ta
LEGOA LETAPOPAG KAL GTOVG XDPOVLG OLVORLOVNIG ALTAOV,
péoa oe taél kot eotiatdépra. Mia tpodcsBetn didtagn yia
TV anaydpevon tng ntpdécPacng avniikov — dNA. TOV
epnPov ¢owg 18 etov (4pb. 1, map. 2(P) tov Ndéuov) oe
OTOlLOVGONTOTE YM®POVS KATVIGUATOG Ol 0moiotl dvvavTal
va 10pvBovv evTOC TOV GYXETIKOV KTnplov (4pb. 3 tov
Nopov).

Ka&fe advvapio tmpnong tov dtatdéeov avtodv 0a
EMLQEPEL TPOGTIUO KOL OLOLKNTIKEG KVPADGELS €M
€20.000 cvv tnVv mwpoowpivny Kot / | LOVIUN AVAKANON
NG ddelag TOANONG TPOIOVIOV KATVOL N AAKOOA Kol / 1
aKOUN Kol TNV Adeta AetTovpyiag TnNG emyeipnong mov
drampattel TV mapdPoacn (apb. 6 Tov Nopov).

H appddia apyn yra tmv emtfoin tov vopov kat 1
TPOAY®YN TNG AVTIKOTVICTIKNG TOALTIKNG €ival To E1diko
I'pagpeio yia tnv Ilpoostacioa Avniikeov and tov Kanvd
Kot To0 AAKOOA, TO omoio ocvotdfdnke vrd T0 Ymovpyeio

Yyeiag kat Kowovikng AAAnAieyydng (4p6.5 tov Nopov),
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ko0dg kot ot Embewpntéc Yyeiag & IIpdvorag, ot omoiot

EVEPYOLV GE cvvEpPYOcio LE TNV aGTVVOULN, TIG ATPUEVIKES
apy€g, TNV ONUOTIKY O0GTLVOUIN KOl TOVG eMBe®@PNTEC
onuéotag vyetag ot omoiot gpydlovtatl ota mthaicia TV
VOUOPYXLOV TNG X®POAG, YO TNV TapakoroHONoN Kol ToV
Eleyyo TV mapaPfrdcewv Kol TNV €NLPOAT KUPOCE®V

octovg mapafateg (apb. 5, map. 3 xat apH. 6 Tov Nopov).

278. To Yrnovpyeio Yyeloag kat Kotvovikng AAAnAeyyong
€xetl dl1avelINeEl EVNUEPMOTIKO VAIKO OYETIKE pe TNV TPpOANYN
TOV KOAMVIGUOTOG KOl TOV AAKOOA, TO omoio amevBvveTal
Kvplowg oe epnPfovg Kat véovg avOpdmovg (kab’ 6An

nepiodo 2002-2008).

279. To x&dnvicpa Kol o1 0VGieg MoV TpoKarlovV €0iopnd
ntav eniong o ctdx0c pia gvpeiag exkotpateiag evnuépmong
Kot evatcOntonoinong tov kowvov, pe TiTAo «n ZoN gival
moALVYpOUN», TNV Oomoia €Toipoce o Ymovpyeio Yyeiag kat
Kowovikng AAAnAeyydng. H Exotpateia avtn eival éva
CVVTOVIGUEVO £pYO0 yla TNV evnUépmOon VEOV avOpOTOV Kol
TOV OLKOYEVELOV TOVG GYETIKA pe kpiotpa Bépata vyeiag,
Omwg elval n dtatpoe1, N AoKNGN, TO KATVIGUA, TO AAKOOA,
T VOPKOTIKE, N 6eEovaAilkn ekmaidgvon, o €0iopndg ot
NAEKTPOVIKE Tatyvidia Kol 0 6XoAlKOG eKQOPLopnodg Xtoyevet
eniong otnv Kwvntonoinon 6A®V TOV TapaydVI®OV TOV
pumopovv va fonbniocovv tnv évapén €vog GxeETIKOD
npoypbpupatoc vyeiog oce oyoreia péow tng avantvéng tov
EKTALOEVTIKOV KOl EMLGTNUOVIKOV TPOYPAUUOTOS — GTOHYOG.
To Ymnovpyeio Yyeiag kot Kowovikng AAANAEYYONG
npoonaBel va mepdoetl to unvopa H Yyeia givar t1pémog

Cong.
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280. Zoppova pe tnv entdnpioroyikn épevva, 1o 16% tov
podntov xdver xpnon aAkooA tave and 10 popég unviaiog,
EVM TO TOGOGTO yla Tta Kopitota givar 8.6%. [Tapodio mov n
KOTAVAA®ON 0AKOOA amd tovg véovg otnv EALGSa
avEdvetal oTadlakd, 1 Tdon €ival AGUAVTN GE CVYKPLON
pe tig xopeg g Avtikng Evponng. [Hapdro mov ot aArayég
eaivetal va gival oAb emikivovveg, 0ev umopei va
amokAglotel 6TL 610 HEAAOV, pmopel va 0dMNYNGOVV GTN
avénon acBeveldv o1 omoiec €xovv oyéomn Le TNV
KatavaAmon aAkooA. I'ta Tov A6y0 avtd, €KTOG amd TG
EVNUEPOTIKEG EKGTPATEIEG G oyoAeia, €xovv cvotabel 6
Kévipa mov avtipetonifovv ) anotofivoon veapadv
AAKOOALKADV.

3. Howd1d png ovomrnpisc

281. Katd tn oretnq mepiodo (2002-2004) kot pe tnv
BonBeta tov keparaiov tng E.E., vAoroOnxav opiopéva

TPOYPAUUOATO Y10 TOLOLA HE €101KEG EKTMOLOEVTIKEG AVAYKEG.

282. Amoypa@n poONTAOV pPE ELOIKEG EKTALOEVTIKEG
avadykeg. AeENyOn pa anoypaer and 1o [atdaywyikd
[votitov1o TOV Ta1d1dV P €101KEG AVAYKES KAl TOV dOUDV
mov ta otnpifovv. TOpeova LE TNV ATOYPOAPT], VEINPYAV
15.850 pabntég pe €101K€G EKTALOEVTIKEG AVAYKES OFE

014 @opoVE TOTOVG EKMALIEVTIKOV dOUdV Tov Nnmiaywyeiov,
tov [Ipotofdabuiov kat Agvtepofabpuiov Xyoieiov otnv
EALGSa. T'ta 6TL apopd TO 0LAYVOGTIKO TPOQiL TOV
podntov avtov (Aeg Mivaka 22), 1 GLVIPITTIKN
nAcetoyneio NTav Taldld pe pabnolakéc dvokoAieg
(56,15%), ot cvvéyeta matdtd e vonTikn kabvotépnon
(14,89%) Kot ma1d1d pHe «VELPOAOYIKESG KAl AAAEG
dvokoAieg» (cvumeplAapuPavopuévov KIVNTIK®OV
npoPAnudtov) (7,41%) Katr madtd pe «ovvleta yvootikd,

covalcOnuatikd kot kowvovikd tpofAquata» (7,16%).
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283. Haworwa pe Erwdikég EXma1devTikéc AVAYKESG peE
Mntpikf 'lwoca n onoio dev givar n EAAviIkY. Avdpueca
oTO TOLO1A PE €101KEG EKMALOEVTIKEG avaykeg, ta 1.189
givat matdid, n unTpiky YAdGoo TOV otoi®Vv dev gival 1
EAAnvikn (Aeg Hivaka 23). H perétn dev avapépetl gav
gival pra yYAwooa n omoia optdAeital and tnv
MovocovApavikny petovotnta, pia yAocoo Poud 1 n yAoooa
TOV LETAVAGTOV padntov ce EAANViKd oyoreia. Avapeoca
6T0 TAldld avTd pe yYAwoosa n omwoia dev givar 1 EAAnvikn,
N cvvipwntikny tAgtoynoia (81,24%) eivar mardid pe
«pobnotaxkég dvokoAiieg». X1ov yevikd mAnbvoud Tov
poabntov pe €101kég ekmatdevtikég avaykeg (Agg MMivaka
22), n avaioyio avtn eivar 56,15%. IMiBavda, ot yYAwooikég
dvokoAieg yivovtal pabnoilakéc dvokoiieg kot pmwopet va
vrePPAALEL TO TOGOGTO TOV TALOILOV AVTAOV GTLG
«pobnotaxkég dvokoAieg», To omoio onNuAivel OTL VTAPYEL
pio avAayKnN Yl 10 OMOTEAEGUOTIKA O1OYVOOTIKA €pyareia

Yo Vo YO ploTovV ol padntég oe d0Vo Katnyopieg.

284. Xyetikd pe TNV Katavou] @VA0v Kot nAtkiog (Agg
Hivaxka 24), n peydin nictoyneio tov padntov pe €101kég
avaykeg eival ayopia (62,12%) xat n cvvpiatikng
nietoynoio (70,85%) eivar petald 6 xat 12 etov — 10
omoio onpaivelr 6tL ot mepiocoTepol eivatl oe [IpwTofadpuia
Yyoieia. O ap1Oudg tov ayoprov vrepPaivet tov aptBud
TOV KOPLTOLOV G€ OAEG TIG O1aYVAOGTIKEG Katnyopieg (Agg
Mivaxka 25), 16io¢ yia Tov avTiopnd 6TOL N TAELOVOTNTA TOV
appévov €xel tekunplobel emicoTNHoOVIKAE.

285. T'ta 011 a@opd TNV YE®@YPOAPLIKT Katavoun, 1o 53,68%
TOV padntov pe avannpieg eivalt cvoykevipouévo o€
TEPLOYEC TOV TEPLKAELIOVY TG 0VO Lo TOAVTANOeig TOAELC

G EALGSag (ABNva kat ®eccarovikn) (Aeg Ilivaka 26). H
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KOTOVOUN TOV TALOLOV PE €101KEG EKMALOEVTIKEG AVAYKEG

eaivetalr 6t1L akoAovBel tnv KaTOVOUN TOV YEVIKOD
TANOVO POV OTIG TEPLOYEG AVTEG, HE UEPLKEC UIKPEG

amokAicelc.

286. AvanttoEn vé®OV TPOYPOUUPATOV OLOUOCKOPNEVNG VANG.
Toa mpoypbppata TG 01006KOUEVNS VANG avantOiyOnkav anod
10 [Mawdaymyikd Ivotitovto Yo OAeg T1C d1AYVOOTIKEG
katnyopieg. Ta oxetikd mpoypdppata tovifovv tnv onupacia
™G exkpndOnong xabnuepvov dsertotntov dtaPfioong, kvpimg
amd Toldld pe vontikn kobvotépnon kat 0o aroterécovv
v Bacn yla TNV Tapay®YN VEOV DALKOV Y10 d0GKAAOVS Kol

TOLOLA.

287. lIpocappoyn TNG YEVIKNG 0100GKONEVNS VANG KAl
VALKAOV 6T0 To101d pe €101KEG EKTALOEVTIKEG avaykeg. To
Tunpa E1d1knc Ayoyng tov Matdaywytkob antopdcice
(ITpdén 2/2004) va eykpivel tTnv mpoayoyn OA®V TOV
BipAiov Tng yevikng exkmaidevong yio tnv tpotofabpuia kot
v devtepoPfdaOpia exnaidevon otov Opyaviopd yia tnv
‘Exdoon Zyoilikodv BifAiov dote va TpocapprocsTovV Kot vo
petatponovv ta BifAia avtd cg avayAven ypaen yio
TveAov¢g (Braille). Ot oyetikég mpotdoelg mpovmoBéTovy
eMTAEOV daMAVEG Kal pia avtictolyn TtpofAeyn tov

TPOVUMTOAOYIGHOD.

288. 'Exdoon ¢vog CD-Rom kot prog Agicacg yia to EYPQ
Me tnv ypnpatodotnon and tnv Evponaixkn Evoon kat 1o
Yrnovpyeio EOvikng Owkovopiag, to [Hawdaymyikd Ivetitovto
ntoapnyaye pra apica kot éva CD-Rom («Amd tnv Apayun
610 Evpod») yio ma1dtd pe €101KEG EKTALOEVTIKEG AVAYKEG UE
TN TPOGAPUOYN VALK®OV TOL TapAyOnKav yio TiG AVOTEPES

t4Eelc Tov Anpotikov Xyoieiov. To CD mepreiye kat
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AKOVGTIKA LAIKA Yio Atopo pe eAAimn 6paocn kat Bivieo

KA pe €va ATOpo vo HETOQPALEL GTNV VONUATIKY YA®GGO
Yo kKo@d atopa. Ta vAlkd avtd mapnydnoav Kot
draveunOnkav ce E1dikd Xyoreia kopdv, Papikonv Kat
atépov pe eAAmn dpacn, Kabdg eniong Kol GTOVG
YyxoAkovg ZvpPovrovg E1dikng Ayoyng, katd tnv mepiodo
Yemt. 2001 — Mdiog 2002.

298. Hapdriinin othipién. Kata tnv nepiodo Xemt. 2004 —
®eh. 2005, 1 Arevbvvon tng Edikng Ayoyng tov
Yrovpyeiov IMardeiag kar @pnoxkevpdtov e&érheée 90 Tatdrla
and v [Mpotofabpuia (77) xat tnv AgvtepofdaOuia (13)
Exmaidevon yia mapdAAnin octnpién oto oyoieio katr 190
yio mtoapdAAnAn otqpién oto onitt. Ta wadid — otd)0C yia
TV TapAAANAN oTNplén o€ oyoAeia meplAauPavay Taldld pe
vontikny kabvoetépnon, mtatdid pe mpofAnuata d6pacng,
AKONG Kol OptAiog, Taldtd HE VEVPOAOYIKA KOl KIVNTIKA
TpoPfANHATA, TALOLO LE YVOOTIKEG, CLVALCONUATIKEG KAl
KOWWO®OVIKEG OVGKOALEG, TOLOLA LE AVTIGHO, TOLOLE UE
cvvopopo Turner, Down, Williams, Asperger xat Kabuki
Kol Tatdtd pe moAdanAiéc avannpieg. H xatnyopia péyiotng
cvyvoTtntog NTav to maltdtd pe avtiopd (N=20). Aev €yive
aVAAVLGTN GE OYEON KE TIG OLAYVMOOTIKEG KATNYOPLEC TOV
AapBavoovv mapdAAnin octnpién o11c o1kieg Tovg N 6€ Gxéon
LE TOV XOPOAKTHPA TOV TPOGMOALKOD TOV CLUUETEIYE GTNV
TopAAANAN otqpiEn eite 610 oyoAreio | 6to omitt. evikd, n
TAPAAANAN oTNpLEN TPOGPEPETAL GE TALOLA LE €101KECQ
aVAYKEC 6€ pUla TpoowTIk Pdomn €vag mpog éva podntng /

d4oKarOG.

290. IIpoypdppata mov dropyavaAvovTal A0 TIG LOLEG TLG
Yyorkég Movaoeg Erdoikng Ayoyng (EMEE). Katd tmv
dtdpxeta Tov oxoiikoV €tovg 2002/2003, ot id1eg ot EMEE
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(253 ex tov 1.192) dropyavocav 269 mpoypdappoata (Aeg
[Mivaxa 27), 124 ex tov omoiwv Ntav €Ovikd, 43 Evponaixkd
kot 102 tomikd, oe oyéon pe tnv ypnpatodsotnon. Ilepinov
To piod omo avtd (120 ex tov 269) dropyavodnkav cg 600
and T1g mo moAvnAnOeic meproyéc (Attikn kot Kevipikn
Moaxkedovia). Ta mepiocdTEPA OO TO TPOYPAUUOATO AVTE
emkevIpodONKav atnv Ayoyng Yyeiag, otnv ayoyn
neplfaAirovtog, T podnoclakég OVOKOAIEG KAl TNV

OAlvumiokn ayoyn.

291. Yanpeoieg mov yopnyNnOnkav ot1igc Xyorikéc Movaodeg
Ewdi1kng Ayoyng. Kot cta 800 enineda tng ekmaidevong, ta
Lo GLYVE €10M VINPECLIOV TEPLEAAUPAVAV «KOLVOVIKN» KOl
«YVYoAOYLKN STNPLEN», EVO ALYOTEPO GLYVA NTAV T
emOyyeEALOTIKY Oepameia, N ATOKATAGTACN KAl M
enayyeipotikn kataption (Aeg Mivaka 28). [Tapdra tavta,
TO TOGO0GTO TOV ZYOAEI®V TOV TPOGPEPOVV TG GYETIKEG
KOWOVIKEG VINPECIEG €lval GYETIKA YOUNAL, EVO 1N
cvvtpintikn nwhgtoynoeio (69,38%) dev mpocPEPAYV GYETLKEG

vanpecieg.

292. ArofovArevon madtdv. Otwg Kol 6ta GYoAeio YEVIKNG
devtepofdaOuiag exmaidevong, ol pabntéc o€ GYOALKEG
povadeg E1dikng Ayoyng (e1d1kd oyoieia kot evomoimuéva
TUNHOTA) €XOVV TO OlKOAlOUO dLopyavdvVovy cuupfovita
tdéemv kot oyoreiov. [Tapdria TavTa, dev dratiBevrat
TANPOPOPIEG GYETIKA LE TNV TPAYUATIKY OPYAVOON AVTOV
TOV HaONTIKOV KO1voTNTeV oT1g 71 €101K€C o OoAIKEC
povadeg oto devtepofabuio eminedo (Aeg [Mivaxka 34). H
EMIKOLVOVIO LE TOVG daoKAAOVG o€ éva €101k6 ['vpuvdaoio
€0e1&e 611 T pabntikd cvuPfovAta TPAYHATL VTAPYOVY GE
avTd to €101Kd oyoieia. Qot600, OTOG KAl To cVUPOVALN o€

oyoAeia yevikng exmaidevong, acyorobvtal HOVO HUE TNV
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dtopydvoon ekdpopadv. H drafodrevon pe matdid pe €101kég

EKTOLOEVTIKEG AVAYKES, OTT®WG avapépOnke on, yivetral
Eupeca HEGH TNG CVUUETOYNG TOV eKTPpOocOTOV TNG EOViKNg
Opoomnovdiog Atdpov pe E1dikég Avaykeg Kat Tng
[MoaveAlnviov ZvAroyov ovéov kat Knoepovov IMatdrov pe
Ewdwxég Avaykeg oto Tunpa E1dikng Ayoyng tov
[Tatdaymyikod Ivetitovto T0v Ymovpyeiov IMatdeiag xat
Opnokevpatov (N.2817/2000). Ot 600 avtoi ektpdcmTOL
CUUUETEYOVV GLVEYXMG GTLG GLVEAEVGELS TOV TUNHATOG OO

v {0pvomn Tov TUNHATOG.

293. MMapbdAinio, veapyovv d0pdoelg e GTOYO TNV
TPOCTACIO KOl TNV TPOAY®YN TOV JKALOUATOV TALdLOV UE
avannpieg, Omwg:

1. 'Evtexa TpoypAUUOTO OLKOVOULKNG GTNPLENG Yia
Todld pue avannpieg, ONAadn éva mpdypappo mov £yet
oYE0M UE EYKEQPAALKN TTAPpAAVGT TO omoio epapuoletal
ce maltold and 0-18 etov, avarldywg tnv katnyopia, 1o
€l00¢ TN¢g avannpiag, 1o KOOEGTOC 0GQAALIONG KAT.

2. Aopég avolkTNG Kol KAELGTNG @povTidag 6To gviaio
ATOKEVIPOUEVO €0VIKO GVHOTNUA KOLVOVIKNG
epovtidog amd vanpecieg ol omwoieg eival
evoopatopeveg oto Ileprpoepertaxd Xvotnpua Yyeiag
kot Kowovikng I[Ipdvorag g amokevipopéveg Kot
aveEApPTNTES LOVADEG.

3. Kévipa Huepnorag Avayovyng kot Kowveovikng
‘Evtagng [Madtov ta omoia Aettovpyovv @opeic NG
TPOVOLOG 10LOTIKOD dikaiov (OMAdN GVALOYOL YOVE®V
Kol QLAOVOpOTIKEG EVDGELG).

4. Evt6g tov mAhatciov tov Agvtepov Kowvotikod
[Mlaiciov XtNpiéng, éva €Bvikd diktvo 24 Kévipov
Kowovikng 2tnpiénc kot Katdptiong Atopmv pe
Avannpiec (KEKYKAMEA), 6mov
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cvumeptiapfavovtal Tatdtd pe avoannpieg, cvotadnke

Kol Aettovpyel otig otkeieg vopapyleg tng Yo pog.

5. Evtog tov mhatciov tov Tpitov Kowvotikov I[TAaisiov
ZTNpiEng, oxeodtdotnkav 16 Kévipa Ztnpiéng yia
Atopo pe Avamnpieg, copuneptlapufavouévov Tatdtov
pe avannpieg, péow TG petappvOpiong tov
O10IKNTIKOV Kol AELTOVPYIKOV Opyavdoemv TOV
QeopémV mov emiPAETOVTAL KAl HEG® TNG dnpiovpyiag
VEOV TEYVIKOV dopUdV Tov £€xovv 6Tdy0o TNV Peitioon
Tov cuvOnkov draPimwong Tovg.

4. Xviioyn cTOLYEIMV Y@ TA1014 pE avannpieg (mapd.

598)

294. Ta dedopéva g amoypaens TNG deKaeTiag Ta omoia

Kataypbdeovv ta dtopa pHE €101KEC avaykeg 0ev dratifevrat.
Yyx€ota OT®G CVUTEPIANEHOVV TETO10V €100VC GYETIKEG
epowtNoelg otnv Amoypaen tov 2001 gykataieipdnkav petd
and avtidpdacelg mov gixav fdon tnv gvatchnocio tov
TPOCOTIKOV dedopévov. Omora oyetikd ototyeio eivat

dtaBéotpa otov dikTvakd TéTO (Www.statistics.gr) Tng

Efvikng Xtatiotikng Yanpeoiag tng EALGASag — 0 aptOBuog
TOV «ELOIKAOV CYOAKOV HOVAI®V» KAl TOV d100KTIKOV
TPOCHOTMIKOD 0€ aALTA Ta 1dtaitepa €101Kd oyoreia —
TPpoEPYOVTAL ATO TIG TWEPLOJIKEC ATOYPAPEG GYOAELOV TTOV
oteENyOnocav and 1o Yrnovpyeio [ardeiog kat
Opnokevpatov. Katd tnv ditdpketa Tov 6 0A1KoD £€TOVG
2000/2001, kataypaenkav 252 tétota oyoieia, 1.574
ddoxkarot (56,8% ex tov omoiowv Ntav yvvaikeg) xatr 7.135
pabntég (ex tov onoimwv 1o 40% Ntav kopitoia). Qotoco0,
vINpYOV KeEVA ota ctotyeia avtd, kabhg dev mepleiyav
otolyeio mov eiyav oxéon HUE TA TUNUOATA TOV ELOIKAOV
podntov mov €ival EVOOUATOUEVOL GTNV YEVIKN
ekmoidevon. [Ipog avartAMpwon TOV GYETIKOV KEVAOV Kol

expetailiegvopevo ta dtabéopa keparata tng E.E. (ITAaicto
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2tpiEéng tov Tpitov Kowvotiko® Ilpoypdpupatog, 2002-
2004), to Tunpa Ewdikng Ayoyng tov Matdaymyikov
Ivetitovtov 10V Ymovpyeiov [Matdeiag xat ®pnokevpudtov
avéBeoe TV 0te§aymyn Hiog amoypaeng OA®V TOV
«Zyolxkov Movéddov E1dikng Ayoyne» (ta exywpiotd
oyoleia ce OAa to emimeda KOOMOG KAl T EVOOUATOUEVA
tuquoto podntov E1dikng Ayoyng oe OAa to emimeda tNng
npowtofabuiag kot devtepofabuiag exmaidoevong). H
amoypa®n 01e&NyxOn Katd T mepiodo Bépog 2003 — yerpovog
2004 xotr katéypaye otorxeia Tov padntikod tAnbvopon,
Tov dopov E1d1kng Ayoyng, 10 d100KTIKO — €PYATIKO
dVVOULKO G€ AVTEC TIG OYOALKEG LOVADES, TOVG OPYAVIGUOVG
Kol Tig vanpecieg mov epydlovtal otov topéa t™g Etdikng
Ayomyng, kat TNV oyeTikn vopobecsia. TOpQova HLe TOLG
01L0PpYOVOTEG TNG ATOYPOPNG, TO TOCOGTO AVIATOKPLONG TOV
1.192 ZyoAikodv Movadwv E1d1knNg Ayoyng eKkntpocwnovce
évao m0o6ooto avrtandkpiong vVyog 90%. Ta anoteAéopata
NG ATOYPAPNG £XOVV ONUOGLEVTEL GTOV O1KTVAKO TOTO TOV

[Tatdaymyikod IvetitovTOUL.

295. Avotuymg, to Ymovpyeio Yyeiac kot Kowvovikng
AAAMAEYYONG ONUELOVEL OTL OEV VTTAPYOVLY GLYKEVTIPOTIKA
otolyeio oYeETIKE HLE TOV GLVOALKO aplOUd TOV TALdLOV PE
avoannpieg 6TNV yOpo pHag, tapodio ToVTA COLPOVE LE TO
ctolyeia mov Tnpovvtal 6to apyeio tov Ymovpyeiov yia 10
€106 2007 6reg ot Movaodeg Kowvovikng ®povtidag
npocpépovv mepiBaiyn oe 143 mao1d pe avannpieg.

5. EVIUEPOTIKESC EKGTPUTEIESC GYETIKG NE TOLOLA NE

avantnpicc (tapa. 59v).

296. To M0 AmMOTEAECLATIKO €100C EVNUEPOTIKNG
ekotpateiag to omoio Ba cvuPfdiier paxkponpdbecpa otnv
KOTOATOAEUNON TOV J1OKPICEMV KATE TOV TALOILOV HUE

avannpieg €ivol M Un GTEPEOTVTIKY ATELKOVIGN TOV ATOU®V
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pe €101KEC AVAYKEG GTO TPOYPAUHATA TNG OLOACKOUEVNG

VANG kot Tov oxoikov BipAiov. Ta oyxoiikd BipAria ta
omoia mapdyovtal and 1o [Matdaywyikd Ivotitovto Kot To
Yrnovpyeio [Maideiag deixvouv tnv gvatcOncio avtn npog ta
Tod1d pe €101Kk€G avaykeg o€ OAa Ta emimeda NG

eKkmoidgvoncg.

297. H debtepn eival péocow tov Kévipov kot tov I'papeiov
AraPovrevong kat Exmatdevtikod — Emayyeipatikod
[IpocavatoiiopoV. X10 1éAog tov 2004, 70 Ileprpepertaka
Kévipa kat 200 I'pagpeia og tomikd oyoreio Aettovpyovoav
ce OAN 1N yopa. Katd tnv wepiodo 1999-2001, 1o I'papeio
tov Exmaidevtikov kat Enayyeipatikoy I[Ipocavatolicpov
vyio Avannpa kot Kotvovikd Arokieiopéva Atopa tov
[Tatdaymyikod IvetitovTov (10 omoio 1dpvONke to 1999)
mopnyoye apketd fondnTiKd vAIKO yia dacKAAOVS TOV
Exmaitdevtikov / Erayyeipatikov [Ipocavatoiiopod octa
npwtofdOpuia kot devtepofaduia oyoreia (m.y. «n
EMOYYEALOTIKY] TPOETOLUACIA ATOU®OV UE E1O1KEC AVAYKESYH),
kabog kot évag «Odnyoc Epyoddtn yio Atopa pe Etdikéc
Avéaykec» pe oKOTO TNV TANPOPOPNON TOV EPYOS0TOV TAV®
GTO TAEOVEKTNUOATA TNG TPOCANYNG ATOU®V UE E101KEG
avaykec. [Tapdiinia, ta mteprpeperakd Kévipa xat 'pageia
Epyovtal cg ema@n pe yoveig, epyoddTEG, TG TOMIKEG
AVTOO101KNGELG KAT. KAl 6TV dtadikacio cupufdirovyv otnv
EVOOUATMON HOONTOV pe €101KEG OVAYKEG GTNV ayopd

epyacioag.

298. H tpitn eival péoco tov dpactnplotntoV £KTOG
ddaoKkOpuevNc VANG kot ta Eépya (m.x. Ayoyng Yyeiag,
nePIPAALOVTOALOYIKN EKTAIOEVOT, EMAYYEALATIKOC
TPOGOAVATOAIGUOG, TOALTIOTIKY EKTOIOEVOT KAT). TOV

O10pYaVOVOVTAL KOATOTLY TOV TPOTOPOVALOV TOV dUGKAAL®V
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Kol Tov padntov. Toa tpoypaUpaTo ETAYYEALOATIKOD

TPOGAVATOAIGULOD KAVOLV €101k avaopd g Bépata OT®G
eival «epyaocio kot atopa pe €101kég avaykeg». Eniong,
évog aplBpoc oyoreiov €xovv opyavadcel Tpoypdupota
TAV®O GTO «PATOIGUOG KOl ATONN LE ELOIKEG AVAYKEG» GTO
TA0IG10 TOV TPOYPOUUUAT®OV TOALTIGTIKNG EKTOIOEVONG.
Qot600, TpdéKeLTAl Yio €OEAOVTIKA TPOYPAUHATO KOl OEV
VTAPYEL CUCTNUATIKN HEAETN Yia TOV KaBopiopud TV
TOCOTIKOV d100TACE®MV Kol €4V €ival amoTeEAEGUATIKE 1| OYL
GTNV LETAPBOAN TOV GTEPEOTVHMMOV KAl TNG AVTILETOTIGNG

ATOU®V PLE E101KEC AVAYKEC.

299. Téhog, Ba mpémer va onuetwBet 6t n dopydvoon Tov
«Special Olympics” otnv AOnva katd to 2004, anotérece
TNV KAAVTEPN Tpomaydvoo (LE TNV KOAAN €vvola) yio TNV
AVOYVAOPLCN TOV TOAEVTIOV TOV OATOL®V UE E1O1KEG AVAYKES
Kol TNV avEnon g avTiAnyng e oxéon Ue Ta KeEVA
VTOOOUMV TNV KIVNTIKOTNTO TOV ATOU®V PUE ELOIKEG

avVAayKEC.

300. Evdewktikd pétpa gvatchnromoinong Kkatd tov
dtakpicemv ce Evponaixkd katr €e0vikd eninedo katd to
Evporaikd étog yia dtopa pe avannpieg eival ta €ENG:

1. Evporaikn nmopeia yia [Matdotd pe Avannpieg: Me tnv
EALGSOa og onpeio exkkivnong, tov lavovdapiro 2003, 10
rAewopopeio Tov Evporaikod étovg yia [Tatdid pe
Avannpiec, ta&ideye oe OAN v Evponn,
dtacyilovtag 6yt novo ta €Bvikd cvvopa, aAAL
TOAELDVTOAG €MIONG KOl TIC TPOKATOUANYELG TPOG
nodtd pe avannpieg. 211 dradniwoetg
npaypotomoOnkav ce 105 Evponaikéc norelg, 6mov

cvppeteiyav 80000 drtopa.
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2. Kwnronoinon tov MKO kot tov Anpdéciov Apyov
Kot dnprovpyia ®opovp yia IMardrd pe Avannpieg:
Atbpopec ekdNAdoelg dtopyavodnkav, arevbvvoueveg
ce oyoieia, véovg avBpodmovg, moAittikovg, tao MME,
OPYOAVMOELG TOLOLOV HE avarnpieg Le 6TOYO TNV
pEYLOTN €VALGONTOTOINGN CYETIKA HUE TA OLKALMOUOTO
TOVG.

3. H dopydvoon ekdNA®OCE®V G& KEVTIPLKEG TAATELEG,
Evpornaikég noreig (AovEeuPovpyo, BpvEéidreg,
[Mapioct, MMerparbdg, Hpbdkiero, @Oecoarovikn).

4. Evnuepotikn Exotpateia yia to Evponaikod €t10¢
Todl®V pe avannpieg, n onoio €Aafe peydaAn kaAvyn
and tao MME. E1d1kn npocoyn Ba npénet va dobel o¢
éva €101k0 yeyovdg 1o omoio dtopyavmOnke péow tng
EAAnvikng [Ipoedpiag tng Evponaikng 'Evoong and
v Evporaikn Enttponn katr tov Opyavoceov tov
Atopov pe Avannpieg, T0 ATOKOPVP®UO TNG OTOi0G
ntav n «Evponaikn dtaknpvén yia ta Méoca
Evnuépowonc» tov Iodvio 2003.

5. Xpnpatodotnon and tmv Evpornaikn Exittponn kat
Tovg €0vikovg Popeig evog peydiov aptbpov
dtacvvoplakdVv Kot €Bvikdv oyediov o 6TOY0G TOV
omoimv gival n Tpoay®myn TG KAAVTEPNS dLVVATOV
EVOOULATOONG TOV TALOLOV LE avarnpleg Kal M
vrépPacn ToV epnodiov mTov avIipeT®OTILovV.

6. Exna1dgvTikn) o1Nplln 6€ ma1d1d pg avamnpieg

(mapd. 59%)

301. Evotapépov €xovv To ETAYYEAULATIKA TPOCOVTIOA TOV

000 katnyopl®Vv mpocwnikoVv. H mpdtn xatnyopia
neplhapufaver dackdAlovg o1 omoiot KAVOVV TNV ddocKaAAia
otig 1.192 Eyxyoiikég Movaodec Eidixkng Ayowyng, 1660 ¢
Ewdwkd XyoAeia 600 xat 6 Evoopatopéva Tunpata tov

YEVIKOV €KTA1deVTIKOV cvotnpatoc. H debtepn

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA 165
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
neplAapuPaverl To ETAYYEALATIKO TPOCOVTO TOV TPOGHOTLIKOV

10 omoio vimpetel ota 58 Kévipa Ardyvoong, AlorAdynong
kot Yrootnpiéng (KAAY). IIpokettatl yia véeg dopnég
vrootNplEng ot omwoieg dnpurovpynOnkav to 2000 (Nopog
2817 /2000) yia tnv Exnaidevon [Hatdidv pe Eidikéc
Avayxkeg) alrd n oteréymon Tov onoimwv ekivnoe Katd tnVv
dtdpkela TOV 0VO TEAELVTAI®V XPOVOV Kal €lval akOuUn c¢
np6ooo. Ta 58 KAAY PBpiockovtal 6tig mpotevovceg tov 54
TEPLOPEPELOV, EVD TAEOV TOV €VvHG €xovv 18pvBel ota dVo mo
ToAVTANON kévipa (Nopapyiec AOnvov kot ®eccalovikng).
Qo mpénel va onuetwbel 611 ta oteréyn tov KAAY
nePLAAUPAVOVY EUTELPOYVOUOVES (TT.(. YLYOAOYOVC,
YUYLATPOVG, KOLVOVIKOVG AELTOVPYOVG Kol BepamenTég KAT.)
KaO®c Kot d0GKAAOVS 01 0Omoiol mpémetl amd TOoV VOUO va

€xovv mtuyia Kalr eumelpia otnv E1dikn Ayoyn.

302. Avapkera Ior0tTnTog Aaokdarov: Ta ctatioTiKd
ctolyeia ta omoia £€yxovv oyxéomn He TO O10AKTIKO TPOCOTIKO
T0 omoio vanpetel 611 XYoAlkég Movaodeg E1dikne Ayoyn
Katd T0 oyoAlkd €10og 2002/2003 deiyxyvovv 611 1
cvvtpirtikn) thstoynoeio (81.60%) tov dackdriwv givat
povipotr (eite pe opyavikég 0éceig 1 andomacn), EVO 01
VTOAOITOL KOATEYOLY UN poOvVipeg kol cvpPatikég 0éoeig (Aeg
[MTivaka 29). I'a 011 apopd TNV KATAVOUN GVAOL, N LEYAAN
nietoynoio (57.74%) eivar yovaikeg, 1 omoia givatl to

avTicTpoQo TOV padntov pe avannpieg.

303. MetanmTuloKéG 6TO0VOEG 0AOKAAMY. Metald TV
2.842 daockarwv, ot 1934 (68,05%) €yovv kdmotov €idovg
exkmaidevon, €lte YeEVIKA 1 TNV €101KN AY®YT, TEpa and TNV
Baocikn tovg katdption. Or mepiocdtepol €€ avtov (1.146 7
10 59,25%) éxovv petamtuylokn epyacio 6TnVv €101KN ay®YM

Aec ITivaxka 30), evd ot vroroimotl (41,75%) €yovv kdavel
(Aeg X
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LETATTVYLAKY €pyacia oTnV YeEVIKN ekmoaidogvon. [evikd,

VYNAOTEPEG AVALOYIEC YLVALIKAOV £€YX0VV KAVEL LETATTLYLIOKY
gpyacio otnVv €101k Ay®YN Ao OTL Ol AVIPEG EVMD VITAPYEL
pio KaAvTeEPN toopponia petaéd TOV @OA®V yid O0TL aQopd

TNV UETAMTVYLOKN €pyacio otV yevikn eknaidevon (Agg

MMivaxkeg 30 kot 31).

304. Teoypa@ikn 010VOop1] 00OCKAA®MV U RETATTVOYLOKEG
onovdéc. H avdilvon vmodelkviel pio cvykEVIp®ON
O0OKAA®MV HUE HETATTLVYLOAKEG CMOVOEC OTIG MEPLOYES TNG
Attikng (37,23%), tng Kevtpikng Makedoviag (19,96%),
¢ Kpntng (7,91%) xatr tng Oeccariac (6,26%) (Aeg
Mivaxka 32). Qot600, 1 KOATAVOUN OOCKAA®V UE
TEPLOGOTEPU TPOCOVTO AVTIOTOLYEL YEVIKA LE TN KOTOVOUN
Tov poafdntikov mAnbvopov pe avannpieg, pe tnv e€aipeon
™G ®eccalriog OTOV VIAPYEL HIO VTEP-EKTPOGAOTRNGCT KOl
¢ Avtikng Makedoviag kat tng Kevrpikng EALGdag 6mov
VIAPYEL U1 VTO-EKTPOCMOTNGT OAGKAL®OV LE TPOGOVTA.
305. Xteréyoon tov Kévipov Artdyvoong, AEloroynong
kol Yrootipiéng. O Ilivaxoag 33 deiyver tnv mpdodo
omoia £€ywve otnv oteréymon tov Kévipov Atdyvoong,
A&loAdynong xkat Yrootnpiéng yia tnv €101k ayoyn.
®écelg o1 omoieg yapaktnpifovial and £€va vYNAO TOG0CTO
oteréyoong eivatr ot Yvyordyotl kat akoAovBovv ot
Kowwvikoi Agttovpyoi kat ot DvcroBepanevtég. Mecaia
nocootd yapaktnpifovv tig 0éoelg yia AoyoBepamevtéc,
tovc Epmetpoyvaopoveg yio tovg toeAovg Kol ToOvg K®QoVGS,
KOl TOVG O0OKAAOVE TOV ANUOTIKOV XyoAeiov. Amd tnv
GAAM TAevpd 10 TOGOGTO GTEAEY®ONG Yl TIG B€oELg TOV
Moatdoyvytdtpov, Nnuniayoyov kot Kabnyntov
AgvtepofaOuiag Exmaidoevong ftav yaunid. H ctedléymon
tov KAAY avapévetatl va avakoveicel to tpofAnuato mov

€xovv cvocwpevTel YOpw® amd TOVE HEYAAOVG KATAAOYOLG
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AVOROVNG Yo d1dyveoon Kal a§1oA0YN G TOL AvVaEEPOVTAL

oto I'pageio Tov Zvvnydpov tov IloAitn.

7. Ho1616 pe avonmnpiec 6TO EKTULIEVTIKO GUGTNNQ
(mopd. 59%).

306. H cvvtpintikn nigtoynoeia (91,5%) tov 1.192

Movéowv E1d1kng Ayoyng mov AgttovpyodVv KATA TNV
dtdpketa Tov oyoitkov £€tovg 2003/2004 dvvatal va
ta&ivounbel oe mpotofabpuia exntaidevon, evo poévo 10
6,8% eival otnv devtepofabpuia exmaidevon (yeviky &
teyxvikn) Katr to 1,7% dev Ntav dvvatov va taivounbet,
cOpeova pe Tnv aroypoen tov I[ladaywytkov Ivetitovtov
tov povadov XMEE kot tov matdidv pe avannpieg.
MapdAinia, To covipintikd tococtd (74,66%) TV
Xyoikadv Movéaddov Eidikng Ayoyng avaeépetal g
oYOAKEC povdadeg o1 omoieg elval EVOOUATOUEVES GTO
YeVIKO ekmaldevtikd cvotnpa (Aeg Ilivaka 34). Ot
vrorowneg (24,34%) apopodv EexmploTd Kol aveEapTnTa
€101kAQ oyoAleia ce d1dpopa emimeda TNG YEVIKNG KAl TNG
TEYVIKNG exmaidevong. Aev vTdpyovv KaBOA0oV CTATICTIKEG
TANPOPOPiec OYETIKA HE TOV APlOUO KAl TNV KATOVOUY TOV
pabntov pe avarnpieg 6To EVOOUATOUEVE TUNUATO TNG
YEVIKNG exmaidevong Kal 6 EexowploTtd €101k oyoAeia. Qg
€K TOVTOV, GE€ OYEOMN UE TO {NTNUA TNG EVOOUATOON G /
dlay®plopov, N TAstoyneio TOV TOOLOV pUe avoannpia
pabaivovv ce éva evoopatopévo tepifdiiov. Qotdco, yia
0TlL 0POPA TNV TOLOTNTA TNG EVOOUATOGNG KAl TNG
VTOOOUNG, VITAPYEL AKOUN X®poS Yia BerTimon.

8. llpocPfaon mar1d1@v pe ovannpiec o€ dNpodcro KtfHpre
(napd. 590)

307. Evtég tov mAatciov tng mtpoaywyng tg npdécPaong
TOLOLOV HUE OVOTNPLEG:
1. To Yrnovpyeio Yyeiac kar Kowvovikng AAANAEYYONG

éxel ovvtdEel kot vAomolel katd ta teAgvToin déka
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ypovia, éva Kavoviopd yia tnv amtopdKpvvon Tov

eEUmOdimV oTO KTNPLA TOV OPLUATOV VYElag KoL
KOWOVIKNG TepiBaiyng dcte va d1eVKOADVETAL M
XPNOM TOVG amd TAldld (e avannpiec Kol ATONLO WUE
petopévn kivntikotnta. Oheg ot véeg dopuég mov
ktifovtalr 1 eival otnv dtadikacio TG KATACKEVNG,
VO ToV €AeYY0 TOL Ymovpyeiov Yyeiag, mAnpovv
TANPOG TOVG KAVOVEG GYXETIKA Le TNV mpoOsPfacn TOV
TOLO1®V KOl, YEVIKA, ATOHOV pE €101KEG AVAYKEG.

2. Yoppetéyel eniong o€ €101KEC d1LA-VTOVPYLIKEG
EMLTPOTEG TOL Ymovpyeiov Ecotepik®Vv pe 6Kkond tov
CUVTOVIGUO KOl TOV €AEYYO OLOLOV OPpACEMV.

3. Evtdég tov mediov epappuoyng tov Agbtepovn
Kowvotiko¥ IMAatciov Ztnpiéng kat tov
Emiyeipnoraxod Ipoypaupatog «Katamorepdviag tig
Araxpiceirg otnv Ayopd Epyaciac», vAomoince éva
npoypappa pe titho «Epyovopikég Etotpacieg otovg
Yopovg 6mov oteydlovtal Anudéocieg kot [dtmTikég
Ynnpeoieg, pécw tov omoiov, 13 Nopapyieg, kabmg
kot 5 ®opeig Tomxkng Appodidtntac
ypnupatodotnOnkav pe éva mosd vyovg 1.600.000
Evp® yia tnv vAomoinon napepuPfdoewv o kTplo mov
EUMITTOLY GTNV APUOILOTNTA TOVC.

4. Evtog tov 1010v mediov epapproyng, ekdd60nke €vag
O0nyo6c o €vTumn Kol NAEKTPOVIKN popon (LEG® TOVL
I'evikov I'pagpeiov Ayowyng vyeiag xat [IAnpoeopidv
tov Ymovpyeiov Yyeiag) pali pe t1g €101k€ég
Tpodlaypa@éc T omoieg mpémetl va wAnpoi éva
onuoéclo KTNplo ®@cte va gival tpooPacipo Kat @LALKO
yia maldtd kot 6Aovg Tovg moAiiteg. To meplexdpuevo
TOV OMOTEAEGE TO BEpa 0V0 EKONADOE®MYV TOV

npoaypotomoOnkav otnv AMva kot otnv
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®eccalovikn KOl UTHKAV GTOV GYETLIKO IKTVOKO TOTO

tov Ymovpyeiov.

9. Kataption otic 6gérotntec tne kKadnuepivig

orafiwonc yio mo1dld nE YVOOTIKEC avoarnpisc (mopa.

591)
308. Téco ta mwpoypappata tng d1dackOpuevng HVANG 660

Kot Ta oxoAlkd PBipAia mapovoidlovv pia €101k avtiAnyn
yio matdtd pe avonnpieg. HapdAinia, 6to nAaicio TV
O QOpP®V TPOYPAUUATOV KATAPTIONG KOL TOV
EKTOLOEVTIKAOV cvveEAeVoe®V, TovileTtal 1 gvatcOnoia Kal 1
TPOGOYN TOV d0CKAA®Y TAvV® 6t0o {Ntnua avtd. To Tunua
E1d1kng Ayoyng tov Matdaymyikov Ivetitovtov €&t
avoantvuéel mpoyphpupata d1dackOneEVNG VANG Yia Tig €ENMgG
KoTnyopieg motdltdVvV He €101KEG AVAYKEG:
e MoaOntég pe mpoPAnpuata akong octo Ilpwtofdabuto
YyoAeio
e MaOntég pe mpoPAnpata akong cto Agvtepofadpuio
XyoAeio
e MoaOntég pe K1vnTikd mpoPfAnuata
e MoaOntég pe ovvleta mpoPAquata THPA®ONG KAl
KOQP®ONG
e MaOntég pe péon kot eAa@pd vontikn Kabvotépnon
o MoaOntéc pe Papid vontikn kabvotépnon
e MoOntéc oe [lpwtoPfabpuia kar Agvtepofddpuia

Yyoiela TeYVIKNG exkmaidevong

309. Oha ta mpoavaeepBévia mpoypaupata, aAAd KVPiog
aVTA Yo TO1dld He VONTikn kaBvotépnomn, £€xovv o¢
EKTALOEVTIKO GTOYO TNV avATTLEN KAl TNV €vioyvon TOV
defrotntov kabnuepiving draPioong ToV Tald1OV LE €1O1KEC
EKTOLOEVTIKEG avayKkec. To emduevo Ppa otov
npoypappatiopnd tov I[adaymyikov Ivetitovtov gival n

TOPAY®YN VALKOV ylo Toldld PE €101KEC EKTALOIEVTIKEG
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avaykeg eival pia katvotopia, kabmg oto TapeAbov

0100a0KaAlN KOl N KAAALEPYELD TOV CYETIKOV 0EEL0TNTOV
Bacilovtav oe yevikéc odnyieg. Ta véa avtd mpoypdupata
0o petapepBovv — 6ca givar ota EAANVIKE — otnv
t6tooeAida tov [Tatdaywytkov Ivetitovtov (WwWw.pi-

schools.gr/special_education/index.php). Xopig appifoiria,

N LAOTOINOoMN TOV VEOV AVTOV TPOYPOUUATOV TpoDToBETEL
Beltidoelg otnv vrodoun otnpiéng (m.x. KTNPpLa, VANPECiEC,
EVOO-VANPECLAKTY KATAPTION KAT.).

10. Eonprknq vyeioa — Hopoynn TOV GYETIKOV TANPOOOPLAOYV

vyeiog (mapd. 61%)

310. H Ayoyng Yyelag oto EAANVIKO exmaldenTikod
cvotnpua 0ev amoterel éva Eexwprotd Bépa. Addoketal o¢
padntég, Lexivovtag and to Nnmiayoyeio, pécw 800
npooceyyiceov. H mpodtn €& avtov eival dta péoov g
01daokopevng VANG, pe eEanAmon ota dtagopa pobnuata.
Q¢ ek TOHTOV, | AGQAAELN KOl 1] TPOCOTLIKN VYEia
ATOTEAOVY CNUAVTIKEG LOVAOEC GTU TEPLGCOTEPO KEIUEVA
™ tpwtoPaBuiac exkmaidevong. Oéuata, 6TwG eival o
OLKOYEVELAKOGC TPOYPOAUUATIONOG KOL 1 AVTIGOAANYN
KOADTTOVTOL GTO PHAONpe TNG «O1K1OKNG olKovouiag» Kat
¢ «Broroyiag». E1dikotepa, o1t povadeg aymyng vyeiag
neptiapufavovtor otnv S10acKONEVN VAN TNG «OIKLAKNG
otkovopiag» 1600 TNG TPp®TNS 660 KAl TNG deVTEPNG TAENG
tov 'vpuvaciov, mov gival 6to €ninEDO TNG VITOYXPEDTIKNG
exmaidevong. Oépata, 0nwg eivar 1 Ayoyng Yyeiag,
KoaAvTTOovVTOl 6€ podnuata yvyoroyiag. Qotd6c0, opiopéva
podnuata, 0mmg eivatr n yovyoloyia eival emAoyng Kot Oyt
VTOYPEDMTIKA, OGTE va Unv €xovv 6Aot ot padntég mpocfacn
ce avtd. H devtepn mpocéyyion eivar n didackaria
fepdtov vyeioag 610 TALAIGLO TOV GYOALKOV
OpPpacGTNPLOTNTOV, Ol OTO1EC KOl TAAL OEV gival

vroypewtikég. [Hapdia tavta, éva cvoTNUATIKO Tpdypappa
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ddaockOpevnc VANG €xet avantvyBel yia tmv Ayoyng Yyeiag
®WG Hlo OYOALKT dpacTnplOTNTA Yo OAO TO €mimeEdA TNG
eKTaidevong, akoAovbdvTag £€va omipdA YVYOKOIVOVIKOV
LovTtéAlov, 0 6TOY0GC TOL omoiov dev gival | petadoon

YVOGEDOV AAAA N 01KOOOUN OGN KOLVOVIK®OV 0e§10TNTOV LE TNV

YPNOM KOG EUTELPLKNG TPOGEYYIONG.

311. To mpoypappa meptrapfdavetr pro opt{Ovtia KEVIPLKN
povada («31amTpocOTIKEG GYEGELS — GVOLKY vYEla») LE TPELS
dtactdoelg (O gavtdg, o1 6x€0€1g LoV He AAAOLG KAl O
oyéo€elg pHov pe 1o mePLfAarAiov) Katr 8 vrd-povadeg
(TpOANYN amd v €£APTNON VOAPKOTIKOV, KATAVAA®GCT Kol
vyeio, c€£0VAAIKN AY®YN Kol oxécelg petav evA®V,
QPLOIKT GdoKMnon Kol vyeia, 01K AGEAAELN KAl ATLYNUOATO,
nepifdAirov kot vyeia, €e0EAOVTIOUOGC KAl OVTATOKPLOT GE
palikéc éxtaxkteg avaykeg). H exmatdevtikn OAN, ta keipeva
kot too CD éyxovv mapayBel yia dAeg 11 povadeg,
copumeplAapuPfavopnévng tng 6EE0VAALKN G AY®YNG.
Ewdwkdtepa, yia 6T1 a@opd TNV c€E0VAAIKN AY®YN — GXEGELG
eOA®V, N Tapay®YN TNG VANG €ylve G€ dV0O NALKLOKA
enimeda, yio matdtd 11-14 kot 15-18 etdv, kat 6taAbnke og

ocyoAieia to 2002.

312. Zopoova pe eykvkiiovg and to Yrnovpyeio [Matdeiac,
To Tpoyphpupato avtd gival dSvvatdv va vAomoitnBodv and
dackdrovg, avelaptnTt®mg ToV Topuéa €101KEVONG TOVG, OAAL
GE CLVEPYAGIA HLE TOVG «OUGKAAOVS TOV £€YovV TN €vOVLVY
™m¢ Ayoyng Yyetac» mov gival ctnv mepLoyn,
(tpotofdBuiac kat devtepoPdduiog exnaidevong),
dtevBvvoelg exmaidgvong (vmépyovv 116 oyetikol
«dbokarotl mov €yxovv TN €vOVVN TG Ayoyng Yyeiag»). Ot
«dbdokarotl mov €yxovv TN €vOOLVN TG Ayoyng Yyelag» dev

€YOVV OTOPALTNTOG ELOIKN TOAVETIGTNULAKY eKTTaidevon
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otnVv vyeia, aAld vToPAAAOVTIOAL GE EVTATIKN €VOO-

vaANPECSLAK ekmaidevon wpv avaidfovv tnv Béon tovg.
Evepyovv emiong wg moOALATAOGLOGTEG, dLOPYOAVAOVOVTOG
Bpayelog didpretac evdo-vanpeclakég cLVEdPieg Yia
d0GKALOVG TOV SLOPYAVAOVOVYV TPOYPAUNATAE AY®OYNG
Yyetiag.

313. Agv €yetl yivelr kopio cLOTNHATIKN €épevva Ta TeEAgvTain
névte YpoOvia TAvV® oTa €101 TOV TPOYPAURATOV AY®OYNG
Yyetlag xat tng eninTOONG TOV TPOYPAUUATOV AVTOV TAV®
GTNV CUUTEPLPOPE TOV HOONTOV TOV €XEl GYEGN HE TNV
vyeioa. Qot1600, dratiBevtal oplopuéva TLO GLOTNUATIKA
ctolyeia yio tov aplOpd tov TpoypaupndTo®V vyeiog mov
dtopyavodnkav ta tpia telegvtaio oxoAikd €1 og OAN TNV
EALGO0 Kol TOVG O1KALOVYOLl, TOVS dLOPYAVOTEG KAl TOVG
ocvppetéyovieg oe avta ta [lpoypdppata (Aeg Mivaka 35).
Me Alyeg eEapéoelg, vanpEe pra avénon tov cyoreiov mov
dtopyavodvouv, Kabdg kol Tov padntov Kot Tov dacKdAwoV
mov cvppetéyovv and to 2002/03 ¢mwc to 2004/05.
[TapdAinia, 6to tpowtoPfabpuio eninedo, vanpEe yevikOTEPQ
LEYOAVTEPTN GLUUETOYN AYOPLAOV, KAl 6TO devTEPOPAO Lo
eninedo, vanpée neyarlvtepn cvppeToyq Koprtoldv. Mapoia
To0TO, 0 AplOUOG TOV CUUUETEXOVTOV €ival HIKpOG 6 oyéom
pe tov tAnBvopud tov oyoreiov Kol oto 0V0o eminmeda (AE€g

MMivaxa 3).

314. To EAAnvikd Kévipo yia tov EAeyyo kot tn [IpodAinyn
AcfBeverov (EKEITA) anotelel, chppova pe tov 1dpvTiKd
™™g vopo (apB. 6 tov Nopov 2071/1992, xat to apBpo 20
tov Nopov 3370/2005), tnv appddta vanpecia yio tnv
VAOTOINGCN EVNUEPOTIK®OV OPpAOE®V GYETIKA UE TIG

Ye&ovalikd Metadidopeveg AcBévereg kot to AIDS.
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315. Zoppova pe otoyxeia mov avaeépdnkav oto EKEIIA,
35 véeg mepintwoelg podvvoewv HIV avaeépdnkav otnv
EALGOa amd 01.01.2007 éwg 31.10.2007 yia TNV nAlKiaKn

opdda 0-24 etov.

316. Ot apiBpoi tov matdt®v mov €xovv poivvlei pe HIV
(MAkia < 13 etodOv tqv nuepounvia tg éxbeonq)
nopapévouv yaunAioi ctnv EALGSa (77 TepITTDOGELS) €K TOV
onoimwv 48 (62.3%) Ntav aydépra kat 28 (36.4%) Nrav
kopitota. Katd opdda petddoong, to 70.1% tov notdidv
mov givatl Betikd oto HIV €yovv poAvvlel péocw tng
untépac tovg (petddoon untépa mpog matdi) xat to 15.6%
ntav atpoeiiitkoi. Ot ABpoiotikéc mepintowoelg AIDS ava
opada xatd tnv d1dyvoon Kol YEVOog TOV avaPEPOVTUL GTNV
EALGOa péyxpt 31.10.2007 éxovv wg €&N¢:

0-12 gtov 36 (23 ayopra kat 13 kopitora)

13-14 etov 8 (5 ayopra kot 3 kopitoia)

15-19 etov 24 (18 dvtpeg kat 6 yvvaikeg)

317. MMapdAinia, to EKEITA cvppeteixe og etaipog oto
Evpornaixkd Ata-kpatikd [Ipoéypappa pe titho «Mecoyetako
Aiktvo [Matdtov wov avtipetonilovv péAvvon», 1o onoio
ypnuotodootnOnke and tmv E.E. pe tov svvrtoviopnd tng Sida
Info Service (FaAlia). (1" edon: OktdPprog 1999-Mdaprtiog
2001 — 2" paon: OxktdPprog 2001-OktdPprog 2002). 5
Mecoyelakég yopeg cvppeteiyxov oto Ilpodypappa mov eiye
GTOYO TNV avATTVEN €VAG OLKTVOV EMIKEVIPOUEVOL OTLG
TEPLOTAGELS TOV TOLILOV yio 0Tl apopd tnv poivven HIV
Kot GAAec ZeCovaiikd Metadidodpeves AcBéveleg 6Tig YOPES
¢ votiov Evpodnng kabodg eniong kat tnv PeAtictonoinon
KOl TOV GUVTOVIOUO VANPEGLOV TOV TPOGPEPOVTAL GTOVG
TOplElC TNG TANPOQOPNONG, TNG TPOANYNG, KaBDG Kol TNG

LOTPLKNG KOl YVYO-KOWVOVIKNG TapéuPaong.
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318. H ovvepyacia ce Evponaikd eninedo €xel dovocel tnv
dvVvaTOTNTA TNG AVTAAAAYNG TEXVOYVO®OiAG, TNG
avTITopaPorAfg avayK®V Kol TEPLGTACE®V 0€ KABe yOpa Kal
TNV EKTANPOGCY CVYKPLTIKNG €pevvac. Xe €0vikd enimedo, to
01KkTvO, e TNV 01A306M TNG GYETIKNG EUTELPLAC TOV
APULOOLOV EMIGTNUOVIKOD TPOCOTIKOV, £XEL OMOEL TNV
guKalpio yio pio CUCTNUOTIKN GVYKPLoN TOV BepdTOV TOVL
€xovv oyéomn e ToV Taldkd TANOBvoud €VTOS TOV TAALGIOV

™¢ péAvvong HIV.

319. Tov Iavovdpio 2008, KkaTOMLV GYETIKOV YVOUATEVGEDMV
mov d00nkav and tnv EOvikn Enxttponn Epuforiacpov, to
EOvikd Mlpodypappa Epforiacpod vréstn opiopéveg
allayéc, etonyOn o epuPforiacpndg Katd Tov AvhpdMTIVOL 100
Onropatoc (HPV), o onroiog divetatr dwpedv amd tig
ACQAAICTIKEG €TOLPpELEC KAl €lval VTOXPEMTIKOG Yia OAQ TO

veapd ayopla Kol Kopitota.

320. H ce&ovaiikn aymyn 610 6xoieio TaV TO AVIIKEINEVO
TOAALDV EKCTPATELOV HE GKOTMO TNV EVNUEPOOT KOl TNV
gvatcOnrtonoinomn tov 6YoAlkov TANOVGHOV, KOl pia oo TA
avtéc Ntav 1o [poypappa «H Zon eivar moAdypoun», 6mov
évog dnuoeiAng nbomo1dg divel cupuPfovirég oe véovg
avOpdmTovg mTAve o BEpaTa 0EE0VAAIKNG AY®YNG.

11. Owkoyeverakoc Mpoypoppatiopnoc (tapd. 610).

321. O avtikelpevikdg 6kondg mov 1é€0nKe amwd 1o
Yrovpyeio Yyeiag kat Kowovikig AAANAeyydng, petd tnv
enionun amodoyn tov IvetitovTtov O1KOYEVELAKOD
[Mpocavatoiiopov ek pépovg tov Kpdtovg pe tov Nopo
1036/80, apO. 22, oyetikd pe TNV avantvén evog dSiktHvov

vanpect®v otnv EAANviKY emikpdteta, akorovBel pia
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Oetikn mopeia mapd 11 dmOleEg OPYOAVOTIKES advVvapisg

COUTEPLAAUPAVOUEVOD TOV GYETIKOD TPOCO®TIKOV.

322. Ov ®opeig Yyeiac, oL omoiol Tpoc@EPOVV VAINPECIEC N
dtafodArevon maveo ce BEROTA OLKOYEVELAKOD
TPOCOAVATOALGHOD aAMO EKTOLOEVUEVOVS AELOUATOVYOVG
vyelog, HE GKOMO TNV EVNUEPWOGT, TNV ENXKALPOTOINGCT KOl
TNV €Vva1oOnTOoTOiINGN TOALTOV TNG EVPVTEPNG TEPLOYNG TNG
Covng emippong tovg kaBdg emiong Kol LETAVAGTEG EPYATES
cvvepyalovtatl Kol pe AAAOVG Qopeic, OTMOC N TOTLKN
avtodtloikneomn, N EKTaidEVGN, Ol EVOGCELS, Ol YOVOLIKELEG
opyavooelg kAn. H tAnpoeopnon kot 1 advénon tng
avVTIANYNG TOV TOALTOV, TPOYUATOTOLEITAL ATTO
EKTALOEVUEVO TPOGOTIKO VYyeiag, To omoio dVvatal va
OLOHLOPPDOGEL TOVS O1KOVE TOL GTOYOVG TPOGEYYLONG TNG
KOLVOTNTOG COUPOVO UE TIG TOMIKEG AVAYKEC
dtopyavovovtag €£600vg, drtaréfelc, oputiieg, dravoun
€VTUTOV VALKOV, Tapovciacn dta@aveldVv, dnpuocigvon

CYETIKOV ApOpwV 0TO TOTIKO TOTO, KAT.

323. Ilpémer va onuetmBel 6t1 10 mpoavapepBév
EKTALOEVUEVO TPOGOTIKO €ival mavTta otV d1dbeon TV
cyoieiov OA®V TV Babuidmv yio ckomovg evnuépmong
omov anatteitatl. Qot660, amevbBHVETAL, LE KN TOVL
npwtofovAria, ce cyoieia, o cvvepyacia HeE TOVG
appod10vg AELOUATOVYOVS TOV £€XO0VV TNV €vBVVN NG

Ayoyng Yyetacg.

324. H cvAloyn ctolyeioVv oXeTIKA pLe tTov aplOuod
EKTpOOoE®V eV gival pia eVkoAn mepintwomn oto Padud
Omov, Tapd TNV dpon Tov TOViKA a&lOTOLVOV YOUPOUKTN PO
¢ tpa&ng dvvapet tov Nopov 1609/86, yvvaikeg o1t omoieg
vrofairovtal ce Ektpwon cvveyifovv va {ntodv TNV

EQAPULOYN TNG LATPLKNG EUMIGTEVTIKOTNTASC AKOUT KOl GTNV
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KoTdoTtoon TOV patevtnpiov. Qg ek toHtov, 0 aplOudc TOV

EKTPOOCE®MV TOVL divetat eival vwoBeTikdg kol £€xel oxéon Ue
TNV UEYAAN €E1GPON HUETAVACTOV KATA TN OLAPKELD TOV

televtaiov xpOvov otV YOPO HLOG.

325. MapdAinia, n evivmowon 6TL VEapYeEL £€va VYNAO
TOGOGCTO EKTPOCEMV TOL apopd £€pnPeg yovaikeg eaivetal
OTL eV AVTATOKPIVETAL GTNV TPAYUOATIKOTNTA, OEOOUEVOD

0Tl Ta oyYeTIKA oTolyeia Oev €ival evOEIKTIKA.

326. H Eonpiknq 'vvaikoroyia, n omoia €xet avantvybel
Katd ta televtaia xpdvia cnyv xOpo pog couPaiiel cg

peyaio Pabud otov vmd eEétaon topéa.

327. Eyxetikd pe tnv 0140€061M OVIIGVAANTTIKOV ATO TO
acQailoTikd tapeia, dev Beoniotnke Kapioa vopobetikn
pvOuton. H gumopio avTiGVAANTTIKOV antd TOV 101OTIKO

Topéa €xel mePImAEEEL GNUAVTIKA TNV GLAAOYT oTOol)Ei®V

GTNV XOPO HLOC.

328. T'ta 611 agopd tnv latpikd YnoBonBovuevn
Avamapayonyn, ot Népot Ap. 3089/2002 xat 3305/2005
pvOuifovv Ta voulkd, nO1kd, 0€0VIOAOY1IKA, OLKOVOULKA Kal
dtadikaocTikd Bépata, KAT., Kvpilowg 6 ox€omn HLE TOVS OPOVG
KAT® antd Tovg omoiovg dvvatatl va ypnotpomoinbei n
TEYVIKN AVLTN, TNV ATOQLYN TNG LETAO0ONG HiaG GoPapng
acBévelog oto éuPpvo, t1¢ avaykaieg tpobmoBécelg yia tnv
Aertovpyia tatpikd vrofonbodpuevov povadmv

avaTapoy®yNne.

329. MMapdAinAia, £€xovv yivel OpLGUEVEG TPOTOTOLCELS OTA

apBpa tov Actikov Kdodika, ta omoia avapépovtal 6&
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Owkoyeveloko Aikato, oxetikd pe tnv latpikd

YrnoBonBobpuevn Avanapaywyn.

330. 10 miaicto tng tpodOnong tov OnAacpov, to
Yrnovpyeio Yyeiag kat Kowvovikng AAAnAeyyong avéiafPe
TG €&N¢c TpwTOoPovAieg:

e Kabiépwoe pra EOvikn Emitponn Oniacpov, pe tpdedpo
tov AtevOBvvtn tng [Hadratpixng KAtvikng tov
Nocokopeiov tov [Mavemiotnuiov AOnvov «ATTA
ZODIAY,

e E&édwoe pio eykVOKALO Yo ToV «OnAacpd og avapaipeto
dikaiopa kabe veoyévvntov», n omoia anecTdAn ce 6l
to Anpdéotla kot [dtwtikd Nocokopeia. H
npooavapepbeica eykOKkAlOog meptlapuPfavel Tnv vroypéwaon
Yo Ta €0V01000TNUEVE TUNHOTO TOV KPOATIKOV Kol
101OTIKOV VOCOKOUEI®V VA €QAPUOGOVV P10 YPOUTLTT
TOALTIKY OYETIKA HUE TOV OnAaopd Kat tnv dtoiknon kdabe
vocokopeiov va dtopicel €va mpocwmo, TtaldiaTpo 1
poio, ¢ onueio emra@ng yia 0épata mov £€yovv oyéon He
Tov OnAacpo.

e Aopydvooe £€va EKTOLOEVTIKO GEULVAPLO, GE CLVVEPYOTLA
pe 1o Tuqpa Oniaocpov — tpanela ydiaktog tov I'evikov
Nocokopeiov — Matgvtnpiov AOnvov, «Eleva
Bevilélov», pe 6Komd TNV TAPAY®Y EKTALIEVTOV Yl
exmaidevon Oniacpov.

e To Ivotitovto [Madikng Yyeiag, etoipace pia
emdnuioroyikn perétn yia va atoloynoet tnv
cVYVOTNTO KOl TOVG KOPLOovg KaBoploTikoHg TapAyovTeg
mov £€xovv oyxéon pe tov Oniaocpd otnv EALGOa.

e To EAAnviko Kévtpo yia tov 'EAeyyo Metadotikdv
Noonubdtov («<KKEEAIINO») (évag opyaviopndg mov
emPArénetal and to Ynovpyeio Yyeiog kat Kowvovikng

AAANAEYYUMG) eTtoipace €va TPpOYpPOAUO TO OTOLO
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ovopaletar Nocokopetakn [Ipowtofoviio ®1Aikn — mpog

— Bpéon. AropyavoOnke pra di1doxkeyn oto thaiclo tTov
TPOYPAUUOATOG AVLTOV HE TNV CVUUETOYN AELOUATOVY®V
mov £€xovv TNV €vOBHVN 1oV ONAAdcHOD 6T VOGOKOUELD TNG
YOPOG.

o Xvupetéyet 6to Aiktvo 10 omoio cvvrtovifel Ta DAk —
npog — to — Bpéopn vocoxopeia tov IMaykdopiov
Opyaviopod Yyeiag.

12. Yanpeoiec / Movadec Kowmvikng MepiBariyng (mapd.

63%)

331. O EBvik6g Opyaviopocg Ipovotag, g n appddia apyn

Yo TNV TPpooTOGio TAldl®V, £€YEL TAVGEL VA VEIGTATOL
dedopnévov 0Tl katapynOnke anod tig drataelg tov Nopov
3160/2003 ka1 6Tt 01 OpACGTNPLOTNTEG KOL TO TPOYPALUUOATO
Tov gpappdlovtar pe emitvyio and tig Movadec Kotvovikng
[MepiBariyng tov Meprpeperakmdv AtevBivoenv Yyeiag Kat
TNV TOomlkN avtodtoiknon. Ot wpoavapepbeiceg Movadeg
AQOPOVV KOWVOVIKEG VANPEGIEG OL OMOieEg AELTOVPYOVV ®
ATOKEVIPOUEVEG KOl AVEEAPTNTEG LOVADEG LE OLOLKNTIKN
Kot otkovoulkn aveEaptnoio oe kabe Ileprpeperakn
ArevBvvon Yyeioag (Nopog 3329/2005) katr ota ypagpeio Tov
Nopapytdv g 6AN TNV xOpo, £€XOVIAG GTOYO TNV
ATOKEVIP®MON TOV VANPECLIOV KOWVOVIKNG TEPiBaiyng,
KaO®¢ Kol TNV cvvepyacia Kol TOV GLVTIOVICHO OAOV TOV
Q@OopE®V 01 OTO101 CUUUETEXOVYV GTNV KATATOAEUNGT TOV
KOLVOVIKOD OTOKAELGHOD.

13. Evnuépmon Y10 €100 N0TO KOLVOVIKNC 0GOAAIGNC KA

nplévorac og mardrd, cvpneprriapfavopnéveov tov Popd
(mapd. 6396)
332. IIAnpogopiec yia atopa Popd M tovg exmposd®movg

tovg (ITaveAlnvia Opoonovdia EAAvov POMA / Anpotikd
YuupfovAito POM) oyetikd pe ta d1KALOUATA TOVS CE

EMOONOATA TOPEYOVTOL ATTO TG APROOIEC YMNPECIEG TOV
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Yrnovpyeiov Yyeiag kat Kowvovikng AAAnAeyydng kat,

glolkotepa, anod tig €ENg Atevbivvoerc:

- A1evbvvon Owkoyeverakng kat [Tardikng Ilpooctaciag

- Awev0vvon Kowovikng [Ipovorag kat AAAnAieyydng

- Awev0vvon yia v [Ipooctacioa Atopov pe Avannpieg

- Awevbvvon Yyelog kot Kowvovikng AAANAEyYyONG TOV
Nopapytov

- AMlheg amokevipopéveg Yanpeoieg Kowwovikng
AAANAeyYONGg

14. Olokinpopnévo Xy£d10 Apdonc yio tnv Kowvovikn

‘Evtaén tov EAAMvoy Popa (rapd. 65B).

333. Mg okomd tnv katanmoAéunon Kébe gidovg drakpicewv
KOl TNV Tpoaywoyn Tng 166tntag petald moAttodv,
eotidlovtog €101Ké 6€ KOWVOVIKA €VAA®TEG OPNAOES TOV
nAnBvopov, 1o 2002 exivnoe éva OALokAnpouévo Xy€d10
Apbong (OZA) yia tnv xowvevikn éviaén tov EAAvoy
Towyybdveov. To OXA cvotdOnke evtog tov EOvikov Xyediov
Apbdong yio TOV KOIVOVIKO GUVUTOAOYIGUO TOV KOLVOVIKA
EVAA®TOV OpAd®V 1oV TANBvouov. To OXA cvvtoviletl o
Avaninpotng Ynovpydg Ecotepikdv Bdoet prog
Awmovpyikng Emitponng, 1 onmoia deopevetl 6Aha ta

cvvumevBvva Yrmovpyeia pe 0pacelg mov cvvdéovTal LE TO

[Ipoypappa.

334. Tia 611 apopd BeTikd pétpa mov €xovv ox€cMn UE TNV
TPOooTACIiO TOV SIKALOUATOV TOV Taldtov Poud, €xovv
npaypotomoinBel ov eENg eelierg otovg Topeig NG
oTéYaong Kal TG avAaAnTuENG VTOJOUDV, EVIOG TOV TANLGIOL
¢ epappoyns tov OXA. O yevikdg 610y0g eivar n
npoécPaocn ToV Todlt®V Poud kot T®V 01KOYEVELOV TOVG GE
emopkeig ocvvOnkeg draPimong oto TAaiclo TNG YEVIKNG

TOALTIKNG Yl0 TNV amoKATAGTACN TNG oTéyaong tov Poud:
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335. Xopnynon 9.000 oteyaoctik®dv daveiov Hyovg €60.000
¢xoacto, o EAAnveg Toryydvovg mov {ovv oe kaAvPeg,
okNVEG N Omola AAAN KOTAoKEVN M omoia dev WANpoOil T1C
antottnoetlg mept poéviung xkatotkiag. Onwc mpoPrémetat
pPNTA 61OV oYeTIKO vopo (N.2946/2001, ap6. 19), n

YPNUOTOOOTNON TOV TPOYPAUNATOS, N OToia yiveTal

ATOKAELGTIKG amtd Tov €0viKd mpodmoroyioud, €xeL TNV

gyyonoen tov Kpatikov Ilpoidmoroyiopov. ['ta 611 apopd
TNV TANPOUN TOV CYETIKOV davei®Vv, avTtd yopnyovvVTal HUE
EVVOIKOVG 0povg: o1 O1katoVyol €ntd0oTOVVTAL ATTO TO
Kpétog eni tov 80% 10V emitokiov Tov daveiov kot prnopet
va AMEel pe ™ TANPOUN TOL GE Ula TEPL0O0 22 €TAOV, EVDO
10 100% tOVL daveiov KAl TOV EMLTOKIOV TOV EYYVLATOL
eniong and tov Kpatikd I[Mpobmoroyiopd (yia tig tpaneleg

OV GUUUETEXOVLY GTO TPOYPOLLLA).

336. Ta davela yopnyovvTol oLGTNPA Y0 GKOTOVS KVPLag
Katoikiog, €ite avtd 00Qopd ayopd, KOATACKELN,
ATOTEPATMON KTNPiov | aKOUN Kol 0EGUEVON OF
opyavouévo ONUOTIKO KTHPLO TOV KATEYOVV Ol TOTMIKEG
apyéc. H televtaio avtn emiAoyn TG GUUUETOYNG OE
TPOYPAUUOATO OAOKANPOUEVOV OLKIGUDOV TOL
Kataokevalovtal amd T1¢ apUOOIEG TOMIKEC APYES AMALTEL
TN 0PLGTIKN cvvaivesn TOV dKaloVY®V, avaBesn KPATIKNG
neprovoiog (ONUOTIKNGC N dNUOCLOG) KOl TNV EQAPUOYN TOV
ELAYLOTOV TEYVIKOV TTpodlaypamVv (OTwg eival n voulkny
0ECLEVOTM Y10 TNV KOTOUGKEVT KATOLKI®OV HLE EAAYLGTOV

kabapd yopog 85u2 exdotn).

337. And tqv évapén tov 1o 2002 (N.2946/2001, é4pB. 19
¢ Kowng Yrmovpyikng Andépaong 18830/02.05.02), to
npoypappa €xet avabewpnbel pOVILA Kol OLOKANPOTIKA Kol

éxel tpomomownBel yio va mpocappoctel 6T1g
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petafdriiovoec cvvOnkeg kat avaykeg. Malil pe 0Aheg t1g

AVOYKOIEG TPOMOMOLNGELS TPOS EVOVVAU®MCT TOV
npoomafel®v mov £ylvav Kal TNV EXNICTEVON TOV
ATOTEAECUATOV GE €EEAEN, N ATOTEAECLATIKN VAOTTOINGN
amalttel TNV cvveyn ocvvepyacia petad AoV ToOV
vrevBvvov pep®V — TOL YTOvpyeiov, TOV TOTIKAOV ApYOV
Kot ToV tponeldVv mov cvppetéyovv. H mo wpéoatn
OLOKANPOTIKN TPOTOTOiLNGT TOV VOULPOV TAALGiOV €V
1oV oAokANpoOnke tov Tovvio 2006, ce cvppovia pe t1g
Telkég MMapatnpnoelg tng Enttponng Otkovopikov,
Kowovikov kat [ToAttiotikov Atkatopdtov tng AEOKITA
(ICESCR) xat to I'evikd tng Xyxo6Aito ap. 7 kot GAra d1e0vn
Eyypooa 0ntwg eivar ot Tehlwkég [Mapatnpnoelg tng
Enutponng AvBpornivov Atkatopdtov tov AXAIIA,
Andépaon CM REC 2005(4) tov ZvpuPBovAiiov tng Evponng
yioa tnv Bertioon tov cvvOnkov ctéyaons yia Popd &
Taédioteg otnv Evpdnn, ®ote va:

» KobBopiotodv KpLTipla KOLVOVIKNG
afroréynong, AapuPadvoviag vToOyYN TIG
10taitepec ocvvOnkeg drafimwong kot Tov tpdTOV
Cong tov Toryydvov (m.y. LOVOYOVIKEC
01KOYEVELEG, TOADTEKVEG OLKOYEVELEG,
eEAPTOUEVO TEKVOA KL OVALKOLl, ATOUO HE
avoannpieg, atopo pue yaunAo €icéonua kAn). H
TpoTEPALOTNTO WOV dIVETAL GE OLKOYEVELEG UE
Todld, uetald twv allwv, €xel 0dNYNOEL GE
TEPALTEP® TPOCOAVATOALGUO TOVL TPOYPAUUOATOG
TPOGC TNV TPOCTOGION KAl TNV OLOUGQAALGT TOV
OKALOUATOV TOV TaldldV Kol £l GLVOIPAUEL,
TOpAAANAQ, GTNV LEYLOTOTOINGCN TOV AUECOV
EMMTOGEDV TOV TPOYPAUUOTOC GTEYAGNG VIEP
Tov taldtov. [TapadAinia, Ta tpoavaeepBévia

KPLTNPLO £€XO0VV AELTOVPYNGEL ®OG 10 VTOKIVION
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Y0 TNV OVAYyVOPLoN TOV ToLILOV and TOVG

@LO1IKOVG TOVG TOTEPEG KAL GTNV
ATOTEAECUATIKY TpOocOOVNOoN Bepdatov
O1KOYEVELOKNG KATAGTAGN G (TLOTOTOINTIKE
vyévvnong, eyypaen o€ dNUOTOAOYLO KAT).

» Xvotabovv gmtpomég aflordynong 6 ToMKG
EMIMEDO LUE TNV CUUUETOYN TOV EKTPOCHOT®V
Tov Tolyydvov Kot TOV KOWWOVIKOV AELTOVPYDOV
GYETIKO WUE TG GLYKEKPLUEVEG AVAYKEG TOV
Tolwyydvov.

» Eyyounbei o empepropdc daveiov oe oxéon ue
TIC VOLOTAUEVEG GTEYUCTIKEG AVAYKES GE OAM
tnv EAANvikN emikpdrteta.

» Ilpodyel MV evEPYO GUUNETOYN TOV TOMLKDOV
apPYOV divovTog TPOTEPALOTNTA GE CTEYUOTIKA
£PYyO0 MOV TPAYUATOTOLOVVTAL ATO TIG TOMIKEG
apyég xkat otnpifovrtatr kot awd Toryydvovg
emioncg.

» Ilpodyovv TNV TEPALTEP® GMOTEAECUATIKOTNTO
TOV TPOYPAUUATOG UE TNV EMKALPOTOINGT
apyeilov yio 0TL aQpOopd TIG VOLGTANEVES
OlKOYEVELOKEG AVAYKEG.

> Amlomoifcel TNV d10d01KOoGia vTofoAng
GLTNOEOV LEcm TNG Kabiépowong amegvbeiag
EMIKOLVOVIOG OVAUESH GE OAEG TIG OPYEC TOV
gxovv gvBvVN.

» KobBiepooet véovg, o dvvatovg 6povg
TOPOKOAOVONONG KAl EAEYYOV TNG TANPOUNG
Kot xpnong daveimv.

338. MTapdAAnia, yia TV OTOTEAEGUATIKY EQAPULOYN TOV
npoypaupatog, avantoydnke pia véa facn dedopuévov ano
10 2005, yio tnv dtayeipion attnoewv mov vroPfANONKAV Kol

OTOo1OV AAL®V TANPOPOPLOV — OESOUEVOV VTAPYOVV CYETIKA
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pe tnv a&loAdynon kKot TNV voulponoinon 6cmv n aitnon

€xel emtoyn éxPoon.

339. Metd tnVv €mKAlpOTOiNGN TOV GTOLXElOV TOV
altoHvToOVv, BAcel TNG TPOTOTOINUEVNC dLadIKAGIOG
a&loldynong xat avafeon Tov avaykaiov kepaiaiov yio
v xopnynon 9.000 daveiwv cvvoiikd, To Ymovpyeio

Ecotepikov éxel kataveipgl 8.785 oteyactikd ddveta o¢

éva 1co aplBuod otkoyevelrdv ce 6An tnv EALGSa. Ewg

ofjpepa’®, 7.241 owkoyévereg £yovy mpotabei pe emrvyia,

evo (amd 7.241) cvvoiikd 5.772 dikatovyot £€xovv Non
nAnpwbei ta davera tovg (80% avénon) and tic tpamneleg

TOV GUUUETEYOVY GTO TPOYPOLLLOL.

340. T'a 6T1L 0Opd TNV TPOAY®YN TNG LOCOTNTOG TOV GVA®V
Kol Kvpiwg TNV €VOLVAL®ON KOl GUUUETOYN TOV YUVOULKOV
TNV Kowovikn on (T.y. €epaproyn KpLtnpiov LOVOYOVIKNG
olkoyévelag) Ta KAT®wOH1 otoryeia €xovv dnpocievdel yia tnv
oAOKANpmwON TG dtadikaciag vroBoAng attioemv to 2005:
Metaél tov 15.665 attodvtov, éva cvvoro 6.117 frav
YUVOIKEG, EVEO OAVARECSOH GTOVG EMITVYELG alTovVTEG, o1 2.114

ntav yvvaixkeg.

341. MTapdpotla ctoryeia yio TNV CUUUETOYN TOV OVA®V Oa
eival mepattépm StaBéoipo Le TNV GUUTANP®ON TNG
dtadikaciog tTng Tpomomolnuévng aitnong, €v 1oyv and Ta
péca tov 2006. [MapdAinia, pio GAAN CTOTIGTIKN AVAAvLGN
™G tekunpioong mov vroPANOnKe amwodetkvvel 6Tl TO
TPOYPAUUA CTEYACTIKOV daveiov mpdcpepe éva dvvatd
Kivntpo yia €yypoa@n Kol ATOKTNGN €YYPAP®V TAVTOTNTOG.

Amd tnv dmoyn avtr, £YEL KATAPEPEL LE EUUECO TPOTTO TNV

19 O mpénet va onpelmBel 6t  vroynELOTNTA £VOG EMTLYOVS ALTOVVTOG
ATOUTEL TNV OMOTEAECUATIKT) GUUTANPOGCT TNG AEI0AOYNONG TOV AUTHGEDV
OV TIPALYLLOTOTTOLEITOL GE TOTKO EMIMEDO.
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ATOTEAECHATIKN TAKTOTOINGN TNG ANELAPYIKNG KATACTAONG

t0v TANOvopod Ttov Toryydveov xabog emiong xat g
avENONG TNG AVIIANYNG, ATO KOLVOVIKNG ATOYNG, CYETIKA

pe TNV OTApEN TOV OVAYKAI®OV VINPECSLIOV KOl TNG OAVAYKNG

YPNONG AVLTOV.

342. Tnv 1010 otiyun, Ploel TOV TIGTOTOINTIKOV TOV £YOLV
vroPAnBel pe T avabBewpnuévn dtadikacio vrofoing
attnoenVv (XentéuPprog 2006), p€cm® TNG OLKOYEVELAKNG
mpocTaciog mTov divel TPOTEPALOTNTA GE TALILA, M
otaTioTikn avdivon 1.356 emituyov attnoenv (exk TOV
1.496 yia tnv mepiodo 2006, 2° gEapunvo — 2008, 2°
egaunvo) anmodetkvietr 6Tt 1.230 dikatovyeg 01KOYEVELEG

glyav tmv otiyun tng aitnong 1-8 maidora.

Aabypappa 3: ANAAYXEH AANEIQN BAXZEI TEKNQN
(deiypa 1.356 davelov and ta 1.496 1o 2006-2008)

XTETAXTIKA AANEIA

- AANEIA (2006 — 2008)
- AANEIAX BAXIZMENA XE TEKNA
Yrmovpyeio Ecwtepikaov, Tu. Avartolioxov

Hpoypauudrtwv, Xextéufpiog 2008.

343. Mia o AEMTOUEPNGC OVAAVLGCT TOV OLKOYEVELDV AVTAOV
amd P10g KOLVOVIOAOYIKNG AToyNng mopovotdaletal 6To

emodpevo ditdypappa (4), evo Ba tpémer va dtatifevral
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TANPN AVOAVTIKE oTOolyeio HETE TNV EMLTVYN OAOKANP®ON

™™g otadikaciag a&ltoAdynong yio To cOVOAO TOV GLTNOCE®V

mov vroBANOnkav oe 6Aovg Tovg Afnnovg tg EALGdac.

Atdypappa 4: ANAAYSH AANEIQON BASEI TEKNQN

(otkoyevetlaxkn avdivon and Hio KOWWVOVIOAOYLKT AmToymn)

XTETAXTIKA AANEIA

- XHPEZX

- ATAMEX MHTEPEX

- AIAZEYT'MENOI

- 2 TONEIZ

Yrovpyeio Eocwtepikav, Tu. Avarntoliaxav

Hpoypauuartwv, Xexteufpiogc 2008.

344, A&iler emiong va onuetmBel 60t1 10 TpOdYypappa
npoPArémel pOOpIoN cVpPOva pe TNV €AgV0epP Moy
TOV OLKOLOVY OV 0VAAOYO LE TOVG OLKOYEVELAKOVS TOVG
0eon0VG, TIGC TPOCOTIKEG KOl EMAYYEALATIKES TOVG AVAYKEG
KA. 'evikd, 10 TpOYpPOUNO CTEYOSTIKOV daveimv Bemwpeital
0TL eumnpetel ©g KOAAN TPAEN, ®GTOGO LM GTEVN

nopakorovOnon kot éleyyog tng dtadikaciog vAomoinong
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ATOKOAAVTTEL OTL NTAV LAAAOV KOLVOTONO Kol @Lh6d0E0 e

v évvola 6t1 tpoPArémel yia pia tayeio petafocn og
OLOQOPETIKEG KAl aKOUN amalTNTIKEG 6VVONKES 6TéEYOONG.
Evoexyopévmg, n pacikn xpnproatoddtnon and Kpatikovg
TOPOLG, e TNV évvola TOV BeTIKOV pHéTpOV, umopel va
onuiovpynocetl covaredqpata eEdptnong mtov €ival ce
avtifeon pe 1o medio €EPUPUOYNG TOV KOLVOVIKA
TPOCOAVATOALGUEVOV TPOYPOUUATOV KOl OIKALOUATOV. Y7o
TO POC AVTOV, €ivol avaykoio OT®c 6A0L 0L TAPAYOVTES KAl
Kvpiwg o1 eKkTpdo®TOL KAl 01 evdGeELS Tolyydvov va
AELTOVPYNGOVY WG VOGS ONUOVTIKOG drapecorafntig pe
oTépEEG KAl gviaieg avTiAnyerg, petald tov Kpdatovg kat

™™g kowotntog tov Tolwyyavov.

345. Kataokevn eVOTOINUEVOY OLKIOUDV Kol / § oyopa
EKTOOEWV YNG YLO OPYAVOUEVH POUOTOUNCH OTO OPYOVIGUODGS
tomikN¢ avtootoixknong — H didtaln éykettatr evidg tov
vopov wepi Kpatikng ekyopnong onuoéciog, ONMUOTIKNG N
KOwoTlkNG meplovoiag oe EAAnveg Tolryydvovg o1 omoiot
cvppetéyovv oe Kpatikd oteyactikd npoypdppota. Kdabe
¢pyo 10 omoio avaiapPdvetal 6To TA0IGLO TOVL TUUATOG
avTOoV £€Y€L LOVILO YapoKTNpa Kol tpobmoBéter TV
ovvaiveon TOV KATOIK®OV. ZVYKEKPLUEVA, ETLOIOKETOL HECO:

- Tithov tomikdV oyediov TOANG BAcEL TOV EKTAKTOV
TPOYPAUUATOV OTOKATACTAONG GTEYNG Y10 EVAAMTEC
opuddeg g kotvoviag (N.3448/2006 kot N.2790/2000,
4pb. 6§2). O vopog tpomomonOnke to 2006 dote va
nepltiapfavel kat tov tAnbvouod tov Towyyavov.

- Aopedv exyopnon and TG TOTMIKEG apyEC TNG
ONUOTIKNAG KOl KOLVOTIKNG TEPLOVGIOG GTOVG MOAITEC
pe Toryydvikn nmpoéievon. H dradikacia n onoia
kafiepodOnke (Yrovpyikn Andépacn ap. 21261/2004)

€xel V1OOBETNOEL KPLTNPLA KOLVOVIKNG AELOAOYNONG
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(LOVOYOVIKEG OLKOYEVELEG, TOAVTEKVEG OLKOYEVELES

KAT ¢ dveo) ta onmoia céPfovtal tov Tpdémo LoN¢ Kat
T1g ovvOnkeg dtaPfioong tov Toryyavov, copupova pe
TIC VTOYXPEDGELG OV TpoKVATOLY Yia Tnv EALASa amd
T1g AreBveic ZvpuPdoeic ev toyv. Metd tov
tpomomoimuévo Anpotiko kot Kowvotikd Kodika
(Nopog 3463/2006, ap6. 75, 1.€.3) to pétpo €yet
eltoayfel mepaltépm 6T1Ig KVPLEC EVOVVEG TOV TOTIKAOV
apyov. N'a tapddetypa, o Aqpog Aryipov gtoipace
TAVO and 45 01KOTEdQ Y0 TNV GTEYUCTIKN
amokatdotTacon 16apllpmv otkoyeveltov Tolyyavov.
Epappoyn tov eAdy16TOV TEYVIKOV ATALTNGED®V Y10
TNV KATOGKELT KOTOIKIOV OO TIC TOMIKES APYES
kafiepaovovtog mepaltépw TNV anaitnon 85t.u.
(kaBapoc yopog) yia kabe xatoikia (Kowvn
Ynovpyikn Andpacn ap. 28807/2004).

Ayopd o1komédwv amd opyaviopuoHG TOTIKNG
avtodtoiknong (lLe Tov TpoHTOAOYIGUO TOV
Yrmovpyeiov) yio tTnv HETAQOPE TOV VOIGTAUEVOV
0lKIGUAOV N TNV avantvén cvvinkov drafioong oe
neployéc palikng cvykévipmong tAnbvopov. And 10
2002, to Yrovpyeio Ecotepikmv €xel eykpivelr tnv
ayopd extdoemv yng yia 17 AMpovg cvuvoAlkol Hyovg
5.16 exatoppvpiov evpod. H dradikacio €xet non
oplotikomoinBel yia opiopévovg dNUovg.

H xoatookevn vrodopndv Kot S1EVKOAVVGE®MVY
avantuéng o véovg olkiopovg (Vopevomn, amoyétevon,
NAEKTP0OOTNON, 0domotio, TAldOIKEG YapEC, KAT).
Kataockevn povipov otkiocpov: Mg ckomnd tnv
AVIILETOTION TOV cvvOnkov drtaBiowong tov
Tolyydvov, kvpiog oe meproyéc pe palikn
ocvykévipwon tAnBvouov, to TpoOypappa €Yt

YPMUOTOOOTNGEL TNV KATOGKEVN LOVIUNG GTEYAOGTNG.
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Owiopoi éxovv 1dpvbel og dtapopovg dNMUOVG TNG
EALGOac. [Tepiocdtepa Epya Bpiokovtar oe eEEAIEN
Kol 6€ AAAOVG ONUOVG, eVD £€xel oltkodoounbet

neplocdTepn otéyacn pall e T GTEYUSTIKA dAvela.

346. Ta épyn amoKATAGTAGNG GTEYNG LE TPOCO®PLVO

YopakTnpo yio tnv BeAtioon tov cvvinkov dtaPioong, ém®g

v enitevén piog Prociung, LOVIUNG GTEYAGTIKNG AVONG.

210 mA0icto avtd, ol KATAAANAEG TapeuPfdoetg

EMIKEVIPAOVOVTOL GTNV ENEIYOVON AVTIHETOTION TOV KOKAOV

cvvOnxkov drafiowong, kvpiwg ce meproyéc palikng

cvykévipoong Toryydvov. ITio avaAvtikd, ot KatdAAnAeg

noapepfaocelg eivat:
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Meta@op@d VTOSOUDV Y10 TPOKOATACKEVAUGUEVEG
0l1KiEG Yla TNV 6VOTOCT TPOGCOPLVAOV OLKICUOV. ATd
10 2002, 557 mpoKATOCKEVOGUEVESG KATOLKIEG EXOVV
do0el yia Tnv idpvon opyYAVOUEVOV OLKICU®OV GE
0pLoPUEVOVG ANHOVG, EVD £€YOVV TPOYPOUUUATIOTEL
MEPLGCOTEPEC.

AvAmTLEN VTOSOUDOV GE VPLGTAREVOLG N VEOLG
01K1GHOoVG: VOpevoT, ATOXETEVGT, NAEKTPLOUOG,
odomotia, mardikég yapéc kAn. I[lepimov 30 Anfpot
YPMULOTOO0TOVVTAL ETNCIMG.

Ynodouég vytetvng: cHGTACT KOLVOVIKO — LATPLKAOV
kévtpov (30 Aettovpyodv No1N) Kat 3 KvNnTég
tatplkéc povadec. To Ynovpyeio Ecotepikav éxet
YPMUOATOOOTHCEL TIC OVAYKAiEC VTOdONES Yia TNV
oc0GTOCN TOV TPOAVAPEPHEVTIOV KEVIPOV KOl CE
cvvepyacia pe to Ynovpyeio I[lepifdriovtocg,
[Toreodopiag & Anpociov Epyov éxet mpoocpéper 11
MTPOKATOUCKEVOGUEVEG LOVADEG.

Exma1devtikéc Kol TOATIGTIKEG VTOJOUEG —

LovAadeg: MOALTIGTIKA epyacTnpla, KEVIPQ
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d1aoKkédaonG Kol avayvyns o€ dNpuovg pe palikn
ocvykévipwon Toryyaveov ce 6An tnv EALGSQ.
[ToAltioTiKéG VITOOdOUEG €xovy yxpnuatodootnOei oe 13
Afqpovg yia TV {0pvoN TOALTICTIKOV 0iK®V Kol

KEVTPpOV avayLvyns (26 ¢og topa).

347. Oha ta €pya €xovv xpnuatodotnOel amoKAEIGTIKE pE
€Bvikovg mopovg. Mia onpavtikny avaykaio tpodndBeon
eivat 1 vrtofoAn oto Yrmovpyeio Ecotepikov eviaiov,
TEYVIKA CUYKPOTNUEVOV KAl PLOCIHOV TPOTAGE®V AT T1G
apUOOleEG TOTMIKEG apyéG, o1l omoieg agloAoyovvTal yio TNV
KaTaAANAOTNTA TOVG and pra E1dikn Emitponn n omoia
GUGTNVETOL Y10 TOV GKOTO OVTO HE TNV GUUUETOYN
EKTPOCHOTMV TNG KEVTPLKNG KVPEpVNoNg, TNG AvTOO10iKNONG
Kot Tov Tolyydvov (ekmpoconotl and ZvArloyikovg Popeig
Kol gumetpoyvopoves Toryydvovg). Amd tnv Amoyn avtn
glvalr onpavtikd vo onuelt®covpe 6Tt GOUEOVE HE TOV VOUO
ev toyxv (N.3463/2006, ap6. 75, Ie, 3, 5) kabe mpdtaon 1,
€pYo MOV €)El GTOYXO TNV CTEYACTIKY OOMTOKATACTOGY TOALTOV
pe avaykn eunintel otnv KO pra evdvvn TOV AppddIOV

Opyaviopov Tomikng Avtodtoiknong.

348. Xyetikd pe 11 TpoTdoelg mov vVIOPANONKAV amod
0OpPYOVIGULOVG TOTIKNG 0LVTOO10IKNGONG, TO YTovpyeio
Ecotepikav éxet avabéoel and tov €0vikd mtpodmoroyiond,
and to 2002, to mocd Tov 80 gexkaT. VPO YA gpyacieg
VTOOOUMV OV KPATAVE Ol TOMIKEG AVTOJLOLKNGELS, EVD O1
AAMNPOREG AVEPYOVTAL VT TN GTIYUYN 6T 42.2 EKAT. EVPD

COLQPOVO LLE TIG EpYOcieg o1 omoieg €xovv NOMN TPOY®PNOEL.

349. T'to TNV QAMOTEAEGUOTIKY] EQOAPUOYN TOV EPYOV TOV
availapuBavovtar cto wAaicto tov E.Z.A., to Ynovpyeio

Ecotepikdv cvovepydletal TakTikéd PAGEL COUUETOYIKDV
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dradikactov (Emitponn kotveoviknig évtaéng, Alvmovpyikn

Enitponn) pe exnmpoocodnovg tov Popd, to Ata-Anpotiko
0iktvo Pop, kaBd¢ kot pe OAeC T1g appoOdLeEC apYEéG GE
KeVTplko Kal toniko eninedo. To Ynovpyeio Ecotepikdv
vevikd avabempel to EXA taktikd, ko0dg Kot To oyxeTIKd
vopoOetikd miaicto ev toyv. Téhog, yia 60TL apopd TNV
npocPacn o€ Bacikég TANPpoPopieg (TEAKN TAPATHPNON
47%), a&iler va onuetwdei 611 o1 Popd éyovv mpoécPacn otig
ONuécleEg VIMNPEGIEC TNG KEVIPLIKNG KOl TOMIKNG dtoiknong
(Ynovpyeio Ecotepikov, Tomikég Apyéc, Kévtpa
EEvnmpétnong [loAitov) ce kaOnuepivh Pdon pe ckomwd tnv
aTOKTNGN TOV AVAYKOIOV TANPOQOPLOV Yo TO
Tpoyplpupato, TNV oYETIKN vopoBesia kat tnv dtadikocia
TOV vrofécewVv ToVG (AVTIIUETOTIGT TVYOV TPOPANUATOV
mov evdeyouévmg mtpokvyovv). Térog, o1 moAiteg Popa
Exovv TOpa mpocsPacmn ce £€va NAEKTPOVIKO O1KTLO
O101KNTIKNG KaBodnynong kot otpiEng (vmofoAn
epoTNoemv, KaBodynon yia tnv avaykoia teKunpioon)
pEG® TG 16T0GEAIDOC

http://www.ypes.gr./Ynovpyeio/Apdoceic/Advera kat tnv

niextpovikn dtevBvvon info@ypesgr mov Agttovpyei 6to

Yrnovpyeio Ecotepikov.

VII. Exmaidgvon, avayvyn] Kol TOALTIGTIKEG
OpacTNPLOTNTES

1. Avaroyiao TOV KPOTLKOVD TPOVTOAOYLGUOD TTOV

Eodevetol oty dnudéocra sknaidsvon (mapd. 67%)

350. Eve onpetdvetat pro avénon (7.4%) ctovg
EMIUEPLGUOVG TOV TpolmoAroyiopuov and to 2004 é¢mwg 10
2005 tov Ymovpyeiov MMawdeiag, n avénon eivar younidtepn
amd 0Tl 6€ AAAO EMIAEYUEVA DTOVPYELD KAl EMIONG
younAotepn and tnv péon avénomn yio ta Yrovpyeia.

[MTapaAinia, n avaroyia tov Kevipikod npodmoroyiopod
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via tnv [Haideia oce oxéon pe Ttov GLVOALKO TpovVTOLOYIoUO

petovetal eAaepad and 7.6% to 2004 o 7.4% 10 2005. O
KeVTIPLKOC mpodmoroyionog (Aeg Ilivaxka 36), omotd660, dev
neplhapfaver 11 danmaveg and to [Ipdypappa Anpociov
Enevdboewv, oOte t1g dandvec mov emiPapdvovy T1g

OlKOYEVELEG Y10 TO TAPAAANAO EKTOLOEVTIKO CVGTNUA.

2. lIpocPBocn 6TV ekmaidocvon — avEnNon TOV

EYYPOUOOV KOl HELMGN TOV TINAOV EYKOATAALELYNC TOV

cyoleiov (wopa. 67B)

351. Epevva, n omoia €xetl 6r1eaybel and 1o
[MTapatnpntnpro MetdPaong Anogoitov Agvtepofadpuiac
Exmaidevong xat Apyiknig Enrayyeipatikng Exnaidevong kat
Katédptiong otnv Ayopd Epyaciacg tov [Matdaymyikod
Ivotitovtov o¢g técoepig kAdoelg pabntov 'vpvaciov yia
T1g mepltodovg 2987/88, 1989/90, 1991/92 xar 1997/98
¢de1&e pOBivovoeg Tipég pabntikng dtappong: 12.60%,
11.60%, 9.60% k1 6.98%'’. T'ta to AVKketo (YEVIKHY
EKTOIOEVOTM), TO TOGOOCTO OLAPPONG TOL YEVIKOD podnrtikod
nAnBvopod katd tnv mepiodo tng kAdong 1998/2001 €yxer
exTiun0Oei oto 24% (90.913 pabntég eyypdonxkav otnv
npdTN TAEN 10 1998/1999 w01 69.504 eyypdonkoav ctnv 3"
Td&n 10V oYoAikov £€tovg 2000/2001), cvoppova pUE T1G
0TaTIGTIKEG TOV Ymovpyeiov [Tawdeiog & Opnoxkevpudtov.
Mo tig Teyvikég Emayyeipatikéc yoréc, €éva véo
epevvnTiKo €pyo tov [Mapatnpntnpiov MetdPaong £€de1ée
m0G0oTh d0tappong Vyovsg 20% yia Tov TPO®TO KVKAO
dtdpketac 600 €TV 0 omoiog odnyel otnVv ayopd epyaciag
kat 30% yio tov deVTEPO KVKAO dldpKeLlag evOG £€TOVG O

omoiog odnyel emiong otnv avotatn eknaidevon (Ta

17 2. Mokowokpaods, I1. Povcéag kot B.Bpetdiov, ‘Epevva otnv
INpvactiakn Zyohxn Awappon oty EALGda (KAdon 1997/98),
Hapoammpnmplo Metdpaonc, Hadaywykd Ivetitovto, ABnva 2001.
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e ’ ’ 18 3
Teyvoroyikd Exmaidevtikd [dpdpata) ~. Ot tipnég yia tov

0ebtepo KOKAO glval vynAdtepeg akduUN Kol and AVTEG TOV
Avkeiov yevikng ekmaidevong €meldn 10 T060GTO
nePLAAUPAVEL KAl TOVG ATOPOLTOVG TOV TPDOTOV KVKAOL Ol
omoiol eykataieimovv 10 oyoieio yia va €16éABovv oTnVv

ayopa gpyociog.

352. Xg oyéomn pe T1g AAAEG LABONTIKEG OPAOEC — TO TALOLA
LETAVOGT®V, TOLO1A TNG MOVGOVANAVIKNAG LELOVOTNTAG KOl
na1drtd EAANVveov Popd — dev vmdpyovv cvotnpuatikd 0vikd
otolyeio paONTIKNGg dtappong yio OAEG avtég T1g opdodoec. H
TOALTIKN TNG «EVTAENG TNG 01AGTAGNC» TNG EKTAIOEVONG
TOOLOV HETAVACTOV Kal emovanatpil{opevov EAAMvov kat
no1didv Popd (amokieiovtag dopéc mapdiiniev dopdv)'’
TEPITAEKEL EMIONG TNV GVAAOYN OTATIGTIK®OV GTOlYEl®V. AgV
drtatiBevtal €Bvikd otolyeia yio To Taldléd LETAVACTAOV,
TOPOAO MOV TA GTOLYELD TOV EYYPAOPAOV VTOONADVOLV OTL
glbyiotol mpoywpovV TNV devtepofabuia exkmaidevon
EMELON €1GEPYOVTOL GTNV ayopd epyaciag. Qotd0cO0,
eYYpoeéc otnv devtepofabpia exmaidoevon avEdvovral
CVVEYMGC UETE TG dVO VOULUOTOLNGELS TALOLOV UETAVACTOV
KOl 1 €YYPOON TALOLOV HETAVACTOV GE GYOAElO aKOUN KAl
€dv o1 yoveig tovg 0ev €xovv ta avaykaio £yypaea. X¢
eninedo [IpowtoPdOuiag Exnaidevong ot eyypoapéc tov
TOd1OV peTavactdv avENnkav and 45.591 1o 1999-2000
cg 64.073 10 2002-2003 (avénon 41%) kot og
devtepofdaOuio eninedo and 16.462 ce 34.168 (108%

3. MMaAaokpaocac, IT. Povoéag kat B.Bpetdxov, Epevva otnv Zyohkn
Awppon| Teyvoroyikadv Exnadevtikdv [dpvpdrov (Kidon 2001/2002),
[Mapammpnmpro Metéfaong, [awaywywod Ivotitovto, ABrva 2005

12 ABav ['cotoPoc, «H eknaidevon [oduwv Metavaotov kot IIpocpiywmv
otv EALGOa, Epevva g ['evikng Atevbuvone Exnaidoevong & I[oMtiopov,
EURYDICE, Bpv&éhieg, 2004, . 8-9.
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, 20 ’ ) I ,
avénon) . Atatifevtal ctoryeio yia Ta TOGOOTH LAONTIKNG

dtappong o€ matdtd TNG MOVGOVANAVIKNG HELOVATNTAG KAl
TOV Taldlov Popd mpiv kol petd tig mapeuPfacelg tov
npoypappdatov tng E.E. IIlpdtov, ¢ oxéon pue tTa mwardnd
™NG MOVGOVAPRAVIKNG HELOVOTNTAG, 1| LEAETN TNG
anoypa®ng (N=4.250) tov petovotikov poadntikov
Il'vuvaciov ota dNpudécla Kol To 101OTIKA oyoAeia Tng
Opdxng KATd TNV d1ApKELN TNG TEVTUETOVGS TEPLOJOV
1997/2002 £de1Ee 60T pOvo 10 44% KATAPEPE VO AMOKTNGEL
ATOALTNPLO, EVO TO 56% d1€Kkoye TIG 0MOVOEC TOL Yl
01apOopovc A6Yovs. Q0TOGO, COUPOVA LE TOVG O1EVOVVTEG
TOV €pYyoV, KATA T1G 0V0 GYoAlKEG mepLddovg (1990/91 «xar
2003/04), o ap1Bpdg TOV HLELOVOTIKOV HAONTOV TOL
ntapakorlovBovv 'vpuvacio otig 0V0 emapyieg TNg Opaxng
(E2avOn kot Kopotnvn) avéndnke 1600 ce aptOpd (750 oe
3000) 660 ka1 oce mocootd (14% oe 44%) oce oyxéon pne tov
IlNvpvaociakd tAnbvopd. MapdAinia, tapatnpnoav 60Tl T0
T0G00TO padntikng dtappong 61o TéA0g TG TpwToPfAdpiog
exnaidevong onueiowoce peioon and 46% (1997/98) oe 22%
(2001/02) kot ot BaBpoi tov pabntov tov N'vpvaciov
onpeimoav ovolactikéc Bedtidoetg’' . Ot Bedtidoetg
dvvavtal va amrodo0ovv Oyt pdévo TNV €Midpacn Tov
TPOYPAUUATOG AAAG KOl 6TV TOALTIKN TNG EAANVIKNC
KVBEPVNONG GYETIKA HUE TIC ELGAYWOYEG GTNV AVOTOTN
exmaidevon Pdoel tocdcsTOONG, KOODG KAl GTNV

CVUVELINTOTOINGON €K UEPOVS TNG LELOVOTNTOAG TOV

* T ta otoryeio Tov 1999/2000, dec N. Ietpoémoviog, To Iapatnpnriplo
tov OAZA yio Metakivnoelg Metavaotov ExBeon 2000, 6-8 2000,
Aexéppprog [apiot, oeh. 24-25. T ta otoryeia 2002-2003 dec tov Mivaka,
4 og oo TV £kBeo.

2L Avva @paykovddkn kot Odiela Apayova, H Exraidevon tov [Hodiov
EXvvov MovcovApdvav, ‘ExBeon Apastnplotitov tov ‘Epyov yio v
[Tepiodo Iovitog 2002 — Tovviog 2004, [Tavemiotmo Adnvav, Yrovpyeio
Modeiog ko Gpnokevpdtov, AdMva, lovviog 2004.
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ATALTHCE®MV Hlag aLEAVOUEVN G AVTAY®OVIGTIKA Evporaikng

ayopag epyaciag.

353. Zyetikd pe tovg pontég Popd, pio perétn 233
volkokvpl®v Popd oe 10 nepropéperec tng EALASag, n omoia
€ywve ota mhaicta TG deVTEPMG PAGNG TOV TPOYPAUUATOG
¢ E.E., €6e1e é€va vynAd m0c00TO OpYyaVIKOD
avarleafntiopot (69.7%), evo to 14.9% eiye
nopakorlovOnoel €oc Técoeplg TAEELG TOV ONUOTIKOV
oyxoieiov, 1o 2.1% eixe ohokAnpwoetr to N'vpuvaocio xat pdévo
10 0.9% cixe ohokinphoet to Avkero??. Qotdc0, pia
perETY outoypot(pﬁg23 N omoia €ylve amd TNV 1010 EPEVVNTIKY
opdda mardtdv Popd dnpotikng ekmaidevong Katd 1o
oyoAlk0 £€10g 2003/04 £de1&e 60T1L amd TOoVG 8.774 pabntég
mov gyypaonkav, ot 2.276 onueiowcav ctoapdaTnoav anod
d1apopec taEerg Tov Tovvio 2004 (41% octapdtnoav otnv 11
TaéN, 16% otnv 2" ta4én, 9% otnv tpitn téén, 9% otnv 4"
TaEN, 8% otnv 5" 14EN kot 11% otnv 6" 14EN). Aegv
VANPYOV CTOLYELD Yio EYYPOAPEG KOl TOGOOTH HLOONTIKNG
dtappong otnv devtepoPfaBpia yeEVIKN KAl TEYVIKT
exmaidevon mihavd €neldn 10 T0600TO TapakoA0VONGNG
TOV podntov dev gival GNUAVTIKOG. ZOUOOVOE LE TOVG
EMIGTNUOVIKOVC 01eVOVVTEC, TapAyovTeg 0oL omoiotl €xovv
oyYéomn Le VYNAG Tocootd padntikng dtappong

nepthapfavovv (1) avtovg o1t oroiolt cvvdéovTal He TO

22 T Tlamaxwvotavtivov, M. Bactleidoov kot M. [TavAn — Koppé, «H
Owovopukn, Kowvovikn kot [ToAtiotikr Katdotaon tov Popd otnv
EMLGda: TTpdtn (1998) ko Agvtepn (1999) @don g Epevvocy lodvviva
2004, Agg emiong www.uoi.gr/ROMA/. To 6tatiotikd Tpopil avapépeTal o€
HEAT TNG OKOYEVELNG (G GUVOAO Kol Ol GTOVS 0PYNYOVS TNG OIKOYEVELNG Ol
070101 )TOV 01 TANPOPOPLOOOTEG GTOV TOUEN TNG LEAETTG.

Z TI. Hamaxwvotavtivov, [Tapovsioon tov ITpoypdupotog: «Evtaén
[Todrdv Popd oto Zyoieion Emyerpnoiaxod [pdypappo Exmaidevong kot
Apyung Enayyelpotucng Koatdptiong 11, To ITpoypappa ITAaciov
XmpiEnc g Evponaiknc Evoong, 2002-2004, Tavemotuo loavvivoy
Mduog 2005. Agg emiong www.uoi.gr/ROMA/
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EKTALdEVTIKO cVoTNua, (2) avToVg TOV €XOLV VO KAVOLV UE

tov Tpomo LoNg ™™g opdodag kot (o) avtovg ot omoiotl €xovv
Vo KAVOVV HE TG GTACELS TNG TAsloYNQiag (EVAALKESG KOl
pabntég) mpog maldid Popd oe eviaio oyoreia. Avapévetal
0tL M Tpitn @don tov tpoypappudtov tng E.E. yia Popd 6a
AdBet vTOYN TOVG TAPAYOVTEG AVLTOVG TPpog avéNon TOV
CYOAKOV €YYPAPOV KAl TNG KpATNong tov Poud cefouevn
TOPAAANAQ TIG TOALTIGTIKEG TOVG 0tatTepOTNTEG. [lapd TNV
doyMun Kataypa@ CYETIKA HLE TOV AVOAQABNTIONS KAl T1G
YOUNAEG GYOAIKEG EYYPAPES, | TPEYOLOO €pELVA 1 OTOla
€ywve and v opdda tov IMavemiotnuiov lowavvivov kot and
v EAAnvikn Enttponn tng UNICEF £d€1&e 611 01 yoveic
Popd 6Xo kot meplocOTEPO GLVIEOVY TNV EMAYYEAUATIKTY

r ; 24
npo60do pe TNV exkmaidevon .

354. To Mawdaywyikd Ivetitovto €xel vioBeTnoel pia cepd
LETPOV Y10 VO LELMOEL TIG GYOALKEG dtappoég. Ta pétpa
aVTh £€X0VV ®C GTOYO APEVOSC TNV UEIOMCN TOV AVIGOTNTOV
oTNV Toldeia Kol 0QETEPOV TNV AVATTVEN TOV dSNULOVPYLIKOV
IKOVOTNTOV Kol 0€E10TNTOV OAOV TOV padntov, kupiog tov
ovopalopevov ‘advvapov’ padntov. Opiopéva and ta
pétpa avtd, petald Tov AAA®V, tepthiapfdvovv: tnv

BeAtiwon TOV TPOYPAUUATOV O100GKOUEVNC VANG Kol

*T. TTomokwvotovtivov M. Bacidetddov ko M. TTavin — Koppé, «H
Owovopukn, Kowvovikn ko [ToMtiotikr Katdotaon tov Popd otnv
EMLGda: TTpdtn (1998) kot Agvtepn (1999) @don g Epevvocy lodvviva
2004, Agg emiong www.uoi.gr/ROMA/. KAPA RESEARCH, Anoteléopota
‘Epevvag: Awaxpioelg — Patoiopog — Zevopofio kot 1o EAANViKS
Exrodevticd Zootpa, Emitponry UNICEF g EALGOag, ABnva —
®eccarovikn, 2001. 1o epatnua, «Edv eiyate mepiocdtepn eknaidevon,
ToTEVETE OTL B glyoTe KAADTEPT SOVAELA», I LEAETT] TOV
[Monakwvotavtivov eBvikng eppéretag (o. 65) Bprike 01t T0 85% TOL
delypatog Tmv apyny®v vorkokuplav eime «Now, eva 1o 8.5% eine «Oy»
Kot évo dALo 8.5% eime OTL dev €yl dmoyr). XtV HEAETT TOV TOPTYYEIAE M
UNICEF, n omoia 61e€nxOn og 6vo dnpovg g Adnvag (N=211
votkokvpid), 1o 68.2% o6cwv andvimoav (dvtpeg 1 yovaikeg, 18+) Eviwbav
0TL T0 «oyoAelo fonHA 6TV KOTATOAEUNGN TNG PTOYELNG KO TNV TPOOOO
TOV TV,
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CYOALKOV gyyelpLdiov, TNV Hei®oN TOV OYKOL TOV

podnudtov mov Tpémel va LEAETNGOLY Ol poOntég, n
epappoyn ™ «Evéliktng Zovng» xabog dtdpopa

TPOYPAUUATO KALVOTOU®V dPAGTNPLOTNTOV, KAT.

355. To Ymnovpyeio [Madeiog & Opnokevpdtov, £xet
0OPYOVOOEL EL01KA TUNHOTO Y10 0LOVVAUOVE padntég oe OAa
enineda TG ekmaidevong ta onoia eivatl drabBécipa oyt povo
ce paBntéc Tov yevikod tAnOvopov aArd emiong Kol G&
OAEC T1C OUAOEG UE TOALTIGTIKEG 10101TEPOTNTES (TALOLA
peTOvVacT®V, Taldld Popd, matdtd tTmg MovGovVApAVIKNG
petovotTnTag Kot matdtd pne €101kég avdykeg). Mapaiinia,
éxel kaBiepmoetl €101kov¢ Beopovg (td&elg vTodoyNG KAl
GELPEC TPOMAPOCKEVACTIKAOV HaONMUATOV) Yia Ta TOLdLd
petovactov Kal eravanatpiiopevov EAARvov, ta otoia
€xovv YyAwoolkd mpoPfAnpoata kabdg kot emetkn fabporoyia
¢ enidoong otnv EAANvikY] yA®ooa yio pia petaPatikny
nepiodo mwote vo pertwbei n amotvyia kot va dtevkoilvvhel n
évtaén. Ta vprotdpueva d10moALTIoTIKA GYoAeia
cvvelcpépovv emiong otov 6toyx0o avtd. H Aettovpyia tov
Beopov Tov «Zyoreiov Agbtepng Evkatpiag», mpoceépovv
™V dVVATOTNTO UG EMLCTPOPNG GTO GYOAELO Yia 6GOVG TO
eykatéreryav mold vopig. Térog, To Yrovpyeio IMardeiag
gxel avantvéel Tov Beopud ToV «ZYOALKOV Kal
Enayyeipatikov I[Ipocsavatoiiopov», kat and tov [ovvio
2005 éye1t 10pvoel 70 meprpepetakd xkat 200 tomikd ypapeia.
AvTd Ta TOTIKA Ypo@eia TOPEYOVY EKTALOEVTIKY KOl
emayyeAuatiky otafovAevon o anokevipouévn faon kat
CVYVA €pyovTal GE€ €mMaPN He yovelg, €pyoddTES KAl TNV
Tom1Kn avtodtoiknomn. [HapdAinia, peta&d tov 1999 kat tov
2001, to MMawdaywyikd Ivotitovto idopvce éva 'pageio
Exnmaidevong kot Emrayyeipatikov I[Ipocavatoiiopod yia

Atopa pe Avannpieg kot Kowvovikd Anokieiopéva Atopa
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Kol Toapnyaye d14Qopa LAIKA €TAYYEAULATIKOD

TPOGAVATOAIGUOD Kal fonOnudtov d10acKariog Tov €xovv
oyxéon pne pabntég ot omoiot avripetonifovv Tov kivovvo
TOV KOLVOVIKOV ATOoKAEIGHOV (.. Taldld pne avoannpieg,
TO1d1d LETAVACSTOV, TO1d1d emavanatpilépevov EAA voy,
nTp®NV To§kopavev, dtopa mov £€xovv anoAvfel and tnv
eviakn, Ttaltdltd Popd kol matdtd tTng MOVGOVANAVIKNG
petovotntag). And ta péca g dexagtiag tov 90, 10
Moatdaywyikd Ivotitovto Agttovpyel emiong Kot 1o
«IMapatnpntnpro yia tnv MetdPacn otnv Exmaidevon kat
octnv Ayopd Epyaciac yia MaOntég tng Aevtepofadpuiog
Exnaidevong», to omoio €xet o16)0, pnetav tov dAlov, va
dtepevvnoetl (cvVALEEeL kot emelepyaoctel oTtolyeia) NG
podntikng drtappong, kat ewiong va avayvopicel ta facikd
™™g aitio oe oyoieia tng devtepoPfabuiag ekmaidevong,
omov gpgavifetal katd 1o nieictov. Ol GYETIKEC EPEVVEC
ocvveyifovv va dteEayovtatl and 1o [Hatdaymwyiko Ivetitovto
6€ TOKTA O1OGTHUOTH, OCTE VA OLOGQAAIGEL OTL O
npwtoPoviiec Tov Kpdtovg yia tnv mpoOAnyn Kot tnv
AVTILETOTICN TOV QAlLVOUEVOL avtoV PBacilovral oe akpifn

Kol emikatpomoimuéva ctotyeia.

356. Xe oyxéon pe TV oTNPLEN €1G0ONUATOS TOV
OlKOYEVELDOV YAUNAOD €1600MUATOG UE TALOLE GTNV
VTOYPEMTIKN eKmaidevon, €ytve pio T1poOTAGT 6T0 Ymovpyeio
OwKovouUlK®V Katl 6Tig appddieg dtevbvvoelg yia tnv
TANPOUN TOL TpoavapepBEévtog entdOUOTOC 6€ dVO 16OMOGEC
060€lg, ®GTE Vo TPOANGOEL N TPAKTIKY TOV pHaONTIKOV

OlappoOd®V HETA TNV TANPOUN TOV EMLOOUATOG.

357. Téhog, n Tevikn I'pappateio Néag I'evidg eetdlel pia
opdon yia TNV TpOANYN TOV HaONTIKOV dtappodV.
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3. Emipoin tTnc vopoOeociac 6 oyéon ne tnv

VRTOYPEMTIKN EKTALdEVSN (TOpa. 67v.)

358. H vrtoypemtikn exmaidevon yia evvéa £€tn (Anuotiko
kat M'vpvdocio) eivar vopog tov kpdtovg. O vopog npoPArémet
Tolvég o¢ mepintwon nopafdceov. Qot660, GTAVIA
eMPAALovTal 01 GYETIKEG TOLVEC 6TOVG TopaPfdTeg TOL
vopov. To mpéPAnpa eivatl dtartépme o0&V yio maltdtd Popud,
€€ atiag Tov mécemV gpyaciag — ayopdg o0AAE Kal yia
dAAo (m.y. Ta1dtd mov {ovv 6g TOVPLGTIKA VNGLd) AOY®
oltkovoulkav miécewv. O povog tpdénog avtiotdOuiong eivat
PEGH TNG TAPOYNG TOPOV KOl EKTALOEVTIKOV /
EMAYYEALOTIKOV TPOGAVATOALGHOD. TNV KotevBLVGON avTY,
10 cvpuPoaArropevo Kpdtog éxet kdvel d14Qopec TPOGAPUOYES
yio opddec Kal mtatdotd mov avrtipetonifovv kivovvo ot
omoieg O1EVKOAVVOLV T1G EYYPOUPES TOVS KOl TNV GYOALKN
T0VG TPpO0d0o (m.y. €101kd Aegitio Eyypaong yia madtd Popd,
TNV €YYPOON TALOLAOV HETAVOGTMOV TOV deV £X0VLV
voptpomoinBei, td&elc vTodoYNG KOl CELPEG
TPOTMOUPOACKEVOGTIKOV HAONUATOV Y10 TO1O1E LETAVOACTAOV
kot eravanatpilépevov EAMvov, entetkng pabpordynon
cto pabnpo tov EAAnvikov yia ploa tpocopiviy tepiodo,
BonOntikn exmaidevon yia advvapovg podntég oe kabe
enimedo NG exmaidevong, TPOYPAUULATO TOV
ypnuatodotovvtatr and tnv E.E. yia 11¢ opddeg otoy0,
evVioyVon TOV UNYOVIGUOV EKTALOEVTIKOV Kol
EMAYYEALOTIKOD TPOGAVATOALGHOD, e10aY®YEC ne Bhon tnv
ToGOCTOON Yo mTaldld TG MOVGOVALAVIKNG HELOVOTNTAC,
EVOO-VTNPEGLOKN EKTOIOEVOT Y10 OAGKAAOVG
TOAVTOALTIGUIKOV meptfdiiovtog. Ta otolyeia
VTOONA®VOLY 0Tl 01 padntikég drtappoég £€xovv petwbel xat
01 €YYPOQPEG 6TIC douég devtepofdbuiag exmaidoevong
avénOnkav. Ilapoia tavta, vETdpyovv aKOUN KATOlQ

neplbopra Beiltioong, kol kvpiwg oTNV TOPAY®YTY
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O OKTIK®V VALKOV, TNV KaTdpTion dackdAmVv, TNV BeAtioon

TOV 010-0UOOIKAOV CYECEMV, TNV AVAKAAVYTN VEQV
TPO®TOPOVALOV KAl TNV TANPN EKUETAALEVGT TOV
drabécipov keparaiov tng E.E. mpog dperog tov padntov

vyniov pickov.

359. EXyetikd pe 1o €101k06 Agitio Eyypaeng yia maidid
Poud (1oxder and 1o 1996), éxer mpotabei n dnpiovpyia
evog An&rapyeiov pabntov, 6to omoio £xovv mpoécPacmn OAEC

01 G(OAIKEG LOVAODEG.

4. AvEnon tov aplOpod TOV TALOLAOV 0O 6LAQOPEC

OUAOEC TOV TOPUKOAOVOOVY TO dsvTtepoPfaduro

6yoleio (mapd. 670)

360. Ta otolyeio vTOONA®VOVY OTL TAL TOGOCTA TNG
pabntikng dtappong oto eninedo tov [pwtofabpiov
YXyoAeiov éxovv petwbel kar ot eyypagég €xovv avénbei yia
ToV YeVIKO TANBvopnd xal emiong ot OpAdEg mOV
avTipeTOTi{ovy KivOuVvVo HETA TNV EQAPUOYN TOV
EKTALOEVTIKOV Tpoypappdtov. Xopic apepiforia, ta
amoteAéopato Umopel vo 0QeIAOVTOL GTIG EKTALOEVTIKEG
TOALTIKEG OV TeEPLYypa@ovTal dvew. Qotdco, dev umopel
KATO10GC VO DVTOTIUNGEL TNV EMINTOGTN TOV 0VO pvOuicewv
Y0 TNV €KTOLOEVTIKY evomoinon, Kabd¢ Kat tnv avtiinyn
€K uépovg tToV 1010V Tov opddov vyniod pickov g
onpaciog tTnNg eKTAidEVONG GTNV KETMOYN TNG TANPOPOPLIKNG»
KOl TOL T10 TOYKOGUIOV KOl 0VTaY®VicTikoy Evponaikov
nepifdAirlovtog.

5. OHpocinwn 60ckareV (mopd. 67Y)

361. H mpaxtikn tov d€0TEPOL dOGKAALOV Yl AAAEC
YA®ooeg dev €xel BeopoBetnBel otnv EAAnvIkY
EKTOLOEVTIKY TPpoKTIKY. Ot vopotlr mpoPfArAémovv tnv

ATAGYOANCN TOKTIKOV (TP®DTOV) d0GKAAOV 0 omoiog optdel
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pio GAAN yA®coo amd tnv EAANVIKY otnv mepintoon tng

MovcovApavikng petovotntag otnv Opakn. Xtnv nepintoon
avtn, 449 ddcxkaiol ot omroiot optAovv v Tovpkikn, €K
Tov onoiwv o1 433 éxovv yevvnOei 'EAANveg, vanpetodVv o¢g
Ola ta emimeda dtdaockariag ota petovotikd oyoieia. O
Nopog (1999) npoPArémer emiong tnv TpovopULlOKN
anacyOAnon dackdarmv gite EAANvVoVv 1 aldodan®dv, o1
omoiotl dVvavtar va dtda&ovv EAANVIKE wg debtepn YA®OGQ
Kot yvopilovv gniong TNV yYA®CoH TPOEAEVGNG TOV
podntov, otig celpég pabnuatov vTodoyNng Kal
TPOTMOAPACKEVNG TOV GYOAEI®V YEVIKNG ekmaidevong. Otav
avtoi 0ev gival dtaBéc1ol EVTOC TOV EKTOLOEVTIKOD
CVOTNUATOC Yl va 01da&ovv oTlg celpég padnuatmyv
VTOOO0YNG KOl TPOTMAPOACKEVNG O0EV LILApPpYeEL dtdTtaén yia
npocwpivny anacyoinon (oe owpraio Bdon) Tov dackarlov pe
To TpoavapepBEévta mposdvTa oL omoiotl dev €xovv dropirotel
akoéun N 0acKAAovg OO TOV 1OLMTIKO TOREN Yo Va

0104 Eovv TNV YAdGoO KAl TNV 16TOopic TNG XOPOAC
npoéievong. To mhaicto avtd €xel ypnoitponoinbei oe
mAoTiKd €pya tng E.E. yia ma1d1éd petavactdv (ddckaiot ot
omoiot optAovv AABavikd Kat POoika Kol KatTolkovVv 6Ttnv
EALGOa) 610 mAaiclo TdemVv VTOdOYNG KOl GE
OlOTOALTIOTIKA OYOAEid, AAAAL TO HETPO deVv €xel yevikevOel
aKoOuUN.

6. XOPOC KUl EYKUTUGTAGELS 6E 6Yoisia (mapa. 67C.)

362. Xopog kot Eykataotacerg og Xyorikég Movaoeg
¢ I'evikng Ekmaidevong: Ta otoyeia and tnv perétn
tov Kévtpov yia tnv Exmaidevtikn ‘Epevva n onoia
o1teENyOn katd 1o oyoiikd €tog 2003-2004 deiyver otnv
ocvvéyela Ta HEGH EMIMEDD VTOJOUNG GYETIKA UE TO
Nnniayoyeio (Aeg Ilivaka 37) oyxedov yia 6Aa to €1dn
EYKATAOTAGEWMV, LE TA EMIMTESA VO €1Vl GLYKPLTIKA

VYNAOTEPO YO TOV YOPO 00BN KEVONG, TO YpoPeio TOL
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dtevBvuvtn, tnv aibovoa avapovig T®V YyovE®V, TNG

kov{ivag kat tn¢g aibovoac moAlanAn g xpnons. Oa wpémet
va onuetwbet 611 n aiBovoa TOAAATANG XPNONG
AVOTANPADOVEL GVYVE Y10 OVETAPKELES OTIC AALEC ONUAVTIKES
YPNOELG TOV a@opoVV TNV avayvyn. ['ta 611 apopd Grra
enineda TNG 6ok G ekmaidevong (Aeg Ilivaka 38), ta
TOGOCTAH €lval OYETIKA VYNAOTEPA Y10 TO YpAPEiLQ TOV
dtevBuvtn Kol TOV daoKAA®V, Ta epyactnptla XnNueiag Kot
dvoikng, v aibovca pe tovg vToAoyiotég, TNV aibovoa
TOAAATTANG YpNOoNG, Ta YyNmeoda POAel kar karabBoopaipiong,
TO OVOWYVLKTNPLO KOl TNV amoBNKn. e peplkd and avtd (m.y.
ypapeia dtevBuvtdv Kal dackdriov, epyoactnpra Xnueiog
kot ®voikng, aitbovoa pe Tovg vroroylotég, aibovoa
TOAAATTANG xpNoNG, YNmeda POAei Kal karlaboopaipiong,
AVOYVKTNPLO Kol amoBNKn) To TOG0GTA AVEAVOVTAL KAOMG
npoxwpa xaveic and ta oyoiein yevikng devtepofadpuiac
exmaidevong (Avkela) mpog ta Xyoieia Teyvikng
Enayyeipatikng Exnmaidevong. H éAletyn vroroyloTdVv Kot
Kvpilog epyacTnpioVv QUOIKNG EMGTHUNG GTIC TEYVIKES
oyoAéc amoterel €va cVYKPLTIKO HELOVEKTNHA. AQETEPOV, TA
TO0CO00TA €ival apkeTd Yoaunid yio tnv aibovca avapovng
TOV YOVE®V, TO YPOPEIO TNG YPOUUATEDS, KAADV TEXVAOV, TG
aibovoeg BedTpov Kol LOVGIKNG, TO auElOéatpo Kol ta
YOUVOGTNPLO TAPOAO TOV GE OPLOUEVOVS Ao TOVG delkTEG
avTov¢ (m.x. aibovoa avapoving Yové®V) To TOGOGTA
petovovtol kabmg avePaivel kaveig tnv KAipaKo TNg
eKmoidevong evd e AALovg (To ypoapeio Yypoappoatémc, ta
YOUVOGTNPLA) TA TOGOGTA avEdvovy Kabmg tpoywpd Kaveig
and ta tpoTofadpuia cta devtepoPhOpia emimeda tng
exmaidevong. Ot eAlelyelg Kol oL AVETAPKELEG OE GYECTM UE
T1G EYKATAGTAGELS PVGLKOV YOPOV GLVOIEOVTOL LE TO
YEYOVOG 0Tl TOAAAQ oyoAgia cvveyilovv va Agttovpyovv

Kato and tnv 1d1a otéyn. 'ta 10 oxorikd étog 2003/2004,

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA 202
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EINIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
50% €K TOV GYOALKOV LOVAO®V AELTOVPYOVGAV KAT®O OO

v 1dta otéyn (50.0% yia Nnmayoyeia, 54.5% via
[MpotoPfabpia Xyxoreia, 48.3 yia 'vpvaocra, 36.3% yia
Avkera kat 29.0% yia ta Teyvikd Enayyeilpatika
Tyoiein).?” Ot KUPEPVNTIKEG TOALTIKEC, GE GUVIVAGHO pE
ta [Ipoypappata mov Xpnuatodotovvtatr and tnv E.E. yia
v «Kowovia tng [IAnpogopiknc» avapévetatr 6Tt Ha
avofadpicovv TNV TEXVIKN Kol EXAYYEALATIKN EKTAIOEVON
0x1 uévo oe oyéomn pe TNV TPOGPAGT CTNV AVAOTOTY
EKTOidEVoN KAl 6TNV ayopd gpyaciag alrd emiong kot o€
oyxéomn KUeE To gpyacTnpla to onoia emmpedlovv tnv
npoécPacn 1060 cTNV AvdTATY eKTaidevon 660 Kal 6TV
ayopa gpyociog.

363. X®pPog KOl EYKATUGTAGELS 6TIC LY0AIKES Movadeg
E1d1kng Ekmaidevong: Ta ntpoPAipata ctéyaong vaapyovv
akoéun kat yra ta E1dikd Xyoieia kot ta Evoroimpéva
Tunpata otnv yevikn eknaidevon. ['a 6t1 apopd ta €101kd
oyoAieia, vwadpyovv mpoPfANuatTo HE TIG HOVAOES TOV givat
EVOOUOTOUEVEG HE€Ga 6T YEVIKA oyoAeia (N=114) ot
nePLocOTEPEG €K TOV omolwv (70%) amoterovvtal and €va
dOUATIO KOO®OG KOl ALTA TOV AELTOVPYOVV GE 1LOpHHATA KOl
VOCOKOUELD Yio ATONO HE ELO0IKEG AVAYKES TO TEPLOGATEPQ
eK Tov omoiov (56% xat 50% avtictoiya) Aettovpyovv c¢
éva dopdtio. I'a 6011 agpopd ta Eviaio Tpqpata ota
oyoieia yevikng exmaidevong, n tistoynoeia avtdv (55%)
Aertovpyel oe aiBovoec mov €xovv petaTpanel Kat AyoTteEpPO
EMOPKEIG 0€ GVYKPLON UE TO TUNUOATO TNG YEVIKNG
exnoidevong (Aeg MMivaka 39). Ta npoPfAnpata pHe Tov yOpPO
yevikd gival avandeevkta cvvoedepnéva e to TpoPfAquata

TOoV Y®Opov mov avoatifetal yia €1d1kég ypnoetg (Aeg MMivaka

» Kévtpo Exnoudevtikng ‘Epevvog, Mia dwatopr) tov Exroidevtikon
Yvotiuatog oto Eninedo twv Xyolkodv Movadwv, Ymovpyeio [Tandeiog kot
®Opnokevudrov, ABnva 2003 (Baoiing Koviaiong: Emompovikog
AtevBouvTng).
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40). Q¢ ex 10010V, EALEIYELC TAPATNPOVVTAL YO TLG

mePLocOTEPEG aAmd TIC avaykaiec ypnoelg oe OAa to €101 TOV
GYOAMKOV povadov, couneptiapfoavouévng, petagv tov
dAlov, tng aibovoag moAAaTTANG xpfHong, Tnv aibovoa
YUY0AOY1IKNG dtafovAgvong, Ti¢ aifovoeg KOLVOVIKOV
derotntov Kat avtdévoung draPimong, tnv aibovoa yovéwv
/ kndepdvov, TNV TAldlknq xopd Kot tnv aibovoa
xetpoteyxviag. Avapévetatl 0Tl T TPOYPARUATO TNG VENG
dtdaockopuevng VANG (Aeg amdvtnon 6TV TEALKNY
nopoTpnon 591) yio motdtd pHe €101KEG EKMALOEVTIKEG
avAYKeG, KaOmMc Katl pra avtiotolyn avénon octnv
YpNHatoddTnon, 6o ddcetl To évavopa yia BEATIOGELS GTIG
PLOIKEG EYKATOGTACELG.

7. EXT0idgV6Nn KOl svUEP®OGN 00GKALOV TAV® GE

ToAVTOMTICNIKA Ofpnato svora@épovtoc (671n)

364. H exmaidevon kot n evNUEP®OGN dUGKAL®V TAV® GE
TOAVTOALTIOUIKE Bépata evdtapépovtog €xet yivelr 6Ao Kot
TEPLOGOTEPO UEPOC TNG d1LdACKOUEVNG VANG YO TNV
eKToidevon dackArlov o TOAAQ EAANVIKA TaveTioTRHLA.
Téhog, €xer yivel Kal éva KeEVIPLKO cVOTATIKO LEPOS TOV
TPOYPAUUATOV TO omtoio ypnuatodotovvtatl and tnv E.E.
Yo To1dtd TG MovocovApavViKnG HELOVOTNTAC, TOLILE
EAMvov Popd kot motdid HetavacTtdV Kot
enavoanoatpiiopevov EAANvov

8. Akodnpaikn micT®oN Y@ 6Y0AIKN Tapovsia (Tapd.

670)

365. Onwg avaeépOnke mwpv otV mapovoo, Ta AVAALKA

TEKVO LETAVOGTOV Ba pmopovVv va eyypapovtal cg dnudécla
oyoAeio akdun xKat €dv ot yoveig tovg dev £€xovv voulpa
Eyypooa mapapoving. O vopog o oroiog pvOpiler tmv
Katolkio aAArodoam®Vv petavactdv otnv EAAGSa (2910/2001,
ApBpo 40) xdver Tnv e§aipeon avtn. Q6T060, 0 GYETIKOG

VOUOG avaQépPETOL CGE GYOALKN ekmaidgvon kot éva AAAO
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4pBpo otov 1010 vOpo amayopebel 6T dNUOCLEG VAN PECIES

Vo 06X 0A0VVTOL LE AALOOOTOVG OL OTTO10l OEV €Y OVV
Eyypaea yia vVOULUN Olopovhy — €EA1LPOVUEVOV TOV LATPLKOV
vaNpecLOV. Q¢ cvvémetla, TPpoEkvye £va TPOPANUA GYETIKE
Le 1O €4V Ta TALO1A HETAVACTOV 01 omoiot cvveyilovv va
unv €xovv vopitpa €yypaea (to omoia evoeyouévmg 0V NTAV
nAéov aviiika) 0o propoHoav vo COUUETAGYOVY GE
eloaymylkég e£etdoelg yia v €16000 T0VGC o€ LOpHUATA
avoTatng ekmaidevong. Mia eykbkAtog and 1o Ymovpyeio
[MTardeiag n omoia €ctdAn o€ OAEC T1G OleVOVVGELG
exkmoidevong (teyvikn kat yevikn) (18.5.2005) Aeer 611 01
ailrodamol pabntég ot omoiot dev €xovv VOULRHOLG TiTAOVG
amo@oitnong dVvavVTal Vo GUUPETACYOVV og €£eTdOELG
EL0AYMYNG KAl amo@oiTnoNng aALd Ta AMOTEAEGUOTO KAl O
titAol amooitnong dev Ba exodidovtal €av dev
npookopuicovv vopuipovg titAovg.

9. Xto0y0l TNC eKmaidocveonc (tapa. 671)

366. O1 eKTTO1OEVTIKEG TOALTIKEG KOl Ol TapeUPAGELG TOV
opPaiiopevov Kpdtovg ot omoieg mepiéyovial otnv
d1dacKOUEVN VAN, Ta LAIKA dtdackKaAiag, TNV €vdo-
VANPECLAKY EKTAIOEVON TOV SACKAA®V, TNV d1dacKaAin
podntov pe €101KEG AVAYKESG, TOV EKTALOEVTIKO KOl
EMOYYEAUOATIKO TPOCAVATOALGHO, KOL TNV VTOJOUN, £€XOVV
oG pacikd o1dX0 TNV TANPN AVATTLEN TNG TPOCOTIKOTNTAS
0LV TOV padntoOv Kol TV TpoeTolpacio tovg yia pio {on
Yopic drtakpicelg. Xe OpLONEVEG MEPLNTMOELG, BeTIKd Kal
avtiotaBpuiotikd pétpa €xovv Anebel ex pépovg tov
TOALTICTIK®OV Kol OpNOKEVTIKOV OPNAO®V KATA TNV dlaApKELD
prog petofotikng mepLOdov MCTE vo avIlioTaOpicTovv ta
KOLVOVIKE petovektnuato kot vo BeAtiobel 1 oyoiikn
évtaén katl ot gvkalpieg Cong tov padntov avtov. [Hapodra
To0TA, VTAPYOVYV OLKOVOULKOTL KOl KOLVOVIKOL TEPLOPLGUOL —

Eapvikn palilkn €16po1 LETAVAGTOV, TO VYNAL TOGOGTA
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avepylog Kol Ol TLO GLVINPNTIKEG KOLVOVIKEG GTAGELS TOV

TOTIKOV KOLWVOVI®OV — 01 omoiotl exnpedlovv aAAd dev €xovv
CTOANATNGEL TOV pLOUO avadnTLENG Tpog emitevin TOV
EKTALOEVTIKDOV GTOY®OV NG XVvuPaocng. Avapévetatr 6tL pue
Vv BeAtioon tng otkovouiag, tnv ctabepomoinon g
LETOVACTEVTIKNG KATAGTAONG KAl TNV EQAPUOYT TLO
ATOTEAECUATIKOV CTPATNYIKOV Te1B0oVg TOV Tapaydviov
NG TOMKNG Kowmviag (T.x. Tapovsosiacn TOV KOLVOVIK®OV
KOl OLKOVOULK®V TAEOVEKTNUATOV TOV TOAVTOALTIGUOD GE
pio maykoopta kowvovia KAT), 0o vrapéel pra enicmevon
TPOGC U0 TANPECTEPT EQOUPUOYN TOV GTOY®V TNG ZVUPaoNC

GTOV EKTTALOEVTIKO TONEQ.

VIII. E161kd pétpa npootaciag

1. AcgTtuvoulki opaocn

367. H EAAnvikn Actuvopia kataBdiletr pio cvoveyn
npoondBela yia vo avabBempnoetl kat va BEATIOCEL T 6YEdLa

Opdong TOV LVANPESLAOV TNG YO TNV TPOCTOGIN TOV TALILADV.

368. Amd 1o 2007, pia véa TPOGEYYLON GYETIKA LE TNV
EKTOVNON KAl TNV EPAPLOYN TOV ZTPOATNYLIKOV KOl
Eniyerpnoraxod Mpoypdupatog Apdong tng EAANviKNg
Actovopiog yia tmv Anuocio Acodaieta kot tnv IToAitikn
Acopdietag, To omoio mepthapufavetoatl 6to oxeTikod Tpretég
Mpoypappa (2008-2010), éxer akoAovOnbei pe pra ceipd
pETp®V OV €PappoOlovTol 0T TIG KEVIPLKEG KAl TG
MEPLOEPELOKEG VANPECIEG, LE GTOYO TNV KAADTEPT
avTidpacn mwpog TNV mpootoacia matdt®v. Ot eENg dpacelg
TEPLEXOVTAL GE AVTO:
- E1dwkég dpdoeig o1 omoiec otoxevovv Kvpimwg otV
MPOGTACIA TOVG ATO TO VAPKOTIKA, TNV TPOANYN TNG
CVUUETOYNG TOVG GE EYKANUATIKEG OpAOEG KAl TNV

npoctacia tovg and tnv Bvpatomoinon.
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Ol TokTikéG eEMBEOPNOELG GE VOKTEPLVA KEVTPOA KO
GALla mopopotlo pépn to omoia cepPipovv
aAkooroVya moTd, yia OTL APopd TNV €16000, TN
TOPOLOVT KOl TNV KOATAVAA®GCN AAKOOA TaldldV.
Emibewpnoeig ot onoieg dte&dyovtatl yia tnv
mapakoroVOnon kat tov EAeyyo e opatd onueia
TIVOKIO®V OYETIKA HE TNV ATAYOPEVGT TNG 16000V
TOLO1OV GE€ VUKTEPLVA KEVIPOA KOl TNV UM
KOTAVAA®GT TOTAOV, COUOOVA LE TO TPOESPLKO
dtdtayua 36/1994, 6mwg tpomomonOnke pe to
npoedplko orataypua 350/2003 (mANMUUEANLA).
[TapakoroVOnon meproydv émov cvyvdlovv maidld,
6ntwg eival oyoAeia, ppovticTipla, abAntikoi ydpot
KAT. Zvveyxng cvvepyacia pe ta appoota Yrovpyeia
Kot GAAovg @opeic (oOAIKEC KOIVOTNTEG, EVDOELG
KAT) ®c6te va AneBodV Ta KAaTdAAnAa pétpa yio TNV
dtac@dAion TNG AcPAAELOG KAl TNG TPOGTAGIOG
podntov kot cyoreimv.

EmibBewpnoeig o1t omoieg £€xovv 6tdy0 TNV TPpOANYN
NG €MAlTELONG KAl TNG OLKOVOULIKN EKUETAAAEVONG
TALOLOV.

Alopyavmon eKONADCE®V Y10 TA VOPKOTIKE Kol
GALAEC EYKANUOATIKEG EVEPYELEG, OE GLVEPYACIia UE
TOVG TOMLIKOVG Qopeic (dNuUot, oyoreia, evdGELS
YOVE®V KAT) LE GTOYO TNV TAPOY| TANPOPOPLAOV Kal
TV avénon tng avtiAinyng tov véov aviporov.
AVApPTNGN TPOCHOTIKAOV GTOLXEIOV TALILAOV TOV £YOVV
eEapavicBel otov dtadikTvakd TOmo TG EAANVIKTG
Actvvopiog pe tqv cvvaiveon tov KNdeudvev T0VG.
AvamTuén ema@dV Kol cvvepyaciag ue GAAovGg
ONUOGLOVG KAl 1OLOTIKOVS QOPEIC KOL OPYOVADOCELG
mov £€xovv tnv €vBHVN yia B€pata Tov apopovV

TO1d14.
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Evnuépowon tov tpocwnikod tng actvvopiag yra tnv
gvepyomoinon tov cvotnpatoc Ambert Alert, c¢
oyéomn HE TNV £YKALPT TPOELOOTMOINOCN CE MEPITTOON

eEapdviong taldlov.

369. Mg okomd ™) mpoocTaciao TOV TAlLdL®V and KI1vdOVoLg

6tovg omoiovg eivatl exkteBerpéva, 1 EAANVIKN] actovopia:

[MTapéyer k4Be dvvatn mpootacia ce TALdOLL ATO
K1VOVVOVG OV OTELAOVV TNV GUVOIKN, NOIK Katl
TVELVUOTIKY VYElQ TOVC.

[MTapéyxer kdBe dvvatn Ponberta mov {NnTovV d1KOGTEG
avnAikov yia enifAeyn Kol GOUPOPO®ON WUE
petappvbptotikd pétpa, kabmg kat kabe Ponbeta n
omoia {nteitatr and @opeig | VANPEGiIEC O1 OMOIEG
€YOVV TNV VOUIKT €VOBOVN TNG TPOCTAGIAG TALOLADV.
Avapépel og OAOVG 0G0VG E€xovV TNV €VOOVN TNG
TPocTaciog Toldl®V (S1K0GTEG, KNOEUOVES TALOLDV
KAT) OTOLOONTOTE AVTIKOLVOVIKY GUUTEPLPOPA
TOLOLMV.

Arepevvd vmoBéoelg exkpetdArevong, TapapnéAnong 1
KOKOTOINonNg matdt®dv, avaeépetl auéoms GYETIKEC
MEPITTAOGELG GTIC APUOOLEG apYEC KOL TOVG POpEiIC O1
omoiot £€xovv Tnv g¢vBVVN TNG TpooTOGiNG TALILDOV
Kol waipvel OAa ta pétpa ta omoia gival avaykaio
Kol tpoPArémovratl amd 1o VOUO KATE TOV vIevbvvov.
Aracparilel TNV €@oappoyn TNG LGXVOVLGAG
vopoBecsiog yia tnv anaydpevon tng €16600V TOV
ToLO1LOV GE OKATAAANAQ UépM.

[TapakoiovBel kot eAéyyel, 6e cvvepyoacia Le TIg
olkelec embBempnoelg kat ypapeia epyaciag, tnv
EQAPULOYN TOV VOU®V KATE TNG TOLOLKNG Epyaciag.
Eoappédler ta pétpa mov mpofArémovial and tov voOuo

KOTH TPOCOMT®OV TOV OLGKOVV YOVIKN EMIUEAELA T
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kndepovia, To owoic AdVVATOVV VO EUTOSIGOVV

ool and TNV Stanpaén adtknudtov 1 tnv
ATOGYXOANGN TOVG CTNV TOPVELX KOL EVIILEPDVOVV
CYETIKA TIG OAPUOOLEC.

- ZvAloapPdver, cOpeoOvo Le TOV VOO, KOl QEPEL
EVOTLIOV TOV 0ppddlov dikacTnpiov 6mola Tald1ld
EMALTOVV 1 ACGYOAOVVTAL HE dPACTNPLOTNTEG, O
OTO1EG KATOANYOVV GE MOLVIKA AOLKNUOATA M|
nAavodio tpomo LoNng.

- Awocopairilelr 0tL Ta TOdLd T omwoia £€xovv
OVAANQEOel kpatovVTAl YOPLOTA AmTd EVAALKEG KAl OTL
dev yivetatl xpnomn YELPOMEIOV KATE TNV HETAPOPE
TOVG, €KTOG €AV gival emikivovva 1 vIapyetl Kivovvog
Vo 0pOTETEVGOLV.

- Ilpoocopépetl, pe TNV apuood1lOTNTO TOL TAPEYETAL GTNV
EAAnvikn Actuvopia, kabe dvvatn Bonbeta mov
{ntovv ot drevBvvtég mpwToPaOpuiac xKat
devtepofaduiog exmaidevong.

- Apveitar va yopnynocetr og tpitovg, yopig vOULpo
CVUPEPOV, QOTOYPAQPIEC N TANPOPOPiEC TOV €YXOVLV
oyxéomn HE TNV TAVTOHTNTO TOLOLOV oV diémpafav

adlKNUaTa.

370. Mg okomd TV aVENGN TNG AMOTEAEGUATIKOTNTAG TNG
dpAoNGg TNG OGTVVONUING, Ol AGTVVOULKEG VAN PECieEg VEDV
AELTOVPYOVV GTIG HEYAAEG TOAELG, OE GTEV cCLVEPYOGia UE
dAAa vTovpyeEid KOl OAOVG TOVG GYETIKOVG TAPAYOVTEGS,
ocvumeptiapfavopévov tov MKO, ot ormoiot mailovv éva
TOAD oMNuavTikd poAo and tnv dmoymn avTY|.

2. Ho101ad tpocovyec / ®ov avoaintovv dcvio (mapa 69.)

371.Z0poova pe to apBpo 44 (1) (y) xat (d) Tov
Nopov3386/2005, pra ddeta epyoaciog dvvatatl va yopnynoet

Yo avOpomTIoTIKOVG AOYOVG 6 dAL0damoVg VAINKOOVG,
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coumeptiapfovopuévov avniikov, mtov elhofevovvtal G&

elAavOpomikd 10pvHATA KAl OpYAVICHOVG, KaBdg katl
aVAALKOVG aAlodamoVg ot omoiot TeAoVV VO TNV Kndepuovia
EAMNVIKOV 01KOYEVELDOV 1] OLKOYEVELOV VINKOW®V TPiTOV
YOpdV N N viobeocia Ttov onoimv ekkpepel. XTnv cvvéyeta,
to mpoavaPepBEévta maldld d1katoVVTAL VO AVOVEDGOVY TNV
ddeto Tovg Y1 €va amd TOvg AOYOVE TOV AVAPEPOVTUL GTOV
Noépo. H d1dtaén avtn enitpénel 6To a6VVOJIEVTA OAAOOATT
modtd va pvOpifovv tnv mapapovn tovg otnv EALGda,
vyeyovog mot ta KaBiotd AlydtEpo gvdilmwTa oTNV

EKUETAAAEVOT.

372. O1 oyetikég Actuovoputkéc AtevBdvoelg kataBfaiilovv
kabe dvvath mpoomdbera yia va dtoc@aiicovy 0Tl TO
aAlodoanmd matdtd mTov €ivatl VIO KPATNGN TAPARLEVOLV
Yoplotd and evniikes. O oyxetikdg drtaywplopnodc yivetal pe
Bdon tnv ouoikN Tapovsia TOV EVILAQEPOUEVOV TAPOAO
oV TOAAG and avtd Onidvovv 611 givar 15-17 gtov, mapd
TO YEYOVOG OTL TO €EEMTEPLKA TOVG XOAUPOUKTNPLOTIKA

vTodNA®vouVv 0Tl gival peyaivtepa.

373. Oa npémel va onpuetowBel 611 0 SLAYOPIGUOC TOV
ToLd1OV amd Tovg evRilkeg Ba pmopovoe va yivel og
ocvvepyacia pe péAn tov MKO (m.x. tng dieBvovg MKO
«latpoi Xopig Zovopar, ce péAn tng omoiag 660nke ddeta
€16000V Y10 Vo TapaoyYoVV LOATPLIKEG VAN PECIEG,
npwtofdOpuia mepiBaiyn, TpoyplupotTa Yuylkng vyeiog Kot

BeAtiwon tov cvvOnkov draPioong).

374. H EAAnvikn vopobBecia anayopebel tnv anéiaon
ToLd1OV 01 Yoveic 1 o1 KNOEUOVEG TOV OTOI®V KATOLKOVV

vopipa otnv EALGda, kaBhg Kal oe mepintmoon

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA 210
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



EIITYHMH META®PAYXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION
LETAPPLOUIGTIKOV HETpOV TOV £yxovV emPAnOel and to

approoto Alkaoctnpio Avniikov.

375. Twa 611 apopd avniikovg TpitOVv Kpat®V To omoia
egivat acvvdodevta matdtd | Bbpata eunopiag avhpodnov, ot
appootor Etcayyeieic 1 actuovoplkég apyés Aaupfavoov ta
avaykoio pétpa yia va kabopicovv tnv tavtdtnTto Kol TNV
VINKOOTNTA TOVG KOl VO TEKUNPLAOGOLV TO YEYOVOG OTL deV
ocvvodevovtal. Eniong xatafdaAiriovv kdbBe dvvatn
npoondBeilo yio vo EVIOTIGOVV T1G OLKOYEVELEC TOVG TO
ToyxvTEPO dVVATOV Kol va AdPovv apécwg Ta avaykoia
pétpa yio va dtac@ailotel N VOULUN EKTPOGOTNGN TOVG
Kot, €4V gival avaykn, N EKTPOCAOTNGN TOVS GE MOLVIKEG

dtadlkacieg.

376. H dradikacio avtn tnpeital 6e OAEC TIC TEPITTMOCELS,
aKOUN Kol €4V Ta acVVOOsELTA TALdLd dev VIOPAAAOLY
aitnon yia woAltikd dovAio, dvvauetr Tov dpBpov 19 ¢
npoedplkng andpaong 220/2007. Xe OAeC TIC TEPLNTOGELS, O
Eicayyeréag Avniikov 1 o appddtoc Etcayyeréag
[MIpwtodik®V avarlapPdvel ta kabnKovta TOL «ELILKOD
TPOGOPLVOV KNOEUOVA» TOV TALOLOV OGTE VO OLACPAAICEL

TNV VoYKl EKTPOGAONTNCT TOV OEVTEPOV.

377. Otav, mapd tnv 6mota evdereyn €pevva, N apuddta
Yanpeoia AALodam®v dev dVVaATOL VO EVIOTIGEL TOVG YOVEILG
N kNdepodveg tov tatdot®v otnv EALGSa, {nteital and tnv
INTERPOL va evtonicel ta mpoavapepbévta tpdocona otnVv

YOPO KATOLKIOG TOVG.

378. Metd tn mpoavapepBeica dradikacio, exdidovral
EVTAApATO amélaong 6€ cLVOVAOUO pe kpatnong. [Hatdid

KpATOOVTOL TAVTO GE €101KEG EYKATOGTAGELS KAl Y OPLOTAH
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and evVAALKeG PAoel piag €101KNG KATAGTAGN G CTEYAONG KOl

TpocTaciag.

379. Mg okomd v dtacedAiicon avlpomivov cuoviInkov
dtaPioong ota KEVTPA VTOOOYNG YI0 LETAVAGTEG Y®PIG
voulpa €yypooo mapapovng, £xel kabiepwbel éva ocvyypovo
vopo0etikd mAOicLO Yl0 TNV HETAVACTEVTIKN TOALTIKN
(Nopor 3386/2005 xat 3536/2007), Bacel tov
avlpomTioTIKOV 10e0ddV Kot Tov Evpornaikov aidv, 10
omoio dtevkpivifel To €MinMedo TOV EYYVNOEM®V TOV
npoPAémovTal e okomwod TNV d10GQAALGT TOV avlpoTiveov
OKALOUATOV Kol ToOL ceEBAcHoD TNG avOpdTIVNG
aglompémerag, OT®g npocTtdlovVv o1l TAPAdOGELS KAl O
TOoATIoNOG pac. ‘'Evacg cvveyng otoéxoc tov EAANVIK®OV
Yrnpeoitdv eivar n onpiovpyia TovV KAOTAAANA®V cuvOnkK®Vv
TPOGOPLVNG KPATNONG Yl ATOUO TOV ELGEPYOVTOAL TAPAVOLLO

otnv EAANvikY emikpdtera.

380. 2vppova pe to ApBpo 81 tov Nopov 3386/2005, pia
KON vmovpylkn and@acn tov Ynovpyeiov Ecotepikov,
Yyeiag kat Kowovikng AAAnieyydng Bpicketal cto 18A1k0
6TA010 TNG EKTOVNONG TNG, GXETIKA LE TNV dOnuiovpyia
ELOIKMOV EYKOATUCTAGE®V Y10 TNV TAPOLOVT] AAALOOAT®OV TOVL
aviipetonilovv anélacn, Kupiwg ce onpeia €16060vV NG
XOpAg, ol omoieg Ba TANPOVLV €101K0VG OPOVLG KAl
npobmoBéoelg Aettovpyiag. O okomodg Tng dnuiovpyiag TV
CYETIKOV €YKATAGTACE®V €ival, HeTaEld TOV ALV, N
dtac@daAiion, 660 1O dVVATOV, KAAVTEP®V GLVOINK®OV
dtaPioong yia aAAodamovc mov avIlpeTOnilovy anélacn
(KaTAAANAEG GLVONKEG VYLELVNG, OTEYOOT Y10 OLKOYEVELEG
Kol Totdtd, tOmovg Aatpeiag, avayvyng kat aBainong). Ot

oYeTIKEC TpoavapepBeioeg eykatactdoelg Ba oteheyd®vovTal
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eniong He 1aTP1Kd TPOSOTIKO TO omoio dtabBétel Ta

KOATAAANAQ TPOCOVTA.

381. And tov Mdptio 2004, npoorndBereg yia tnv PBedtioon
NG KATAGTAONG 6TOV TOUEN avTd €yovv emitayvviel, péow
™™g onuovpyiag, kKvpimg, dvo tpdtvnov Kévipaov
Yrnodoyng. To Kévtpo tov Kvrmpivov otnv Nopapyia EBpov
Aertovpyel oM pe pra yopntikotnta 378 atdpov, 1 onoia
dvvatat va avénbei ota 500 dtopa, dtaceariloviag moAD
KaAég cvvOnkeg drtafimwong. Xtnv vico XAauo,
Kataokevdotnke €va véo mpoétvmo Kévipo Ymnodoyng, ue
yopntikétnta 300 atdopmv kKot Agttovpyel tOpa pe
CUOYYPOVEG VTOOOUESG, EKTANPDOVOVTAG TIG TPOJLAYPAPES TOL
UNHCR. To npoavapepfév Kévtpo eyxkaividotnke toVv

Agxéuppro 2007.

382. O1 €101k€¢ €YKATACTACELS GTEYUON G TALOILAOV CTNV
Apvyoarélao g Attikng Agttovpyodv and 11 16 Ampiiiov
2008, pe pra yopntikdotnta 40 atopov (N owoia dHvatatl va
avénbeil ota 54). Ex16G¢ TOV £€YKATOGTAGE®DV CTEYAONG KOl
VYLELVNG, TO KEVIPO MePLAAUPAVEL KOl €101KEG
EYKATAOTAGELS TOLILKNG avayu NS (avolyTég Kol KAELGTEG
gykataotdoelg a0Anong, Pipriodnkn, aibovoa H/Y), kabBog
kot Oepanmevtqpiro xatl aitbovoa avdppoong. ZntmOnke anod
t0 Ynovpyeio Yyeiag kat Kowwovikng AAAnAeyydng, ektog
and ToV KATAAANAO €E0MAIGUO, VO GTEAEYMOEL TO
OepameVTNPLO LE LATPLKO KOl VOGNAEVTIKO TPOGONIKO TO
omoio dtaBétel Ta KaTAAANAQ Tpocovta (mabBordyovg,
YUYLATPOVG), €VOV KOLVOVIKO AELTOVPYO Kol éva YuyoAdyo
yia TNV wopoyn mpowtofabuiag mepibaiyng vyeiag Katr yvyo-

KOWOVIKNG otNpiENg 6€ aArodand matdld.
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283. Mgtd 1a0TO, VANKOOL YELTOVIKAOV XOPOV ETLCTPEPOVTAL

GTLG OLOTVVOULKEG aAPYEC TNG XOPOG TPOEAEVGTN G TOVG KAl
VIOYPAQETAL £VA GYETIKO M1oTOMOINTIKO. E1d1kd yia ta
nodtd AABavav, ot kvPepvnoetg tg EALGdaG kat tng
AABaviag éxovv vToypayel pia cCVpEO®Via yio TN TPocTACiQ
TOVG, CUUTEPLAAUPAVOUEVOD TOV EMAVATATPLOUOV, TNG
ATOKOTAGTAONG KAl TNG mepiBailyng tatdtov and tnv

AArBavia, BObpata tng epnopioag avhpodnwv otnv EALGSa.

384. H anéiaon dAloVv To1d1tdV yivetal agpomopikd, a@ov
€xer erdoomomBei 1o ypagpeio tng INTERPOL tng yopac
t0v¢. Otav dev givatr dvvatn n anérhacn LO0y® EArelyng
AEPOTMOPLKNG GVVOESNG HE TNV XOPA TOVS (T.X. APYavicoTav)
N €§ artiog AAA®V mpoPfAnuatov (n.x. Ipdx), ta Tatdid
a@nvovta gAeVBepa vTO Opovg, cHUE®VE pHe To ApOBpo 78
tov Nopov 3386/2005, katdémiv g1o0omoinong tov appddiov
Etcayyeréa Avniikov (dpBpo 83 tov Nopov 3386/2005 xat
Tov GpBpov 19 tov Wpoedplkov dratayuatog 220/2007).
2T1G €YKATAGTACELS KPATNONG TOV UETOAVACTMOV TOL JEV
gxovv £€yypa@o OLOLLOVNG, TA ALCVVOJEVTA TOLO1LA
draympifovtal amd Tovg AAAOVG TOPAVOUOVS LETAVAGTEG
€MC TNV OAOKANP®OON TOV 01001KAGLOV TOL £€Y0VV CYECN WE
tov kaBopiopd TNnNg NAlkiag Kot TPoEAEVONG TOVS, TNV
OALOKANP®OGT TNG 01001KOG10C GVAOV KOl TIG OYETIKEG

KOLVOTOINGELS TPOG TIG dIKACTIKES aApyEG.

386. [TapdAinia, ot appdodtol popeic (vanpecieg Tov
Yrovpyeiov Yyeiag kar Kowvovikig AAANAeyydng)
dtacparifovv TNV d10LOVH] TOV AGLVOIEVTOV TALOLOV KOl
dnutrovpyoHv éva cLUTaONTIKO Kot acQAAEG TEPLPAALOV
kaB’ 0AN ™ dibdpketla TG €£€TAGNG TNG AlTnoNG AAGVAOVL

TOVG, CVUTEPLAGUPAVOREVNG TNG YVYOAOYIKNG GTAPLENG, TNG
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TANPOVG LATPLKNG KOl QUPUAKEVTIKNG @POVTIdAGg, TNG

dpeong tpocPaong o€ EKTOIOEVON KAT.

387. Otav kaiobvTal Ot apprOdLEG VANPEGIES YL VO
eetdoovv pia aitnon acviov n omoia VToPANONKe and éva
acVVOdEVTO Taldl, £pYOvVTalL CE AUECT ETOPN WE TNV
A1tevBvvon AArodanodv tng EAANVIKkng Actuvopiag yia tnv
octéyoon tov / mg. To Ymovpyeio Yyeloag kar AAANAeyyONg
epovtilelt va Bpel TNV KATAAANAN Katl dtaBéoiun otéyn o¢
Eva amo To €101KA KEVIPA GTEYAONG VIO AGLVOJEVTA TALO1A
Kot e§ac@aiilel TNV ACQPOAN LETAPOPH TOV TALOLOV GE
avtd. H appodia acstuovopuik vanpecsio Tov 10TOL KaTolKiog
mov avotédnke oto maldl etdomotel Tov apuoddio Etcayyeréa
AvnAiikov 1, €dv 0ev vdpyel oYeETIKOC AE1OUOTOVYOG, TOV
appooto Ercayyeréa tov Ilpmwtodikeiov, ®cGTe vo eveEpYNOEL

®WG TPOC®PLVOS KNdendvac.

388. Ta matdtd evnUeEPOVOVTAL Y10 TO OIKATOUOATO TOLG,
Omwg eival To dikaiopuo cg dLApOVN] o€ €101KE KEVTIPOA,
npoécPacn otnv eKnaidevomn KAT. L& OAEC TIG MEPLATOCELG,
ot vrnoBécelg tovg eEetdlovtal g BEpa TpoTEPALOTNTAG UE
v Ponbeta evog drepunvéa, 6 plo YA®OOGO TNV omoia

KataAaBaivouy Kol ELTICTEVTIKA.

389. T'ta pro kaAVTEPN Katavoénon TV Bepndtov Tov
A@OPOVV TOLOLA KOl YL TNV AVTIHETMOTLIGN TOVS UE TOV
KOAAVTEPO OLVATOV TPOTO, TO TPOCHOTIKO TOV VANPECLOV
aGVA0V £YEl TAPAKOAOVONGEL EKTALOEVTIKA CEULVAPLO TOV
d1L0pyavVOVOVTAL OO TIG OOGTVVOULKEG VAN PECieEg, KAODG KAl

cERLVApPLO TOV dlLopyavdvVovTol antd AAA0VG ££e1dIKEVUEVOLG

popeic.
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390. 'Exovv d00&eil 0dnyleg oe OAeg TG VANpPECiEg TNG
actuovopiog pe 6Komd TNV O1EVKOAVVGT TOV EPYOCLOV TOV
MKO ot omoieg map€yovv VOULKN ap®YN KAl YVYO-

KOLVOVIKY 6TNPLEN o€ Tatdld.

391. H 1d10 dradikacia akoAovOeital otnv mepintmon
To1d1dV Tov {MTovV AGVLAO, Ta Omoio EMIGTPEPOVTAL GTNV

EALGOa oe epappoyn tov Kavoviopod tov AovBAivov.

392. Ta xévtpa vwoOOYNG KAl GTEYAGNG YIo AGLVOdEL T
To1d1td wov {ntovv dovAio meptiapufavovv, dvev
mePLOPLGHOV, to €ENG:

(a) Kévtpo Ymodoyng yia aArodand mwotdtd mov avalntovv
dovAio ota Avoyeta, PeBdpuvov, oatnv Kpntn.
Xpnpoatodoteitotl amwd TOV KPATIKO TPOVITOAOYIoONS Kal 1
xopnTiKéTNTA TOV €ival 25 acvvodevta matdtd. H
drayxeipion 1ov avikel 6to EOviko Tédpvpa Néwv.

(B) EAANviKO6 Kévtpo AAANAeyyUNG KOl ZvvePyaciag
(EAINAZ). H yopntikotnta tov givar 130 dtopa kot
Bpioketal ctov Aompdémvpyo, Attikn. Xpnpoatodoteitatl 610
nhaicto tov Evponaikod Tapeiov Ipoocedywv. Agttovpyel
®G éva KEVTPO GTEYAONG, TAPOYNG TPOPNG KAl KOLVOVIKO-
O1KOVOULIKNG évTaéng yia eVAALKES KOl AGVVOIEVTA TALO1A

mov avalntovv AcGvAo.

393. MMapdAinia, to Yrovpyeio Yyeiag xat Kowwovikng
AAANAeyyOng, €vidg tov mAaitciov tov Evporaixkod Tapeiov
[TpocpOywv, ypnpratodotel dOpAcGELg Yo TN CTEYNON
ACVVOJEVTOV TTALOLOV KOl YUVALIK®V TOV avalntovv AGvAo.
O ocvvtovictig Tov oyxediov givar 1 Mn KvBepvntikn
Opybdvoon «APXIX» kot o1 €Taipol MOV CUUUETEYXOVY €lval N
«EAAnvikn ®povtidoa BoAov» (Nopoapyio Mayvnoiag) kot n
«Evoon yia tnv [epiBoaiyn Avnriikovy (ABnva).
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394. O popéag avtdg, o€ cvvepyacia UE:

(a) tTqmv «EAANviK] ®povrtida BoOAovy», Aettovpyel évav
Eevova otnv Mokpivitoa pe yopntikotnta 40 atopov,
ACVVOJEVTOV TALOLMV KOl YUVALIK®V TOV avalntovv AGvAo.
(B) n «“Evoon yia tnv ®povtida Avniikovy», Aettovpyel éva
Eevova otnv AOnNva (EEdpyeta) pe etfora yopntikdétnta 10
aGVVOSEVTMV TAlLdL®V ToLv avalnTtovVv AcGVAO.

3. Howdk1n epyacio (mapda 71)

395. Exovv Anobel vopoBetikd pétpa and tnv EAANvikn
KvBEpvVNnon yia TNV TPOCAPUOYN KAl TNV EVAPUOVICT TOV

otkaiov tng pe tmv EAIIl oyetikd pe tnv matdikn epyacia.

396. Avvéapetr tov IIpoedpikod Atatdypatog Ap. 62/1998
(Enionun Eenuepida 674/26.3.1998) n EAAnvikn vopoBeoia
€xyel evappovioBei pe tig dratagerg tng Odnyiag 94/33/EK
g E.E., tmg 22ag Iovviov 1994, yia «tnv nmpoctacia véov
avlponov otnv gpyacio». Etdikdtepa:

(1) To ApBpo 1 opiletr 611 01 dratdelg Tov
npoavapepBévtog II.A. 1oxbovv yia kabe véo dtopo
(avnAlko) k4t tov 18, to omoio gpydletar pe tnv
popon ocvpufaong epyaciag n oxéong epyaciag N pe
cOBaocn epyacia opiopuévov ypovov N pue cvufacn yia
™V Tapoy ] aveEdpTNTOV VANPECSIOV N €lval AVTO-
ATAGYOAOVUEVO, EKTOG OGOV aATAGYOAOVVTIAL ®G
VOVTIKOL GTOV VOVTIALOKO KOl AALEVTIKO TOUED Y10 TO
omoia toxvovVv €1d01KkéG drataerg.

(2) To ApOpo 2 opilel mg «avnAiko» kKébe tpoéconO KAT®
Tov 18, og «ma1di» kabe tpdcwmo 10 omoio dev €xel
KAeloel akoun ta 15 1 dev €xel OAOKANPOGEL AKOUN
TNV VTOYPEMTIKN TOV / TNG €KkMaidEVON, KOl ®G
«€ponPo» kabe mpdcwmo mov gival 15 etd®V ToVAQYLIGTOV
aArd Oyl KdTto TV 18 eTtd®V, TO Oomoio £yxel

OLOKANPADOGEL TNV VTOYPEMTIKY EKTAidgvon Tov / ng.
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(3) To ApBpo 3 opiler Tov xpdvo epyaciag yia epnpovg
6TIG 8 Opeg NUEPN OIS KAl CAPAVTA DPES
efdopadiaing. ' Eenpotr ot omoiot dev €xovv kAeioel
akoun ta 16 kot 6ot mapakorovBovv Avkelo &
Il'vpuvaoio, Texyvikég — Emayyelpatikég oyoArég,
dvvavtal va gpydlovtal €og 6 dpeg nuUEPNCimMS Kat
Tplavto opeg efoopadtaing (apbpo 3, map. 4).

YyxeT1ikd pe avniikovg ot omoiotl mapakoiovBovv

omotodnNmote €1dog Avkeiov & Nvpuvaciov, Anpdécieg 1

[broTtikég (avayvopiopéveg and 1o Kpatog) Teyxvikéc

EnayyeApatikéc oyorég, n dovAield tovg pmopei va

EEKIVNGEL | VA TEAELDOGEL OVO TOVAAYLOTOV OPEG UETA TNV

OAOKANpOGN N TPLV TNV évapén ToOV padnuatov,

avtictoiya. [TapdAinia, atayopevetatl ol €pnpotl va

epyalovtal vrepwpieg.

(4) To ApBpo 4 amayopevel TNV Tald1kn epyacia (KATw
tov 15), pe tnv egaipeon tng epyaciog 6&€ TOALTIGTIKEG
KOl TAPOUOLEC dPACTNPLOTNTEG.

(5) To ApBpo 5 mepLyplpel avaALTIKE GYETIKEG
TOALTIGTIKEG KOL TOPOROLEG OPACTNPLOTNTEG Y10 TLG
omoieg emTpémeTal N TaldIk epyacia Loym e&aipeonc.
To oyxetikd dpBpo avapépetr OTL:

Me tnv adeta tng appoddiag Embenpnong Epyaciacg,
Todld, ta omwoia €xovv KAgicelr tnv niikia tov 13 dvvavrat
Vo Aoy OoA0VVTAL 6€ BEATPLKEC TAPACTACELS, LOVGLIKEG
EKONAMGELG | AAAEG KAAALTEYVIKEG EKONADOELG,
dtaenuicelg, Topovcoldcelg Hooag, padloPOVIKEG N
TNAEOTTIKEG EYYPOUPEG, eYYPOPEG PivTeo, Talvieg,
ootoypaeiec. Eriong, n anacyO0Anon mToidltdV ®¢ LOVTIEA®V
EMITPEMETAL LE TOVG €ENG OPOLG:

- dgv kwvdvvevel 1 acpdieta, n vyeia (QUVOIKY KOl
Yuylkn) Kabdg Kot M QVGIKN, TVEVHATIKN, NO1KN N

KOLVOVIKN TOVG AVATTVEN, Kol
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- dev gumodifetal 1 TOKTIKY TOLG TapoakoArovONnoN,

CUUUETOYN O eMAYYEANATIKN KaBodnynon ta
TPOYPAUUATE EMAYYEALATIKNG EKTALIOEVONG TO OTTOla
gxovv eykpllel amod t1g dratd&erg Tov ApOBpov avTov.

Ot ®pec amacyOANONG TOV TALOLOV TOL ATACYOAOVVTIAL GE

TOALTIGTIKEG KOl TOPOUOLES OPACTNPLOTNTEG OEV EMTPEMETAL
va veepPovv TIC:

-TpELg opec nuepnoiog yia matdtd nitkiog 3-6 €TOV.

-TpELg OpeC MueEPNoimg yia maldtd nitkiog 6-11 etdv.
-1é60EpLg ®pec Muepnoimg yio watdtd niikioag 11-15 etav.
O oyetikég dpeg anacyOANONG OEV EMITPETETAL VA
CUUTEGOVV UE CYOALKEG DPEC KATA TNV dLAPKELDL TOV
oYoAlK®OV TeEPLOdmV. Ot dratdéelg Ttov Tapaypaoov 4, 5 Kat
6 Tov dpBpov 3 toyvovVV emiong kAl yia Taldld Ta omoia
eUminTOLY 6T1¢ dtatdéelc Tov dpOBpov avTov.

(6) To ApBpo 6 xabBopiletl Tig YEVIKEG VTOYPEDGCELS TOV
epyodot.

(7) To ApBpo 7 avapépel d0VAELEG O1 OmTOieg eivat
ATOYOPEVUEVEG Y10 AVNAIKOVG Yia AOYOVLG acPAAELNG,
vyetag kot avantuEng. Availvtikd ctolyeia yia
dovAeléc mov amayopevovtal TEPLAAUPAvovTal 6TO
dpOpo 11 (mapaptiuoata).

(8) To ApBpo 8 amayopevel TNV VOYXTEPLVT] OATACYOANGY
epNPov, and 116 22:00 ¢w¢ 116 06:00 n Opa.

(9) To ApBpo 9 xaBopiletr tig kabBnuepivég Kat
eBfdopadiaieg dpec avamavong tov epnfov. 12
cvvexoOneveg mpec yia KaBe 24mpn mepiodo. 2
ocvveyoOueveg NUéEpec TNV efdopndda, Lo €K TOV OToi®V
Ba mpémer va eivar Kvprakn.

(10)To ApBpo 10 kabBopiletr drareippoata 30 TovAdyloToV
GUVEYOUEVOV AEMTMOV, €AV 1N ATACYOANGN TOVG

vrepPaiver T1¢ 4.5 dpeg TV NuUépa.
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(11)To ApBpo 12 avapépel T1g movég mov emifailovTatl

ce gpyoddteg, epyordPovg, etocaymyeic, mpoundbevtég,

o1 omoiotl mapaPBralovv tig dratd&elg Tov

npoavapepBévtog I[I.A. To dtopo, to omoio €xet tnv

EMIUEAELD TOV GYETIKAOV VEOV ATOPLOV TIH®pEiTAL

emiong pe tnv emifoin mwpoctipov.

(12)O01 appoddiec Yanpeoieg tng EmBemdpnong Epyaciog

€xovv tnv g¢vBOVN NG emiPreyng Kol TNG EQAPUOYNG

TV dtatdEe®Vv ToL TaApPpOVTOC AlATAYLOTOS Yo TNV

npocTocio TOV avnAikov.

397. O Nopog 2918/2001 (Emionun Eenuepida tng
KvBépvnong 119%/15.6.2001) emkdpooce v cdvppacn ILO
C-182 (AOE, Aiebvng Opyaviopdg Epyaciag) oyetikd pe
v Amayopevon Kot tnv Aueon Apdon yia tnv AmdAieiyn
tov Xelpotepov Mopeov ITardikng Epyacioag.

- To ApBpo 2 avapépel 0TL 0 0pOG «TALdI» avaeEpeTAl
ce mpoécona KAt Tov 18. O xe1podtepeg HOPPES
Ta1d1kng epyaciag opifovrtatl 6to dpbBpo 3, chppova
pe to apbpo 3 tng TvopuPaocng AOE.

- Oo wpémer va onuetwbel 6Tt n Andpaon Ap.
014130621/24.6.2003 exd60nke and tov Ynovpyod
Amacydinong kot Kowvovikng [Ipootaciog, dvvapet
Tov apBpov 4, tov Nopov 3144/2003, kabBopilet T1g
d0oVAEL€C KAl TIC dpAGTNPLOTNTES OTIG OMOLEG
amayopeVETAL N ATAGYOANON avNAik®V, KaBdg
evdéyxetatl va BAGyovv v vyeia Kot TNV ac@eaieta i
Ta 101 ToVLG.

Yyetikéc epyocieg, Epya kKot dpacTnploOTNTEG TAEIVOUOVVTAL
GE TEGGEPLS EVPVTEPEG KATNYOpPLEG:

- AvOvyiewd mepifadiriov (BraPepég ovoieg,

mapdyovteg katl dtadikaocieg, Beppokpacia, 606pvpog

Kot dovNnoelg Ta omoia BAGmTTOLY TNV VYyEia).
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- IToAdopn epyacia, voxtepivy gpyacio kKot kabe

gpyoacioa 6mov ot aviniikol ektifevtal oe kB¢
Kivouvvo @UOIKNG, YVYOAOYIKNG | 0€E0VAAIKNG
KakopeTayeipiong N eKpeTdAievong.

- Epyoaocieg otig omoieg yivetatr xpnon emikivévvov
€EOMALGLOD, UNYoavNUbdToOV Kol epyaieiov | epyacieg
01 omoieg meplAapuPavovv TNV YEILPOVAKTIKN
petagopd Papéov poptiov, Kat

- Epyoaocieg ot omoiec dre&dyovtal kAt® and TO

£0000¢g, Katw and to veEpH, o¢ emikivdvva dyn N o€

YOPOVS TEPLOPLOUEVN G TPOGPaoNG.

398. Xopoova pe to apOpo 4, mapa. 4, Nopog 3144/2003,
01 €py0d0TEG KAl TO TPOCWTA, TO OTOia £€XOLV TNV
Kknoepovia avnAikov mov anacyoAoVVIal 6€ OTOLAINTOTE
gpyacia, épyo N dpactnprdétnta, ce tapaPiacn tov
npoavopepBévtog NOpov, tTipopodvTal pe QUALKion €mg 2
€TOV Kot €va TpooTipno. O1 €py0d0TEC TIHOPOVVTAL
TEPALTEP® UE OLOIKNTIKEG KVp®oeELS (dpBpo 16, Nopocg

2639/1998).

399. Emiong, dvvapet tov Nopov 3385/2005 mepi
«Kavoviopod yia tnv mpoaymyn TG anacyOAnong, tnv
evioyvomn NG KOLV®VIKNG GLVOYNGS Kol Ao1még dtatagelg»
(4pBpo 3, mapdé.2, Exionun Eenuepidoa 210/A/19.8.2005),
KaBe epyodoTNng, o omoiog mapaPralet t1g dratdéelg g
epyactakng vopoBeociog oxeTikd Le TOVG OPOVS KOL TG
npodmoBéocelg epyaciag, Kal, €101KOTEPA, LE TEPLOPLOUOVG
opag gepyaciac | anolnuioon 1 v acediela Kot TNV
vyeilag epyatov, Tipopeitar pe evidkion €61 (6) unvov
TovAdylotov 1| pe mpdotipo gvviakocsiov (900) evpod
TOVAdYlLoTOV 1 KOl UE TIG 0V0 mowvéG. Ot dratagelg tng

€101knN¢ vopobecsiog yia tnv gpyacia yia mo coPapég
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TOo1VIKEG Kvpmoelg ocvveyilovv va toyvovv. [MTapdAiinia,

cOpoova pe tnv mtapd. 3 tov wpoavapepBévrtog Nouov,
CYETIKO HE T1G O10IKNTIKEG KVPDOOELG, TO TPOCTIHO TO OMOL0
emifairetoar pe pro dikatoroynuévn mpadén tov appoddLov
embewpntn €pyociag Kol KaATOTLY TNG TPOGKANGNS TOV / TNG
yio TNV wapoyn €ENyNocewv, avEPYETUL GTO TOGO TOV

EYP.1.000 — 30.000 avé mapafaocn.

400. Avvapetr tov Nopov 3144/08.05.03 xat, kvpiwg, T0oV
dpBpov 4, tpoPArémetal 6TL 6TO TAAICLO TNG CYETLKNG
Kowvng Ymovpyixkng Andpacng, ta mpoypdupata 6pdong yia
TNV TPOCTAGIA TOV AVNALKOV VTAAANA®V opilovTal
cOpeova pe to apbpo 6 tov Nopov 2918/2001 (emkvpwon
¢ XvPacng tov AOE T'-182). IlpoPArémetar kat n
cvvepyocio pe AAAOVC apUOOLOVS POPELG, VIINPECIESC KOl
opdpata. MMoapdiinia, cto mtAaicio prag Ardépacng n omoia
exkd00nke and tov Ynovpyd Epyaciag kat Kotvovikng
[Ipooctaciag, to apBpo avtd opiler tmv EmBedpnon
Epyaciag g vamevOBvvn yia tnv avantvén ctoyevuévov
dpacemv yio tnv mpoctoacia avniikov. H EmBedpnon
Epyaciag éxet tnv evBOvn tng éxdoong PipAriapiov epyaciag
yio avnAikovg, @cte KaBe avinilkog Ave TNnNg nAlkiag tov 15
va propel va amacyoAreital vopuipa. Méom TOV GYETIKOV
BipAtapiov ot embBempntég dVvavtatl va eAéyEovv €dv ot
AVNALKOl OTOGYOAOVVTOL TOAPAVOLUO, KOl GTIC TEPITTMOGELG
avTéG, EMPAALOVTOAL TOLVEG KVPADGELS GTOVG £pY0ddTeEC (Agg

[Mapbptnua, nivaxeg 43, 44, 45).

401. MMopora Tavta, 1 coppetoyn véov avhpornov dev givatl
TANPOG OATAyOpPEVUEVT YO OPLOUEVES epyacieg aAAG £xel
kabopiotel éva avoTeEpo €AEYLOTO OPlLO €16000V OLVAUEL TNG

oxeTIKNG Amopaong. Ot epyacieg avtég eivat:
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- Xelptopdg Kot 00NYNCN AYPOTIKOV TPAKTEP —

EAdyioto 6pro nAikiag e1c6dov: 17 etov
COUTANPOUEVOV.

- QOnon eoptiov oce phyec N pe xepbpoeg —
ELldyioto 6plo nAikiag €1c6dov: 16 etV
CVUTANPOUEVOV Yo aydpla kot 18 etov
CVUTANPOUEVOV Yia KopiTola.

- QOnon goptiov PBapvtepov and 300xAy. 1 ®Onon
xewpapagog pe tpelg N 1€c0eplg TpoyovG Kot poprtio,
10 Bapog Tov omoiov givar mio Papy and Ta SOyAy. M
téAoc n ®Onon, pe xepapoaéa evoég tpoyov, pe Papocg
nov vrepPaiver ta 30 yAy. — EAdyrotn niikia
€16000v: 18 eTd®V cvuntAnpouévov yia ayopla.

- Xeplopdg Kol 00MyNon Unyaviopod aviywong
eoptiov — EAdyioto 6pro niikiag €1cd6dov: 17 etV

counAnpopévov (deg nivaxa 46).

402. ZyeTIKA HLE TO EPYATIKA ATVLYNUATO VEAPDOV EPYATOV

deg tov mivako 47.

403. Avvapetl tov dpBpov 33 tov Nopov 2956/2001
(Enionun Eenuepida 258 A’) n vuyxtepivn amacyOAnNcn tToOV
avVNAIKOV 0ev eMITPETETAL TAEOV, EAV ATACYOAOVVTAL
TPOCO®PLVA GE AYPOTIKEG, OAGIKEG | KTNVOTPOPLKEG
dpacTNPLéTNTESC CVVTOUNG dLAPKELAS OLKOYEVELAKOD TVUTOV,

€Q@OGOV 01 GYETIKEG epyacieg dte&dyovTal Katd TNV dldpKeLa

™Ge nuépac.

404. H EmBeovpnon Epyaciag n onoia cvetabnke 6to
nhaicto Tov Nopov 2639/1998 «Kavoviopuog cyécemv
Epyaociag, cvotaon EnriBewpnong Epyacioag xat Aoimég
dratdeic» eivar appddotla, petald Tov AAA®V, vo emiPAénet,

va céfetal kot va epapuolel o epyaTikd diK010 CYETIKA WUE
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TO YPOVIKA Opla €pyaciog TO®V AVAALKOV VTAAANAOV,

podntevopevov 1 Oxt.

405. Qg ovvémela Tov enBewpnoemv mwov dreEdyovtatl and
tnv EmBeopnon Epyaciog, npoPArémetar n emiPoin
Kvp®oemVv yia TNV napaPioaon tov dtatdéewv Tov cEPovrat
TO XPOVIKA Opla TOV POV gpyaciag Tov avniikov. O1
oYeTIKEG KVpDGelg opilovtatl ota apBpa 16 kot 17 (dnwg
¢xovv tpomomoinBei) tov Nopov 2639/98. Aratpodvral o¢
0101KNTIKEC KVPDGELS (TPOGTIHO KAl TPOCSOPLVT d1OKOTN
OA®V M HEPOC TOV dPACTNPLOTHTOV TNG ENMYXEIPNONG) KAl

TOLVIKEG KVPOGELS (QLVAAKIGT N XPNUATIKN TOLVTY).

406. Xt0 apOpo 6 tov [Ipoedpikov Atatdypatog 407/01
(Enionun Eonuepida 289%°/24.12.01) nepi «Métpov yia
TNV TPOCTOGIA VEAPDOV OTOU®V TOV ATACYOAOVVTAL [UE
VAVTIKEG GUUPACELG GTOV VOVTIALOKO KOl AALEVTIKO TOUEQ
coppova pe tnv Odnyia 94/33/E.E.», opiletatl 6T1 0 xpOdVOC
™™g exkmaidevong evog avniikov (Bewpntikn 1/ xat
EMAYYEALOTIKY EKTOIOEVON N EVOO-VANPECSLAKN EKTAidEVON
N padnteia) Aapfdavetat vTOYN GTOV VTOAOYIGUS TOV

YPOVOV gpyaciag Tov / ng.

407. Xto IIpoedpikd Ardtaypa 407/2001, Exionun
Epnuepida 289%°/24.12.01, nepi «pétpov mov Aappévovrot
Y0 TNV TPOOCTAGIO VEAPOV ATOU®V TO OTOLM ATOGYOAOVVTAL
G€E OYEGMN UE TNV VOVTIALAKY ATACYOANGT GTOV VAVTIKO N
aAlEVTIKO TOopéa, cvpueova pe tnv Oonyia 94/33/EK» kat
kKvpiowg 6to apBpo 3, opiletatr 6T n anacyOANGN o€ GYéon
LE TNV VOVLTIALOKN €pyacio 6TO VAVLTIKO Kol GALEVTIKO
TONEQ amayopevETAl Yo OTOLOV €ival KAT® TV 16 eTOV.
Y10 apBpo 7, mapdypapog 1 tov idtov IIpoedpikov

Aratdypatog, opiletar eniong 611 veapa atopa (16 etov
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aAAd Oyl mdve and 18 (mapdaypagog 2 tov I[Ipoedpikod

A10TAYRLOTOGC) TO OTOL0 OTACYOAOVVTOL GE VAV TIALOKY
epyacio 0TOV VOUTIKO Kol AALEVTIKO TOUEN, OEV EMITPEMETAL
va gpydlovtal katd tnv dtdpketa Tov opodv 22:00-07:00 7
Katd tnv dtdpketa Tov wpodv 23:00-08:00. H voktepivny
ATOGYOANGN VEAPDOV ATOU®OV EMLTPETETAL LOVO OTLG €ENG
TEPLNTMOGELG:

() Xe mpoypaupote KaATdpTIong N TPAKTIKNG AoKNOoNG Yo
TNV ATOKTN G TIGTOMOLNTIKOD VOVTIKNG 1KAVOTNTAC.

(B) Eav avtikeipevikoi A0yoL mov €xovv oyxéon HeE TNV
OLaAN AetTovpyia TOL TAOLOV TO ATALTOVV.

Omotog xpdévog avanavong npog aviiotdOpion ntpoPfrémetar

KOl GTLG 0V0 MEPITTMOOELG.

408. Zt0 apOBpo 4 tov ev AOyw I[Ipoedpikod Atatdypatog
kaBopilovtal o1 yevikég vmoypemdoelg tov [TAotoktntn N TOV
KoameTdviov kot opiletat e1dikdteEpa 0Tl «1. O TAOLOKTNTNG
N o0 KameTdviog mpénel va Aapfavoouv ta avaykaio pétpa yia
TNV TPOOCTOGiO TNG ACPAAELAC I TNG VYELOG VEAPDOV ATONUOV,
AapBavovtag €101k0TEPA VITOYT TOVG GVYKEKPLUEVOLG
K1vO0UVOUGS Tov avaeépoviatl 6to dpBpo 5. O TA0l0KTNTNG N
0 KOTETAVIOG TPEMEL VA €QAPUOLOVV Ta HETPA TNG
noapaypdeov 1, Bdoetr g altordynong tov K1vddvVeOV Tov
veicTavTal Kot TOV £€YOVV GYECTN HUE TNV €pyacia veEAPpOV
atépov . . .». To 1610 dpOBpo emPdaretl tnv vIoypémwon Tov
TAOLOKTNTN N TOV KATMETAVIOV VO EVNUEPDOGCOLY TA VEUPA
dtopa yia Tovg mihavovg kKivddvovg Kal Ao Ta PLETPA TO

omoia Aaufavovtol yio TNV aGOAAELN KOl TNV LYEid TOVG.

409. Xt0 apBpo 5 tov [Ipoedpikod Atatdypatog, vrd TOV
TITAO: «EVAAM®TOG YAPAKTNPAG VEAPDOV ATOU®VY», opileTat
OTL Yl0 TNV TPOCTAGIO TOV VEAPAOV ATOU®V OO

CUYKEKPLUEVOVG KIVOVVOVG GYETLIKA e TNV AocPEAELd, TNV
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vyeio Kat TNV avadntuén 10V, OTWG AVTOl TPOKVHATOVY ATO

TV EAAELYN avTiAnyNg TOV T1havAa VPIGTAREVOV KIVOVVOV
N emeldn oev €xovv @OBdcel otV TANPN avanTvén,
AToYyOpPEVETAL VO OLTOCYOAOVVTAL GE CUYKEKPLUEVES
gpyaciog mAve 610 mA0i0, OTT®G AVTEC TEPLYPLOOVTAL

avaAvTiKd 6to 1d10 apbOpo.

410. Evag kavoviopndg 0 omoioc amayopeVEL TNV VUYTEPLVT
gpyacio vouTikov K4to tov 18 mepitiapuPdvetal emiong oto
[Mpoedpikd Arataypa 152/03 «mepi opydvoong tov ypovov
EPYNCING TOV VAVTIKAOV GE COUUOPPWOGT TPOG TG 00MNYiEC
99/63/EK xat 99/63/EK» (Enionun Eonuepida 124
A’/23.05.03). Ewdikotepa, oto dpBpo 7 tov gv AOY®
[Ipoedpikod Aratdypatog, opifetat 6TL 01 VOLTIKOl KAT®
tov 18 dev emtpénetar va epyalovtal tnv vokta. ¢
‘vokta’ opiletar n yxpovikn mepiodog 9 TovAdyioToVv
CUVEYOUEVOV OPOV, CUUTEPLAAUPAVOUEVOD TOV YPpOVOV ATTO
to pecavukta £€o¢ T1g 05:00mtu. H d1dtaén avtn dev toyvel
edv €xyel mpokAnOel dratdpaén TG EKTAIOEVONG TOV VEAPDOV
VauTiKOVv nikiag 16-18 etdv cvppova pe to Ttpoyplupota
TOL OPYAVOOINKAV KAl TA YPOVOOILAYPAUUATE TAVE® GTO

ntAoio.

411. Zbpoova pe 1o apBpo 6 tov Nopov 1837/89, ot
avNAlkol vTdAAnAotl atol{nuid@vovtal fAGEL TOV EAAYLGTOV
p1s0ov TOVAAYIGTOV €VOC AVELOTIKEVTOV £pyaATN, OT®G
opiletar kaBe popd and tnv EOvikn Ievikn ZvAioyikn
YouPaocn Epyociog ce oxéon HE TIG OPEG TNG NMUEPNOLOG
gpyaciag tovg. AviAiikot gpydteg petald tov 16 kar 18
ETOV dlkatoVVTAL OAOKAN PO TOV U16HO TOoVL aveldikevTOV
gpyatn, €av dev dtkatovvtol Eva vYnNAoTEPO H1oBO chpeova

pe pio GAAN dtdtaén tng XvAloyikng ZouPaong Epyacioag,
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prog AtotknTikng Amoeacng KAm., Kot €ep6GovV 1 TANPNG

ATOGYOANGN TOVG eivatl vOpLun.

412. Ot 6pot katl ot tpodmoBécels TV ZVALOYIKDOV
YvuPbdoeov Epyaciog otn Navtidtakn Epyacia mov
kaBopilovv T1¢ amolMUIDOGELS KOl TA EXMLOOUATA TOV
VOVTIK®V OTOLOGONTOTE €101KOTNTOC TOV gpydlovtal o€
nhoia, toxVvovV ave&apTNT®G TNG NAlKiog TOV VAVTIKOD.
MapadAinia, 1 vopobecsia mtpoPfrénet amol{npioon, acediion
KOl KOWVOVIKN TPOCTOGIO TOV QOLTNTOV TOV AKAONULOV
Eumopikng Navtidioag katd tnv dtdpketa TG €voo-

VINPECLAKNG TOVG EKMAIOEVONG GE EUTOPLIKA TAOLA.

413. O1r pioBoi Tov padnrtevopévov aviavetal Katd T
dtdpxera tng padbnteiag tovg, and 50% tov grldyiotov
pisBov Tov aveldikevtov €pyaTn oTNV apyn TNG meptddov,

¢wg 100% oto t€hog NG mEPLOSOV.

414. Ztig EOvikég IN'evikég ZvAloyikég ZvuPfdoeig Epyaciog
petd 1o 1998 vmépyer pra oyetikn otataén 611 «ta Avo
YEVIKG 0plo KOTOTATOV HiocOdv Kat nuepoptcbiov toybovv
aVTIoTOlY O KOl Y10 TOVG HOONTEVOUEVOVS VTAAANAOVG KAl
TOVG epYyhdteg o1 omoiotl £xovv cvumAnpdoetl to 15° étoc g
nAtkiag tovg avaidywg pe tov xpodvo TNG AmacyOANoNG
Tovg». Ta k€pdN mov AvVAEEPOVTAL GTOVG AV KAVOVIGHOVG
glvalr mdvto pikTd, 0oV TO TOGOGTO KPATNGEDV TOV
Toapeiov Kowwovikng Acpdiiong (IKA) 1 tov dAlov
ONUOGLOV QopEé®mV O0eV amoTEAEL AvVTIKEIUEVO
OLATTPOAYULOTEVCE®V TOV KOLVOVIK®OV gtaipov (ApOpo 2

nopd. 3 tov Nopov 1876/90) (deg mivaka 48).

415. Télog, ot epyaldpevol aviiikotl, ol omoiotl givatl dvw

Tov 15 gtdv, Aappfdavovv kat éva enidopa avepyiag and tov
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OAEA, pe v ntpodn60eomn 6TL TANPOVV TG OTALTOVUEVEG

npodmoBéoelg mov mpoPArémovtatr and tnv EAANviKN
vopobOecia mepi acpaiiong avepyiag (Nopog 1082/80,
dpBpo 21).

416. Evtoc tov mAaiciov tov Emiyetpnotraxod
[Ipoypdpupatog «AmacyoAnon kot Exrayyelpatikn
Exnaidevon 2000-2006» tov Ymovpyeiov Epyaciac xat
Kowwvikng [Ipooctaciag, dtefdyovial TpoypaLLaTo yio tnv
0tdaockaria tng EAANVIKNG YADGOOG GE AVEPYOVS AVD TOV
16. E1d1x6tepa, mpocpépovial € avEPYOVS OL OTOi0l
eravanatpilovral, HETAVAGTES KAl TPOGPLYES TOV JEV
yvopilovv kaid tqv EAANVIKY YAd®GoO, Tpog dlevKOALVON
TNG KOWOVIKNG KOl EXAYYEARLATIKNG TOVG €vTaéng. Evtog
tov véov Emiyeipnotakov Ilpoypappatog « Avantvén kot
AvBpomivor IT6potr 2007-2013» yia tnv mwpoay®myn tng
OUOANG évTagng ToV petavacst®Vv otnv EAANVIKY Kolvovia
Kol otnVv ayopd egpyaciag, Oa diteEdyovtal mpoypaupato yiao
v expadnon tmg EAAnvikng YAdooag, evd Ba vrapel pia
opiloévtia cepd dpacemv (yio TopAOELYHLO YVLYXOAOYLKY|
oTNPLEN Kol VOULIKY ap®yf, KOLVOVIKY gvioyvon Katl
TPOKATAPKTIKEG OpAOELG) Yia dTOpO OV €lval TPOGPVYEG N
avalntovv acviro, Bbpata eunopiag avlporTwv, vEapovG
eYKAnpatieg Kat yia 1pdcOTA TOV OVIKOVV & GALEG
evdloteg opnddeg, ®OTE VO LTOPEGOVV VO OTOKTGOLV
0ef16TnTeg N va PEATIOGOVV aVTEC TOV £€YXO0VV PUE OKOTO va
evtayxfodv KowwoViKE Kol ETAYYEALOATIKA.

4. Ma1d16 tov dpépov (mopa. 73%)

417. H Moéviun Awrovpyikn Emtponn yia tnv eunopia
avlponov, N onoia Aettovpyel and to 2006, €yet
avaBabuiotel, petd and tpwtofoviia tov Yrovpyod
Alkatoocvvng, oto enimedo tov I'evikov 'poppoatéa Tov

appodtov vrovpyeiov. H E1d1kn Nopomoapacskevaostikn
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Enitponn éxet ovotabei yia va cvvtovilel, 610 TOALTIKO

enMimedo, TIG PACTNPLOTNTEG Ol OMOieg avaAapuPdvovTal yia
TNV KATOTOAEUNON TNG AvOpOTIVNG EUTOpPiag KOl yio Vo
gloayel vopoBetikd M aAla pétpa. Xnv mpoavapepbeica
Enitponn exnmpoconovvial 6Aha ta apuoddia Yrovpyeia
(Awkarocvvng, Ecotepikov, Owkovopiag, EEotepikov,
[Taideiog, AtacyoAnong, Yyeiog). Inueio ema@ng He
ypoappatelokn vrootnpén €xovv avatebel wote va
dtacpaiicBel m opaAn Aettovpyia tng Emitponng kot 1
ad10KoTN TapAKOAOVONON KAl EAEYXOC TOV GYETIKDV

eerifemv kol ToV BepdTOV TOV EKKPEROVV.

418. To Yrovpyeio Yyeiag xat Kowvovikng IIpovorac
ekmpoocwneital otV npoavapepOeica Enttponn and tov
I'evikd I'pappatéa Kowvovikng I[Ipdvorag pe ckond tnv
TPOOAY®OYN:
- Tn mpootaciog kat otnpiéng Bvpdtov tapapéAnong,
eumopiag Kol eKpeTAAAevoNg avlpoTov.
- Tng emonteiag Tng mpoévolag Tov Boudtov.
- Tng éxdoong eykvkAiiov yio Bépota Tov TPOKVTTOLYV
amTo TNV EQAPULOYN TOV GYETIKOV VOLOV.
- Tng 6VAAOYNG OTATIGTIKOV GTOLYEI®V KAl TNG
eloaymyng nétpov yia tnv PeAtioon tng tpootaciog
Kol g otNpiéng tov Bopdtov.
Evtoc tov mhatciov ™G €QapULOYNG TOV CYETIKOV GTOY®V,
t0 Ynovpyeio Yyeiag xat [Ipovorag, péow tov EOvikov
Kévtpov Kowvovikng I[Ipdvorag (EKKIIT), o onoio amoteiel
TO GLVTOVIOTIKO OpYyavVO TOV O1KTVOV WOV £xel TNV €vOVLVY
TNV TOPOYNG VANPECLIOV KOWVOVIKNG AAANAEYYONG Kol
evNUépmonNg oxeTikaG pe Bépata tpoévolag, £xetl Eexivnoet
v Agttovpyia dVo Eevaovov (éva otnv ABfva xat éva otnv
®cecocalovikn) 6mov mapéyetal TpocwpPLvVy oTéyn o€ Bvpata

TOV Tapavouov gumopiov Katl TN eunopiag Bvpdtov.
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Katda to 2005, 18 vpoata tng mapdvoung epmopiog
tomofeTNONKAV OTOVC GYETIKOVG EEVAOVES, eV GALoL 44
etonyOnocav oe Levoveg mov dtabBétovy ot MKO 1
enavanatpictnkav. I'evikd, to EKKII yeipictnke vanpecieg

ce 72 TEPITTOGELG KATA TNV TeEpiodo and 1/1/2005-
30/6/2006.

419. Eva Mvnpuovio Zvvevvonong vreypdon tov Noéufpio
tov 2005 yio TNV KATATOAEUN OGN TNG eunopiag avlponov
Kot TNG otnpiENg Bvpdtov petald TOV HEADV TNG
Enittponng, dwdexka (12) MKO kot tov IOM.

5. Kataypnon oveidv (mapd. 75%)

420. To Yrnovpyeio Yyeiag xat Kowwovikng AAAnAieyydng
avanttOiooel Tpoypappoata tpoAnYNg, fepaneiag Kot
KOWOVIKNG emavéVTaéng atopmv mov eival e€aptnuéva ce
VapKOTIKO Kot aAkoOA. [TapdAAnia, tpoceépel vanpecieg
cg YpNoteg o1 omoiotl emBvpovv va evtaybodv otnv
dtadotkacio tng anotoivoong. Ohec o1 vanpecieg

ToApEXOVTOL OWPEAV, EVDO N GLUUETOYN YiveTOl 0€ gKov oM

Bdon.

421. Ov emionpa wiotomomuévol opyavicuoi ot omoiot
napéyxovv Bepaneia o e§aptnuéva dtopa eivatl: o
O.KA.NA., to KE.®E.E.A., to Yvyltatpeio AOnvav, to
Yovyratpeio Oeccarovikng, 1 Yuyratpiky KAivikn tov
[Moavemiotnuiov AOnvav, ta Anpdécia I'evikd Nocokopeia,
optopévol Opyaviopoi Tomikng Avtodloiknong Kat To

Kévtpo Yuyikng Yyeiag.

422. To KE.O.E.A. To Kévtpo Oepanciag EEapTtopevoy
ATopov anegvBvvetal 6€ mTaldld Kol e fovg pécw TV
VTOOOUMV TOL Yia dtafovievon, Eykalpn wapépufocn,

Oepancio, tpdAnyn kat emavévtaén. Tnv mepiodo peta&v
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2002 kot 2008 o1 6pdoELg TOV GTOVG GYETIKOVG TOUELC

nepleddufoavav:

423. Yrnpeoieg yio epnfovg, TEPLOTATLOKODS | TOKTIKODG
XPHNOTES VAPKOTIKOV KAl TWV 01K0YeEVEL®V Tovs. O1 6TOY 01
Kot 1o meplexopuevo tov mpoypappatov tov KE.O.E.A. nov
amevbvvovTal 6G€ AVTN TNV NALAKY OpAdQ €XOVV
drapopombel copoova pe tov fabpd eumAokng ota
VOPKOTIKA (TEPLGTAGLAKOG, TELPOUUATIKOG, TAKTIKOG,
€EAPTNON) KAl TA CUYKEKPLUEVA YOPAKTNPLGTIKA TOV XPNCTN
(otkoyevetlaxkd meptfaiiov, enimedo exmaidevong, EUTAOKT

ce mopavopueg mpagelg, KA®).

424. Katd tnv oxetikn nepiodo 1o KE.OE.E.A.
Aertovpyovoe ta €ENG BepamevTiKd TpoypaupOoTOL:

A.l. KE.QE.E.A. «<XTPO®H»

To KE.OE.E.A. «kXTPO®H», 10 omoio Aettovpyel otnv

ABnva, gival éva opyavouévo d1KTvOo VINPEGLOV Yia
epnpovc- ypNotec yvyotpdénwv ovordv (13-21 etoOVv) xat
TOV OLKOYEVELOV TOVG Kol glval n Tp®TN vVANPEGIN TOV
eldovg avto mov €yxet opyavwOei otnv EALGda (to 1998).

A.2. KE.OE.E.A. «IIAEYXH»

To KE.®OE.E.A. givat to tp®Tt0 TpOYypOoppo £€yKaipng
napéuPfaocng tov KE.OE.E.A. kot Aettovpyel otnv ABfva
and 1o 1996. AnegvBvvetar og veapd dtopa £¢wg 21 etdv, TO
omoia XPNGIULOTOLOVYV YVLYXOTPOTOVG OVGIEG MEPLOTAGLOKA,
MELPAPATIKE, TOKTIKE 1| elval e€apTOHEVA KAl GTLG
O0lKOYEVELEG TOVG €mMioMC.

A.3. NEA IPOTPAMMATA T'lA E®OAHBOYYX XPHXTEX
KAI TIX OIKOTI'ENEIEY TOYX

Katéd tnv mepiodo vnod €&étaon, 1o KE.OE.E.A. opydvmooe
véa Bepamevtikd mwpoypappata yro €enpove (kat veapovg

EVNALKEG) XPNOTEC OVGLOV KOl TIG OLKOYEVELEG TOVG GE
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dAAec meploxéc TNG YOPAS. Xe £ONPOVE YPNOTEC OLGLOV KOl
6tovg yoveig tovg otnv ®egocaiovikn, tov Boro, tnv
[Tatpa, tov Iletpatd xat to Hpdkieto 6600nke yia mpdTN
Qeopa M gvkalpia TNg TANPOVS CLUPOVAEVTIKNG Kal
Oepamevtikng otNpLéNg Kkovtd 6to omitt Tovg. E1dikotepa:
A.3. KE.QOE.E.A. «<KANAAYXH»

To npoypappa tovo KE.OE.E.A. ANAAYZH ocvcetdbnke 1o

2001 otnv O®ecoaiovikn yio va AVIILETOTIGEL TNV AVAYKN
octNpLéng epNPov, TEPLOGTAGLAKOV N TAKTIKAOV XPNOTOV
YUYoTPOT®OV 0VCLAOV KOl TOV OLKOYEVELOV TOLG oTtnVv Bbopetla
EALGO Q.

A.3.2 KE.OE.E.A. «<kEEANTAZX»

To npoypappa tov KE.OE.E.A. EEANTAZX &Eexivnoe v

Aertovpyia tov tov Tovvio 2003 xat €xer tmv fdon tov GTOV
[Teipard. AmevOvvetal ce epnpovg (13-20 etdV) o1 omoiot
€Y0ovVv 0mo1oVONTOTE €100VG GVVOESN UE TNV YPNON OVGLAV,
KOl GTLC OLKOYEVELEG TOVG.

A.3.3 KE.QE.E.A. «[ITAOTOX»

To npoypappa tov KE.OE.E.A. [IIAOTOZX Agttovpyeil ctoVv

Bolo and to 2003. Avtikeipevo tov gival n mpoaymyn tng
ATOKOTAGTAGNG VOPKOTIKAOV VEAPOV aTédp®V, nAitkiog 15-
25, KOl TNV ATEUTAOKN TOVG OO TAPAVOUES
opactTnpléOTNTEG.

A.3.4 KE.QE.E.A. «<xOEYT'ONO»

To npoéypappa tov KE.OE.E.A. OEYT'ONO éyxet tnv Bdon

tov otnVv [ldtpa kot dpytoe tnv Aettovpyia Tov to 2002
KOTOTLY aiTnong ToV apy®V TOMLKNG 0VT0d10ikNnoNG.
A.3.5 KE.QE.E.A. «<APIAANH»

To npoéypappa tov KE.OE.E.A. APIAANH £yet tnv Bdon

tov 610 Hpdkiero tng Kpntng, kot Aettovpyei pia Movaoda

EonpBov and to 2003.
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A.4 TAPEMBAZXEIX I'lA EEAPTHMENOYZX I'ONEIX
KAI TA IMAIATIA TOYX - EIAIKO TIPOTPAMMA TTA
EEZEAPTHMENEX MHTEPEZX.

‘Eva mpoypoppa anokatdotaong yia eEaptnuévovg yoveig
LE TA1d10 TPOCYOALKNG KAl GXOALKNG NAkiag Kot
efaptnuéveg €ykveg untépeg Aerttovpyei otnv Oecocaiovikn
and to 2001. To mpdypappa divel 6TOLG YOVELG TNV
gukKalpio vo COUUETAGYOVV € €va pakpompobeopo
BepamevTikd TPOYPAUNO ATOKATAGTOGNG, KOl EXIONG
TopEXEL AVGELG OYETIKA HeE TNV @OAAEN Kol TNV epovTida
TOV Tald1®V Tovg. To TpdYpOUNO TPOGPEPEL GLUUETOYN
EKTOG TOV TELY®V Apa ot yoveig dVvavtal va cvveyicovv tnv
gpyacio TOvg Kol va LEVOVV 6T0 6miTl TovS. [N T1c wpeg
KOTAQ T1C OMOiEC OL YOVEIC CUUUETEYOVYV GTO TPOYPAUUA T
TNyaivouv TNV 00VAELA, TPOCPEPETAL I OLEVKOAVVGT €VOG
YOPOL €11KA dtapopP®UEVOL yio TNV eVAAEN Kal TNV
OMULOVPYIKN OO OANGT TOV TaldldV Tovs. 'Evag and tovg
KUPLOvg 6TOYXO0VS TOV TPOYPAUNATOS €ival n oTOPLEN TNG
oyxéong matd1tov — yoviov kat n otNpién eaptnuévov
atépov ctov poro tovg o¢ yoveig. [apéyel exnaidevon o
Oénata mov €xovv oyxéomn PeE TNV S10TPOPN, TNV AVATTVEN
TOV TO1d10V, TG OIKOYEVELAKEG GYECELS, TIG TOULILKEC
acBéveleg, Tovg euPoAilacpuovg, KAT.

A5. TAPEMBAZEIZ T'lA EOHBOYZXZ XTO ITAAIZIO TOY
2YXTHMATOZXZ ITOINIKHXE AIKATOXYNHZ.

XTAOMOX ATABOYAEYXHY XTO AIKAXTHPIO
ANHAIKOQON TON AOGHNON

O Zta0Bpoéc Paciletar oto Atkacthiplo Avniikov tng Anva
KOl VTOodEYXETAL, KATOTLY TOPOATOUTNG OO TOV ENOTTN
avnAiikov, veapd dtopa mov £€xovv dtanpael mapaPacerg
KOl YPNOLHLOTOLOVV Yu)xoTpOTOVS ovoieg. Eumintetl oto
npoypappa tov KE.OE.E.A. «XTPO®H» (d6e¢ mivaka 1,

aplOpodg dikatovymVv).
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IHPOI'PAMMA ATABOYAEYXHY YE KENTPA
KPATHYXHY NEAPON ATOMON

Ta mpoypdppata avtd €x0vv GTOXO VO EVIILEPDOTOVYV, VO
KIVNTOTOIMGOLV KAl VO TPOETOLRLAGOLY TNV évtaén o pia
Oepamevtikn dopun €k16g uviakng (Nopor 1729/87 kat
2331/95), xat eniong va amaileiyovv TNV YPNCN VOPKOTIKAOV

Kot TNV TapafoatikdTNTog EVTOC TOV QUAAK®V.

425. Ta mpoypdpupato kot ot dpacTnpléTNTEG TPOANYNG TOV
dtopyavovovtal and to KE.OE.E.A. anegvBdvovrtal c¢
EKTOLOEVTIKEG KOolvaTNnTeEG KABe Pabuov, tomikég Kolvmovieg,

olkoyéveleg Kot opnddeg vynAod K1voHVOV.

426. Katd tnv mepiodo avtn, o Topéag [IpdAnyng tov
KE.®OE.E.A. éyel epappdocel ta €ENG:
B.1 IPOTPAMMATA ENOIMOIHMENHY NIPOAHYHX

[Ipdkettat yio pakponpdBecpua mpoypdpupoato To owoia
a@OpPOVV U0 OAOKAN PN COYOALKT KowvodTNnTa Kot xpetdlovtat
TNV CVVEPYOGIO KOl TNV CUUUETOYN OAOV TOV LEADV TNG,
TOV podntov, Tov yovéov, TOV d06KAA®V Kol T GAA®V
epyalopuévov 6to oyorikd mepifdiiov. To 2003, aneveundn
octo KE.OE.E.A., avapeca og 150 vroynerovg and 49
YOPES, TO TpdTO Ppafeio amoteAeopuatikdTNTAS OO TO
dteBvéc 1dpvpa mpoAnyng MENTOR vyia 1o pakponpodBecpo
EVOTTOINUEVO TOV TPOYpAUpUA TPOTORAOUIAE TPpOANYNG, TO
omoio vAomoince 6TV 6YO0ALKH KowvoTnTo TOov 132°°
Anpotikov Zyoieiov tng AOMvoag katd ta £€tn 2000-02.

B.2 ENHMEPQYH KAI EKITAIAEYXH TONEQN

O Topéag IpoAnyng tov KE.OE.E.A. mapéyet evnuépoon —
gvatcOntomoinon kot exkmaidevon yio yoveic péow
dtarééev, cOvVIOou®V cepvapiov kKot pakponpdbecumv
TPOYPOAUUATOV, TOV OLOPYAVOVOVTIAL €1TE TNV KOWVOTNTA N

o€ ovvepyacio HE EKTALOEVTIKESG LOVAOESG KAl AALOVG
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opyaviopovg. Katd tnv nepiodo avtn, ot oyeTikég

napeuPaocelc amevOvvovial kvpiwg oe opddeg yovéE®V otV
meployN TG ATTIKNG.

B3. TAPEMBAXYEIY ENNIAEKTIKQN IMTAPEMBAYEQN
H Movéda IMapépuPaong IKAPOX cvotdOnke to 2003 pe

GKOTO TOV 6Yed1AGUO KOl TNV VAowoinon napeuPfdoemv Kal
TPOYPOAUUATOV G€ OPAOEC VYNAOD pioKOV yLO TNV XPNON
oVGlLMOV.

B4. 2YNEPI'AYIA ME TON OPI'ANIXMO
AITAYXXOAHXHY EPTATIKOY AYNAMIKOY

To KE.OE.E.A. éyel pia pakpoypovio moAVTAELPN
ocvvepyacia pe tov Opyaviopd Anacyoinong Epyatikov
Avvapikov (O.A.E.A.) yia tnv wpoaymyn tnNg npdAnyng cta
EMOYYEAUATIKA TNG GYOAEia.

B.5S EKITAIAEYXH I'TA A AYKAAOYYX KAI
AZIOMATOYXOYYX TOY YIIOYPIEIOY ITAIAEIAY.

To KE.OE.E.A. nmapéyetl exnaidevon xat enifreyn —
cvpPovievtikn o¢ Bépata Ayoyng Yyelag kot 1pOANYNG o€
00O0KAAOVG TPO-GYOALKNG, TpOTOPAOULOG KAt
devtepofabpuiac exmaidevong onv yopa.

B.6 EKAOXEIX

O Topéag IIpoANyng tov KE.OE.E.A., pe tnv ovv-
YPNUOTOOOTNON TOL d1eBvovg 1opvuatog «Mentory, eE€dwoe
tov «O0NYy6 Yrnpeoiav: éva epyoieio yia d0oKAAOVS KAl

oyoieio otnv AOnvar.

427. TTapaAinia, to Ynovpyeio Yyeioag kat Kotvovikng
AXAMAeyyong dnuiovpynce €va moAvoldoToto diKTVO
VINPECLOV TO omoio amevBivetal oe dtdpopeg evaicOnteg
opddeg tov tAnBvopov, 6TwG eival ot doteyol, o1 TOPVEG,
o1 petavaotec KAn. E1d1kéc vinpeciec mpopépovtal og
egng:

(o) Yyeio Kol Ta1010 HETAVACTAOV — TPOGOPVY®V
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‘Eva Oepanevtikd Aramoirtiotikd IIpdypappo kpatikng

YPNUOTOOO6TNONG Yo TNV AvatoAikn Maxkedovia xat @pdkn
pe titAo «KIBQTOZ» €xel tebel oe Aettovpylo pe tnv
npotofoviia tov «Kévipov Oepanciag Eaptnuévav
Atopov» (KE.OE.E.A.). Mg oyetikég Movadeg mov €xovv
ocvotafel otnv mweproyn ™™g Avatoiikng Maxedoviag
(KaBdara) kat tnv meproyn e Opaxng (Areavopovmodn),
n KIBQTOX anotelel to tp®T0O gvomoimpuévo diktvo,
TopEYOVTOG VANPECiEC TOV glval oyedlacUEVES Yo TNV
Oepaneia matdtdv mov gival eBiopéva ota vapKoTIKE, TO
omoio €yel cvotabel oTIg GYETIKEG MEPLOYEG.

MetafBatikd Kévipo yia tnv ‘Evtaén Ei1dikdv Kowovikov

Ouddov (MOXAIK)

To Kévtpo €xel ta ypagpeia Tov otnv AOMva kot Tapéyet
VANPECIEG GE E101KEG KOLVOVIKEG OLADSEG, T.Y. €PN Pfovg /
nodld emavanatpilopevov EAMveov, tpocedyov kat
aAlrodandVv mov aviipetonifovv éva tpoéPANpa €Bicpov ota
VOPKOTIKA.

(B) Ayoyne Yyeioc oETIKA BE OVGLES TOV TPOKAAOVV
€0iopdé ota oyoreia.

To Kévtpo O¢panciag EOlopévov Atopmv covveyiletr va
TpocPEpPeL TIg vanpecieg tov péow tnNg Kivntnig Opddac
Evnuépmwong n omoia ovopdletar «ITHTAXOX», kabng kat
péoo Evomowmpévov Mpoypappdtov tpotofadpuiag
TPpOANYNG Tov gpapuolovtal, €iTe €VIOG TOV EKTALOEVTIKOV
EYKATACTAGEMV €iTe €KTOG AVLTAOV, GE CVVEPYAGIO HUE TG
Tomwkég Apyég. Ta mpoypapupata tpoAnyng anevbdvovrat,
o¢ enl To wAgioTtov, o€ veapd ATONO KVPIOG EVTOG TNG
GYOALKNG KOLVOTNTAG.

(y) Anotolivoon yovalkov

To Kévtpo yia tnv Bepancia Eaptnuévov Atépov
Aertovpyel otnv Oecocalovikn, éva €101KO TPOYPOAULO VLo

E&aptnuéveg Nvvaikeg and to 2000. To npodypappa £xet
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ot6x0 TNV mwoapoyn otnpiéng xat pondbeiac oe matdid to

omoia €xovv otepnBel tmv cvvalchnpatikn acedieta Kal
™V epovtida, HECH TOV TAEOVEKTNUATOV EVOG KEVIPODL
olonuepng opovtidag, taldaywylKoOv tapeuPice®v TOL
gxovv oyéomn pe Bépato avaATTLENG KOl KOLVOVIKOTOINGNG
TOV 6X€6EMV, KOOMOC Kol HEGO YVY0-0EPATEVTIKNG
cvpuPovAievTiKng, €ite atopulkd N kowvd pali pe tmv untépa.
‘Eva mapopoto mpoypoppa yro eEaptnuéves yovaikeg mov
EYKVLUOVOVV Kol eEapTOUEVEG UNTEPEG TOL eMPapbvovTal pLe
TNV enakOA0VON @povTtida yia Ta mTaldld Tovg AgtTovpyet
eniong otnv ABMva and to Yuyratpeio tng ATTIKNC.

(0) Emipédrera nordorov (pntépeg €0iopéveg ota
VOPKOTLKA)

Oepanevtiko [Mpdypappa pe titho «IOAKH» mov aviket
oto Kévtpo Oepanciag Ebiopévov Atopov. H Oepamevtikn
Kowotnta pe 1o 6vopa «IOGAKH» £xet otnv katoyxn tov éva
€101KA S1ALOPQOUEVO XDPO, TPOOPLOGUEVO YO TNV GpoVTida
KOl TNV ONULOVPYLKN anacyOAnon maltdt®v, vrd v
eMpéreLla evOoc Ppe@oKkOUOD Kal evOG Tatdoyvyiatpov,
KoBdg kot prog eE®TEPIKNG TALdIKNG yapag. H
eykatdotaon avtn anoPAETEL GTO VO ATACYOAEL TO TOLOLA
OMNULOVPYIKA KATE TIG OPEG TOV 0V €lval HE TIC UNTEPEG
t0v¢. ' Evac and tovg PacikoVg 6TOYOVG TOV TPOYPAUUATOC
avtov gival n wapoyn oTNPLENG otV oxéon untépa — matdi,
KoBdg emiong kot va evioy0oeL TIG UNTEPEG GTOV POAO TOVG

o¢ yoveic.

428. O.KA.N.A. (Opyaviopog katd Napkotikov): O
O.KA.N.A. &exivnoe tnv Aettovpyia 74 Kévipov [IpoAnyng
ce 49 meprpépeleg NG ywpag, o€ cvvepyacia pe tnv Tomikn
Avtodtloiknon, ta omoia amwacyoAovv mepimov 350 péAn tov
npoconikoV. Ta Kévipa [IpdAnyng Aettovpyodv vd NV

emtotnpovikn enifireyn tov O.KA.N.A., ce cvvepyacia pe
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TIG ONUOTIKEG KOl VOUAPYLAKEG aApYEG KAl CVV-

ypnuoatodotovvtal and tov O.KA.N.A., tnv Tomikn
AvT00101KNON KOl TIC TOTIKEG OPYAVDOELG.

429. Ov dpactnprotnteg tov Kévipov IIpoinyng
neplhapufavovv:

- BpayvnpoBeopec kar poxkponpofecpec dpdoeig yia
daockaiovg kot padntég g [powtofdduiag xat
AgvtepofaOpuiag Exmaidevong.

- BpoayvmnpdBeouec xat pakponpdBecueg dpdoetg yia
eenPovg kot véEovg avBpadmovg €viOG N €KTOC TOVL
oYoAlKOV mePLPAALOVTOG.

- BpoayvmnpdBeopec xat pakponpdBecueg dpdoetg yia
yoveig.

- IoapepuPaocerg otnv tomik Kowvovia, angvBvvopeveg
ota péoa evnuépmong, ce portntég [lavemotnuiov,
emayyeipotieg vyeiag, AGTVVOULKOVG, KAT

- AX\a mpoyphppata tpotofaduiac tpdAnyng,

0100KEYELG KOl EKONADOELG.

430. O O.KA.N.A. nmapéyer vanpeciec ce epnPovg Kot
veapd 4Topd TOL EMICKENTTOVTAL TIC OYETIKEC Movadeg yia

Epnpovg ce 4 mohelg tng yodpog.

431. Ot Movdaodeg tov O.KA.N.A. yra EpnPovcg eivar
OepamevTikd Tpoypdpupoato Kot antevdvvovtol cE:
- gpnPovg Kol veapd ATOHO TOV YPNOLULOTOLOVY OVGCiEG
TELPOAUATIKE, TEPLOTAGLAKA 1 TAKTIKA
- 0lkoYyéveleg €ePNPOV TOV YPNOLLOTOLOVV OVOIEG KAl

GTO KOLV®VIKO TOVG mePIfAAAOVTOG.

432. T'ovelg T@V HEADV TOV TPOYPARUATOG VTOGTNpilovTal

KOTA TNV 01apKeLlo TNG mopeiog TG OEPATEVTIKNG
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dradikaciog kKot mapéyovral d1dQopeg VAN PeEGiec, avaroya

LE TNV @AGT TOL TPOYPAUUATOG.

433. Eniong, c¢ yoveig, ta matdtd tov onoimv dev
neplhapfavovratl ota Tpoyplupato arlAd £€xovv €va
TPOPANUA XPNONG OVGLOV TAPEXETAL CUUPOVAEVTIKY Kot
otnpiEn, ®ote va evnuepmBovv, va aArdEovv TNV oTdoN
TOVG TPOG TNV YPNON OVOLOV KOl VO KEKTALOEVTOVV» GTNV
evBdppovvon tov €EAPTOUEVOL HEALOVC TNG OLKOYEVELAG TOVG

va artolntnoetl Bonbeta.

434. Tov Iavovéapro 2007, to Yrovpyeio Yyeiag xat
Kowwvikng AAAnAeyydng mpodtetve yia dnpuoéota cvlntnon
10 EOviko Xy€0610 Apdong katd tov Napkotikov 2008-
2012. To EOviko Zyéd10o Apdong xatd tTov NapK®OTIKOV
eivar n mpdtn eviaia mpoondabeta otnv EALGSO va
oyedtootel pro €0vikn, PLOCIUN Kol GTOYEVUEVN TOALTIKN

Y10 TNV OVTILETOTICT TOV VOPKOTIKOV GTNV XO®PO KA.

435. H amocstoA1 Tov Zyediov Apdong €ival va 01kodouncel
pio TOAVTPOCMOTN KOl EVOTOLNUEVT TOALTIKY Yi0 TNV
onprovpyia €vog eviaiov, dNUOGLOL KOl OALGTIKOD
CUVGTHUOTOG YlO TNV TPOANYN, TNV Bepaneia Kol TNV
kKowvoVvikh eravévtaén. To tpdTto evdtapépov tov EOvikov
Yyediov Apbong eivatl va dtevkpivicel Tov poOAo Kal TNV
appodtdTNTO OAOV TOV ETAIPOV TOV EUTAEKOVTAL KOL VO
avantOEel €va TOLOTIKNG VYELOG KOl KOLVOVIKO 0iKTVO Yla
v mepifaiyn Tov cvvavlpodTo®V pog Tov aviipetonilovv

T0 TPpOPANLA TOV €010H00 GE VAPKOTIKEG OVGIEG.

436. O1 aEoveg tov Zyediov Apdong givar n TpoANyY”n, N

Oepaneia, n emavévragn, n £épevva, N extaidevon, N
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KOTAY®PNOCN, N TLGTOTOINGCN, 0 ONUOCLog d1AA0YOG KAl 1

KOLVOVIKY COUUETOYN.

437. O1 x0pleg dpdoelg petappvOpionc mov mpoteivovrat
and 1o Xy€d10 Apdong eivar n avantvén prag optldévriag
TOALTIKNG Yl0 TNV KATATOAEUNGN TOV eEapTNcE®V, N
dtevkpivion kot n cHoTacn €vog cuvexdpuevoy BepamevTiKov
KVKAOV, 0 omoiog meptlapuPfdvel kat TNV opyaviky cvvoeon
TPOYPOUUATOV VTOKATAGTACNG LE KGTEYVA TPOYPAUUATAY,
TNV EVOOUATOON TPOYPOUUUATOV VTOKATACTOGNG TOV
Aertovpyei o O.KA.N.A. 610 EOvikd Zvotnpa Yyeiog, tnv
dnuiovpyio evdg evomompuévou Kat €6vikov
npobmTOoAOYlGHOD YO TA VOPK®TIKE, 0 omoiog Oa Eemepdoet
T1G 01AQOPEG YPAPELOKPATIKES AVTLIQACELG, KAl TNV
KoO1EP®GN GLVEXOV KAl CTOYEVUEVOV EKCTPATELOV Yl TNV

TPOAMYM KAl TNV EVNIUEP®OT).

438. Xtoyo1 tov EOvikov Xyediov Apaong.

- va dtacpaAiiotel TANpwg To dikaimpuo cg Bepameia Kot
va e§opavictel 0 KATAAOYOG AVALOVNIG YlO T1G
Oepaneieg vrokaTdoTAONG.

- VO OCUVOEGEL TO MPOYPAUUATO VTOKATACTAGN G UE
TPOYPAUUOATO YVYO-KOLVOVIKNG GTNPLENG, va
olokAnpacel 11¢ Bepaneiag vrokatdotaong facet
EVOC CUYKEKPLUEVOD Y povodtlaypappatog (éva KHkAo 2
ETOV) KOl VO EMLTPEYEL CTOVG TOPOUANTTEG VAL
TPOYWPNOOVY GE £V TPOYPOUUUON ATOKOATAGTAGCT.

- Noa otnpier Oepamevtikd TpoypaupotTa yio
yuyoAoyikn aveEapinoia («oTEYVA TPOYPAUUATAY),
Vo ONULOVPYNOEL TOALATAL OQPEAT Yla TNV KOolvovia
amd TNV KOWVOVIKN évtaén ToV YpNoTov

- va mapdoyel eOKoAN TpoOcPacn 6E VANPEGIEG

TPOAMYNG Kal EVNUEPOONG
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va €£06PAaAICEL TEPLOGATEPOVG YPNUATIKOVG TOPOLG

Y10 TOALTIKEG TPOANYNG, LECHO TNG OPYOAVOTIKNG
LETAPPVOULIGN G TOV GLGTHUATOG

- va petocet v {NTnomn ovsldV mov wpoKaArovv g0ioud
KOl €10IKOTEPO ULOG GTOYEVUEVNC AVIIUETOTIONG TNG
{ntnong amwod veapd dtopo NG Kowvoviag Hog.

- VO KOTOTOAEUNOCEL TOV KOIWVOVIKO CTIYULOTIGUO KOl VO
KIVNTOMOINGEL TNV MWOALTIKY KOlvovia otnv pdyn xatd
™m¢ e&apTnong

- va dnuiovpynoet éva mAaiclo cuveyovg cvvepyaciog
petald 6Aov Tov €£0V01000TNUEVOV ETALPOV KOl TNG
ayopdc epyaciog yia TNV KOWVOVIKY €navévtaén Tov

TPONV XPNOTAOV.

439. To ApBpo 5 tov Nopov 3189/2003 £xer
avVTIKOTocTNGEL TO ApBpo 8 Tov Nopov 1729/1987 e
cvvénmela 6mw¢ éva Tpdcwno to omoio mapaPraletl ta apbpa
5,6, 7 tov Nopov 1729/1987 mepi ‘vapKkoTiK®OV’ Va
Tipopeitar pe 1oo6Pra kaberpén kot éva TpOHSTIHO VYOV
€29.412 éwg €588.235. Ta oxetikd apbpa TipwpovV NV
gLoaym®yn oTnV Kot €ay®yn amod TNV EXMIKPATELN, TNV
dtavoun, tmv ayopd, tTnv TOANGCN, TNV KATOYXN, TNV
LETOPOPA KAT, €4V 0 TapaPATNG OKOTEVEL VO TPOKAALECEL
TNV XPNON VAPKOTIKOV and avnAiikovg, 1 xpnotponotel

avNAikovg Katd TNV dtdnpaln oyeTikOV Tpaemv.

440. MMoapaAiinia, to apBpo 1 Tov Nopov 3189/2003
tponomoinoce to apBpo 129 tov IMowvikov Kddika oyetikd
pe Tnv vwd 6povg anodéspevon avniikov. H napdypapog 9
tov GpBpov 1 mpoPAémel 6TL KATA TOV TEPLOPLOUD TOVG GE
€101KEG €YKATAGTACELS KPATNONG Yia vEOovg, fAacel
OTTO10VONTOTE EYKANUATOC TOV TpoPAémeTatl and to apbpo 5

tov Nopov 1729/1987 1 6moto €ykAnpuo eépetatl OTL €)El
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drampayBel mpog d1evKOAVVGT TNG XPNONG VOPKOTIKAOV, Ol

oyeTIKol aviAikol dvvavTal vo Ttapakorovdncovv
eykekpiuéva mpoypappata cvpufovievtikne. Eav n
nopakorovOnon amodetyBel emtuyng, o a&lOUATOVYOGC TOV
gxel v €vOVVN TOV TPOYPAUUATOG ONADVEL OTL O OWVIIALKOG
eivalr xatdAiniog yia anokatdotaocn. H mapakorovOnon
TOV Tpoypappatog anoterel €va cofapd Adyo mov
emifairer Tnv VO HPOVC ATOOEGUEVGT TOV AVNAiKOV, pE
v mpodndBeon 6t €xetl exticel to 1/3 tng moivng tov.
Atopa mov £€xovv tnv vopiun knoepovia tov avniikov Oa
€YOVLV TNV VITOYPEDMGCTN VA EVINULEPDOVOLV TIG AIKAGTIKEG APYEG
pro gopd kdbe dvo unveg yra tnv cvveyxt{opevn
TopakoAovOnon Tov Tpoypappatog | Kdbe adikatoAdyntn
dtakomn NG mapakoArovdnong. e mepintwon d1AKOTNG, N
VO 6povg amodécueEVoN avakaieitat.

6. Epmopio nonrdrvaov (mapé. 77)

441. O Nopog 3064/15.2.2002 giofyoye to apOpo 3234

otov [Towikd Kodika, o oroiog tTipwpel pe pvAidkion 10
ETOV TOVAAYLoTOV Kol éva mpdoTipo vVyovg €50.000 £mg
€100.000.:

(a) 6motrov, pe yxpnon Plag, 1 aneidng Biag 7 dAAec popeég
efavaykaopo N emiPoing N kataypnong e§ovoiag,
piobovetl, petapépel | tpowbel evidg N €KTOG TNG XO®POC,
kpatel, kpOPet, mapadidetl | maparapPdver and éva dAro
npoéocwmo (He N Gvey TANPOUNG) €va OVIALKO HE OKOTO TNV
apaipecn Hep®V / 0pyaAvVOV TOV GAOUNTOG TOL 1 TNV
EKUETAAAEVON TNG €pyaciac Tov / TNG €ite TPog OPEAOC
aVTOoV N TPOg 0PEAOC KATOLOV TpiTOV, 1

(B) 6morog, pe okomd v enitevén Tov 1610V KOOV,
eEavaykdlet tnv cvvaivesn Tov avniikov pe tTnv xpnon
ATOTNA®V HEGOV N TAPOATAAVEL TOV AVINALKO
EKUETAAAEVOUEVOC TNV TPOTOTNTO TOV / TNG, LE TNV XPNON

VTOGYEGEDV, dDPOV, TANPOUN N GAAL 0QEAN T
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(y) 6mo10G €V YVMOOEL TOV dEYXETAL TNV ATWAGYOANGT AvnAikov

N omoia eumintel 0TIG GLVONKES TOV AVAPEPOVTAL AVAAVTIKA

ota onueia (a) ot (B).

442. H emavénon Kot PEATIOCTONOINGT TOL VOULKOV TAALGIOV
oYETIKA pne TNV mapoyn Ponbeioag oe Bvpata avlpodmivng
epmopiac €xet emtevy el péow tng Béomong tov Nopov ap.
3386/2005 mepi «E16660v, kxatoikiog Kol KOLVOVIKNG
EvTaéng vINKOOV TPITOV Kpat®OV 6TtnNv EAANVIKY
emkpateta», kabog kot pe dAreg 0pAcelg Kol TP®TOPOVALIEG

OT®WGg TePLYyplPOVTAL GTNV CVVEYELA.

443. O No6pog 3386/2005 (Enionun Eonuepida A 212) mepi
«Etc6d0v, Katolkiag Kol Kolvovikng évrtagng vankdéwov
tpitov kpatdv ctnv EAANVIKY emikpdtetan, opilel pe
coapnvela 1o Bvpa tng avlpomivng epmopiog G To ATOUO TO
omoio €xetl yiver Bvpa TOV AdIKNUATOV TOV TEPLYPAOOVTAL
ota apBpa 323, 323* (gpmopio avlpdrov), 349 (vadBaiymn)
351 kat 351" (paotponeia) tov Mowvikod Kddika,
ave&apPTNTOG TOL TPOTOV €160060V (voOplun M mapdvoun)

octnv yopa (apbpo 1, mtepintoon 1).

444. H npocBeon tov kepaAaiov IX oto vopo €xet 6toy0
TOV OAOKANPOUEVO KAVOVIOUD TNG TPOCTAGIiNG KOl GTHPLENG
Bvpdtov avBpodmivng epmopiag, 6To TAAIGLO TNG
KOTOTOAEUNONG TOV QOILVOUEVOD KOl COUQOVO HE TLG
katevBvvinpleg ypappég g odnyioag 2004/81/EK tov
SvuPfoviiov tng 29" Ampidiov 2004 «Ilepi eyyphonv
KoTtolkiog Tov €K00ONKAV G€ VANKOOVG TPITOV YOPAOV
Obpata g epmopiag avlpoOTOV 1| cvvepyacsia yio TNV
TOPAVOUN LETAVAGTEVLGT, Ol omoiotl cvvepydlovTal He TG

apurodleg apyéc».
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445. ¥10 whaicto Ttov dtataéewv tov dpbpov 46, kabe

VANKOOG TPITNG X®pPAS, 0 0mwoiog €xel yoapaktnpioOei wg
Bbpo avlpodmivng epmopiag pe evioAn tov Etcayyeléa
[Ipwtodikdv, yopnyeitatr pra dogta dtapovng, xopic va
vToypeEOVTAL VO TANpOGEL yaptoonpo. H oyetikn aitnon yia
v éKkdoon ™G adetag dtopovng €ite vmoPaAretal and ToVv
EVOLOAPEPOUEVO VTNKOO TPITNG YDOPOUS TPOCOTIKA, M
draPifaletar and tov appddto Ercayyeréa oto Tunpa
AALlodam®v kot Metavdotevong tov Yrovpyeiov

Ecotepixkav.

446. To ApBpo 47 avapépeTal GTO TPMOTO GTAJLO TNG
dtadikaociog, To OTOoio AQOpPA TNV EVNIUEP®OCT OV
yopnyeitalt ota Bdpata yro tnv mBavotnta €K0006MNG HUL0G
dde10g TOUPOAUOVNG KAl TIG AVTICTOLYEG ATALTNOELS TNG
éxdoong. Ymapyet pia cvykekpipévn dtdtagn yia t1g
TEPLTTAOGELS ACVVOIEVTOV aVNAIKOV — BVUATOV, GYETIKA HE
to avoykaio pétpo mov mpémel va AN@eOovV and 11 aprddlEg
OGTUVOULIKEG N OIKAGTIKEG ApyEG, YIO TNV AVAYVOPLON TNG
TOVTOTNTOGC KAl TNG VANKOOTNTAC TOV BvpdtoVv, Tpog ANYN
anodeifem®V yio To YEYovag 0Tl €ival acvvHoEVLTA. XTO
nAoiclo tng mpoavapepBeicag dratagng, kataPdiretal kdabe
dvvatn mpoomdBeta yia va €£06QAAIGTEL | VOULKT TOLG
EKTPOGOTNGN KAL, EAV YPELAGTEL, | VOULKT] TOVG

EKTPOCAOANGT 0TO TAAICLO VOULKNG dtadikaciog.

447. To ApBpo 48 g1odyel tnv 10€a TG TEPLOOOV
GTOYXOGUOV, | OTTOoid AVOAPEPETAL GE UL EXMOAPKT XPOVIKN
nepiodo mov divetar 6to Bvpa, He EVIOAN TNG ApULOdLAG
Etcayyelikng apyng, ylta va pmopécel va cvvéEADEL Kal va
EePUyel MO TNV EMPPON TOV OPAGTAOV, ®CTE VA OTOPAUCIGEL
apyotepa €dv Ba cvvepyaostel e T1C APUOOIEG AOTVVOULKEG

Kol 01K0ooTIKEG apyés. Edikotepa, mpoPfArénetarl pia
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nepiodog otoyOGUOD TPLAVTA NMUEPOV, | oTToio TapaTeEiveTAL

KOTA TPLAVTO OKOUN NMUEPEG OTNV TEPITTOON AVAAILKOV
Bvpdtov. H oxetikn xpovikn mepiodog Bempeitatl emapkng
Yo va oKe@BovV ta BOpata to kivovvo mov dtatpéyovv Kal
VO CUVEPYOGTOVV UE TIG apuddleg apyés. Anldvetal pntd
0T1 0 xp6vog 0 omoiog divetal yia octoyacpud dev Kabiepmver
T0 dlkoiopo ™G katolkiag otnv yopao. Katd tnv oyxetikn
YPOVIKN mePiodo, ta BOpata dev umopovv va amerabovv Kot
ka0e andépacn yia anélacn avakaAieitatr. H mepiodog
cToyoopnoy dvvatal va AnEel pe evtoAn tov appoddlov
Etcayyeréa, edv to Bvpa eravacvvoebei pe tovg dpdoteg
TOoV d1kTVOV Tapavoung eunopiac. [apaAiinia, to Kpdrtog
dratnpel, kab’ 6An v dradikacia, tTo dikaiopa va
CTOUATNGEL TNV TEPLOOO GTOYAGHOV Yio AOYOVS TOV £YOVV

oyxéomn pne tNv dnuocia taén Kot TNV acPAAEL.

448. To ApOBpo 49 opiler pétpa tatpikng Bepaneiog Kat
TapoyNs oTNpiENG o Bvpuata Ttapdvoung epmopiog kab’ GAn
™V TeEPiodo 6TOYAoHOD (LATPLKN KOl QAPUOAKEVTIKN
Oepaneia, voprkn octqpién xAn.). Ot dratdéelg Tov dpbBpov
50 opifovv T1g cvykekplpuéveg mpovmoBécselg yia tnv €kdoon
Kol TNV avavémon piag ddetog mapapovig og Bopata tng
eumopiac avlpomov. LZvykekpipuéva, tpoPrémetal 6TL petd
TNV ANEN TG TEPLOSOV GTOYAGUOV N TPV TV ANEN NG, o
appo6diog Etcayyeréac eEetdlel edv tAnpeital kdmola and
T1¢ KATwO1 mpodmoBécelg kat etotpndletl Tnv oyxetikn éxkbeon:
(a) e mepintowon mapdTaong TNG TAPOULOVING TOV
npoavapepBévtog atopov otnv EAANviIKY emkpdrteia
Beopeitar avadykn va dtevkoivvBel n €pevva mov drefdyetal
N M mowikn dtadikacia.

(P) Xe mepinTtmoM KOATA TNV OMOLA TO GYETIKO ATONO £YEL

ekppboel po caen emBovpio va cvvepyaotel Kal
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(y) Ztnv mepintowon Katd tnv onoia 1o mtpoavapepBév dtopo

€xel kKOyel kKaBe oxéomn Le TOVG PEPOUEVOVS dPACTES TOV
OYETIKOV adiknuatov. [IpoPArémetal emiong 6t o€
nepintwon Katd tnv omoia o apnddtoc Etcayyeréag exddoet
pro 0TIk yvoun Kot pe ent@vuiagn A6yw dnpoéciac ta&ng
Kol 0c@aietog, 0iveTAal TPOTEPALOTNTO GTNV CYETIKY oiTnom
yio €£étaon Kol n ddeto Tapappovng Tov £xel exkdobel amd
tov Ynovpyo Ecotepikdv éxel pia didpxketa dddeka €TV
Kot 0ev dvvatal va avavewbel yia pra ypovikn mepiodo iong
dtdpketag Katr pe tig 1d1ec mpodmoBécelg OMWG KAl AVTEC TOV

toyvav Katd TNV apylkn £€Kko00n.

449. IlpoPArémetar emiong 6tT1 Ta BVpata eumopiag
avlponwv cta onoia €xel anoveunbei n ntpoavapepbeica
doerto mapapovng €xovv eEac@aiicel To dOlkaiopo TG
npoécPacng otnv ayopd epyoaciag, kabmdc eniong Kot cg
TOKTLKN LOTPLKN KOl QopUaKeLTIKN Oepaneia,
EMOYYEAUOATIKY] EKTOAIOEVON KOl KOATAPTIOTN COUO®OVA HUE TLG
drtatdelc tov apOBpov 6 tov [Ipoedpikod Atatdypatog ap.

233/2003.

450. To ApOBpo 51 donrhover t11¢ tpodmoBécelg TG un
avavé®mong M TNG avakAnong tng ddetog mTapaovnc.
Ei1d1kotepa, n ddera mapapovnig dev givatl dvvatdv va
avoavewBel 1 va avakAinbel edv mAnpeital pio and tig
KatwOtl tpovmoBécerg:

(a) E4v o0 dikatovyog emavacovvdoehel evepyd xat mtpoOvpa pe
TOVGC PEPOUEVOVG OPACTES TOV OOLKNUAT®OV TOL £YEL
avoeépel 0 d1KA10VY0G.

(B) Edv n apuddta apyn kpivert 6tL n cvvepyacio 1 n
ava@opad Tov BHpHATOC KATA TOV PEPOUEVOV dPACTOV €ival
aTOTNAN M avakpiPng.

(y) Otav ta Bdpato tavcovv va cvuvepyalovtat.
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(0) Eav, pe tpotofoviia tng appddtlag 16ayyeALKNG M
01KOGTIKNG apyNS, Otokomel n oxeTIkn dtadikacia.
(e¢) Otav €xetl exdo00el pio APETAKANTN S1KAGTIKN ATOPACT

N omoio OAOKANPOVEL KAl TNV GYETIKY dradikacia.

451. Térog, to ApOBpo 52, Bétel t1¢ mpobmoBécelg katw and
T1g omoieg dvvavtal va aAAdEovy o1 AOYOlL TAPOILOVIG GTNV
yopa. Eldikotepa, péoca o éva unva amd tnv €Kk6001MN HLAG
AUETAKANTNG O1KAGTIKNG OTOQACNG, GTOV KATOYO HLOG
ddetog mapapovng, Pacet tov 0tL vaANPEe Bvpa avOpodTIVNC
geumopiag, dvvatatl va ekdobel pia Adelo TAPOARLOVNIG Yl
0TO100NTOTE AOY0 Kol LE TIG avticTolyeg tpovnoBécelg mov
npoPArémovtatl and to vopo avtod, pe andéeoocn tng evikng

I'poppateiog tng tomikng [eproyng.

452. Mio VOLOTIOLPOCKEVACTIKY €MLTPOTN €€l NON cvotabel
and to Ynovpyeio Altkatoocdvng, n omoia gpydletal madvew
ctnVv emkVpwon tng XvuPfaocng tov Hvopévov EOvav kata
tov Ata-g0vikov Opyavopévov EykAnpatog kat ta tpia
npwtOKoAAa tov. H EALASa, kaBdc eniong kar n ZopuPaocn
tov ZvpPfoviiov g Evponng yia Apdon katd tnv Epmopiag
AvOponmtov, 1 onoia vreypdon otig 17 NogpPBpiov 2005.

453. 210 Ynovpyeio Aikatochvng, Hio TPOTAPOAGKEVAGTIKT
EMLTPONN €XEL EKTOVNGEL TO GYXEJ10 VOOV TOV EMIKVPOVEL
t0 IIpoaipetikd [Ipwtdkorro ctnv LHuPacn yia ta

Aot pata Tov Toldltov meEPi TOANGNG TALSLAOV, EUTOopiog
TOLO1OV, TALOIKNG TOPVELNG KOl TOLILKNG TOPVOYypapiog Kol
v evappovion tng EOvikng vopobecsiog pe to
npoavoapepBév Ilpwtokorro. O mpoavapepBeic Nopog (ap.
3625) ynoiotnke to 2007 xatr counepréraPe drataelg mov
€Yovv oyéomn WUE TNV YVYO-KOLVOVIKN Bepanmeia dpacT®V TOVL

eKpeETAAAEVOVTAL AVNAIKOVG GEEOVAALKA, TOV AVTETAYYEATO
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dtopiopd voulkoH cvpuPodvrov yio aviiika Bbpata, TNV

eétaon avnAlkov Bupdtov, TNV VTOYPEMTIKTY GVAAOYN
CTOTIOTIK®OV oTtolyeimv and tovg apuddiovg Elcayyereig
oYeTIKA e vroBéoelg 6eEOVAAIKNG EKUETAALEVO NG KAL
eumopiog matdloOv, Ko0dg Kot GAALEC TPOTOTOLNGELS TOV
Noépov 3064/2002 coppova pe ta apbpa 34, 35, 39 g
EAIl xat AapPdvoviac vroOyn T1¢ OYETIKEC GVGTAGELS TNG

Enitponng yia ta AvBporiva Atkatopoato tov [Tatdtov.

454. Inperovetal emiong 6tt n EAAGOQ Tav to mpdTO
Kpdtog to omoio emkvpwoe tnv ZOpPaocn tov ZvpuPoviiov
¢ Evponng katd tng Zeovaiikng Expetdiievong kat tng
Ye&ovaiikng Katdypnong. O oyxetikdc NOPOg emkOpwOONG
(ap. 3727) exd00nke otnv Enionun Eenuepida tng
KvBépvnong.

455. Ext6g amd tnv emkOpwon tng Atedvovg ZvuPaocng, o
i6toc Nopoc (Ap. 3727/2008) taktomolel TOVG KOAVOVIGHOVG
01 0OMOoi01l eMTPETOLY TNV TANPN €Paproyn TV dtatdéewv
¢ ZOuPaocng otnv EAAnvikn vopoBecsia. Ewdikdtepa, ektdg
and Tovg mpoavaeepBEévteg Kavoviopovg (kepdaiato I, 3), Oa

npénmel va avaeepBovv ta €EN¢:

456. H mpotn mapdypagog tov dpBpov 1 mpoPfrémer 611
dtopa ta omoia avtipetonifovv diwén N €yxovv
Kotadikaotel yia ce£0VaAlkn EKUETAALEVON 1| 0€E0VAALKTY
KOKOTOINGoN TaldldV ATOyYOpPEVETAL VO £XOVV £€Va ETAYYEANLQ

oV £xel 6x€0MN UE EMAPN 6TA TAAIGLO AVLTOV HE TALILA.

457. Ta apOpa 3, 4 xat 5 etcdyovv T1¢ avaykaieg alAayég

otTig dtatdéerg Tov Ilowvikov Kodika.
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458. Mg okomd TNV mpootacio avnAik®v amd KIvoVVOVS TOV

€xovv oyéomn HeE TNV XPNON VEOV TEYVOAOYLOV, Y®Pig AUEDT
Q@LOIKY ema@n, Ttpootifevrtal 0vo véeg mapdypagpotr 3 kot 4
610 4pBpo 337 tov IMowvikov Kddika. Etdikdtepa: 0
noapaypopog 3 pvOuiler 611 kabe eviAikag o omoiog, Héow
T0V A1ad1kTO0oV M| dAl0 péca emKolvovioag, EpYETAL GE
EMOPN WLE £€Vva TPOCHOTO KATM® TNG NAKiag ToV déka mévTe
kot tapafrédler tnv alonpémera Tov, HECHO XELPOVOULDOV M|
0€£0VAAKOV TPOTAGEMV, TIHO®PEITAL LE PVAAKLION 0VO
etov. H mapaypagpoc 4 pvOpuiler 611 xaBe evnAikag o omoiog
EPYETAL GE EMAPT HUE £€VO TPOGHOTO TO OMOL0 TPOGMOLELTAL
01t elval K4t amd v niikia Tov déka mévte, TIpOpeitat
LE TOVAAYLGTOV €va £€TOC @VAAKIONG, YO TOPOUOLEG TPAEELS

OTOG Gvo.

459. Ov xavovicpoil tov apBpov 337 kat 338 tov [Mowvikov
Kodika tpomomotovvtal yia va teptldfovv mio coPapég
KVPp®OELG 6TOVG Tapofateg katd tnNg 6e£ovailkng
alompémelag Kol NG acéAyetag 6tav to Ovpa givatl

AVNALKOG.

460. To ApBpo 339 tov [lowvikod Kddika oyetikd pe
KUPMOELS YIo TNV anoTtAGvVNGn avnAikov €xel tpomomoinOel

Kot tpoPAémetl yia Mo coPapég movEG.

461. Mia véa mapdypapog 339 npoctifetar otov [Mowvikd
Koodoika pvOpifovrag kvpwoelg yio 6covg e§avaykalovv i
deledlovv €va aVAALKO KATO TOV d€KO TEVTE Vo €lval
TOPOV KATA TNV 01ApKELO HU1OC CEEOVAALKNG LETAED TOV
ALV Tphéng, akOun Kot €4V 0 aviAlKog umopel va unv

CUUUETAGYEL GTNV TTPAEN.

MeTa@paoT Lk Ymnpeoloa Ynoupyelou Efwteplkrdv, ABRvVA 249
Service des Traductions du Ministere des Affaires Etrangeres de la
République Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translations Service Athens



ENIIXHMH META®PAYH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

462. Mg tnv mpoécbBeon piag véag mepintoong . otnv
napaypapo 2 tov apbpov 342 tov [Moivikov Koodika, yivetal
‘emiPapuvtikn mepictaon’ otnv mapafacn NG
eKUETAAALEVONG aAVNAIK®OV g aGEAYELO OTAV TO TPOGMOTO
EKUETAAAEVETAL TNV VONTIKY N QLVGLKN avannpia Tov
avnAikov.

463. 'Eva véo apBpo 348B mpootifetatl otov [Towvikd
Koddika, To omoio €10dyetl 10 adiknpUo TG TPOGEAKVONG
Tod1®V yia 6e£0vaAlkovg A0yovs. H véa avtny pvbuion
kpiOnke avaykoio koO®OC ava@épeTal 6TV TPOGEAKLON
TOLO1LOV Y10 6EEO0VAAIKOVG AOYOVG, OMWG TEPLYPAPETAL
01eBvadg pe tov 0po «groomingy», kvpimg pHéoc® TNG XPNONG
VEOV TEYVOLOYLOV, OTT®OG €ival TO d10diKTVO KAl TO KLVNTA
TMAEQPOVO, 6TO OTOoia 01 AVAALKOL £€X0LV OAO KOl

meplocdTEPO MPpoOGPac.

464. H mopaypagoc 1 tov apOpov 349 tov IMoivikod Kodika
TpomomoleiTal yio vo meptAdPel oto adiknua tng mopveiag
TI§ MEPITTAOGELS AVTEG OMOV 01 OPAOTEG, LE OKOTMO TNV
eEVTNPETNONG TNG aKoAAGiag AAA®V, Tpodyovv 1
eEavaykdlovv éva aviAiko otV mopveia | VIOYPEDVOLV N
01EVKOAVVOVV 1] GUUUETAGYOVV GTNV Topveia avniikov.
[TpoPArémer emiong tnv xpnon vEOV TEYVOAOYLOV N TNV
TPOGPOPa xpNUATIKAG N GAANG apoiprg w¢ pia
‘emBapvvtikny mepictacn’ N onoia avfdvel TIg TOLVEG OV

emiBdilovtatl yio mopveia.

465. Eniong eivatl dvvatdv yia TpOcOTTA To OTOoio d1dKOVTOL
N €xovv katadikootel yio 6€E0VAAIKN EKUETAAAEVON T
6€£0VOALKT KOKOTTOINGON TALILOV VO CUUUETAGYOVLV

EKOVOIMG GE TPOYPAUUATO YVYO-KOLVOVIKNG Oepameiag.
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466. Ta ApOpa 108%, 185, 200" kat 226 tpomomotovvTat
MOTE VO GE MEPLANTMOOELG 0EEOVAAIKNG EKPETAALEVONC N
6e£0VAAIKNG KAKOTOINGNG TOLOLADV,

() 0 AVNALKOC Kal 1 0lKOYEVELD TOVL va £€YovV To dikaiopa
va eVNHEP®BOVV Yo TNV TPOG®PLVA 1] OPLOTIKY
ATOOECUEVCT TOV OPAGTN, KOL Y10 TG AOELEG TOV OpAGTN
oo TO KEVIPO KPATNGNG.

(B) 0 KaTAAOYOC LE EUMELPOYVAOUOVEG TOV KAAOVVTAL GE
TolviKéG voBécelc meptlapPdvel matdoyvyiaTpovg, Kal G&
ATOVCia AVTOV, YVYIATPOVS KAl YLYXOAOYOVS O1 0OTmOiotl
e&eldikevovtal otnNV 6eE0VAAIKN EKUETAAAEVON KOl
6€£0VAALKT KOKOTTOINGN TALILDV.

(y) dnrlovetatr pntd 0Tt Yo EYKANUOTA TOL £X0VV GYEGT UE
™V 6€£0oVaAlKkn eKPHETAAAEVON 1 TNV GEEOVAALKT
KoKomoinon matdtdv, Aapufdvovial kat UAGGGOVTOL
ctolyetia Ttavtdtntac kart DNA.

(0) xatd tnv e&étacmn, o matdoyvyxiaTpog 1 TALOOYLYOAOYOG
elval TapdV Kot 0 OVAALKOG OVVATOL VO GVVOJEVETAL OO
TOV VOUIKO TOoVv / NG exmpdomno pe tnv e&aipeon
GUYKPOVONG CVUPEPOVTOG | EUTAOKNG 0TV TPpAEn mov

dtepevvartat.

467. Tnv 1310 6TIYUY], COUTANPOUATIKT KATAPTION
O1KOOTAOV Kal el6ayyYEAE®V €V gvepyeia KAl N KATAPTION
AoCKOVUEVOV d1kacTOV £xetl dpoporoyndel péow tng EOvikng
2y0oANG AlkooTt®V TAveo o€ BEépata Ta omoia £€xovv oyxéomn Ue
Vv ce£ovailkn KaKomoinomn avniikmov, Kol To KOO UATA
Tov aviAlkov Bopdtov. To Yrovpyeio Atkatoocvvng
npoteivel mepaltépm vo e£acQariceEl KOl VO EQAPULOCEL GTO
eYY0c ué€AAov Tnv avaykaio KatdpTion TOV dnuociov
VITOAANA®V TOV YTovpyeiov mdvew ota mwpoavapepbévta

0épata, péocw Evpomaik®v mpoypappdtov.
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468. ZOhpoova pe to ApOpo 8, tov ITovikod Kaodika, o
EAANvikog MMowvikdg Koddikag toyvet yia 'EAANvEG vankoovg
Kot aAAodamovg, avelaptNT®G ToL TOMTOL dmov Elafe yopa
T0o adiknuo, oxetikd pe dovAeumopia, avhpodmivn eunopia,
avBpomivn eumopia otnv mopveia, avibikn enibeon katd
avVNAIKOV £€vavtl TANPOUNG, Tapdvoun europia
VOPKOTIK®OV, Tapdvoun KkvkAopopia Kot epunopio doepuvov

exd6cemV.

469. H mapaypagpoc 3, tov apOBpov 73 tov [lotvikod
Kooika, avapépel 0Tl 0€ TePITTOGN Hiog 0EVTEPNC | OTOLAC
GAANG COUTANPOUATIKNG VEOS KATAdIKNG Yo KABe molvikn
evépyela 1 omoia €xel oxéon HUe mMAlLdLKN Topvoypapia,
Tpooym®wyn otnv mwopveia, eunopio avlponov, dogpvn
enifeomn pe aviiiko évavti TANpoUNG, TapaPBiocn tov
vopulkov dtatdEemv mepl vapKk®OTIKAOV, TO dIKAGTHPLO
eM1PaArel 610 TPOHGOTO MOV KATAOIKAGTNKE TNV LIOYPEMON
va OnAwoegtl Tnv cvvnOn d1evBvvon xatolkiog Tov EVvOTLIOV
TOV TOMIKOV GGTLVOULIKOD TUNUOATOC TNG YELTOVLIAG TOV,
evtog 10 nuepadv and tnv enidoon tng katadikng tTov N N
anelevBépmwon Tov yia omotocdNmote A6yovg. ['a pia
nePiod0 TPLOV ETOV KATOTLY ALTOV, T TPOCOTO TOVL
KOTOOIKACTNKE TPEMEL VA EVIUEPDVEL TNV TTpoavapepbeioca
ACTUVOULKN apy” Yia kaBe aAdlayn tng dtevOvvong tov. X¢
nepintowon mapdPaocng TovV HETPOV ETXLTHPNONG, TA OTOLM
gxovv emiPBAnOel vopipa yra 6t apopd tnv grlegvbepia Tov va
KOTOLKEL KOl GYETIKEG VTOYPEDGELS, TIHOPEITAL HE
evAdxKion €éo¢ 6 unvov, copeovae pe to apbpo 182 tov

[Towvikod Kbhdika.

470. To tpretéc mpoypoppa (2008-2010) yia tnv Anudora
Taén kot tnv oAtk Acpaieiog kavel T1¢ €ENG
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TPOPALEYELG YO TNV KATATOAEUTN OGN TOV NAEKTPOVIKOD

EYKANUATOG:

- ZVuVeEPYUCiO TOV MTEPLPEPELAKDOV VANPECLAOV UE TLG
appodieg vanpecieg NAEKTPOVIKOD EYKANUATOG OOTE,
0tav avayvopilovtal tTa NMAEKTPOVIKE €YKAUATA, N
KATAAANAN néBodog yia tnv eEacpdiion anodeiemv
KOL T TEPALTEP® AVTIIUETOTICN TOV VToBEcE®V Vva
pmopovv va epapuodlovial Kotva.

- Evepyoc ocvppetoyn o€ eVNUEPOTIKEG EKOTPATEIEG TOV
€YOVV OTOYO TNV EVNUEPMOGT TOVL KOLVOL TAV® GTNV
AGQPOUAN XPNOTN TOL O1001KTVOV KOl TOVLG K1VOVVOVG TOV
€Yovv oyéomn KUE avToO.

- A&opatovyotl tov Tunudtov Hiektpovikov
EyxAquatoc tng EAANvViKNg Actuovopiog GCpPUETEXOLY
OT1LG OLOOKEYELG KOl TIG OL0AEEELC TOV dlLopyavOVOVTOL
and d1deopovg gopeic, OTOV TPOCPEPOVTAL YPNOLUES
nAnpogopiec Kat cVUPOVAEG 6TO KOO, KVplmwg veapd
dtopo, yio TNV ACQOAN XPNGN TOL d1LAOIKTVOV KOl TNV
TPOANYT OTATNG.

- Zvvegpyaocio tov Yanpeoitov HiexktpovikoD
Eykinpoatog pe appuodieg €£e1dikevpuéveg vanpecieg
¢ EAANVIkNg Aotuovopiog (m.x. Napkotikd, diwén
avOpomivng epmopiag, 61ev0HVGELC AALOJATAOV KAT)
OCTE VO OVAYVOPLOTOVY 01 EYKANUATIKEG OPYOVAOGELG
oV eUTTAEKOVTOL € GOPapPEC TOLVIKEG SpacTNPLOTNTEG

o1 omoiec vrootnpifovrtal and 10 dtadikTVLO.

471. Ta Tpuqpata Hiektpovikov EykAquatog Aettovpyovv
evtoc Tov AlevBivoewv g Acpdietac AOnvov kat
®eccaiovikng, ot omoieg €xovv TNV €vOVVN peTaEy TOV
GALOV, TNG KATATOAEUNONG TNG TALdIKN G Topvoypapiag. Ta
npooavaeepBévta Tuqpata £€xovv €E0TAIGUO TEAEVTALNG

TeYVOAOYiOg KOl 0GTVVOULKO TPOCONLIKSO MoV gival KaAd
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EKTALOEVUEVO, TO OTOl0 GLUUUETEYXEL € TAKTIKN PAom o€

cepvdpia ta onoia dtopyavavovtoal ctnv EAAGOa xat 6to

€EMTEPLKO MAV® GTO NAEKTPOVIKO EYKANUA.

472. Tnv 1010 GTIYUN, VIAPYEL OTEVN cvvepyacia pe AALOVC
appoolovg popeig (etocayyereig, exknpoo®nove Bepung
ypapuung (hotline)) mpog enitevén Tov KO01vov GTH) OV,
OMAadN TNG KATATOAEUNGNG TNG TALOLKNG TOPVOYpaAPiag.
KaBodnynon kot copPfovirég divovtat emiong TakTiKd péocw
tov MME oc¢ yoveig xat matdid yio pétpa mov 0o AneOovv
Y10, TNV TPOCTOGIO TOV TALOLAOV KOl TNV TpodOdnomn evog

AcQAAECTEPOV d1AO1KTVOV.

473. Ae&nyOn éva 01eBvég ocepivapio otnv ABMva otig 11 —
14 Maptiov 2008 yia ta «EykAqpoata Katd Taidi®v Tov
YPMNOLLOTOLOVV TEXVOAOYIO KOl KATATOAEUNGN TNG TALOIKNG
Topvoypaeiog HEGHO TOL JLAJIKTVOL», TO O0TOoio £)E&l
dtopyavoBel and to AreBvég Kévipo yia ITatdid mov €xovv
Eapaviotel xatr Expetaiievtei, tnv Interpol, to FBI, tnv
Microsoft xat tqv MKO 10 «Xapdyero tov ITatdtodv». To
CEULVAPLO TOPOKOAOVONGAV AGTVVOULKOL aATd TIG VAN PECIEG
ac@aieiag oe OAN TNV yopa, atopatovyotl and 10

Evponraikég yopeg katr tnv Interpol.

474. Mg 1o Nopo Ap. 3625/24.12.2007 yia tnv «Emikvpwon
kot epoappoyn tov I[Mpoatpetikov [IpwtokdArov otnV
opPfaon yia ta Atkatopata tov [Hatdtov nepi mdOAnong
TOLOLOV, TALO1KNG TOPVELNG KAl TOLOLKNG TOPVOYPAPLOG»
€Y0VV YiVEL OPLOGUEVEC TPOTMTOTOLNGELG KAl TPOocBEGELS oTNYV
noapdypo@o tov EAAnvikoy Kddika mov avapépetal o€
eYKANUATO Katd TNG cefovaiikng eAegvbepiag kol TtV

EYKANUATOV OIKOVOULKNG EKUETAAAEVON G TNG 6EE0VAAIKNG
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Cofg, apOpo 323 nepi «Epmopioc AvOpdmwvy, Gpdpo 348°

nepl «Ilatdikng mopvoypapiag» KA.

475. Ov oyxetikég veoewcayBeioeg pvOpicerg npoPfrémovv:
-ITiro avotnpég moivég yia Tovg dpacteg (166PLa puAidkion,
edv n eumopio avlportov eixe ¢ anotéreocpa tov Badvato
avlportwv).

-AVaocTOAN TOV YpOVOV Tapaypaeng £émg 6tov 10 Bvpa
etacel TNV NnAkia tov 18 etov (3 ¥podVia Yio KOKOVPYHULOATO
kKot 1 €tog yia TANMUUEANLOTA).

-Mn gepappoyn TOV TEPLOPLGU®OV TOV VOUOL Ylo TNV
npootacio TNG 101®TIKNG LONG, KATA TNV OLEPEVVNON KOl
v emiPefaioon ToOV eYKANUATOV KaTA TNG 6€E0VAAIKNG
ehevBepiag, To EYKANUATO TNG OLKOVOULKNG EKUETAAAEVONG

™™g ceEovaAilkng CoNg, KA.

476. O terevtaiog avtdg vopog €xetl 1efel oe 1oyxb and v
onpocievon tov otnv Eenuepida tng KvPépvnong tng
EAANviKng Anpokpatiag kat, yia 0Tt apopd 1o Ilpoarpetikod

[Tpotdkorro, and 24.1.2008.

477. Z11g 27 kot 28/4/2006, o . Ymovpyoc Anundciag Taéng
napovcioce 10 «KILAEIRA” Xy€é610 IlpwtofovAiiag Katd tng
AvBpomrivng Epmopiag xatd tnv cvvedpiacn tov
YvuPoviiov Yrovpymv Aitkatoodvng kot Ecotepikav, n
omoia mpaypatonotndnke oto AovéepPfovpyo. To oyetikd
6Y€010 TPOAYUATOTTOLELTAL VO TNV alyida Tov AVTiITpoEdpov

™¢ Evpornaikng Emitponng, Kvpiov Franco FRATTINI.

478. H enionun évapén tng dpdong avtng
npaypatomotnOnke otig 7/12/2006 otnv ABMqva, kot tnv
nToapakorovOnce tpocwmTIKE 0 AvTimpOeEdPOC TNG

Evponaikng Enttponng.
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479. To Xxé610 «ILAEIRA” avantocoetal cg 6vo (2)
enimeda: EOvikd kot ArteBvég / Artacvvoplako kat
anoteAeitar and nwévte (5) pdoelg tng vAomoinong,

AELTOVPYDVTOG KOl OC TPOANTTIKOC KOl G KATOUGTAATIKOG

UNyaviopnog.

480. AVo cvveAeVOELG EUTELPOYVOUOVEOV €XOVV
npaypatonoinBei otnv AOnva, otig 7-8/12.2006 xatr 30-
31/5/2007, t1g omoieg mapakorovOnocav 21 Evporaikég
xopeg extog tng EALGOag (IToptoyaria, Tovpkia, ITaria,
AABavia, Konpoc, Boovia — EpleyoBivn, Ovyyapia,
MoAdaBia, ITAM, Avotpia, ZepPia, 'eppavia, ZhoPevia,
Powocia, Ovkpavia, 'arria, Kpoatia, Mavpofovvio,
®1ravoia, Boviyapia kat Povpavia) kot 4 Arebveig
Opyaviopovg (Europol, Interpol, Eurojust, Frontex) pe
ATOGTOAN TNV EKTOVNGT EYYPAOOV GYETIKA WE TLG
dtad0lkacieg TG 010CVVOPLAKNG GLVEPYAGIiNG TOV
ACTUVOUIK®OV Kol AKOCTIKOV ApyodVv, Tpog enitevén

eviaiov dpdcemv.

481. Evtoc tov mAatsiov tng Apdong avtng, £€xovv
exkmovnOel ta e&N¢ Eyypaopa:
- Emyeipnorakd Lyxédio Apdong «ILAEIRA» og EOvikd
Eninedo yia TNV aVIILETOMION KOl TNV KATATOAEUN G
TNG OLKOVOULKNG EKUETAAAEVONG TNG GEEOVAALKNG
CoNg yuvalk®v Kol TaldloVv.
- «Mvnuovio Actuovopltkov Apdcenv kot BéATiotov
[IpaxTiKOV Y100 TNV OVILLETMOTICT TEPLTTOGEDV
eumopiac avlpodmovy (MOvo yia TpocoTIKO NG

actvvopiag).
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- IIpowtoPoviia xatd tng Epnopiag Avlponov

«ILAEIRA»: Kavoviopoi xat Atadikacieg yia tnv

Atacvvoprakn AGTuovopulkn Xvvepyacia.

482. Ta oyetikd £yypapa £€xovv ONUOGLEVTEL ®C €YY ELpidLa
Kot £xovv otaAiel otig vanpeocieg Mg EAAN vk Actuvopiag
Yo TNV TANPOQOPNGN KAl EQAPUOY TOVG ATO 0S1OUATIKOVG
¢ actovopiag. To oxédto Atacvvoplakng AGTUVOULIKNAG
Yvvepyaciag €6TAANn o OAeg Tig AGTVVOULKEG Apyég TV
KPOT®V TOL CUUUETEYOVV Kal 6Tovs AteBveig AoTuvoulkovg
Opyaviopovg. Térog, To EOvikd Emiyeipnotioxkd Zyxédio

€GTAAN o€ Kowvd apuddta Yrovpyeia, vanpecieg kar MKO

Yl0 GKOTTOVG EQAPULOYNG.

483. £10 mAOiICO10 TNG ATTOQAGNG YlO TNV TPOAYLATOTOINGN
TNG €ETNCLOG GVVEAEVONG EUTELPOYVOUOVOV ATTd TIG YDPES
nov cvppetéyovv 610 «ILAEIRA», antopacictnke 6ti 1 3"
ocvvéievon Ba mpaypatonoinBei otnv EALGda, otnv wOAN

tov Xaviov tng Kpntng otic 17-18/9/2009.

484. To EOviko Xxéd10 Apbong (EXA) yia tnv
KOTOATOAEUNON TNG EUmOopiag avOpOT®OV KAADTTEL TO TANPES
Qeaopa TG TAANG KaTd TG eumopiag avhpomTmv Kal
ctoyeVEL 6¢ kABe evdAmtn opdda tov TAnOvopov (yvvaixkeg,
aAA0d0amoVg, TA1d1d) CUUTEPIAAUPAVOUEVOV KOPLTGLAOV.
[Ipog vAomoinomn TOV GYeETIKOV dpAce®V, apuOdLOl KPATIKOTL
Qopeig AvVATTUGGOVLY TOGO SLVTOVPYLIKN OGO KOl dLOKPATLKN
ocvvepyocio pe dteBveic opyaviouovg Kkabmg Kal pe

EAAnvikéc kot d1eBveigc MKO.

485. Evag exnpocwnog tng I'evikng I'pappateioag [edtnrag
(I'TT) cvppetdoyetr otnv Advaun tov Apynyeiov tng
EAANVvikn¢ Actuvopiag yia tnv vAomoinon g
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AtoGvvoplak”n G Kol ALOTEPLPEPELAKN G ZVVEPYACIAS KAl TOV

Eniyeipnotraxod Lxediov Apdong tov AGTUVOULKDOV
Yrnpeocitodv tov yopov tng NotioavatoAikng Evponng, pne

Kook ovopa “ILAEIRA”.

486. 210 TAOICLO0 TOV EKCTPATELDOV EVNUEPOGNG KOl
avENONG TNG AVTIANYNG Yia TNV gumopia avlportwv, n
Ievikn F'pappateio Isdtntag etoipace €va 6xeTiko
TNAEONMTIKO GMOT. Anpocicvce emwionNg EVNUEPOTIKE
Q@LAAASLO Y10 TNV KATATOAEUNON TNG LAGTLYOG TNG eumopiag
avlpoOTOV Kol yia Tig vanpecieg otNpiéng Bvpdtov otnv

EAAnvikn, AyyAikn, Pooikn kat AABavikn yAdcoao.

487. H I'evikn I'pappateio [cdétntag, oe cuvepyacia pe 1o
Ivetitovto Exmaidevong tov EOvikov Kévipov Anuociag
Aroiknong mpoaypotomolel GEULVAPLO KOATAPTIGNG KOl
avEnong tng avtiAnyng yia d1kactég, eloayyeieis,
aELOUATIKOVG TNG AGTVVOUING Kol AS1OUOTOVY OV TNG
VYELOVOULIKNG KOl KOWV®OVIKNG TepiBaiyng, pe oté6Y0 oTNVv
T10 OMOTEAEGUATIKY OAVIIUETAONMICT TEPLITTAOCEMV

oltkoyevelakng Pilag xat epmopiog avlpdnov.

488. To Kévipo Epevvag yia tnv [edtnta tov ®viwv
(KEI®), 10 omoio terel vd tnv emifreyn tng 'evikng
Il'poppateioag [cd6tntag, oe cvvepyacia pe to Ynovpyeio
Efvikng [Mawdeiag kot @Opnokevpdtov, vAonotel éva
TPOYPOUUO, GUVOALKOV TPOVTOAOYIGULOV VYovg 25
EKOTOUNVPLO EVPDO, HE GTOYXO TNV AVENCT TNG AVTIANYNG
TOV EKTALOEVTOV Yia Bépata 160TNTAC TOV @VA®V. H pdayn
Katd TN epmopiag avlpodnov anotelel TpoTapy ko Bépa

TOV TPOYPAUUOTOG.
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489. X10 mAaic10 TNG GUUUETOYNG GTNV EKCTPATELN TOV

YvupovAiiov tng Evponng xatd tng eunopiog avlponov, ta
TPOKTIKA TNG O01AGKEYNG MOV dtopyavdOnke Kolva and tnv
Ievikn I'pappateio [cd6tnTag kat Tov Zvpfoviiov tng
Evponng otnv ABnva, tov AgxéuPBpro 2006 yia tnv «Apdon
Katd TNng epmopiag avlponowv — [IpoAnyn, tpoctacia,

dlw&En» onpooctevnkav to 2007.

490. H I'evikn I'pappateio [6d6tntag, oe cuvepyacia pe 1o
KEI® xatr tnv I'evikn AtevBvvon yia tnv Atefvny Zvvepyaocia
Avantvéng tov Ynovpyeiov EEmtepikdv, vAomoince 10
2007 to mpdypappa «Exmardevovtag t1¢ EAANViIKEG

VAN PECIEG TAVEO GTNV KATATOAEUNGT TNG OLaeOVIKNG
epmopiag avlpomovy. O 6KondG TOL TPOYPAUUATOS NTOV 1
EVioYLOoN TOV VPLOTANEVOV VTOOOU®V otnVv EALGSa, N
EMKEVTPWOOT GTNV KATATOAEUNON TNG EUMOpPiag YLUVALKOV
KOl KOPLToLOV, HEG® TNG ONULovpylag KaTaAANAd
EKTOLOEVUEVOV TPOGONLIKOV, TO omoio Ba umopel va
OVTILETOTIGEL TEPITTAOGELS EUTOpPiog avOpdTOV pE
ATOTEAECUATIKO TPOTO KAl GE GUUUOPPMOGT TPOG TOVG
cVyypovovg d1efveic KavOveG Kol TPAKTIKES GTOV TOUED
avt6. 'Eva cepivédpro mpaypatonondnke to 2008 yia va

TOPOVGLAGEL TO ATOTEAECLATO TOV TPOYPAUUATOG.

491. Ta Kévipa Atafovrevong tng 'evikng Fpappateiog
[ootntag yia tnv Bla KATE YOVOIKOV TPOSPEPOLVYV
Yyuyxorloylkn otnpién kot Voulkég cuuPoviéc o€ Yovaikeg
Bbpata tng eumopiag avlpontov, aveEaptTOg TG NAtkiog

TOVG.

492. H I'evikn I'pappateio [cd6tntag, oe cvvepyacia pe 1o
KEI® xat tqv EAAnvikn Evoon Otkoyevetaxkod

[Ipoypappatiopnov o¢ etaipo, €xel EQAPULOGEL TO TPOYPALLQ
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avoantuElakng apoyns «llatdeio — kOO VIKOG amoKAEIGUOG

— mopveila — petavacstevon» otnv AABavia, MoAidafia,
Ovkpavia kat 'eowpyla, pe €va 6LVOALKO KOGTOG VYOLG
EYP.150.000. O ct6)0g t0V mpoypappotog eivatr va
AVTILETOTICEL TO QALVOUEVO TOV KOILVAOVIKOD ATOKAELGHOD
TOV YOVOIKAOV GTIE X®PES AVTES, TNV avepyia, TNV
cefovailkn expeTdArevon Kal tnv wopveia wov oyetiletal

LE LETAVAGTEVON (AVOYKAGTLKY).

494. HITI, o¢ ovvepyacio pe 1o KEI® gpapuolet 1o
TPpOypOUUO AVATTVELAKN G Ap®YNG «ZTNPpLEN OTIG
TEPLPEPELAKEG TOALTIKEG KATH TNG EUTOPLAG YUVALKOV» GTNV
Boovia xat EpleyoBivn xat tnv ZepPia, pe éva cvvoAilkod
npodmoroyiopd Yyovg EYP.100.000. To mpdypappa €xet og
GTOYO TNV AVIIULETAOTLICT TOV QALVOUEVOD TNG VIEPEOVIKNG
eunopiog avlpodmov pe tnv evicyvon tov Bvpdtov, v
avEénon g avTiAnyng Tov Kolvov Kal TNV eknaidevon Tov
apULOOL®V QOPEDMV TOV GLUUETEYOLY GTNV Tapoyn Ponbeiag

Kol Tpootaciog Tov Bvpdtov.

495. MMapaAiinia, n I'T'I ce cvvepyaocia pe to KEDI,
vAomotlel To wpoOypappa avanTLELOKNG ap®YNG «AphceLg
[TpoAnyng kot tpiéng npog Ovpata Epmopioag AvlpodmTovy
ctnv AABavia, pe éva GLVOALKO TPpoHTOAOYIGUO VYOLG
EYP.220.000. To wpoypappa €xet g otdX0o TNV ANYN
CVVEKTIKNG dpAcNG TPpog avENGN TNG AvIiAnyng véov
avlpoOmov, KVpiOg yovalKadv, kot va octnpifetl ta Bdpata
™ vrepebvikng epmopiag avhpodnmov. Ot yevikol cTtdYOL TOL
npoypbpupatog eivatr 1 TpOANYN TOL PALVOUEVOD TG
geumopiog yovaikov otnv AABavia, kKupiog pécw
EKTOLOEVTIKAOV dpdoemv og oyoieia, KaBbg xat n mapoyn
YLUY0-KOIWVOVIKNG oTNpLéng o¢ Bdpata péow tng evioyvong

TOV VOLGTAUEVOV VTOSOUDV CTNV TEPLOYN.
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496. H I'evikn I'pappateio [cétntag xatr to I'pageio tov
UNHCR otnv EALGSa vréypaye otig S Toviiov 2005, éva
véo, avaBewpnuévo Mvnudévio Xvvevvonong, pe ctdxo tnv
KOV TPOoOay®YN TOV S1KAIOUATOV YUVALKOV KUl KOPLTOL®OV
ota omoia €xel yopnynbei, 1 €xovv vwoPfarietr aitnon yia
dovAo M Tovg €xel xyopnynbei avlpwnicTikn Katdotocn TNV
EALGSa. H vAomoinon tov Mvnpuoviov ctoyevetl, petadd tov
AoV, otnV €£00OAAION TOV 01001KOGLAOV TPOG AVAYVDPLON
TOV TAE0V EVAAOTOV TEPIATOGEDV YVVAIKOV KAl KOPLTOLAOV
mov avalntovv dovAio, coumepiiapuPfoavouévov Kot TOV

fvpdtov avBpodmivng spmopiag.

497. MTapaAiinia, n I'evikn IM'poppoateia [cdtntog
ocvvepyaletar pe 11ic MKO yia va avtenitefel oto
Qalvopevo TG eumopiag avhpdmTOV Kot xpnuatodotel

oYeTIKEG OpACELC.

7. AlKaloesOvn avnAilkOv (tapd 79)

498. ZOhpoova pe 1o apbpo 127 tov IMowvikod Koodika, dmmg
tpomomomOnke and to ApBpo 8 tov Nopov 3189/2003,
AVOULOPO®TIKG pHétpa emiPadArlovial dTav VTAPYEL AVAYKT
ATOTPOTNG OVNAIKOV amd TNV €k VEOVL dtampadn adIKNUATOG.
2yeT1ikO pé€Tpo eMPAAreTAl KATOTLYV EPEVVAG TOV
TEPLOTAGEMV KAT® O TIC omoieg dtampayOnke €va adiknua
Kot pio a&1oAdynomn TG TPOCOTIKOTNTAG TOV AVNAIKOV
vevikd. H kpdtnon tov avniikov ce €101Kd 1dpdpata
KPATNGONG TPOUYUOTOTOLEITAL Y10 TALOAY®YIKOVS AOYOVG KOl
€xel 6TOYO TNV KOWOVIKN emavéviagn tov avniikov. H
dtdpxela tng mtpoavapepbeicag kpatnong opiletal pntd

GTNV GYETIKN OIKACTIKY ATOPOCT).
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499. MMoapaAinia, petd and pra avénon tng nitkiog tng
mowikng evBvvng and 17 ce 18 etov (dpBpo 121 tov
[Towvikod Kmdika), tporonoinOnke xkat to apbpo 130 tov
[Towvikob Kddika. E1dikdtepa, €dv éva aviAikog, 0 omoiog
éxel 9Bdoer v niikia tov 13 etodv, €xel dranpdel pia
TOWIKN TPpaEN Kal mtapanéunetal 6e Olkn pHetd tnv enitevén
™ nAkiog tov 18 etdv, 10 d1kaGTHplOo dvVATAL, AVTL TNG
Kphtnong ce €va €101k6 1dpvpa Kpatnong, va entfaret tnv
MOV Tov TPOPAETETAL Y10 TO CYETIKO AdiKNUA, ®GTOGO
pet@pévn, copeova pe 11¢ drtatdéelg tov apBpov 83 tov
[Towvikod Kodika. Q¢ yevikdg kavovag, To GYETIKA
TPOCOTO KPATOVVTOL YOPLGTAE ATd TOVG EVNALKEG

QPLVAOKIGPUEVOLG.

500. To ApBpo 131 tov ITowvikod Kodika avapépetatl otnv
EKTEALEGOM TNG TpoavaPepBeions KATAIIKAGTIKNG ATOPACNG
HETA TNV cvpunAnpoon tov 18°" étovg niikiag: «Edv 1o
TPOGMOTO MOV £XEL KATAOIKOGTEL 6€ MEPLOPIOUD GE €va
€101k 0 1dpvpa kpatnong véov €xel eBdoel otnv NAlkia TV
18 mpv TV ekTéAecm TNG MOLVNG, TO OLKOAGTNPLO €KdiKAGNG
TN¢ vrdbeong, edv Bewpnoetl 6Tt 0 GYETIKOG TEPLOPLGUOG OEV
egival okOmiIpog, dVvaTtal vo TOV AVTIKATOGTHOEL LE 10
molwvn N omoia mpoPArémetal 6to mpoavapepBEév apOpo 130,
tov [Towvikod Kddika. Eav 10 tpdcsomo mov €xet
koatadikaotel €xet @Oacel Tnv Niikio tov 21, N
OVTIKATAGTOGT TOV GYXETIKOVD HUETPOL €1VAL VTOYPEDTIKT
(4pBpo 131 mapaypapog 2). Ot mapaypa@otl 2 xat 3 Tov
dpBpov 130 tov IMowvikod Koddika toyvovv eniong kot o€

nepnTOGELS Tov ApOpov 131 tov ITovikov Kddika).

501. To ApBpo 129 tov ITowvikov Kodika mpoPrémer tnv

VO GpOoVG AMOOEGUEVON AVNAIKOV, HETA ATO OAOKANP®ON
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TOV HU1GOV TNG MOLVNG KPATNONG TOV 6€ éva €101k0 1dpovpa

KpATNOoNG.

502. Térog, coppova pe to apbpo 131 tov Iotvikov
Kodika, dtopa ta onoia £€xovv @Bdoetr tnv niikio tov 18
aArd 0yl tov 21 yapaktnpilovtalr g ‘veapoi eviiikeg’ . H
OVTILETOMIGT TOVG Umopel va €ivol €TEIKNG KAl M
KOTOO1KAGTIKN TOLVG Tolvh va pelwbel. Kpatodvrtar yopiotd

and GAAOVG EVAALKEG QVAAKIGUEVOVG.

503. 2vppova pe to apbpo 18 tov Iowvikov Kdodoika, éva
adixnpa to omoio Tipwpeital pe kphtnon ce éva €101k0
idpvpa kpatnong yio veapd dtopa Bempeital g
nAnupéinpa. H mtpoavagpepBeica xdpwon Bewpeitarl og
TOLVY GTEPNTIKN TNG elevbepiac coppova pe 1o dpbpo 51
tov [Towvikod Kddika. H didpketa tng kpdtnong 6to
OYETIKO €101k0 1dpvpa kpdtnong dev unopel va veepPei ta
20 ypovia, copoova pe to apBpo 54 tov Iowvikov Kodika
Kot dev pmopel va gival Kdtow and 5 €tn, €dv 0 VOLOG
Tipopel to adiknuo to omoio €xet drampayBeli pe pro movn

OTEPMNTIKN TNG eAgvBepiag dvo tov 10 etdv.

504. Oa pémel va onuelwbel, ®ot660, OTL Y10 AOYOVG
emieikelag mpog avniikovg, ta Atkacstnpia Avniikov
eniPaArlovv mOAV ondvia molvég dve tov 10 etdVv o¢
avNAlkovg ophotec. E1dikdtepa, xatdmv €pgvvag oTa
apyeiad IOV PUAAGGOVTOL ATO TO HEYOUAVTEPO OLKAGTNPLO
avnAikov ctnv ABMva, and to 1997 émg 1o 2004, vrapyovv
povo 25 mepintdcelg 6mov emiBANOnkav moivég aveo tov 10
ETOV. L& MEPINTMOELG OTTWG TIG TpoavapepBeiceg, toyvetl o
Beopndg ™g vd dpovg amodécopuegvong, e T1¢ tpodmobécelg
nov wpoavapépOnkav (dpBpo 129 tov IMowvikod Kddika).

Q¢ ex T00TOV, AKOUN KOl GE WEPITTOGELG TOLVOV Ave To 10
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ETOV, 0 OVNALKOG €XEL GTNV TPAYUATIKOTNTA TNV

dvvatotnta va artodecpuevtel and 1o idpvpa Kpdtnong,
cOppova pe 1o dpbpo 29 tov Ilowvikod Kodika, mpiv and

v mapéievon tov 10 etov.

505. 2vppova pe tig mapaypaoovg 3, 5 xat 11 tov apBpov
282 tov Koodika ITowvikng Awkovopiag, dvvatatl va
emiBAnBel kpdtnon mpiv tnv dikn o€ éva aviiiko dpdotn o
omoiog €xet eBAacel TV nAkia tov 13 etdv, €dv n Tpasén
yio tnv omoia Katnyopeital, tipwpeital anwd tov vopo pe

mowvn euAdkiong 10 etd®V TovAAG)LIGTOV.

506. Ilepropiotikoi 6pot gival eniong dvvatdHv va
emPBAnOovv oe éva avinAilko omoiog €xelt Bdoel Tnv niikia
tov 13 etov, kab’ 0AN tqv mpodikacia €dv vdpyovv
ATOOELKTIKA cTOolyeia evavTiov Tov / tnNg yia €voyxn €vog
KOKOVPYNUOTOG 1 €VOC TANUUEANNLATOG TO OTTO10 TIH®WpPEiTAL
LE WOV GVAAKIONG 3 UNVAOV TOVAAYLIGTOV, KAl €AV O
mepLoplopndg Tov / tng Bempeitar g amoAvTOG avaykaiog
via va e€acpaiiotel 1 mapovosia Tov / TG 6€ AvAKPLoN 1 CE

d1KaoTNplo Kat 6tt Ba vrootel TNV emPoAn TG andPAacNG.

507. Ov mepropiotikoi 6pot, €dv wapaPractovv, dVVAVTOL VO
aviikatactofodv pe kphtnon, cbpeova pe 1o dpdpo 298
tov Kdoika ITowvikng Atadikaciog. H advvapio xatafoing
gyyomong dev dvvatatl and pOvn TNG va 0dNYNOEL GE

TPOCWPLVY KPATNOMN.

508. Zoppwva pe to apbBpo 35 tov Zowepovictikov Kddika
(Nopog 2776/1999), n exmaidevon TV veapdOV
KPOTOVUEVOV €XEL WG GTOYXO VO ODGEL GTA TPOCHOTA AVTA

TNV evKalpiao va 0TOKTNGOVV 1 VO OAOKANPADOGOLV
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exmaidevon onotacdnmote TAéNG, kab®OG emwiong Kal

EMOYYEAUOTIKY EKTTOidevon).

509. Ot dratd&elg mov €yxovv oyéon e tnv eknaidevon /
KOTAPTION AVNAIK®OV TOL KPOTOVLVTIAL GE LOPVUATO

nepltéyovtatl oto dpBpo 17 Tov Ndépov 2298/1995.

510. E4v 10 gmBopovv, veapol kpatodpuevot
TopaKOoAOoVOOVV eKTALOEVTIKESG HOVAOES, Ol OTOLEG
AelTovpyYOoVV T6GO €VIOGC TOV EYKATACTAGE®V KPATNONG
(IMMTpwtoPabpio kar Agvtepofabuio Xyoieio, Beopndg
Enayyeipatikng Exnaidevong) 600 kot €ktOC TOV
EYKATACTAGE®MV KPATNONG, 6€ Opvpata Agvtepofabuiag M
[Mavemotnpuiokng Exnaidoevong f [opvpata Enayyelpoatikn
Katdptiong, kdvovtac ypnon ovArov kataptiong (apbpo 58
T0V Zoepovictikov Kddika). Mrnopodv gniong va
eyypoeovv oe 'vuvdcio otnv meployn 6mov PpickKovial ot
gykataoctdoels kpatnong. [Hapovoidlovtalr g «atopika
0100 0KOUEVOLY KOl COUUETEXOVY OTIC €EETACELG
npoPifacpnod kot 6T amoAvTNpleg €EeTdoELg Ylo TNV
ATOVOUN GYETIKOV TiTAOVL TapakoAovONGNG. Mmopovv
eMIONGC VO CUUUETAGYOVV GE EKTALOEVTIKE TpOoypapUpLATOL,

EMOYYEAUOATIKY] EKTAIOEVOTN, TPOYPAUUATO ONULOVPYIKNC
ATAGYOANONG KAl YVLYOAOYIKNG oTNpLENC.

511. Zt1g 17/10/2003, o Nopog 3139/03 té0nke ce toyd yia
TV «petappOOpuion tng moivikng vopobeosiog avniikov» pe
TOV OTO10 M MOLVIKY OVIIUETMOTIGT AVNALKOV dpACTOV £YEL

tponomonfel OM®C avaPEpeTal AVAAVTIKE GTNV cLUVEYELQ:

512. Téhog, m nAikia Tng molvikng €vOBVvVvNG €xel ailrdaer. To
elbyioto 0plo nitkiag €xet opiotel ota 8 wANpN €t (avti 7

ETAOV) KOl TO avOTATO O0plo NAtkiag €xet opiotel ota 18 €11
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(avti 17 etdv). [TapdAinia, n TpdONV dLAKPLON TOV
avnNAiKov € maldld Katr epffovg €xel mavoetr, apov n EAIIL
Bewpel «xkabe avhpomo xkdto TV 18 eTOV» ®¢C éva ‘madi’.
Omov kpivetar avaykaio (apbpa 126, 127 tov ITowvikod
Kodika), 1 tpoavapepBeica didkpion €xetl dratnpndet,

availoya pe tnv niikia.

513. Zoppova pe to dpBpo 126 tov Iorvikov Kodika,
avinAtkotl petald 8 kot 13 etodv dev BewpovvTal TOLVIKE
vrevOBvvor. Eav dranpd&ovv omortadnmote atomoivn npaén,
Tov¢ eMPAAAovTal povo ekmaldevLTIKA | BepamevTikd pétpa.
TéAhog, o6& avnAlkovg ot omoiotl €xovv @BAcel TNV NAkia TOV
13 gtov, g¢av €xovv dranpdéovv pia agitémoivn npdén,
emPairovtal exkmaldevTikd 1 Bepanevtikd pétpo, €KT6g €dv
kpivetalr avaykoio n €r1BOAN TOVIKOV KVPDOGE®V, COULPOVA

pe 1o mpoavaeepBév apBpo 127 tov IMowvikod Kddika.

514. To ApBpo 122 tov ITowvikov Kodika mpoPrémer tnv
npocBeon tng dtafdOpuionc Tov HETPOV AVALOPP®ONG T

omoia pe celpd mpotepatdTNTAS £X0VV ®OG €ENG:

eminAnén

- 0 avAAlkog tomoBeteitar vtd TV vrevOVVN emTHPNON
(emipédrera) TOV YyOVIOV | KNOEROVOV

- 0 avnAlkog tomoBeteitatr vwd v emifreyn proag Betng
OlKOYEVELNG

- 0 avnAlkog tomoBeteitatl vwd TNV emiPreyn prog
gtailpeiag yia tnv tpootacia avniikov, €vog
1OPVUATOG Y10 AVNAIKOVG | TOV EXLTNPNTAOV OVNAIK®OV.

- ovpuPrfpacpd petav Tov AVAHALKOL OpAoTN KOl TOV
OO paTOog Y10 0KOTOVG GVYXDOPNONG KAl EEMOIKAGTIKNG
pLOUIONG TOV cVVETTEL®V TNG TPAENS

- oamol{nuioon tov BVpatoc N amokatdotocn TG {NMULAG

- KOWVOTIKY vaAnpecio amwd Tov aVNALKO.
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- OCUUUETOYN TOL AVNALKOVL C& KOLVOVIKA Kal

YUYOAOYIKA TPOYPAUUOTO G KPATLKE, ONUOTIKA,
KOLWVOTIKA 1 101®TIKA 10pvuOTO.
- EMOYYEARATIKN ekmaidevomn Tov avniikov
- gxmaidevon 0d1kNg KvKAopopiag
- avdBeon g evtatikn emipéretog kot enifreyng tov
avnAiKov o€ gTalpeieg mMpocTAGIAG 1| GE EMLTNPNTY,
Kat

- tomoBétnomn 1oV AVNAIKOL GTO KATAAANAO KPpATIKO,
ONUOTIKO M 101®TIKO 1dpvpa.

515. Zeg eaipetikég meplmto®oeELg, eivar dvvatov va
emifAnBovv d0o 1M mepiocdHTepa and TO TMpoavapepBivrta
pétpa. To dikaoctnplo mpémel va kKabBopicel otnv andpacn
TOV ™mv péyitotn dtbhpkera 010VONTOTE EK  TOV
coppovioTikOv pétpov (dpbpo 122, map. 3, Ilowvikdg

Kodikag).

516. To ApBpo 123 tov IMowvikod Kodika €yel emiong
tponononBel kot mpoPArémetl tnv emiPorn BepanevTik®V
pETPOV, €AV 1N KOATAGTOGN TOV OVNAIKOV amaltel pio €191kN
Oepanmeio, Kvplowg edv TAcyel amd pia vontikn 1 taboloyikn
acOévela 1 omoladNmoTe Katdotoon wpokaiel cofapn
@Lo1K dvoAiettovpyia N eival €0iouévog oTa VAPKOTIKA N
6T0 GAKOOA N mapovotdlel kadmota aeHS1kn KabBvoTépnon 1
dvokoAieg otnv vontikn N 01k tov avantvén. Ta oyxetTikd
Oepamevtikd pétpa mepltAappfavoov:

(a) tomoBétnon Tov avniikov otnv vrevOLVVN emMpérELd TOV
Yovi®v Tov / tng M o€ pio et otkoyévetla, (B) tomobétnon
TOoV avNAiKOoL oTNV emipéretla plog etatpeieg npoostaciog N
emtnpNT, (y) moapakorovOnon evdég cvpuPfovAievtiKoy
BepamevTikoV wpoyplupatog amd Tov aviAiko Kot (J)
TOPOATOUTY TOV avNAikov o€ éva Bepamevtikd 1 AALO

topopa. Ta pétpa (a) xkat () dvvavtatl e§atpetikd va
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emiBAnBovv ce cvvdévaocud pe to pétpo (y). Ta pétpa avtd

010TAGoOVTOL KATOTLY 01AYVOGONS KAl YVOUATEVLONG and pia
e&erdikevpuévn opdda tabordywv, yuyordymv Kat
KOLVOVIKOV AELTOVPY®DOV, 01 omoiol epyalovtol o pia
povada tov Ymovpyeiov Atkatoodvng | kévipa vyeiag M
Kpoatikd vocokopeia. ['ta 611 apopd avnAiikovg ot omoiot
eival eBlopévol oTa VAPKOTIKA Kol 0EV HUTOPOVV Va
amofdAiAiovv TV cvviBeta Tovg pOVoL, TPV TNV €TPOAN
TOV TpoavaeepBEVTOV HETPOV, TO JIKAGTNPLO dLATAGCEL Hia
yoyxlatpikn a&lordynon kat epyactnplakés eetdoelg. Ta
Oepanevtikd pétpa eivar dvvatov va apbodv 1 va
avTikotactofobv HeTd oo (o YVOUATEVON HioG Opddag
eEeldikevpuévov emotnuovoev (apbpo 124, ntoapd. 2), evo to
COEPOVICTIKA pétpa eival dvvatov va avtikatactadovv
and Bepamevtikd pétpa and 1o ditkacthiplo (apb. 124, map.

3).

517. H okomipdTNTe TOV OVOHLOPPOTIKAOV KOl BEpamTenTIiK®V
pétpov avabempeitar evtog evog €tovg and tnv entfoAn tov
and 1o dikacTNplo, kaBmg dev gival dvvatdv va
emifairovtatl aopictwg. To ApBpo 125 tov [Mowvikov
Koodoika mpoPArémetl 6TL 10 6O@POVICTIKA LETPO TAVOLV
avTodlKaimg 6Tav 0 aVAALkoGg kKAeioel ta 21. OepamevTiKd
pétpa pumopeil va mapatobodv petd tnv nikia tov 18 etov
KOTOTLV YVOUATEVONG TNG GYETIKNG OUAOAS TOV

eEeldkevuévoVv emoTNUOVOV €0G TV NAtkia tov 21 eTdVv.

518. Mo véa d1atacn (apbpo 45™) tpootédnke otov
Kodika I[MTowikng Awkovopiag, dta tng omoiag €vag
Etcayyeréag éxet tnv dvvatdtnto va unv acknocet diwén
Katd avniikov vmd tnv mpodndBeon OtuL:

(a) o aviAlkog éxel drampdéetl €va adiknua, To omoio Oa

yapaktnpifovtav og ‘pikpo adiknpua’ M ‘@AnpuuéAnpa’ €av
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elye drampaybeli and eviiika xkat (B) n diwEn dev Bewpeitat

avaykoio yia vo amotpanel 0 €v A0y® aviAlKog va
drampael ex véov aflOmolva adIKNUATO. Y€ TETOLEG
nePTTOGELS, 0 Etcayyeréag dvvatal va emtfaiiet éva N
neplocdTEpa cwPpovioTikd pétpa (apBpo 122 tov IMowvikod
Kooka) kot tnv tAinpopun €1.000 ce pra un KepOOOCKOTIKN
N ¢eliavOpomiky voulkn ovidotnta, kabopilovrtag Kat éva
YPOVIKSO Oplo Y10 COUUOPP®OCT TPOS TNV CYETIKN dLATOYN.
Edv o aviAikog cvppopombel pe ta oyxetikd pétpa Kot
vroypemoelg, o Etcayyeléag Béter tnv vndBeon cto apyeio
kot dnrovelr ctov Etcayyeréa Epetdv tovg Adyovg mov 10V
/ v odnynoav va unv tpofetl otn diwén. Ltnv avtiBetn

nepintwon, o Etcayyeréag aockel diwén.

519. To ApBpo 4 tov Nopov 3189/2003 tpomomoince 1o
dpBpo 113 tov Kodika IMowvikng Awkovopiog mepi
«Awkaoctnpiov Avniikovy. Topa ta dikacTRplo avniikov
amo@acilovVv GE TEPIMTOGELS TOLVIKOV AILKNUATOV TOV
drampayxdnkav and avniikovg 13 émwc 18 etov, g €€Nc: A)
T0 povopeAréc Atkactipro Avniikov exdikdler: (a)
adIKAPATA TOL dtampaydnkav and avnAikovg €KTOC TOV
ad1IKNUATOV Yo to omoia amoacilel To TPLHELEG
Altkootiplo Avniikov (B) pikpd adIKRUATO TOV
dtampdyOnkav awd avniikovg evtog Tng dtkatodociog Tov
[MIpwtodikeiov, (y) €P€ceElg KATA AMOPAGEMV TOV
MAnppeierodikeiov Avniikov. To povopeiéc Aikactnplo
AvnAikov amo@aivetal og adikNpato Tov £€xovv dtampaydel
amd oavniikovg, yia Tovg omoiovg n Kpdtnon o€ €va €191K0
idpvpa kpdtnong véov tpénet va emifAnbel yia tovAdyiotov
5 ém. To Epeteio Avniikov anogaivetal 6e €PpEcelg KATA
ATOQPAGEDV TOV £€K0OONKAV ATO T LOVOUEAN KAl TO TPLUEAN
Aikoocthiplo Avniikov to omoio Agttovpyodv €vidg TV

[Ipowtodikeimv.
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520. To ApbBpo 130, mapa. 3 tov Kdodoika ITorvikng
Alkovopiog €xel TPOMOMOINCEL TEPALTEP® TNV UETAYELIPLON
T0v avNAikov amd TO S1KOGTNPLO €AV CLUUETEIYE O €va
EykAnpo pali pe eviiikeg. Mo avniikovg kdto tov 16, n
dlw&n eival kabe popd yOP1GTN K1 0L AWVAALKOL 0LTOT
otkalovtal and ta Aitkacthiplo Avniikov. Q¢ yevikog
Kavovag, To 1010 toyvel kKot yio aviiikovg nitkiog 16 €¢mg
18. Q61t6060, Yo TOVG AVNAIKOVG AVTOVG, €AV €XOLV
drampael mtaiopata, yio TNV TEPITTOGN TOVS ATOPAIVETAL
TO 01KOGTNPLO TO Omoio £€xetl dtkatodoacia €mi TOoL
GUUUETEYOVTOG O OMOL0G GLUVETAYETAL TNV AVGTNPOTEPT
TOolVh. XNV mepintoon avtn, o Eitcayyeréag npémetl va
TOpaATELYEL TOV AVIALKO o€ dikm pe anevBeiog mapamounn
KOl TPETMEL VO EKOMGEL P10 OLTIOAOYNHEVN amtdQacn OTOV
avo@EPOVTalL Ol GLYKEKPLUEVOL AOYOL TNG andpacns 6Tt O
O1KAOTIKOG dlaY®WPLoUOC d€V €lval GKOTILUOG Yio AOYOVS TOV
€xovv oyéomn HE TO CLUEEPOVTA TNG d1KALOGVLVNG. € OAOVG
Tov¢ PaBpovg, €vag €101KOG O1KAOTNG VEOV GUUUETEYEL EAV
eivat dvvatdv. Qc1660, 10 ditkacTNplo dvvatal va dtatdet
dlay®PLopnd Kot TNG amdpacng avtns (avinitkotr and 16 £wg
18 etov). ZOoppova pe 1o dpbpo 18, mapd 4. Tov Nopov
1729/87 mepi vapKkoTIKOV, 6€ KaBe mepint®on COURETOYNS
oTo TPOAVOPEPHEVTA TOLVIKA AOLKNULOTO GTO GYETLKO VOO
N oe kaOe mepintwon oyéong peta&V OoMOLOVINTOTE TOLVIKOV
AdIKAUATOG TOV dltampdTTel évag AVNIALKOG pe aE1OTOIVEC
TpAgelg Tov AvVAPEPOVTAL GTOV GYETIKO VOUO OO EVNALKEG,
n vndbeon draywpiletal madvto yio ToOV AVAALKO.

521. Téhog, 10 GpBpo 489, mapd. 1, 2 tov Kodika
[Mowikng Aiwkovopiog tporomomOnke and to dpBpo 4 tov
Noépov 3189/2003. Mia épeon dvvatotl va koatatedel katd
aTOPACoNG TOoL €KOOONKE ATO TO HOVOUEAEG M| TPLUEAEC

Awaoctiplo Avniikov, dta TG omoiog KATAIIKAGTNKE CE
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Kphtnon oe €101k 1dpvpa véov, aveEaptNT®g TG d1APKELAC

¢ mowvng. Kédbe aviiikog o omoiog, 6tav dtanpdtTel pio
alomoivn mpaén eiyxe kAeioel tnv nikia tov 13 aiia
dikdotnke 6tav €kAeloe TV nAkia tov 18, éxetl 10
dikaiopa va katabéoetl épeon, €dv €xel KatadlkaoTel
copoova pe 1o dpBpo 130 tov Koddika ITorvikng
Aitkovopiog e pia Tovn otépnong tng erevbepiag dvo tov
60 nuepadv, €dv n andpacn €kd60nke amwd To HOVOUEAEC
Awooctiplo Avniikov 1 dveo tTov 4 unvov edv 1 andépoacn
ekd060nke amwd to TpLpuerAéc Atkactiplo AvnAikov 1N €av £yt
KatTodlkaotel o€ molvny 1 omoia Tov / NG oTEPEl TO MOALTIKG
dikatopata 1 VTooTel KATATTOGN and dnudcio, ONUOTIKN N
KOLVOTIKN vanpecia | tov / v KaBiotd avikavo d1oplopov
GE& CGYETIKY VANPEGIO 1] OTOLAONTOTE MOLVN 1 ool EMLPEPEL
€KTIOMN AVO TOV 4 unvov n omoio dVvVATAl Vo avosTaAel )
emipépel T1¢ mpoavapepOeiceg oTepnNGELg | AVIKAVOTNTEG).

522. O ap1Budc tov Emtnpntov Avniikov ot omoiot
VANPETOVV G€ KAGTNPLA GE OAN TNV xOpa £xel avénbel
and 86 to 1998 oe 94 an6 31/12/2004.

523. Aev €yovv vAomoinBel eKTALOEVTIKA TPOYPAUUATA
CYETIKA HUE TNV d1KALOCVVN VEOV KAl TO TA1O1KOV
O1KOLOUOTOC CE TPOCONLIKO TO 0Moio anacyoiel to
Yrmovpyeio AltkatosOvng | acyoA0VVTOlL HE TO OLOIKNTIKO
GUGTNUO TNG VEAVIKNG TOLVIKNG dlkatocvvNns. Qot1dc0o, 10
Ynovpyeio A1ka1oo0vNnG 6GKOMEVEL VAL VAOTOINGEL TNV
EKTAIOEVOT TOV GYETIKOD TPOCMOTLIKOV GTO €YYV LEAAOV
pécw tov Evponaik®Vv Tpoypopupuldtoy.

524. Acokovpuevol 01kacTéC, 01 0Omoiol mapakoAovBovv Tnv
EBvikn ZyoAin Awkactdv exmaidevovtol cnuepa o€ Bépata
d1Ka10ovVNG VEOV Kol dIKALOUATOV avnAikeov. Zepwvaplo
€xovv oyediactel va mtpaypatonoinfovv yio d1KacTIKOVG
VTOAAANAOVG Ol 0Omoiol VANPETOVV 6 AKAGTHPLA KAl

Eicayyeiiec oe OAN TV yoOpa.
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525. H emaiteio dev €yel anomolvikomoinfel akoun og éva

adiknpua mwov £yet oxéon pe avnAikovg.
IX. Emikvpoon tov llpoarpetikov

IpotokoArlov

526. H EALGSa €yel emkvpodoetl kal ta dvo [Ipoatpetikd
[IpwtokoAra otnv ZAIIl. To [Ipoaipetikd IIpwtdKkorAro TNV
opfaocn tov Atkatopdtov tov IHatdtov mepli coppeToOyNG
TOLO1®V G€ EVOTAEG GVYKPOVGELS VILEYPAON GTIC 7
YemtepPpiov 2000 kar emkvpoOnke dvvapet Tov Nopov
3080/2002. To IMpoatpetikd [MpwtdkoAro yia TNV TOANOY
TOLOLOV, TNV TOLOLKN TOPVELQN KAl TNV TALOIKN Topvoypapia
veypaon otig 7 XemtepuPpiov 2000 kar emkvpmOnke
dvvapetr tov Nopov 3625/2007.

Axpipng petagpaocn and tnv ayyAlkn Tov CLVNUUEVOL
eyypaoov. Abnva, 14 OxtewPBpiov 2009.

Metagppdotpra: Aéomowva Kapatla
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